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POLITIKA A POLITICI, OURADY
A OURADOVE, POLICIE
A POLICAJTI

Agrarni idyla

Mluvil jsem neddvno s jednim agrarnim velmozem, ktery
prohlésil, Ze celou jeho kariéru zaloZila yorkshirska prasata.

Podavam zde jeho Zivotopis, jak mné ho vypravoval a z kterého
lze seznati, jak casto takové velké ¢uné muze se stati chloubou
nédroda a svého majitele povznést k nejvyssim hodnostem. Muz ten,
majici to yorkshirské prase, kanecka, zaseda totiz v zemském
vyboru.

»Narodil jsem se,” pocal vypravovati onen muz, ,tak, jak se rodi
vsichni agrarnici. Pamatuji se, Ze pfi mém narozeni zabucela krava
v chléveé trikrat. Abych totiz nezapomnél, my jsme se tenkrat
narodili dva. Ja a tele té kravy. Tele chciplo, a ja jsem zfistal nazivu.
Rostl jsem utésené jako z vody. Tak mohou rist jen agrarnici. Kdyz
mné bylo Sest let, vazil jsem ctyficet kilogramt. Tenkrat mne
vystavovali na hospodarské okresni vystavé v Nymburce. Pak jsem
chodil do 8koly. Tenkrat, mily pane, nebyly jesté takové hloupé
zékony, Ze se musi chodit do skoly do ¢trnacti let. Chodil jsem do
8koly jen do jedenacti, a to jen v zimé, ponévadz jakmile nastalo jaro,
dival jsem se, jak skfivan lita v poli, odpustte, ze placu pii této
vzpomince, nebot jsem si vzdycky myslel, kdybychom tak mohli ty
skfivany péstovat a vyvézet je jako husy ze Sadské. Ty doby mladi
jsou pry¢. Dnes jsou uz vlbec pry¢ ty staré casy, kdy jsme my
agrarnici mohli mit jesté néjakou legraci s tim pracujicim lidem.
Pamatuji se, ze jednou byli lidé zaméstndni v poli, najednou se
pfihnaly mraky, a neZzli ti lumpové mohli nam to obili odvézti dom
do stodol, pfisel pfival a jeémen ndm odnes. A vite, co udélal mj



neboztik pantata? Porucil véem celedintim, aby se na dvofe postavili
k nému zady a svlékli si kalhoty. Pak jim stfilel do zadnic Stétinama,
a méli jste vidét, jak byli jesté radi a libali ndm ruce a vsude po okoli
fikali, jakého maji dobrého pantatu. Dnes uz ty ¢asy jsou pry¢. Maj
bratranec na Volynisku prastil jednoho chalupnika bykovcem pies
ruku, az mu ji prerazil, a dostal za to tfi dny. — Rostl jsem tedy
v ovzdu$i venkova a mohu fici, Ze pravé jediné na venkové lze
udélat rozumnému c¢lovéku kariéru. Jiz mdj otec ziskal si v celém
okrese dobré jméno tim, Ze kdysi se mu narodilo ktizle s tfemi
hlavami. Byl také zvolen obecnim starostou kratce po onom
velkolepém porodu.

Kdyz pak jsem zdédil po otci statek a pantdta odesel na vymeének,
pfedstavte si mou radost, kdyZ se mné narodilo tele se dvéma
hlavami. Byl jsem zvolen beze vSeho nyni ja obecnim starostou
a zavedl jsem ve svém hospodéfstvi plymutky, anglické slepice.
Jedna z téch slepic snesla mné vejce, které vazilo ¢tvrt kilogramu
a bylo vystaveno tu nedéli po sneseni v naSem okresnim mésté
s plnym mym jménem. Nemusim vam ani pfipominat, Ze tenkrat se
mi podafilo vysedét vejce jediné tim, Ze jsem ho dal v draténé sitce
pod ovci. Z vejce vyklubal se neobycejné silny kohout, ktery kdyz
dorostl, vazil 24 kg a byl taktéz vystaven v naSem okresnim mésteé.
Kdyz toho kohouta vidél nas okresni starosta, ranila ho mrtvice ze
vzteku jediné proto, ze mél kohouta, ktery vazil 18 kg. Nedalo se
tedy nic jiného cekat, nez Ze byl jsem se svymi c¢tyfiadvaceti
kilogramy zvolen ja okresnim starostou. Kdyz jsem se stal okresnim
starostou, zavedl jsem chov yorkshirskych prasat. Mél jsem kance,
kterému jsme dali jméno Adolf, na oslavu jednoho preddka ze
zemédélské rady. Maj boze, to vdm byl kanec. Takovy kanec se
nenarodi ani za padesat let. Byl to takovy kanec, Ze ziskal statni
subvenci penizem tisic korun. Kdyz jsem tedy od statu dostal ty
penize, bylo to pravé pfed volbami a soucasné stastnou ndhodou
byla také hospodéfskd vystava v Praze. Pomyslel jsem si, ze kdyz
mam takového kance, Ze mohu sméle na okrese kandidovat, a kdyz
jsem potom na hospodaiské vystavé dostal prvou cenu v oddéleni



statem subvencovanych kancti, byl jsem takika jednohlasné zvolen
zemskym poslancem. Za dva roky nato ziskal jsem yorkshirskou
prasnici, které, ponévadz predtim u nds na vsi byla prednaska
o Zeyerovych dilech, dal jsem jméno Mahulena. Tato sviné vrhla
mné pravé pied fiSskymi volbami tficet prasétek, a tak jsem se stal
fiskym poslancem. Za rok nato koupil jsem southdownského vola.
Ten vazil, abych vam nelhal, 912 kilogram®i a na hospodatské
vystavé v Praze ziskal zlatou medaili, takze po celych stfednich
Cechach vsude na mé lidé ukazovali a Fikali, kdyz neznali mé
jméno, alespori: ,To je ten southdownsky.” A tak jsem se dostal do
zemského vyboru.”

Kopftivy -23.5.1912.
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Cestovni denik Dra Soukupa
Uvod

Pfinasime dnes velice zajimavy denik dr. Soukupa, psany na jeho
cestach, ktery osvétluje jasné velkou dusi tohoto slavného
cestovatele.

Dr. Soukupa sméle mtlizeme pocitati ku zndmym sttedovékym
cestovatelim Arabovi Ibenovi a ku slavnému Benatéanu Marku
Polovi. Oba tyto muze pfed¢i vsak dr. Soukup jak inteligenci, tak
i vétsim nazorem svétovym.

Nemél-li slavny arabsky cestovatel v devatém stoleti a ve stoleti
dvanactém slavny Benatéan tuseni o existenci Ameriky, vynika nad
tyto dr. Soukup tim, Ze pravé on za stopami Kolumba jede do té
Ameriky, aby tu informoval neuvédomélé zbytky indianského
obyvatelstva o ukolech ceskoslovanské strany  socidlné
demokratické.

Jest v8ak v tom tragédie osudu, Ze v dobéch, kdy rozkladaly se
v Americe velké a bohaté fiSe indianské, nebylo jesté socidlni
demokracie, a kdyz socialni demokracie je, tu jen posledni zbytky
rudochtt maji pifleZitost slyseti vyvody dr. Soukupa. Ze viak cesta
dr. Soukupa neni jen politickou, vidét z jeho deniku. Jest
ptirodovédeckou a povsechné vyzkumnou.

A nesmi také nikoho zarazit, Ze dr. Soukup hodl4 téz ryzovat
zlato na Dalném americkém zdpadé ve prospéch tiskového fondu
strany. V americké cesté dr. Soukupa lezi pro kazdého z nas
pouceni, ze kdyz ve staré vlasti ztratili jsme vSe, Ze nesmime zoufat.
Dr. Soukup $el jako mnozi za ocean a nasel tam své $tésti. Dle
posledniho telegramu zvolen nac¢elnikem Dakotant a ti1 pfibuznych
kment: indidnskych v Indidn Territory, coz jest jisté tspéch velice
Cestny, kterého byl vsak s to dociliti jen muz znaly poméra
v rakouském parlamentu.
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Denik

Dne...

Vyjeli jsme z Hamburku. Hamburk jest velké mésto a lezi na fece
Labi. Jedu na lodi Cisaf Vilém. ,, AZ nebude cisaft ani krald, nebude
také lodi Cisaf Vilém...” Jedu vSak nyni na této lodi nezviklan na
svém demokratickém smysleni. A kdyz za vecera divam se na
rudou kouli zapadajictho slunce, tu lou¢im se se zbahnélou
Evropou. Za lodi pluji delfini a zpivaji Rudy prapor. Slys ty delfiny,
lide délny, a uvazuj dobte, zdali neni lépe jako volny delfin volné
zpivat nasi délnickou hymnu. Chtél jsem na lodi promluvit, ale dva
lodnici na pokyn lodniho dtistojnika odvedli mne do mé kajuty
v podpalubi. A tu ve visuté rohozi pfemyslim, jak bude zitra, nebot
mofe je nepokojné a moiskd nemoc se blizi, aby jako kapitalisté
vysala z nés posledni zbytky sil.

Dne...

Vitam té, motskd nemoci! Nezdés se mi vice sparami kapitalistd,
jsi demokratickou, nebot proletaf i neproletar sklonén nad zelenou
moiskou vodou, bohaty ¢i chudy, odevzddvd moii vSe, co ma
v zaludku. Vitam t&, velka demokratko. Samo sebou se rozumi, Ze
obzvlasté sympatizovala se mnou. A demokrati¢ti delfini snédli vse,
co jsem odevzdal vlnam. Potom chtél jsem promluviti o vyznamu
moiské nemoci v boji socidlni demokracie, ale odvedli mne
klodnimu lékafi, ktery rozkazal, abych polykal 1ék a dva dny
nevychézel na palubu z kajuty.

Dne...

Zazili jsme boufi na moti. Rudé nebe se otevielo a rudé blesky
kiizovaly oblohou. Chodil jsem po palubé a rozdaval hostim
,Socialni demokracie v Cechach”. Byl jsem poznovu piedveden
k 1ékati, ktery mné dal projimadlo. Nasledkem toho byl jsem
pfinucen zanechati agitace.
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Dne...

Méli jsme dnes na palubé koncert. Hrali anglickou hymnu, a tu
jsem se v kajuté prevlékl do mokasini koupenych v Hamburku a
s vykiikem ,Slava socidlni demokracii!” vyrazil jsem na palubu,
abych dokumentoval své demokratické smysleni. Byl jsem zadrzen
a odveden nazpét do kajuty. Nevim, co si mam o tom myslet.

Dne...

Potkali jsme zraloka a lodnici uspofadali na ného lov, ktery se
zdafil, a Zralok vytazen na palubu. KdyZ mu rozparali Zaludek, nasli
v ném kalhoty, kabat, vestu a Pravo lidu. Nestastny soudruhu,
nezndmy hrdino! Slava ceskoslovanské socidlni demokracii, jejiz
pfisludniky naleznete i v hlubinach oceanu!

Dne...

Blizime se Americe! Srovnavam si svd zavazadla a podrobuji
prohlidce vse, co jsem nakoupil v Hamburku. Mam dva tomahavky,
tfi pary mokasinti a dva imitované skalpy. Pak madm s sebou
srovnavaci gramatiku jazyk@ indianskych a Old Shatterhand od
Maye a knihu Syn lovce medvéda. Myslim, Ze to pujde.

V New Yorku...

Zazil jsem v kancelaii vystéhovalci nepfijemné dobrodruzstvi.
Jeden z afednikd se mne ptal, ¢im se chci v Americe zivit. KdyZz jsem
se piedstavil, odvedli mne do vedlejsi kancelafe a za chvili pro mne
pfijel kryty viiz. Odvezli mne do budovy, kde bylo nékolik panti.
Neéktefi z nich se kfiZovali, jini si sahali na hlavu, néktefi se smaéli,
jini plakali, skékali a rtizné se pitvorili. Pak pfisli tfi pani, ktefi se
mne vyptavali, jestli se zemé toci, kolik je dilti svéta apod. Kdyz
jsem jim odpovédél, chvili se radili a pak mne odvezli zpét na
vystéhovaleckou kanceléf. Jak jsem se dozvédeél pozdéji, musil tohle
prodélat také Pelant. Ve vystéhovalecké kanceldfi musil jsem pak
podepsat revers, Zze se budu Zzivit v Americe poctivé, a byl jsem
propustén...
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V Chicagu dne...

Mél jsem tu prvni schiizi, a tu Sel jsem si zafe¢nit na schizi
metodisti. Bylo tam asi tisic metodistek s des$tniky v jedné a
s biblemi v druhé ruce. Kdyz jsem si pted feci porucil whisky, vrhly
se na mne a preldmaly o mne pét set destnik. Pak ptisel Serif
a odvedl mne do policejnich kasaren, kdez za ptl druhého dne mohl
jsem si vypracovati plan na dalsi cestu. Jedu do Oklahomy, a to do
Arbary, kde jsou sami ¢ernosi. Doposud jsem vidél asi tucet Indidnd;
kdyz jsem je zastavil a dal jim do ruky brozuru o tkolech socialni
demokracie, béZeli za mnou s revolvery po celé 81. avenue.

Oklahoma, v Arbote dne...

Jest to Cisté cernosské mésto a prijel jsem tam takika v nevcas.
Cernogi pravé tam potadali feze na bélochy, a tak mné& nezbylo nic
jiného, neZ ject dal na zdpad do Marmary, kde jsou sami bélosi.
Dozvédél jsem se vSak, ze v Arbofe vétsina ¢ernochti jsou socialni
demokraté.

Marmara dne...

Svolal jsem tabor lidu, na ktery pfisel jen vladni tfednik. V tomto
mésté totiz bélosi lyncovali ¢ernochy v odvetu za Arboru. Tak jsem
mluvil jen k vlddnimu dfedniku o ceskoslovanské socidlni
demokracii.

Kdyz jsem ukon¢il, fekl vladni afednik , Very well,” a vypujcil si
ode mne tolar, aby mél na vstupné do divadla, kde stfileli do
¢ernocha o ceny. Jedu do Persic-Townu.

V Persic-Townu dne...

V tomto mésté jsou sami kovbojové. Usadil jsem se v mizerném
hotelu Palace, a kdyZz jsem mluvil s hoteliérem, zZe hodldm zde
uspotddat schiizi, pravil, Ze to neni mozné, ponévadz se zde na
fe¢niky stfili z revolverd. A kdyz fe¢nika zastteli, Ze ho ptivaZzou ke
koni a tahaji po mésté. Odjedu dal na zdpad do Evenicity.
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V Evenicity dne...

Mésto toto je Cisté farmatské. Svolal jsem tabor lidu do kostela,
ponévadz jinde se tu nefecni. Sotva jsem pocal mluvit cetné
shroméazdénym ob&anfim o agrarni otadzce v Cechach, priglo asi
tficet muzli s ru¢nicemi a vyzvalo mne, abych sestoupil s kazatelny.

Za potlesku pritomnych hodili mné laso na krk a vyvedli mne za
mésto na Zelezni¢ni stanici s nabitymi puskami, kde mne hlidali az
do nejblizsiho vlaku. Pak mne nalozili na lokomotivu. Jedu do
Beywingu.

Beywing dne...

Zde jsou sami mormoni. Kdyz jsem jim chtél fec¢nit, odvedli mne
k jejich veleknézi, ktery mne po zufivém zdpase oddal se tfemi
starymi babami, jichZz se obec nemohla zbavit! Tyto staré béaby
budou mymi posluchaci do nejblizstho meésta, kde jim prasknu do
bot.

Wyoming dne...

Po cesté trvajici p@l druhého dne ziskal jsem baby pro
¢eskoslovanskou socidlni demokracii. Ve Wyomingu vyménil jsem
je za dobrou pusku u jednoho obchodnika. Zde ve Wyomingu
poc¢ina jiz pravy Zapad. Kdyz se rozhlasilo, ze chci fec¢nit, tu
podnikatel taméjsitho Varieté dal rychle tisknout plakaty:

NEVIDANE:

Pravyj evropsky fecnik.
Atrakce prvého vddu.
Vydrzi po tii hodiny mluvit.
Vedle tlupy ekvilibristii

nejsenzacnéjsi ¢islo
programu.

Pak mne prosil, abych mluvil v ¢erném odévu, ten Ze zde jesté
nikdy nevidéli.
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Varieté bylo nabito. Napred prisli ekvilibristi, pak jsem musel ja
mluvit. Lidé se valeli smichy, kdyZz vidéli mgj frak, a musel jsem
pridat jesté jednu fe¢. Majitel Varieté chtél mé angazovat na tyden
za plat 20 dolartt denné, ale odmitl jsem to. Jedu do Indian Territory!

Tim kon¢i zapisky dr. Soukupa. Jak jiz podotknuto, byl zvolen
dle posledniho telegramu v Indidn Territory nacelnikem Dakotanti
a tfi ptibuznych kment indidnskych a neni vylou¢ena moznost, ze
za néjaky c¢as bude dr. Soukup vystupovat v Evropé se svou tlupou
organizovanych rudochti jako socidlné demokraticky Buffalo Bill.

Karikatury - 3. 10. 1911.
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Co ma vlastné poradny obcan délat?

Kupec Chejn obdrzel od berniho afadu v C. pfipis, aby
bezodkladné udal na bernim tufadé adresu svého bratra Matéje,
ktery jest hledan bernim titadem pro nezaplaceni néjakych dani.

Pan Chejn nepohodl se kdysi se svym bratrem, a tedy zabil nyni
dvé mouchy jednou ranou. Zptsobil svému bratrovi nemilé
prekvapeni a vyhovél jako fadny ob¢an tfadtm.

Napsal tedy:

Slavny c. k. berni vitad v C.!

Miij bratr Matéj Chejn jest obchodnikem v Neveklové a md jméni
20.000 K.

V hluboké ticté Josef Chejn.

Se spokojenym srdcem vazil dal kavu a prodaval petrole;j.

Zatim psani pfislo na berni dfad a odevzdédno prednostovi
s denni postou.

Pfednosta neznal Zert(i, a jezto vSechny pfipisy na berni afad
musi byt kolkovany, byla vymeétfena Josefu Chejnovi pokuta 50 K,
ponévadz své psani na berni ufad nélezité neokolkoval, a Josef
Chejn vyzvan pod nésledky exekuce, aby ji zaplatil u pfislusného
berniho tfadu do osmi dnt. Rozumi se, Ze se odvolal. Odvolaci
instance rozsudek potvrdila, a kdyz se Chejn odvolal k posledni
instanci, byla mu pokuta finan¢ni prokuraturou zvysena na 120 K,
ponévadz v piipise se mluvi o 20.000 K a z kazdého tisice korun
byla vyméfena pokuta 3 K50h, tedy 50 K za nekolkovani vibec
a 70 K z20.000 K.

Doslo k exekuci a pan Chejn byl nucen zaplatit i s Gtratami
exeku¢nimi 125 K.
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Od té doby uminil si, Ze nebude odpovidat na Zadné uredni
pripisy, aniZ by je kolkoval.
Za pul roku dostal novy piipis od c. k. berniho afadu v C.:

PonévadZ se vase psani s adresou vaseho pana bratra nékam
zaloZilo, Zddame Vis, abyste neprodlené ozndamil nam jeho adresu.

Rozumi se, Ze se pan Chejn lekl a el se poradit k advokatovi.
,Kazda strana musi byt okolkovéna,” znéla upfimnd rada, ,a

N

musite to napsat ve formé zadosti.”
Pan Chejn tedy vzal pilarch, prelozil a psal:
Korunovy kolek.

Slavnyj c. k. berni uitad v C.

NiZepsany osméluje se timto podati zprdvu o nynéjsim pobytu
svého vlastniho bratra Matéje Chejna a svou uctivou Zddost o prijeti
této zpravy podporuje ndsledujicimi diivody.

A. Podepsany vychodil tfi tfidy skoly méstanské. Viz prilohu A.

B. Jest ockovdn. Viz pfilohu B.

C. Jest dle prilozeného vysvédceni C uiplné zachovaly.

D. Jest Zenat. (P7iloha D.)

E. Jest naboZenstui katolického. (Priloha E.)

Z téchto ditvodii osméluje se prosit, aby slavny c. k. berni itad
v C. vzal laskavé zietel na jeho uctivou Zddost, by dovoleno mu bylo
ozndmiti, Ze jeho bratr jest obchodnik s obilim v Neveklové.

NiZepsany slibuje, Ze uctivym chovinim a pilnosti stane se hoden
dobrodini, bude-li jeho nejpokornéjsi prosba milostivé vyslysena.

Josef Chejn

Pak napsal rubrum:
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Josef Chejn, kupec, Zidd o laskavé pfijeti své zpravy o nynéjsim
pobytu svého bratra, sub litteris a, b, c, d, e.

Vsechny strany fadné okolkoval a za tyden obdrZzel obsilku k
okresnimu soudu v C.

Berni Gifad shledal v tom zesmés$niovani tfadu a postoupil dopis
k okresnimu soudu, kde odsoudili pana Chejna na tfi dny do vézeni
pro urdzku afadu.

,Tak co mam vlastné délat,” tazal se plactivym hlasem pan
Chejn. Soudce pokr¢il rameny a pak fekl: ,Respektovat zdkony.”

»A jak to mam délat?” otazal se pan Chejn.

Soudce porucil, aby pana Chejna vyvedli ven, a ponévadz ze
zarmutku nad tim umfel, nedozvédéli jsme se, co ma vlastné
pofadny obcan délat.

Karikatury - 12. 6. 1911.
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Ceska kuchyné

I poslanci jsou pfistupni viini moravskych klobés. Pan poslanec
Skuhersky daval pfednost klobdsim drobné sekanym pred
hrubosekanymi, stejné jako déaval pfednost vinu dalmatskému pred
vinem dolnorakouskym a uherskym. Jaka tedy byla jeho radost,
kdyz v osmém videriském okrese v zastréené ulici, kde se spiSe
nadél, Ze potka podezielé damy, objevil dalmatskou vindrnu, za
jejimZ oknem skromné kr¢ila se tabulka s ¢eskym napisem , Prava
dalmatska vina. Dnes moravské klobasy drobné sekané se zelim”.
V druhém okné byl transparent, kde velkymi pismeny bylo totéz
psano némecky na prisvitném papiru. A pod tim ,Johann Rizicka”.
Pan poslanec vesel dovnitt. Bylo to za nevlidného dne, kdy obloha
i politika je zachmufena, kdy v kulodrech snémovny nedaji ¢lovéku
spati hlasité hovory kolegli poslanci u vedlejSich stoli. Za téch
okolnosti je nejlépe vyjiti si z parlamentu a hledéti se zotaviti nékde
a probrat z rozespalosti.

,Vida,” pomyslil si poslanec Skuhersky, kdyz citil teplou vini
zeli a moravskych klobas, ,tohle musim ¥ici zitra kolegim v klubu.”

Ve vinarné nebyl doposud nikdo. Vinarnik Razi¢ka chodil kolem
poslance, najednou se zastavil a fekl: ,Zitra mdme patnéactého!” To
byla ¢istd pravda, proti tomu nedalo se ni¢eho namitat. Pan poslanec
kyvl hlavou a vindrnik zfejmé potéSen nad tim, Ze navézal
rozmluvu, sedl si naproti na zidli a pokracoval: ,Zitra mame
patnéctého, ttery, a to délame Spekové knedliky a médme domaci
uzené! ,,

Pan poslanec pifjemné pfekvapen polozil vidlicku na okraj talite
a pratelsky odpovédél: ,To ptijdu rozhodné!”

Pred oc¢ima vykouzlil si v tom okamziku porci vonnych
Spekovych knedlikti a vidél ¢erny, domécné uzeny bucek, lakaveé
prorostly, kde jemna vrstva masa pod vla¢nou kazi prostoupena je
tenkymi vrstvami $peku. V tom okamziku ¢lovék lehce zapomind na
vytizeni statniho rozpoctu.
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,U nds méame pro pany hosty ceskou kuchyni,” sdéloval
vinarnik. Staval se sdilnym a mluvil o prosté ¢eské kuchyni spise
suctou neZ ze stanoviska obchodniho. Hlavni diiraz kladl na
knedliky a rychle ptes$el na bramborovou polévku s houbami, jakou
délaji u nich na ¢eském jihu.

,Také jsem odtamtud,” pravil poslanec mékkym hlasem. Byla to
pravda, nebot pravé v jeho volebnim okresu vafi tak znamenitou
bramborovou polévku s houbami. KdyZ ho volili, bylo sychravo
a talif takové vytecné polévky délal dobte zaludktim jeho volict.

Opét octli se u knedlikd, jez na nasem jihu jsou velmi oblibeny.
Jsou to knedliky zvané ,bosdky”, které se vyrabéji ze syrovych
brambord.

Bylo to tak poutavé, Ze poslanec Skuhersky tplné zapomnél na
statni rozpocet, ktery pravé se cetl za malého napéti snémovny,
ponévadz se poslanci vétsinou nudili témi ¢islicemi, kde stalo: 320
miliont na vojenské tcely, 22 miliénd na skolstvi...

Z toho vseho zoufalstvi a nudy vytrhl pffjemné poslance
Skuherského hovor o knedlikach, bosakach.

, Ty délame,” pravil vinarnik, ,také se zelim a s vepfovou.”

Starost spadla ndhle poslanci Skuherskému z beder, o kterych
tvrdil vzdy svym voli¢im, Zze od nich budou se odrézet rany
videriské vlady.

Pil ¢tvrtku za ¢tvrtkou, staval se sdilnym a vidél v duchu ty
roviny mezi jehlicnatymi lesy, v nich rybniky, néleZejici
schwarzenberskému panstvi, odkud byl kadr jeho voli¢t. Vidél ty
statné postavy, z nichz mnohy plakal nadSenim, kdyz zvolili
Skuherského za poslance. Zrel ty fady nadSenych, kterym sliboval
vSechno na svété, mala staveni na ¢eském jihu, kde o posviceni voni
kol4ce a husa se zelim.

Bylo mu tak néjak pifjemné po osmé ctvrtce vina, ze fekl:
,Privedu vam zitra pany kolegy na Spekové knedliky.”

Dal si jesté ¢tvrtku a zazpival trochu falesné pisen z Blat, z které
zapomnél zacatek: ,,...zdkolnik da kovat, kdyZ se dobte plati...”

Pak zaplatil, stiskl ruku vinarnikovi a Sel do klubu.
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Pany kolegy poslance z klubu velice tésilo, zZe objevili spekové
knedliky s domacim uzenym masem. Bylo to pifjemné zotaveni,
kdyz se debatuje o rozpoctu. Mimoto je dosti tézko najiti ve Vidni
atulnou vinarnu, kde si nedélaji z ¢eskych poslancti legraci.

A k tomu ¢eska kuchyné...

Prvni den pf#islo jich na $pekové knedliky osm. Potom druhy den
byly bramborové knedliky ze syrovych brambort, kousek veptové
atrochu zeli. To jich pfislo uz dvanéct. Pak chodili k obédu,
odptildne, vecer, dopoledne. Stfidali se ve vyhleddvéani této
mistnosti, zatimco se projednaval rozpocet. Méli radost, Ze citi viini
domadcich krbt, jejichz predstavitelé je sem vyslali.

Pan Rtizicka byl spokojen a v ¢eském listé, vychazejicim ve Vidni,
dal uvetejnit tento inzerat:

DOMACI CESKA KUCHYNE! - Dovoluji si upozornit ceské
obyvatelstvo Vidné na svou vinarnu, kde dopoledne, v poledne
i ve€er schazeji se ¢esti poslanci, aby si pochutnali na doméci ¢eské
kuchyni. Jako specialitu dovoluji si podavati Spekové knedliky se
zelim a domécim uzenym masem. Dalmatska vina v hojném vybéru.

0 v+

Jan Razic¢ka, vinarnik. Viden VIII, Scheirellschestrasse.

0 v+

A pan vinarnik Razi¢ka se velmi divi dodnes, pro¢ po tomto
inzerdtu zadny z téch panti uz tam nechodi...

Karikatury - 9. 5. 1920.
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Dédictvi po Frantisku Safrankovi

Poziistalost po Frantigku Safrénkovi obnéasela po provedeném
fizeni sedm haléft. Vice po dobrém tom muzi nezbylo. Nejhor$im
vSak na celé véci bylo, zZe nebylo nikoho, kdo by se tohoto dédictvi
ujal, a tak byl stit nucen vziti do opatrovani sedm haléta
a uschovati je v depozitu. Jakmile se tedy stat ujal této zaleZitosti,
pocaly tfady patrati po dédicich. Patraly pilné.

Svéfensky tufad zahdjil horecnou cinnost. Pfedevsim byl
ustanoven spravce pozfistalosti po Frantisku Safrankovi, jenz z moci
ufedni vydal dobfe stylizované prohlaseni, které bylo otisténo za
obvyklé inzertni ceny v riznych ¢asopisech. Postaral se téZ o lokalky
v dennich listech, aby dédicové -jsou-li jaci- mohli se ptihlasit
o dédictvi:

Dne 17. ¢ervna zemiel ve vSeobecné nemocnici sedmasedesatilety
kamnaisky pomocnik Frantisek Safranek, dle svych udaja
svobodny. Vsichni, kdoz ¢ini narok na dédictvi po zemfelém, zadaji
se, aby se pfihlasili u podepsaného okresniho soudu.

Spravce pozistalosti pan Kamejka, jak vidéti, vzal energicky véc
do ruky a snazil se proniknouti zdhadu pifibuzenstva neboZtika
Frantigka Safranka s onou dtikladnosti, jaké jsou schopny rakouské
arady.

Pan Kamejka byl soudnim oficidlem, prodélal uz leccos, ale
nemél doposud cest stati se spravcem pozistalosti, az teprve nyni
v piipadu Fr. Safranka.

,U¢inim, co bude mozno,” fekl si, ,a museli by byt v tom vSichni
certi, abych se tomu nedostal na kloub.” Zatimco pan Kamejka
netnavné pracoval, odpocivala klidné sedmihaléfova pozistalost
po Frantigku Safrankovi ve statnim depozitu v pancéfové sini mezi
jinymi obnosy a kolem chodil s nabitou ru¢nici vojdk sem a tam.

Pan Kamejka nelenil. Mohl se zakratko pochlubiti, ze celkem
uvefejnil v této zdlezitosti kolem padesati inzerth v prazskych
i venkovskych ¢asopisech, coz stalo doposud svérensky trad Sestset
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korun. Diurnista Smid mél plné ruce prace s psanim dopisti na
véechny mozné Safranky, kteti dostavali zcistajasna obsilky
k soudu. Jen v samotné Praze je padesat osm Safrankf.

S takovym materidlem lze jiz pracovati a jest rozkosi pasti se na
atrapach téchto ubozakd, kdyz je Zenete k soudu a vyslychate piisné
a dtkladné.

A co se nazlobil s témi Safranky! Nékteré bylo nutno dokonce
predvésti, ¢ili-jak to roztomile nazyva ufedni sloh - nasilné
postaviti. Tak tomu bylo u Aloise, Benona, Artura, Viléma, Karla
a Antonina Safranka, u Filomény. Safrankové (ta baba strainé
brecela, kdyz pro ni rano o Sesté hodiné pfisli straznici). Dva
Safranky, Michala a Bohuslava, stélo to existenci, jeZto pro né ptisli
straznici do préace a zaméstnavatel byl velice pohorsen.

Na tom ovSem nezaleZzi, ponévadz jest tieba pravu uciniti zadost.

Pak objevil pan Kamejka dvacet Safrénk@ v Plzni dle adresate
mésta Plzné. V Klatovech nasel jich deset. Zkratka a dobfe, soudy
v celych Cechach mély co délat se samymi Safranky. V Mladé
Boleslavi byli vyslechnuti ¢tyti, v Koliné osm, v Hoficich jeden.

Pak pocal pan Kamejka fikati: ,Ve Vysokém Myté neni zddného
Safranka!” a jednoho dne ptigel domd vitézoslavné a fekl zené: ,V
Pesti je osm Safrank!”

Dal je vyslechnouti prostfednictvim tamnich soud@i a mnul si
ruce: ,V tom by byli vsichni ¢erti, abych tomu nepftisel na kloub.”

Za celé léto vzrostla agenda okresniho soudu o 629 arfednich
spisti a bylo tfeba pro literu S potidit novou registraturu a piibrati
jednoho pisate. Na podzim vrhl se na Moravu. U¢inil tak s plnou
vervou...

~Nesmime ztratit ani chvilky,” fikal svym podtizenym. ,Ted se
vrhneme na Brno, pak na Olomouc a uz to pdjde jako po dratkach.
Jeden okresni soud vezmeme po druhém, pak zpracujeme Slezsko.
Ano, panové, se soudnim apardtem lze provésti dalekosihlé véci.”
A zase vzrostla pismena S v registratufe o 566 spisti. Diurnistim
zdalo se o samych Safrancich.
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Jednoho dne pravil pan Kamejka vitézoslavné: ,Nyni se pustime
do Vidné. Pozadame policii o pomoc. Nesmime ztratit ani chvilky.
Tieba telegrafovat, nenachézi-li se tam n&jaky Safranek.”

Nalezl se.

Videriska policie dopravila ochotné k zdejsimu okresnimu soudu
jednoho Safranka, pak jednoho Schaffranka a jednoho Safrana.
Zvlastni ndhoda tomu chtéla, ze byli v8ichni vazenymi obchodniky,
ktefi se nesmirné divili, Ze je zatkli v noci a druhého dne odvezli do
Prahy. Udélost ta jest ostatné zndma z interpelace, jez byla o ptipadé
tomto podédna na fi8ské radé.

, Pan Kamejka zafil. , VSechno jde jako na dratkach, pochvaloval
si, ,uvidite, Ze pfece jen vypétram dédice po Frantisku Safrankovi.
Ted pozéddame jesté konzulaty o pomoc. A opét pfibylo 172 novych
spisti. Konzulaty ujaly se rovnéz energicky této zaleZzitosti a tak
mohl se pan Kamejka za tfi ¢tvrti roku pravem pochlubiti krasnym
vysledkem.

V Némecku nalezlo se tii sta ¢trnact Safrankd, ve Francii dva,
v Anglii devét, v Rusku tfindct (zjisténi a odvezeni na Sibif),
v Turecku vynasli jednoho Safrénka beje, ve Spanélsku nenalezli
zadného, zato v Americe osmdeséat. Z Australie nedosla odpoved,
z Pekingu piisla zapornd, z Tokia nadSené psani, ze tam neni nikoho
toho jména.

,Panové,” fekl radostné pan Kamejka ku svym podfizenym
ufedniktim, , v8echno se poc¢ina vyjasnovat. Uvidite, Ze do dvou let
vypatrdme dédice, nesmime vsak do té doby na véc zapominati.
Tteba znova dopsat jednotlivym soudtim, patrati, hledati, nedati si
oddechu. Vylohy ¢ini doposud jen jedenact tisic korun, tot mali¢kost
vici dalezitosti tohoto pravniho jednéni.”

I patralo se dale, az jednoho dne pfisel pan Kamejka do kancelare
velmi slavnostné naladén a fekl k diurnistovi Smidovi: ,Zavedte,
prosim, se mnou protokol ohledné dédictvi po Frantisku Safrankovi.
Nesmeéjte se, prosim, nezblaznil jsem se, panové. Bud'te tak laskav
a ptejte se mne dle obvyklych formalit. Jmenujete se? Odpovidam:
Jan Kamejka. Byl jste snad néjak zpfibuznén se zesnulym
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Frantigkem Safréankem? Odpovidam, panové: Byl... Vidim vage
vzru$eni: Ano, panové, konec¢né jsme se dopracovali k cili. Moje
matka se jmenovala za svobodna Safrankova. Véera jsem to nalezl
ptfi prohlidce nasSich rodinnych spisti. Méla bratra Frantiska
Safranka, ptisluného do Ounétic. Tento bratr byl mnohem mladsi
nez ona, vyuceny kamnafrem, a jest totozny se zemielym Frantiskem
Safrankem, zdstavitelem dédictvi. Ptihlasuji se k tomu dédictvi
a prosim, aby byl se mnou zaveden protokol!

Trvalo jesté pét let, nez byly vyfizeny nékteré malé formality,
apo téch péti letech ujal se pan Kamejka dédictvi. Ze statni
depozitury bylo mu vyplaceno onéch sedm haléfdi, které az do své
smrti nosil pozlacené jako privések k hodinkam.

Karikatury - 24. 4. 1911.
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Dojemna povidka o lasce autonomisty k dcefti
jednoho centralisty

Koudelka miloval Suchselovic Lénu a pocital se mezi pfivrzence
autonomie. Byl tedy autonomistou a ¢etl Pravo lidu.

Stary Suchsel, otec Lenin, patfil mezi centralisty odborafe. Byl
tedy centralistou a cetl Proletate.

,Oba dva jsme socidlni demokraté,” fekl Suchsel jednou ke
Koudelkovi, kdyz ho potkal, ,j4 jsem vsSak centralista a ty jsi
autonomista.” Po téch slovech dal mu jednu za ucho.

~Zajisté, jsme socidlni demokraté,” pravil nato Koudelka, ,ja jsem
vSak autonomista a ty jsi centralista.” I vratil mu zdhlavek.

Stary Suchsel dal tedy Koudelku do Proletife a Koudelka
v Pravu lidu nazval Suchsela stviirou soudruha Hiibra, ktera
v Trpoméchach snazi se rozbiti organizaci ceskoslovanské strany
socialné demokratické.

Od té doby Suchselovic Léna schézela se jen tajné s Koudelkou.

Koudelka snazil se vpraviti Léné zasady, ze ceskému hnuti
socialné demokratickému musi se dostati samospravy.

Suchsel pak doma vykladal Léné, Ze jedina spravna cesta, kterou
se ma brati strana socialné demokratick3, jest ta, jiz zastava Proletéf,
Ze totiz centralismus je spasou ¢lovécenstva a Koudelka Ze je osel.

Kdyz to Léna opakovala Koudelkovi, fekl: ,J& ze jsem osel?
Nikdy. Tvj otec je hlupak! My se chceme osamostatnit
a provedeme to i bez tvého taty.”

Léna milovala velice Koudelku a fekla doma k otci, kdyZ ten
spilal Koudelkovi: ,Ne, Koudelka neni tak $patny, on se chce jen
osamostatnit od Vidné.”

,Kdyby panbiih dal,” zvolal stary Suchsel, ,a Koudelka mné padl
do ruky, takhle ve tmé u hibitova, ja bych mu dal osamostatnéni, ja
bych mu zada zreorganizoval, a kdybych té s nim jednou potkal, ja
bych vdm dal autonomii.”
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KdyzZ ubohé Léna v8e Koudelkovi oznamila, zapfisahl se, Ze od té
doby bude vzdy nosit s sebou bykovec, a kdyby potkal starého
Suchsela, Ze by mu jeho odborovy hibet zmaloval do modra.

Léna se dala do place. ,MI¢,” fekl k ni pi#isné, ,ty nevis, co je to
politika.”

Ubohé Léna milovala také svého otce i sdélila mu, ze pry slysela,
ze Koudelka nosi s sebou bykovec.

I vypravil se Suchsel do mésta a koupil si tam u kupce ptl libry
stfelného prachu a doma vecer nabfijel starou pistoli, pficemz ¢inil
podivné poznamky.

,J& mu vykoufim z hlavy samostatnost strany a bude aspor
o jednoho autonomistu méné! Tak, ted jesté tam dam sekané olovo
a uvidime, kdo zvitézi, zda autonomisti nebo centralisti!”

Nastésti cetl Koudelka v Pravu lidu inzerat, ve kterém Max
Bohnel ve Vidni nabizi dobré revolvery soustavy LefoSovy za Sest
korun i s 25 naboji.

Objednal si tedy jeden kus, nabil jej slavnostné a fekl Léng,
okazuje ji revolver: ,Kdyby kazdy jednal tak jako ja, zbavili bychom
se tak ve strané zdhy vsech, kdoZ jsou ve vleku videriské odborové
komise, mila Léno! Rekni tatovi, ze t& mam rad, ale Ze jsem si na
centralisty koupil pétihlaviiovy revolver!”

Co si méla uboha Léna pociti? Povédéla tedy otci, Ze ma
Koudelka na centralisty pétihlaviiovy revolver.

Stary Suchsel byl domkar. Prodal prase a koupil si ve mésté
Sestihlavriovy revolver velkého kalibru za tficet korun.

,Ten provrta Sest a ne jen jednoho autonomistu,” sdélil Léng,
,zejména kdyz vsichni budou takovi hubeni jako ten osel
Koudelka.”

Ubohé Léna proplakala celou noc a druhy den svéfila vSechno
Koudelkovi.

Koudelka byl také domkai. ,Hergot,” zvolal, ,proddm tele
a koupim si brovninkovou pistoli. Ta sestfeli kazdého centralistu na
vzdalenost ptal hodiny. Mild holka, ted to uz dopadne bledé
s odborati.”
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A také tak ucinil. Pro brovnink jel aZ do Prahy. Prasklo na to to
celé tele.

Kdyz Léné okézal Koudelka strasnou tu zbran, klekla Léna pred
nim na kolena a srdcelomné ho prosila, aby prestal byt
autonomistou.

»,Nikdy, Léno,” odpovédél ubohé divce. ,I kdybych mél tebe
ztratit, budu vzdy pracovat pro osamostatnéni strany socialné
demokratické v Cechéach od videtiského vedent.”

Lenino srdce pukalo hofem, kdyZ svému otci vykladala, ze jde
povést po Trpoméchdach, jak si Koudelka koupil brovnink na
centralisty.

Suchsel se ottasl. U vsech certli, co je vic nez brovnink, aby
upevnil své odborarské stanovisko viici takovym separatistickym
snaham nepftitele.

Dlouho si lamal hlavu, jezdil do mésta, chodil po okoli, az
jednoho dne prodal chalupu s polem, sebral Lénu a odjel s ni do
Prahy, napsav Koudelkovi tento stru¢ny dopis:

Ty osle! - Chystej se na vécnost! Jedu do Prahy koupit strojni
pusku. At Zije odborafstvi a centralismus! Pry¢ s autonomisty!

Koudelka ztrativ Lénu odstéhoval se po tomto dopisu do
Ameriky a neni pochyby, ze vSechny své vydélané penize v této
zemi dolar(i vénuje na zakoupeni strasného obléhaciho déla, aby tak
podeprel separatistické snahy strany ceskoslovanské socidlni
demokracie.

Karikatury - 13. 2. 1911.
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Dopliiky ku programu ceské strany
kiestansko-socialni

Podavdm zde navrh nékterych bod@i programu, jez doposud
nova ceskd strana kiestansko-socialni do celkového programu
nezatadila, a doufdm, Ze pfi nejblizsim sjezdu strany bude o téchto
ndvrzich debatovano. Jiz dnes by méli pfedaci ceské strany
kiestansko-socialni rokovati o téchto bodech, aby nepfisli pred sjezd

strany s materialem nalezité nezpracovanym. Prvni navrh zni:

1. Boj ceské strany kiestansko-socidlni proti nestoudnostem psi
doma i na ulici.

Jako strana katolicka, hajici mravnost obecnou, zaujima ceska
strana ktestansko-socialni ostré stanovisko vii¢i nestoudnym pstim,
provadéjicim po ulicich pravé orgie, ¢asto i pred vraty Skolnich
budov pfed osmou hodinou, kdy nejvice nevinné mladeze chodi do
skoly. Podobné se psi nestoudné chovaji i v hodinach, kdy Zactvo
8kol obecnych, méstanskych i stfednich opousti budovy skolni. Psi
provadéji nestoudnosti v kazdé hodiné denni, pfi vétsi i mensi
frekvenci, ba i pfed kostely. Pohled na tento zlofdd, ohrozujici
mravnost S$kolni mladeze, kterd, jak zpozorovano, se zajmem se diva
na podobné ptipady, je s to zni¢iti vSechna mravna nauceni,
vstépovana mladezi ve skolach, takze jest obava, aby mladeZz neucila
se pohlavnim zvrhlostem. Styky ps@i mezi sebou nejevi nikdy
dovoleny raz platonismu, a proto ¢eska strana kiestansko-socialni
musi rdzné zasaditi se o to, aby vice podobné piipady, ohrozujici
mravnost mésta, se neopakovaly. Za tim tcelem necht z piedaka
¢eské strany kiestansko-socialni sestavena jest komise, ktera by byla
v permanenci na ulici a rozhanéla vsude slovy i skutky psy péachajici
nestoudnosti a piitomnym pozorovateldim vysvétlila soucasné
zésady ceské strany kiestansko-socialni.

Pokud se pak tyc¢e boje proti nestoudnostem pstt doma, budiz na
to pamatovano, ze v urcitych dobéch se feny béhaji. V té dobé budiz
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takovéa fena vyloucena z kazdé katolické domacnosti, a pakli by bylo
pozorovano, Ze na ulici podlehla vSete¢né nestoudnosti psti, budiz
bez milosti odevzdana pohodnému k utraceni. Jestlize by néktery
¢len ceské strany kiestansko-socidlni, tfebas nevédomky, nechal
pfipustiti psa k fené nebo naopak, budiz vyloucen ze strany
a spolecensky bojkotovan do té doby, pokud nedokaze, ze svou
vymluvnosti pfemluvil psa, aby nestoudnosti zanechal.

Nejlépe by bylo, aby ¢lenové ceské strany kiestansko-socidlni
chovali doma jen psy vyklesténé. Za tim tcelem necht néktery
z predak vyudi se tomu femeslu a se zboZznou mysli chodi od ¢lena
strany k druhému a vsude, kde psy chovaji, at je s ¢istym srdcem
vyklesti. Katecheti necht sami ve $kolach zminuji se
o nestoudnostech pstit a budiz pozorovani podobnych pifipadi
pojato do zpovédniho zrcadla pro Zactvo obecnych, méstanskych
i sttednich Skol. Poslanci c¢eské strany kiestansko-socialni necht
postaraji se o vydani zdkona, ktery by majitele nestoudnych pst
stthal pro prestupky proti mravopocestnosti. Strana ceska
kiestansko-socidlni, eventuelné jeji tiskovy vybor, necht vyda
brozuru, ktera by nélezité tuto otazku osvétlila.

2. Boj ceské strany kiestansko-socidlni proti vefejnym
zachodktim na ulicich.

Jako strana katolicka necht se postavi strana kfestansko-socidlni
proti vefejnym zachodkiim. Jisto je totiz, Ze pohled na podobnou
budovu rusi ¢lovéka z pravé zboznosti a samo slovo ,,zdchodek” je
s to privésti katolického obc¢ana do svétského vzruseni.

Procez ceskd strana kestansko-socidlni pficini se, aby vSechny
zachodky vetejné byly zbudovany pod zemi, a to jediné pro tkony
¢lenstva strany, a pfistup k nim dovolen jen ¢lentim strany. Kromé
toho budiz skrtnuto z oznaceni slovo ,vefejny”, aby nikdo nemohl
ztotoznovat ona mista s pojmem ,vefejny dim” ¢ili nevéstinec.
Stoupenciim strany na venkové budiz pti kazdé prilezitosti
pfipamatovéno, aby v Praze nenavstévovali jinych podzemnich
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ves vz

zachodkt, le¢ ony, jichz majitelé odvadéji cast zisku tiskovému
vyboru.

3. Navrh na ziizeni druhé ceské katolické university.

Jako strana, jiz zalezi na vzdélani lidu, obraci se ceskd strana
kiestansko-socialni ostfe proti zfizeni druhé ceské university na
Moravé, pokud nebude miti zaruku, Ze ona universita bude
katolickou. Na této université necht se vyucuje pouze, tfem
predmétiim: teologii, filosofii cirkevnich Otci a aramejstiné.
Katolicka universita necht ostfe se postavi proti fyzice, matematice
a védam piirodnim. Na universitu katolickou bud'tez ptijimany jen
déti vychodivsi patou tfidu obecnou v nékteré klasterni skole.

Vojtéch Kapristan z Hellenhofferti, dékan v. v.

Karikatury - 12. 4. 1910.
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Franz prase

U Kietzhiibla zil po tfi roky beze vseho politického rozéileni vepr
jménem Franz. V rodiné poctivého Némce Kietzhiibla bylo totiz
zvykem, ze vSem c¢lendim rodiny davali toto oblibené jméno. Tak
stary Kietzhiibel jmenoval se Franz, jeho syn také Franz a svému
nejmladsimu vnouceti fikal Kietzhiibel ,liebste Franziska”. VSichni
dohromady i s vepiikem Franzem tvofili harmonicky celek a nic
nerusilo soulad téchto poctivych dusi. Vept Franz spokojené
chrochtal ve chlivku a stary Franz Kietzhiibel nadéval na Cechy.

V této domacnosti nebylo nesvaru. VSechno to bylo spokojené
atlusté a celé rodiné i s vepfem Franzem $ly k duhu vytvory
kuchatského umeéni pani Kietzhiibelové, ona krasnd némecka jidla,
ktera sestdvala z povidlové polévky, vuftd, posypanych cukrem,
z knedlik@t s octem a z jinych téch c¢isté némeckych dimyslnych
jidel, ktera maji po celém svété od mote Baltického aZz po Bavory a
Tyroly svou chvalné zndmou povést, takze vzniklo z toho silné
Ceské pfislovi: ,Dobré prase vsechno snese”. A rodina pana
Kietzhiibla, poctivého starosty v Kreuzungfischfangu nahote za
Libercem, v pravém slova smyslu hyftila témi nebeskymi dobrotami,
na ¢emz bral i vept Franz podil jako milovany ¢len rodiny.

Vepft Franz, jak jiz feceno, se o politiku mnoho nestaral a bylo mu
jisté jedno, kdyz do vsi pfisly séitaci archy. A nemél jisté tuseni,
mezi jaky dobytek bude zapsan. Snad ani sim o tom nevédél, ze je
prase, ponévadz jeho znalost zoologie byla kdysi ukoncena tim,
kdyz své matce, s niz mél intimni pomér, sezral jedno ze Sesti
vrzenych selat, zacez byl nehorazné bit.

To byl snad také jediny htich, ktery toto dobré zvife spachalo,
tloustnouci den ode dne jako zainy ptiklad vyzivnosti némecké
kuchyné a toho ¢eského pftislovi, ze dobré prase vsechno snese.

Naproti tomu, je-li dovoleno toto srovnavani, byl pan Kietzhiibel
jednim z téch state¢nych Germénd, ktefi prerazeji nohy ceskym
vandrakdm, nemluvicim tou smési nareci, ktera ptipadé, jako kdyz
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pocestny obc¢an chrdpe ze spani nad hludici bystfinou a nad nim
fvou medvédi.

Pan Kietzhiibel patfil mezi VSenémce a spravné posilal své
pfispévky némeckému Volksratu a véfil, Ze povinnosti kazdého
poctivého Némce je postarat se o to, aby némecky jazyk byl co
nejvice rozsiten, aby bylo co nejvice Némcti v Cechach, aby byl
kazdy zavfen, kdo neni Némec.

Vepte Franze nepfivedly do Zzadné zvlastni extdze piipisy
Volksratu. Chrochtal jako kdy jindy, Zral jako dfiv a snad se ani
nepamatuje na onen slavnostni okamzik, kdyz stary Kietzhiibel,
ohanéje se podadvkami na dvore, kiicel, Ze ti zatraceni Cesi utonou
v tom mofi germanstva, v téch vinach bratfi Kietzhtiblovych, na
nichZ plavou pocukrované uzenky.

Vept Franz ani o tom netusil, Ze ¢len Turnvereinu z Vislingsdorfu
stal se v ten paméatny den sc¢itacim komisatfem.

Jeho idylické snéni nad pomejemi nevyrusilo ani to, Ze pan
Kietzhiibel ve snaze zachranit Némctim, co se da, piihlasil ho
tuénym pismem za Némce, napsav do scitaciho archu jméno tohoto
spokojeného vepiika jako ¢lena rodiny: , Franz Prase”.

Misto kiestniho listu tohoto pragermana byl sice séitacimu
komisati k dispozici jen jeho dobyt¢i pas, ale Franz Prase posilil
postaveni Némct ve Kreutzungfischfangu o jednu poctivou dusi.

A vepie Franze snédli tito moderni lidojedi az po ukonceni
s¢itani lidu, ve kterém Franz Prase posilil po¢et Némcti v Cechach.

Jeho peceni posypali cukrem...

Humoristické listy 54/6, 27. 1. 1911.
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Historie se zachrannym pasem pro sebevrahy

V Praze mnoho lidi skdce z mosti do Vltavy. A v Praze na
radnici ustavila se komise pro reformu bytovou. Komise musi jezdit,
tedy jezdila. A ponévadz mame uz takovou smulu, pfivezla s sebou
misto pfiméfenych zkuSenosti svému poslani opak toho, co chtéla
vyzkoumat. Snad byli jiz zoufali, Ze reforma bytova by tak hladce
nedala se v Praze uskute¢nit, a snad na zakladé zoufalstvi, ze
nemohou vlastné vypétrat ony véci, za kterymi jeli, pomysleli patrné
na sebevrazdu a pfi té piilezitosti vSimli si zafizeni uchystanych
v cizich méstech, kdyZ nékdo chce skdkat do feky.

I vratili se ze své cesty s opaénym naprosto rezultatem. Misto
reformy bytové prinesli s sebou vSe, co lze ucinit pro blaho
sebevrahti. Véc vsak souvisi téZ s onou reformou bytovou. Nékdo
kupfikladu, ponévadz nemiize zaplatit ¢inZzi, sko¢i z mostu do feky.
Reforma bytova vyzaduje, aby tyZ muz byl vytazen a zachranén
pomoci modernich prostfedkd, o kterych se dozvédéli v ciziné.

Jsou to v prvé fadé zdchranné pasy pro sebevrahy, a kdyz se
vratili, bylo usneseno, aby tyto pasy byly i s pfislusnym provazem
uschovany na vSech mostech praZskych a na celém pobftezi, aby
bylo moZno hodit je sebevrahtim, ktefi sko¢ili do feky s amyslem,
aby se obésili.

Véc byla predana zvlastni komisi, kterd se rychle ustavila
a usporadala onen skvély banket dtlezity pro otdzku, pro kterou
bojovala.

Po banketu nastalo vysttizlivéni. Bylo rokovéno, jak se to vlastné
mé vSechno upravit. Umistit drahé zachranné pasy beze vseho
dozoru, jen tak, aby mél k nim kazdy piistup, jest jisté iluzorni,
nebot samotné provazy maji cenu u kazdého kusu pres 24 korun.
Chépali, Ze by se mohlo stat, Ze by se naskytli obétavi zachranci,
kteti by provazy i s pasem ukradli.

Bylo tedy usneseno na nejblizsi schtizi komise, Ze maji byt
pofizeny zvlastni skiinky, které se do mostu, respektive do zdi
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mostniho zabradli zazdji, ale tak, aby to Slo oteviit. Klice od téchto
skiini mély byt pavodné uschovéany v radnici.

Pozdéji byl tento ndpad zménén v ten smysl, Ze jest se tfeba
dohodnout s policejnim fiditelstvim, coZ se také stalo.

Bylo ustanoveno po této dohod¢, ze klice od skiiné se
zachrannymi pfedméty na mostech budou u nejblizsiho straznika.

Vem straznikGim bylo to ozndmeno, Ze kdyZ je nejblizsi; musi
otevrit skin.

Tato véc byla velice rozumna a bylo také tieba, aby byla
provadéna disledné, aby nedoslo ku Zadnym konfliktim
s nafizenim policejniho feditelstvi.

Na skiiné se zachrannymi pasy a lany byl vSude namalovan
nadpis ,KIli¢ u nejblizsiho straznika.” Nafizeni se musi pfesné
dodrzovat, a jak ukazuje piipad pana Kratkého, osvédcilo se toto
nafizeni mérou neobvyklou.

Pan Kratky, nemaje co délat, dival se jiz po delsi dobu na
prazskych mostech, jak ska¢ou sebevrazi do vody.

Vsiml si také bezpec¢nostniho opatfeni a tésil se velice, jak se
osveéddi.

V patek Sel po mosté Karlové k veceru, a tu spatfil, Ze nezndma
Zena, patrné velkd ctitelka svatého Jana Nepomuckého, skocila
u jeho sochy do Vltavy.

Neprodlené spéchal dolti po mosté na K¥izovnické namésti, kde
pfipad ozndmil straznikovi, zddaje ho, aby s kli¢em dobéhl ke skiini
pfipevnéné v mostu a odtamtud vynal zadchranny pés.

»Kde skocila?” otdzal se straznik, védom svych predpisti.

, U sochy svatého Jana Nepomuckého.”

,Pak nemohu nic v té véci délat,” ekl straznik, ,nebot predpis
zni: Kli¢ nachazi se u nejblizsiho strdZnika. Pak je ale nejbliz§im
straznik u brany na Malé Stran€, na opacné strané mostu. K tomu
musite dojit si pro kli¢, ja nejsem nejblizsi.”

Pan Kratky tedy bézel k malostranské brané a nalezl straznika az
u Radeckého sochy.
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,J0, mily pfiteli, j4 nejsem nejbliz$i, to je v tomto piipadé m;j
kolega u Ktizovnikd.”

Letél tedy nazpétek a nasel svého straznika az v Karlové ulici.

Ten se dal do smichu. ,Rikéte, ze byl na Radeckého nameésti mdj
kolega, pak je pfece bliZsi nez ja. Predpis je pfedpis. Jen tam béZte
k nému.”

Po tfi dny béha pan Krétky za straZzniky, byl jiz tfikrat sebran, ale
doposud nevi, ktery straznik je vlastné blizsi.
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Hofticky okresni hejtman

Nevim, jestli toho pana timto neurazim. Co si ale pocnes?
Kdybych napsal kolinsky, kutnohorsky nebo ¢eskobudéjovicky
okresni hejtman, citili by se i ti urazenymi. Okresni hejtmani byli
v Cechach i na Moravé stejni s malymi odchylkami jako korisky
bobek. Jeden ma veétsi bfisko, druhy mensi. Ufizneme tedy dnes
hlavu panu okresnimu hejtmanovi z Hofic.

Hoticky okresni hejtman dal si k sobé zavolat redaktora mistniho
listu.

Vecer fekl nedbale svému konceptnimu arednikovi: ,Apropos,
zitra dopoledne v deset hodin at je u mne ten nas redaktor.”

V noci vytahli tedy cetnici redaktora z teplych pefin a odvedli si
ho na stanici. V deset hodin dodali ho na okresni hejtmanstvi.
Kalhoty mu padaly, ponévadZ mu vzali $le, aby se jimi neobésil.
Nemél také limecku, ponévadZ mu v noci nedovolili, aby si jej vzal.
Redaktor byl vyjeveny a délal dojem ¢lovéka utrZzeného od Sibenice.

Okresni hejtman stél pfed nim jako ztélesnénd moc, stal pied nim
ve v8i velikosti svého majestatu a dival se velkolepé pfisné na toho
pozemského cervicka redaktora.

~Mtj boze,” pomyslil si redaktor, divaje se na obrovské bficho
okresniho hejtmana, napjaté v uniformeé s lesklymi knofliky, ,jestli
se na mne rozbéhne a pfirazi mne bfichem ke sténé, rozmackne mne
jako tvartizek.”

A okresni hejtman dival se dal pfisné na redaktora, ktery vycitil,
Ze ten pohled mu chce sdélit: ,Mam té v moci, ¢erve, slapnu ti na
krk, ja mohu.”

Byl to zdpas dvou svétli. Zapas afadu s nickou v kosmu. Zapas
slona se $ténici. To bylo to pravé slovo, které hledal pan okresni
hejtman. Za hrobového ticha ozval se okresni hejtman: ,Vy jste
Sténice, pane redaktore. Copak jste to posledné napsal do vasi
rubriky Rady a pokyny pro hospodéte a hospodyné? Ten seznam
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vybornych odrtd ovocnych stromt se vam podafil; z jabloni
doporucujete zimni zlatou parménu a piSete, Ze ve Francii nazyvéa se
Reine de Reinettes; pak propagujete Belle de Boscoop, jablko
boskopské, dale Fondante de Bois, lesni krasotku, a americkou
Idaho hrusku a anglickou hrusku Wilder early. To je velezrada. Pro¢
doporucujete francouzskou $vestku? My se zndme, pane redaktore;
vy doporucujete velky zeleny renklod Washington amerického
pavodu. Je to znamenité, jak opomijite vlastenecké druhy. Proc¢
nepiSete, Ze dobré jablko je jablko tyrolské? Ponévadz si myslite, aby
vam Tyroléci vlezli na zdda, ponévadz je to narod, ktery pro naseho
nejmilostivéjsiho cisafe péna je hotov obétovat Zzivot. Proc¢
nedoporucujete renetku kasselskou? Ponévadz si myslite, Ze Kassel
je mésto v Némecku, a ponévadZ si piejete, aby to prohréli nasi
némecti spojenci. Proto ignorujete i jablko gravenstynské, ponévadz
gravenstynsti husafi maji heslo Fiir Gott, Kaiser und Vaterland!
Samo sebou se rozumi, Ze se vam nelibi $vestka hrabéte Althana,
ponévadz hrabé Althan byl rakousky jeneral, a vy si myslite, kdyby
tak panbiih dal a vSichni rakousti jeneralové sli k certu, a proto jesté
jednou opakuji: doporucujete francouzskou obrovskou Svestku,
francouzské hrusky, jablka, anglické hrusky, americké svestky, aby
lidé neustale mysleli na to, kdy uz Francie, Amerika a Anglie
napraska Némecku a Rakousku. Piectéte si pozorné sviij ¢lanek Do
jakych ptid se hodi nejlépe jednotlivé odridy je¢mene. Tam piSete,
ze v Ccleskych pldach dafi se vyborné francouzsky je¢men
chevaliersky. Tedy Cesi a Francie. Tomu rozumime velice dobie a to
vycéteme z toho vSichni. Ve ¢lanku Milovnikiim kvétin doporucujete
¢ervené, modré a bilé pelargonie, tedy zakazanou vseslovanskou
trikoléru, a v ¢lanku Vyteénym hnojivem pro brambory jest chilsky
ledek chcete zbavit Rakousko nejdilezitéjsi soucésti stfelného
prachu. ,Na tézkych piadach mtize se ledek chilsky sypati pfimo
v brazdy pfi sdzeni brambor(i.” My vam to nasdzime! My uz to
s vami vyporaddme! A coz tato véta: ,Zmrzlé ovoce nutno brzy
spotfebovat, nebot snadno propada hnilobé a plisni.” My tomu
dobfe rozumime, koho vy myslite pod tim zmrzlym ovocem. Vy
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podryvate autoritu! Jak plisobi vase ¢lanky, budiz svédectvim tento
ptipis cetnického strdZmistra z Vodéance: ,Dovoluji si upozorniti
slavné c. k. okresni hejtmanstvi na ¢lanek v Hofickych novindch
Pouzivani kamence. Tam stoji: Nékdy dostavi se na angrest a rybiz
velké mnozstvi malych housenek, které v nékolika dnech veskeré
listy a ovoce seZzerou. V dnesnich tézkych dobéch jest s to v nasem
ovocnéafském kraji takova véta zptisobiti paniku, a domnivam se téz,
ze sleduje i jisté politické cile. V témze ¢isle je téZ zminka o c¢isténi
zlutého pradla a hned pod tim: Néco o vyrobé cerného inkoustu.
Obé tyto barvy padnou ihned kazdému do o¢i, coz je s to uvést ve
smégné svétlo Cernozluty prapor mocnéistvi. Casopis viibec
postrada sebemensiho vlasteneckého a loajalniho smysleni. V ¢lanku
Mokra obuv je véta: Jakmile se mokré boty vyzuji, je nejlépe je
naplnit suchym ovsem! Dovoluji si upozornit, Ze je to pfimé svadéni
k obchazeni rekvizice ovsa.” Tak se véci maji, mily pane. Vidite sam,
kam spéjete.”

Okresni hejtman se zamlcel a zadival se na ni¢emného redaktora.
Byla to takova pohnutd chvile, jako kdyz slon méd kazdym
okamZikem zaslapnouti ubohého drobecka.

Slon se ale vyhnul. Okresni hejtman oteviel zasuvku psaciho
stolu, a dorucuje bidnému redaktorovi svazek papirti, slavnostné
mu oznamoval: , Vlastenecké citéni a loajalita musi se tdhnouti jako
¢ervena nit vSemi vasi mi ¢lanky. Sestavil jsem zde nékolik rad
a pokynti pro hospodéfte i hospodyné v duchu vlasteneckém. Musi
prijit do pfistiho ¢isla. Miizete jit dom.”

Kdyz zdrceny redaktor doma prohlédl vzneSeny piispévek, cetl:

,Laciny prorok povétrnosti. Zavésme na sténu pohlednici
povésme nan kratkou nit a na jeji konecek lehky chumacek peti
z kufete neb husy, obarveny ¢ernozluté, a udélejme si tuzkou ¢arku
na pohlednici, kam az ten chumacek dosahuje. Po¢ne-li se vybirati
na jasno, zvedne se chumécek az k nosu cisafe pana. Schyluje-li se
k desti, klesne.
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Laciny Stépatsky vosk pripravuje se z 50 g smtly smrkové a 250
g rozpusténého loje hovéziho. Obé se rozpusti a pfida se k tomu 26
g hustého terpentynu a vse se micha tak dlouho, dokud dvakrét za
sebou neprezpivas po sobé rakouskou hymnu.

Aby mléko v 1été brzy nezkyslo, polozme do ného list divokého
kienu a zavolejme tfikrét sldvu nasemu milenému mocna#i.”

Kdyz to redaktor ptecetl, vzal Zluty provaz a obésil se v ¢erném
kominé.
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Jak jsem zachranil Zivot jednomu ¢lovéku

Mym nejvielejs$im pfdnim bylo odeddvna zachranit néjakému
¢lovéku Zivot. Zejména, kdyz mné bylo v nevytopeném pokoji zima.
Ta myslenka mne hfédla. Kromé toho mam vrozenou ziskuchtivost.
(Stryc z matciny strany patnéctkrat odsouzen pro lichvu.) Jak ¢asto
jsem cetl v novinach, ze ten a ten vytéahl ¢lovéka z vody a dostal za
to od mistodrzitelstvi padesat korun. (Jeden ¢lovék s nasazenim
vlastniho Zivota vytéahl z feky sebevraha, poslali mu seshora padesat
korun, a toho chlapika z radosti nad tim ranila mrtvice.) A pak ta
radost, byt v novinach! Je sice pravda, Ze jsem byl jiz casto
v novinach jmenovén, ale to netési pfili§ ani mého tchana, ani mou
pani Jarmilu. Jednou jsem byl jmenovdn u piileZitosti nemilé
ptihody, kdy jeden strdznik uhodil se o mou htl nestastnou
ndhodou, jindy opét zminily se o mné denni listy pod nazvem ,Rval
se s vojaky”. Pokud se pamatuji, za¢inalo to mnohoslibné:

, Véera ptisel do hostince U kanonyra na Hrad¢anech...”

Jedna zprava za druhou prede mnou defiluje: , Zastavil parnik”,
,Obtézoval vetejného posluhu”, ,Vyhozen v Turnové” atd. atd.
Trudné vzpominky. Radéji nevzpominat, kdy jsem byl v novinach.
Neni tedy divu, Ze touZzebné jsem si ptdl, abych byl jmenovan asporn
jednou jako Slechetny, dobry c¢lovék. Zmocnila se mne marniva
touha rehabilitovat svou minulost.

Vidél jsem jiz tu tiskovou cerni, z niz oko vycetlo: ,State¢ny
zachrénce zivota”. Ja to dokonce vidél vysazeno prolozené, tedy
takto: Statecény zachrdnce Zivota. Ztéch padesati
korun, které pak dostanu, koupim si boty, porci hlemyzdd v
nadrazni restauraci, a za ten zbytek? Rozhodné si nekoupim
vsechny dosud vyslé ro¢niky Abstinentniho véstniku.

Uvaziv tedy dobie vSechny okolnosti, chodil jsem denné kolem
feky, vyhledédvaje oblibend mista sebevraht, zejména Karltv most,
ze kterého skaci Setrni sebevrahové, ¢lenové spolku ,Stfddalt”, aby
uSetfili dva haléfe mostného.

42



Mél jsem vsak silnou konkurenci. Na Kampé ¢iha totiz denné
jisty muz s lod’kou, a ten se vyhradné zivi vytahovanim sebevrahti
z vody. Ma jiz doma na ptidé Sedesat osm vyznamenani. Cihd tam
jako pavouk na mouchy a uz si dokonce poftidil také sit na
sebevrahy.

Bylo tedy marno okounét poblize Karlova mostu. Chodil jsem
tedy na most u Elis¢iny tfidy a tady jsem mél jednou pftilezitost se
vyznamenat. Prdvé pifede mnou skocil dolé jakys pan, odhodiv
pfedtim do jizdni drdhy psani tohoto znéni: ,Mila Bozenko! Jiz
stokrat jsem té upozornoval, ze kdyz délas veprova jatra, nesmis
hned pfi zac¢atku, kdyz je das dusit, jatra osolit. Pak jsou tak tvrda
jako kiize, z ¢ehoz jsem dostal nevylécitelny zalude¢ni katar. Kromé
toho pfisel jsem na tvij intimni pomér s mym inkasistou, ktery mne
okradl o0 16.000. Jsem tplné na miziné. Tv{j Josef.”

NeZli jsem dopis precetl, vytahli ho nad jezem tplné zdravého,
nebot plaval jako ryba a byl by malem zlomil ¢asovy rekord
madarského plavce Kakonyiho.

Na mostech mné tedy rozhodné stésti nekvetlo, a proto chodil
jsem do Karlina. Tam pod naspem Zelezni¢ni trati u Invalidovny jest
k veceru feka pfiSerné krasna. Z karlinské porazky voni sem stieva,
vSechny mozné zépachy z tovaren visi nad Maninami. A feka vali se
tu ¢ernd, zasmusila jako ten pievoznik tu nablizku pod Rohanskym
ostrovem, o kterém se fikd, Ze mda mezi lidmi patnact set, a to
v samych dvouhaléfich. Rackové kii¢i nad fekou a pleskaji kiidly
o hladinu vodni. Netopyr zahvizdne a pfeleti. (Nevim sice, zdali
netopyr hvizda, ale to nevadi.) Je to k veceru takové smutné misto,
Ze bez butelky konaku je tu neveselo. Kromé toho konaji tu pionéfi
cviceni a u bfehu pfipevnény jsou jejich pontony.

Ta krajina se dobfe hodi pro to, pro¢ pravé jsem casto sem
pfichazel. Pfes mésic jsem se tam tloukl a vypil pfitom pres osm
litrh kotiaku. A pofad nic a nic... AZ jednoho smutného vecera, kdy
stromy skiipaly vétvemi ze vzteku, Ze uZz podzim sval vSechny listy
a Ze jiz nemohou inspirovat basniky, objevil se tu u feky mlady
¢lovék. Presel jsem kolikrat kolem ného a vidél, Ze je mu asi Sestnéct
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let a Ze nema do toho chut. Civél tam uz dvé hodiny, vzdychal,
smrkal, plakal, dival se na nebe, na vodu, najednou vynal z kapsy
néjakou fotografii, polibil ji, roztrhal, kapesnikem oprasil si boty
a skocil do reky.

Udélal to blizko lodicek pattficich vojenskému erdru. Vzal jsem
kdmen, bézim k lodkdm, urazim zamek, kterym byla pfipevnéna,
urazim zamek u vesla, pluji s lodkou tam, kde to $plouchalo
a odkud ozyvalo se: ,Pomdc, poméc!” A uz jsem ho tahal z vody.

Vytdhl jsem ho na lod’ku, dal mu dva pohlavky, a jiz jsme pluli
ku biehu. Pfitom mné libal boty. KdyZ jsme byli na bfehu, tu mné
utekl. BéZel jsem za nim, ale nedohonil jsem ho. Cely udychany
vrazil jsem do nejblizsi policejni strdZnice. Pfisné vyhliZejici
strazmistr vstal z kavalce a prohliZeje mne optal se: ,Copak chcete?”

»,Urazil jsem zamek,” vyrazil jsem ze sebe.

,Pane Kole¢ko,” zvolal dozadu strdZmistr, ,proSacujou ho
a strcéeji ho za katr!”

»Ale dovolte, ja vam to vysvétlim...”

~Mlcte!”

~Ale dovolte, to je takhle. Musil jsem urazit zamek...” Vic jsem
nemohl domluvit. Pan Kole¢ko, straznik, oteviel klicem separaci,
vSoupl mne tam a uz zase zaviel.

S hriizou slySel jsem ostry hlas policejniho strazmistra: ,Pane
Kolecko, telegrafujou na direkci, Ze zde mame jednoho c¢lovéka,
ktery urdzi zdmky.” A za chvili nato: , Tak uz vam odpovédéli? Zitra
ho dame k soudu.”

Pocal jsem kopat do dvefi a pak zas ten ostry hlas: ,Pane
Kolec¢ko, daji mu svéraci kazajku!”

Réano jsem putoval k soudu, kdyz se mne optal strdzZmistr: ,Kdo
vas naucil urdzet zdmky?”

,Ja sam, prosim,” fekl jsem nesméle, nebot za tu noc ve svéraci
kazajce stal se ze mne beranek.

Vysetiujici soudce byl roztomily ¢lovék. Podatilo se mné kone¢né
mu vysvétlit, jak to vlastné s tim zamkem bylo. Ale ve vazbé jsem
prece zlistal, nebot uraZzenim onoho zamku spéchal jsem poskozeni
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erarniho majetku. Sedim skepticky na pry¢né a mam jen tu nadéji,
ze podle nového zakona ona doba, kterou travim pod vézi, bude
mné zapocitana do trestu a Ze piece mé jméno ocitne se v novinach.
V rubrice , Ze soudni siné”.

Humoristické listy - 10. 1. 1913.
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Neékolik raporta statniho detektiva Janaka
(zn. , Tfebizsky”)

Prvni raport:

Velectény pane Hajsmane,

Dovoluji si ozndmit, Ze vcerejsim dnem zahdjil jsem sledovani
a pdtrani po cinnosti a stycich individua, zvaného Josef Poupé, ktery
dle instrukci departementu cis. 3 po nékolik let provozuje stitu
nebezpecné rejdy a bydli pritom v Radlicich &is. 48, jsa pritom
postavy vyssi, kulatého obliceje bez materského znaménka,
pristriZzeného anglického kniru, oci modrych, hnédych vlasii a vousi,
pravidelného nosu i vyjecnosti.

Obdrzev pokyn, abych vyptidvdnim se na misté podezrelé
individuum neupozornil na to, Ze jest ono, Josef Poupé, sledovano,
¢ekal jsem na protéjsim chodniku, aZ osoba, na niz se popis hodi,
vyjde z domu ¢is. 48 v Radlicich na hlavni silnici, zahdjiv svou
hlidku o 3. hodiné ranni. Po ptl osmé objevi se sledovany v
prijezdé domu, z kterého vykrocil, opatrné se na vSechny strany
rozhliZzeje, pfi¢emz ja délal, Ze si zapaluji cigaretu, a vida ho, ze
prichdzi na mou stranu, rychle pfesel jsem na druhy chodnik ulice
tak, abych nachazel se s nim v jedné pfimé linii, nespoustéje ho z o¢f,
pfi¢emz jsem pozoroval jeho styky s okolim, které vsak nebyly.

Hodlaje se pfesvédciti, zdali Josef Poupé neptiklddd si jiného
jména, zavolal jsem na skoldka, odebirajictho se pravdépodobné do
Skoly, a dal jsem mu jednu korunu, pozddav ho, aby on, dorostly
skolak, odebral se k ukdzanému individuu, kracejicimu po druhém
chodniku, a optal se ho, zdali se nejmenuje Josef Poupé, coz skolak
vykonal, a obdrzev od sledovaného mnou pohlavek, rychle utekl,
neozndmiv mné vysledek.

Nicméné tento vystup jasné a urcité mluvi, ze vysloveni jeho
vlastniho jména v mistech, kde on se patrné domniva, zZe ho nikdo
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neznd, vzbuzuje v ném ztratu chladnokrevnosti a jisty stupen
rozcileni, o ¢emz svéddilo i to, ze nékolikrat za sebou si nervézné
odplivl a kracel dale smérem k Santosce, odkud pak kolem plynarny
a k Andélu, kde si sedl do vozu elektrické drahy ¢is. 14. Stoje sdm na
plosing, mohl jsem sledovati jeho poc¢indni a chovani. Vytdhnuv
z pravé kapsy zlutou tobolku s pfihrddkami na postovni zndmky, co
svédci o jeho rozsahlé korespondenci, pozadal o listek pfimo. Pro
tlacenici nemohl jsem zjistit obsah jeho tobolky. Zpozoroval jsem
vsak, Ze se zimyslné vyhybal rozhovoru se svymi spolucestujicimi
anepromluvil ani slova po celou jizdu a choval se neobycejné
pasivné az do stanice u zemského trestniho soudu, kde vystoupil
a presel jizdni drdhu, zaboc¢iv od ulice Lazarské, kde vesel do
kavarny Tdmovky soucasné se mnou a sedl si za stil u patentnich
kamen, kde bylo misto i pro mne, takZe jsem mohl s nim piipadné
zaciti rozhovor, od ¢ehoz jsem v3ak upustil, obavaje se, abych
nevzbudil jeho podezieni. Zato mohl jsem bezpec¢néji pozorovati
jeho pocinani, zejména zjistit, jaké ¢asopisy a noviny si da predlozit
a bude-li si z politickych ¢asopisti délat vynatky a pozndmky nutné
jemu k orientaci, kterych by mohl pouZiti pro své nebezpecné rejdy.

Na zakladé své rafinovanosti dal si predlozit nikoliv politické
Casopisy, nybrz KoZesnické listy, Realitni a inzertni véstnik,
Hostimila, Cukrafské zajmy. Vynal pak z kapsy zéapisnik, v ¢erné
ktizi vazany, se stfibrnym monogramem v rohu Z. K., coz svéd¢i
o jeho velké rafinovanosti, kdyZ se jmenuje Josef Poupé. Sedél jsem
tésné vedle ného a podatilo se mné zahlédnout nékteré poznamky,
Cerpané z casopisti. Tresouci se rukou psal si: ,Zimni trikotové
kosile a spodky muzské a zenské, détské oblecky, ziviitky z mako
a béz, puncochy, ponozky z bavlny, pfize a viny, holenice, ¢apky,
saly, kanafas, oxford zefir, kaliko, Struksové kalhoty, flanelové
Zenské kosile.”

Dal uz jsem nevidél, ponévadz zakryl jaksi napsané rukou,
a kdyz se naklonil jesté nize nad sviij zapisnik, tu nemél jsem jiz
ptilezitost zahlédnouti, co pise dal, jen mné jesté padl do o¢i zacatek
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néjaké nové jeho poznamky: ,Prasivinu, svrab u lidi i zvifat 1é¢i
rychle pomoci nového patentniho strojku...”

Ze poznamky ty ¢inil v uréitém tmyslu, jest nabiledni a bude
tfeba i v tomto pfipadé drzeti se této stopy. Jeho ttrata ¢inila 5
korun 80 hal., v coz jest zahrnuta i odména babé na zdchodku, kam
se odebral mnou sledovany po vypiti ¢aje s citronem, k némuz snédl
jeden kus vanocky a kousek dortu. Zda se, Ze obnos 5-6 korun pfi
ranni jeho kavé v kavarné ¢ini kazdodenni jeho ranni ttratu, coz
svédci, ze utraci mésicné pfi svém rannim pobytu v kavarné 150-180
korun. V kavarné vytahl z kapsy pouzdro na cigarety z alpaky
sjednoduchymi vytlatenymi ornamenty a zapalil si cigaretu
vlastnitho plnéni a neobycejné tenké dutinky, kterou ptfikladdm v
pfiloze. Po zaplaceni atraty vzal rychle klobouk a vySel, pfi¢emz ja,
zaplativ soucasné s nim, sledoval jsem ho ihned v patach, kdyz el
Lazarskou wulici do wulice Spélené, kde zastavil se pred
knihkupectvim firmy Srdce.

Vstoupiv do knihkupectvi, koupil si brozurku o vydélkové dani,
kterou jsem si téz koupil soucasné s nim, abych ho neztratil ze
zfetele a seznal, co chce si pfecist, aby mél opét néjaky materidl ke
svym rejdim. Vybrand jim brozura jest toho dikazem. Nemaje
drobnych, byl jsem nucen pockati, az mné bude rozménéna
dvacetikorunova bankovka, pifi kteréz manipulaci vysel jiz pfede
mnou sledovany muz, takze mél piilezitost zmizeti bud
v Opatovické ulici, nebo projit na druhou stranu a pfejit druhou
ulici do Vladislavovy ulice, kde opét mohl jit bud prichodem
v Méstanské besedé do Jungmannovy tfidy, nebo Charvéatovou
uli¢ckou na Nérodni tfidu. Mohl se dat téz pfimo Spélenou ulici bud’
napravo, nebo nalevo a pfes Narodni tfidu na Perstyn, odtud bud’
na Betlémské ndmésti a ulickami na Masarykovo nabieZzi, nebo
Skotfepkou na Uhelny trh a ulickami do Karlovy ulice, odkud mohl
prejiti bud’ na Karltiv most a nahoru na Hrad¢any a Malou Stranu,
nebo z Karlovy ulice mohl se dat napravo na Staroméstské namésti,
odkud opét bud do Mikulasské t¥idy, nebo Celetnou ulici do
Hybernské a napravo do Jindfisské pres Havlickovo namésti a od
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Svatého Jindficha mohl jiz lehce sednout na elektrickou trat ¢islo 14
a vratit se pohodIné do Radlic do svého bytu, kam ho budu opét
zitra sledovat.

49



Nemravné kalendare

I.

Velitel policejni straZnice Ale$ nudil se od devaté hodiny vecerni,
kdy ptivedli posledniho opilého do separace, az do jedné hodiny
v noci. Vzpominal, jak vydrzi do Sesti hodin do rana, neZli ho
vysttidaji, sedét nad akty, nad Zurnalem, kdyZ pravé dnes mizernou
shodou udalosti maji na strdznici sluzbu straznici, ktefi neumi hrat
filky.

Prozatim lehl si na postel, zapalil dymku a hovofil o politice.
V takovém okamziku byl pfisny. Stal se z ného rakousky Kato,
tvrdy a nepiistupny jakémukoliv kolisani, vyjadfoval s proklinanim
svou neduvéru Italii. Straznici lezici kolem na postelich poslouchali
zbozné, ponévadz nebyli definitivni.

»~Rozhodné at se nikdo nemyli, Ze trojspolek vydrzi. Trident
a Triest jednou zptsobi obtiZze.” Vzdychl a hledal z&palky. KdyZz mu
je podali, zapalil si a prohlasil, ze v Milané i v Turing, ba i v Rimé pii
kazdé prilezitosti zapaluji rakousky prapor. Jednou se jim to vsak
nevyplati. Jsou ti lotfi zrali na novou Custozzu. Rozéileni jeho
stoupalo a mlady straznik Pavelka zatim usnul a pocal piskat
nosem.

Velitel ho vzbudil a k¥icel, Ze zapletky jsou piede dvermi. Kdo je
rakousky obcan...

Do dveti vstoupil straznik Dekl, vracejici se z ulice, a hlasil
raport.

Pan Ale$ mrzuté vstal z postele a pfejimal raport: ,Ich melde
gehorsam, nix Neues. Pikantni kalendaf# konfisziert. Sebral jsem sto
dvacet vytiskd.”

Utedni vyraz zmizel v tom okamziku z tvaie Deklovy a usmivaje
se vitézné poznamenal: ,Velmi velkd prasectva, pane
vachkomandante, moc krasné véci. Obrazky takové svinacké, az
radost!”
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Polozil balik na sttl. V tom okamzZiku prestal se velitel policejni
straznice nudit.

,Daji sem to svinstvo!”

Policejni straznik rozbalil balik, podal jeden exemplaf
konfiskovaného spisu veliteli, kolem kterého se shromazdili vSichni
straznici.

,~Hergot,” fekl jeden upfimné, divaje se na titulni obrazek,” to
jsou stehna!”

,Vidite,” pravil velitel, ,na to se ma mladez divat. Mladez skole
nedorostla!” Hlas jeho znél meékce: ,Panecku, ta druhg, tady na
obrazku, vem cert jeji oci. Je Gplné naha!”

»A panecku;” fekl policejni straznik Dekl, ,dal jsou teprv pékné
vécil”

»Tohle taky neni zly!” - ,Nepovidaji, clovéce, vedle ten obrazek
je hezéi a ziveéjsi! Predné ma ta Zenska plnéjsi boky a nelezi také
$patné na pohovce. Darebaci. Tohle se osméli kreslit!”

,Jen si pfectou, pane vachkomandante, tu basnicku pod tim, ta
také neni Spatna.”

,Dobra je, ale dvojsmyslna. Nestydati lidé, Ze to napiSou a daji do
tisku! Déti jdou do 8koly a hltaji tu, hrome, jak se to jmenuje...”

~Pornografie, pane vachkomandante,” doplnil straznik Pavelka.

~Hrozné véci ale dobré,” fekl strdznik Mika, , tyhle kalhoty jsou
dobie podany.”

, Vtip také neni zly. Libim se ti v kalhotech vic, nebo bez kalhot,
drahousku?”

~Myslim, Ze bez kalhot, co myslite?” obrétil se velitel straznice
k strazniktim vesele, ,,co si ti svifidci nevymysleli.”

,Dovoluji si upozornit na piedposledni strané, pane
vachkomandante, na tu baletku v l4zni. NejenZe je Gplné nahd, ale
sluha podava ji prostéradlo.”

,Dobré je to, a povidam, bez milosti konfiskovat takové véci.
Myslim, Ze kdyZ se obejdou vSechny trafiky, Ze se najdou jesté jiné
véci. Pan komisat Peroutka bude mit zitra radost!”

!//
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II.

,Poslusné hlasim, pane komisati, véera podle natizeni byly po
trafikdch konfiskovany kalendafe oplzlého obsahu. Pfinasim jeden
exemplaf. Zvlasté dovolim si upozorniti na predposledni obrazek:
Baletka v lazni. Pak ta Zenskd na pohovce. Titulni obrézek nejenze
obsahuje také prestupek proti mravopocestnosti, ale myslim, Ze se to
bude libit panu vrchnimu komisafi. Dovolim si pfinésti nahoru také
jeden exemplat. Racte si laskavé dati pozor na nestydatosti zatrzené
modrou tuzkou. Jest to jisté na povazenou. Pékné oplzlosti naleznete
bez hleddni vSude, kde jsem strany zaloZzil. Baje¢né svinstvo racte
najit na strance tficaté. Vyborné jsou Intimnosti z harému, nejenze
text obsahuje hrubé prestupky proti mravopocestnosti, ale je
provazen také velmi péknymi obrazky. Hol¢icky mohamedanské
lezi na tygtich kazich a hlida je chudék eunuch.”

,Clovéde,” fekl komisaf Peroutka, prohliZzeje obsah, , tohle musite
ukazat také nasemu radovi. On se rdd na takové véci diva.”

I1I.

Kalendafe mély aspéch. Dva si vzal vrchni policejni komisar a tfi
pan rada. Koncipisté si vzali po jednom. Ostatni rozebrali na
policejnim  feditelstvi. Policejni straznici slidili horlivé po
nemravném kalendéafi.

A pravé tim, Ze Cetba tato nedostala se do rukou nepovolanych,
byla mravnost vefejnosti zachranéna.
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Obcovaci re¢

S feditelem tstavu hluchonémych panem Ctvrte¢kou neni ted
viibec feci. A sice pravé od té doby, co vyslo nafizeni o s¢itani lidu,
ve kterém se pravi, Ze se nebude zjiStovati ndrodnost, nybrz
obcovaci fe¢. Pan feditel ve vinarné, kde se kazdodenné schazime,
jiz od té doby, co vyslo toto natizeni, sedi zasmusen, hlavu opira
melancholicky o dlart, a misto aby vypravoval jako dfive
nejpovedengjsi anekdoty, zatvrzele ml¢i. A zeptati se ho nékdo, co
mu je, mavne jen melancholicky rukou a fekne ténem nestastného
¢loveka:

»Ach, pane, kdybyste mél tak straslivé tfedni starosti jako ja...”

Rozumi se, Ze mame povinny respekt pred tfednim tajemstvim
a neopovazujeme se ptat na detaily jeho starosti.

Az prede dvéma dny pfiSel a byl vesel, jako byval. Byl samy vtip,
samd anekdota, zkratka kdo ho znal pouze z posledni doby, nebyl
by ho poznal jaktéziv. Bylo zfejmo, Ze jeho ufedni starosti jiz
minuly. Ale nemohl jsem pfece odolat, abych se ho nezeptal:

~A co ty pfiSerné ufedni starosti, na které jste si jesté pred
nedavném stézoval?”

»~Na mou dusi, to bych vam byl zapomnél vypravovat,” ekl pan
feditel. , Ale zkusil jsem s tim jako pes. Jak tedy vite. pfinesly noviny
ministerské sdéleni, Ze se bude letos zase konat s¢itani lidu nikterak
podle narodnosti, nybrz podle obcovaci fe¢i. Ze pry to jediné
odpovida videriské védeckosti. Jak vite, jsem feditelem naseho
Gstavu teprve pét let a ndsledkem toho nevim, jak feditel
prihlasovaci listy vypliioval. A urcit obcovaci fec¢ lidi, ktefi viibec
zadné nemaji, pravé proto, Ze jsou hluchonémi, neni, jak mi
pfiznate, lehko Dal jsem tedy napifed hledat v registratufe tstavu,
najde-li se snad koncept, ktery mitj pfedchtidce si pfipravil
k vyplnéni sé¢itacich archii pred desiti lety. Hledalo se ¢trnéct dni, ale
nenalezlo se nic.”
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»,Ale vzdyt pfece hluchonémi maji znaménkovou fec,”
poznamenal jsem.

,Zajisté,” prisvédcil pan feditel vazné, ,a mél jsem také v amyslu
v tom sméru scitaci archy vyplnit. Ale pak mi pfipadlo, Ze vlada
mysli podle vSeho jazyky pfirozené a ne uméle vymyslené feci.
Dogel jsem si tedy na mistodrzitelstvi a ohlasil jsem, Ze minim
u chovancii dstavu zapsati obcovaci fe¢ vsech chovancii a chovanek
slovy: Znaménkova fe¢ hluchonémych. Ale méli jste vidét, jak si na
mne vyjeli: Ze pry maji s jazykovou otdzkou dost potizi jiz ted’, kdy
méame v Cechach dvé fedi, a ja Ze jim chci zavadét jesté tieti. Jen
taktak, Ze mne nevyhodili.

Sel jsem domt jako zoufalec. Neuddam-li zadnou jinou ¥e¢ nezli
znaménkovou, budu trestdn. A moji chovanci a chovanky zadné jiné
nemaji. Byl jsem blizek zoufalstvi. Kone¢né jsem pfisel na myslenku,
ze se jich kazdého zeptam, jaké obcovaci fec¢i pouzivaji.

Zavolal jsem prvniho chovance, dvanéctiletého chlapce, ktery
pfisel pfede dvéma mésici do tustavu, a pocal jsem s nim
posunkovou feci rozmlouvat.

Jakoupak mate fe¢ obcovaci, mily pfiteli?

,Tu, kterou pravé spolu mluvime, znaménkovou.’

,To vim, ale takovy tudaj slavné vladé pro uredni statistiku
nemuze stacit. Vy musite mit mimo této feci jesté jinou obcovaci
fec.’

Jakpak mohu mit a udat takovou fe¢, kdyz nedovedu viibec
mluvit?

,Do toho slavné vladé nic neni a mné také ne. Udejte mi svou
obcovaci fe¢.’

,Snad obcovaci fe¢ svych rodi¢a?’

,Ne, to mi naprosto nepostaci. Vasi rodice jsou sami povinni udat
svou obcovaci fe¢, ale vy zase svou.’

,Pfece nemohu mit jinou obcovaci fe¢ nez moji rodice.

,Nesmysl. Stane-li se clovék budéjovickym starostou nebo
némeckym ministrem krajanem... nékdy staéi i némecké
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poslanectvi... Zeptejte se pantt Taschka, Schreinera nebo
Weidenhoffera!”

,Chcete tedy, abych vdm udal svou narodnost?’

,Clovéce, co vas to napada? Vynos vysoké vlady zakazuje s¢itani
dle narodnosti, ponévadz to je veli¢ina, ktera se neda védecky
nepochybné zjistit. Vy musite prohlasit, jakou mate obcovaci fec¢.”

,A vy myslite, Ze to se d4 védecky zjistit?’

,Musi se to dat védecky zjistit, ponévadz to slavna vldda porouci.

,Tak si ji zjistéte, kdyZz Zadnou nemam, a mne nechté na pokoji!’

Mfzete sami posoudit, jak po tomto prvnim vyslechu mi bylo?
Ale i pak mi ptisla spasna myslenka.

K ¢emupak mam si ja lamat hlavu slavné vlady? Co si nadrobila,
at si sni! No ne? A tak jsem poslal na mistodrzitelstvi jménem
astavu zadost, aby mi dalo instrukci, jak si mam pfi vypliiovani této
prokleté rubriky pocinat.”

»~A co odpovédélo mistodrzitelstvi?” tazal jsem se v opravdovém
napéti.

,Co odpovédélo?” opakoval pan fiditel Ctvrtecka ironicky. ,Nic.
Nevédéli si s tim rady zrovna tak jako ja. Aspon tak soudim z toho,
Ze jsem na své otazky nedostal vitbec odpovédi. KdyzZ jsem pak byl
pred tfemi dny na mistodrzitelstvi odpoveéd urgoval, fekli mi, ze se
ta otazka praveé studuje a Ze nejdéle do tii mésicti dostanu vytizeni.
Chapete tu byrokratickou rafinovanost? To bude v tnoru a ja
musim vyplnit ty archy dne 31. prosince. Ted byla dobra rada
draha.”

~Nu, a rozlustil jste tu otazku?” tazal jsem se ze zvédavosti,
vSecek se chvéje.

,Myslim, Ze ano,” odpovédél fiditel Ctvrtetka s onou
skromnosti, ktera se nam tak libi na muzich vynikajicich.

»Ajak,” tdzal jsem se zvédave.

,Hadejte!” odpovédél, ,lamte si také trochu hlavu

Pfizndm se bez muceni, Ze jsem neuhodl, a tak jsem se nakonec
musil poddat.

'll
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»,Nu vidite, je to naramné jednoduché. Pravé Kolumbovo vejce.
S¢itaci archy musite vypliiovat pfesné podle stavu, jaky byl dne 31.
prosince 1910 o ptlnoci, neni-li pravda?”

,Zajisté.”

»~Nuze tedy: tim je tato celd trapna zaleZzitost vytizena, Napisi
podle pravdy: Dne 31. prosince 1910 o dvanacté hodiné no¢ni zadné
obcovaci fe¢i uzivati nemohl, ponévadz — spal.”

Kopfivy - 24. 11. 1910.
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Po stopach statni policie v Praze

I.

Bylo to v dobé, kdy cisaf FrantiSek Josef I. mél opét pfijet do
Prahy, aby klepal kladivkem na zdkladni kdmen k néjakému mostu.
V ceské otazce se totiZ stary monarcha specializoval vyhradné na
mosty. Pfijel, zaklepal na kamen, poznamenal: , To jest zajimavé, ze
tento most vede z jedné strany na druhou,” nato jesté fekl: , To mne
¢esi, Ze jste Té8i,” a po takové navstévé mél vzdy cely c¢esky narod
dojem, Ze ten stary pan ma paralyzu.

Byly to takové slavné doby, kdy statni policie v Praze vyvijela
dalekosahlou ¢innost a zaviela z restaurace U dvojky starého
chromého harmonikafe Kuceru, ktery pfed né&jakymi tficeti lety
pfed projektovanou néavstévou cisate vydal se pésky z Prahy do
Vidné a tam se nékde vrhl pod koné cisafova kocaru pfi jeho
projizd'ce, aby si vymohl audienci, nebot mél fixni ideu, ze musi
dostat trafiku, kdyz mu italskd kule u Custozzy pierazila nohu.
Misto trafiky dostal na zakladé ,priigelpatentu” pét dni, pak
pozorovali asi meésic jeho duSevni stav na jedné videriské
psychiatrické klinice a patrali, zdali si nedopisuje s podeztelymi
lidmi za hranicemi. Kdyz zjistili, Ze neumi psat a Ze je tplné
pficetny, dopravili ho na hnaneckou stanici a odtud jiZ el normalni
cestou Supem do Prahy, kde na pamétku své nezdatené audience
u cisafe pana slozil na harmoniku piseri:

Meé ve Vidni nic netési, je to samy blazinec
a velkd menazérie,
0 jemine, 0 jemine...

Tu pisni¢ku hraval a zpival po tficet let u Dvojky, a kdykoliv mél
cisaf pan piijet do Prahy, odvedla vzdy statni policie harmonikate
Kuceru do ,¢tyfky” na policejni feditelstvi, takze Zivot Kucertiv byl
jakousi matematickou formuli, a on mél dojem, Ze cisat Frantisek
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Josef I. ma strach z ného, ze starého Kucery, a to mu vzdy dodavalo
nové Zivotni sily.

Prazska statni policie velice se zajimala téZ o potulného fotografa
Netecku, ktery bloudil po ulicich Prahy v starém oSumélém
haveloku, s velkou ¢ernou zamasténou vazankou a s hroznou lvi
hiivou pod obrovskym $irdkem. VyhliZel jako loupeznik z Abruzz.
Ten muz vlacel stale s sebou sesly, rozbity fotograficky aparat,
stokrat snad prerazené a stokrat snad svdzané motouzem drevéné
nohy stojanu a lahev rumu.

Kdysi pred lety pfi cisafové navstévé prodral se S$palirem
a pronikl, hrozny svym zjevem, az k samotnému mocnaii, ke
kterému prohodil: ,Neni libo dat se vyblejsknout? Racte se tvafit co
mozna piivétivé!”

Byl okamZité odstranén a na policejnim feditelstvi pomalu
v separaci vyprchavaly z hlavy jeho sny o titulu dvorniho fotografa.
Policejni 1ékat vydal mu pékné svédectvi, Ze je alkoholik, dédi¢né
zatizeny, neSkodny idiot. A tak mohl se opét Netecka vratit do
lidské spole¢nosti, dal bloudil Prahou, fotografoval. staré palédce, pil
rum u pamatnikd nasi staré slavy, a kdykoliv pfijel cisaf pan do
Prahy, putoval Netecka za mfize, referuje tam o své afére druhtim
v nestésti prostinkymi slovy: , Von nechce, abych ho fotografoval.”

Pred navstévou cisafovou v Praze byvaly totiz separace
policejniho feditelstvi pravidelné plny. Statni policie si nevybirala.
Zaviela vSechny potulné brusice, ktefi maji tak hloupé femeslo, ze
brousi noze, jako kdyby ty noZe brousili jediné na cisate pana.

Z oken na ulici musely byt odstranény kvétinace, aby nespadly
snad cisafi panu na hlavu. Pro italského prodavace zmrzliny, ktery
nevinné tocil klikou pfistroje na zmrzlinu, pfisli detektivové
a odvedli ho do separace, kde jiz lezel na pryéné drozkat Macek,
podeziely tim, ze jednou pred léty v Cerném pivovaie vyhral
v néjaké tombole sadrovy odlitek cisate Frantiska Josefa I., ddval mu
pripijet, vedl s nim dlouhé fec¢i a nakonec mu urazil hlavu, kterou
pohodil na oddéleni , pro pany”. Dokazal sice, Ze byl opily tak, jak
to zakon vyzaduje, ale byl pfece veden v evidenci, stejné jako hubata
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kvétinatka z Uhelného trhu, kterd pfed kazdou ohldsenou
navstévou cisafovou v Praze vykiikovala, Ze to cisafi panu pékné
povi do obliceje, jak s ni zachazi magistrat.

V téch dobach mivala tedy statni policie plné ruce prace, aby
dokédzala vefejnosti, co to znamena slovo milovany mocnai”.
Sjednou navstévou cisafovou v Praze spojena jest i tato
obdivuhodna detektivni historie, vyjadfujici davtip statni policie,
jeji kombinace a jeji nezdar.

II.

Na Zizkové vychazel v téch pamatnych dobach ¢asopis Chudas
a Nova Omladina. Oba nazvy vystihovaly program. Psaval jsem
tenkrat do téch casopisti ¢lanky, ve kterych jsem si délal legraci ze
slavnych tufadd, a prichdzival na besedy s vydavatelem téch
¢asopist redaktorem Knotkem, ktery nyni rediguje Ostravsky denik.

Tenkrat, kdyz mél cisat pfijet do Prahy, mél na programu
inavstévu Zizkova. Soudil jsem, Ze cisaf pan chce usmitit
Zizkovaky, kteti nikdy nejevili n&jakych sympatii k habsburskému
rodu, a vtom smyslu hovofili jsme jednoho odpoledniho dne
u redaktora Knotka v jeho byté, kdyz piigel administrator Chud'asa
Kalina, provazeny néjakym zasmusile vyhliZejicim muzem.

,Pratelé,” pravil Kalina s nadSenim, , nasi redakci navstivil tento
pan, ja se s nim nemohu dohovofit, nebot je to Talidn. Ptijizdi
z Ruska.”

Zasmusily host pristoupil k nam blize, kdyz byl se predtim
opatrné rozhlédl kolem. ,Jsem,” fekl italsky ledovym hlasem,
,Pietro Perri, dité Florencie. Politicky ¢innym v Odése. Utekl.
Pronasledovan ufady. Caramba! Tézka cesta pies hranice. Porco
maladetto! Prosim o pohostinstvi. Budu pracovati. Pfijede cisaf,
porco maladetto!”

»To je pekna véc,” fekl jsem redaktoru Knotkovi, , patrné nas asi
vsechny zaviou.”
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,Caramba,” mluvil déle Pietro Perri, , psal jsem jiz ve vasi redakci
ostry ¢lanek proti cisafi. Némecky napsal, Madonna mia. Tfeba néco
provésti. Chystate néco? Nedtvérujete? Madonna mia. Dokumenty
na hranicich ukradli.”

Redaktor Knotek mezitim poznamenal ke mné, Ze italstina Pietra
Perriho je trochu podivnd, nac¢ez Pietro Perri odpovédél: ,Zapomnél
mnoho italsky, zil v Rusku. Utekl, porco maladetto.”

,Umite rusky?”

»Zapomnél, Ital, dité Florencie, caramba.”

A Pietro Perri pocal mluvit némecky. Mezitim piislo nékolik
zndmych, basnik G. R. Opocensky s Rosenzweigem-Moirem.

Némcina Pietra Perriho byla jako jeho italstina. Bylo v ni tolik
pfibuzného k ¢esting, jako kdyz slovo za slovem prekladas.

,Pardon,” ozval se Pietro Perri, kdyZ v tom smyslu mluvil jsem
k Moirovi, ,jazyk ¢esky neznam. Ani slova nerozumim. Tézka fec.
Nemél piilezitost.”

Opocensky pocal brucet pisert Milion pazi a Pietro Perri fekl:
,Pékna piseni, caramba, milién Hande im Dunkel falteten, Madonna
mia.”

Vstal jsem, a vyzdvihuje $alek s c¢ajem, pronesl tento piipitek
Cesky: ,Necht Zzije Pietro Perri. O pitl Sesté zatdhnem ho do
koupelny a tam ho podtezem.”

Pietro Perri zbledl, vytahl z kapsy hodinky, a tfesa se na celém
téle, zakoktal némecky: ,Necitim se zde bezpe¢nym. Jest mné
$patné, odejdu. Budu spati venku.”

Vzal klobouk. Rekl jsem: ,Pietro Perri, ptitel Rosenzweig-Moir
vas bude doprovézet a plijdete k nému na Vinohrady spat. Nevim,
co se vam zde nelibi. Doprovodim vés na Zizkov.”

Sli jsme. Na chodbé upustil, vytahuje satek, Pietro Perri z kapsy
nékolik patron od revolveru. Podal jsem je s poznamkou, Ze jest to
typ Buldog 16.

»~Mam dobry revolver,” odpovédél Pietro Perri, vytahuje z kapsy
stary revolver systému Lefoche. Mél smilu. Patrony Buldog
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nevejdou se nikdy do revolveru Lefoche. Po cesté na rozhrani
Zizkova a Vinohrad odporuéil jsem Moirovi viele Pietra Perriho.

»Rozumim,” fekl Pietro Perri, ,neumim ¢esky, tusim.” A uttel si
pot s cela.

Druhého dne pfisel Rosenzweig-Moir zfejmé rozcilen do redakce
Chudasa. ,Pietro Perri mné zmizel z bytu,” hlésil rozechvéle, ,3el
jsem si pro cigarety, a kdyz jsem se vratil, byl jiz Pietro Perri pry¢.
Mé papiry byly na stole pfehrabdny a mné se ztratil svazek dopisa,
obsahujicich korespondenci s pani Mli¢kovou.”

To byla velmi vazna véc, nebot Mlickova ve dvanacti dopisech
upominala Moira o zaplaceni néjakych vecefi, krému na boty,
rozbitého cylindru a zmizelého plivatka, kterym v tom byté hledél
se Moir zachrénit pfed zmrznutim.

A tak Pietro Perri zmizel s témi dokumenty, zanechav po sobé
v nasich rukou jen rukopis svého ¢lanku, ktery den predtim napsal
hroznou némcinou v redakci. Jednu vétu si pamatuji: ,,Nejlepsi by
bylo pouzit navstévy cisafovy k tomu, aby nikdy se jiZ neodvazil
pfijeti do Prahy.”

Cast rukopisu uchoval u sebe administrator Kalina, onu
nevinnou ¢ast, druhou, pro kterou jsme mohli dostat dvacet let, jsme
spalili pravé vcas, nebot vecer byla vykonana v redakci policejni
prohlidka ufednikem statni policie. Prohlidka byla bezvysledna,
ackoliv prohlédli i klec s kanarkem.

I1I.

Za dva dny nato objevil se v redakci Chud’asa a Nové Omladiny
né&jaky nestastny clovék. Mél hlavu obvazanou tak strasné, jako by
mu ji rozmackalo parni kladivo. Z celé hlavy bylo vidét jen jedno
oko a 3picku nosu. Nikdy jsem nevidél tak idealné obvazanou
hlavu. Nestastny muz mluvil hlasem tichym, Ze pfichazi ze severu,
kde pracoval politicky mezi ¢eskym délnictvem na dolech. Vylicil
ndm své utrpeni. V Bruchu ho zfezali némec¢ti naciondlové. Musime
néco udélati. Ukradli mu dokumenty na jméno Maté&jicek. Prichazi
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knadm s prosbou, abychom mu zaopattili néjaké misto, jemu, obéti
surového nasili némeckého. Jest ochoten vse vykonati.

,Ted ma pfijet cisaf,” prohodil vyznamné a dal se rozhovotil
otom, Ze bude tfeba vystoupiti. Mlize ndm délat tfebas sluhu
v administraci nebo kolportéra. Je cele nas. Ma hlavu uplné
rozbitou. A podaval ndm a tiskl ruce.

, V8iml jsem si, Ze ten nestastny mlady muz s rozbitou hlavou ma
ruce Gplné studené a chladné. Clovék s rozbitou hlavou ma prece
horecku. A pak ten jeho hlas a napadné chovéni. Vzal jsem stranou
redaktora Knotka a zddal ho, aby dal nestastnému muzi pétku
zalohy na jeho kolportérské prace, aby nam potvrdil podpisem
pfijem, ponévadz pottebuji jeho rukopis. Nestastny muz podepsal:
»Stvrzuji timto pffjem deseti korun, Mificka.”

,Vy jste tusim fekl dfive, Ze se jmenujete Matéjicek.” Ubozak
zakoktal, Zze mu ukradli dokumenty. ,Proto tedy nevite, jak se
jmenujete,” pravil jsem, ,to je pfirozené, a vite, Ze jsme jiz vas
rukopis nékde vidéli? Kalino, sundej mu obvaz s hlavy.” Kdyz
Kalina po tporném zapase s nestastnikem strhl mu obvaz s hlavy,
objevil se pfed nami - Pietro Perri. Klekl pfed nami. Pocali jsme mu
mackat prsty a vyklubovat ruku, dotazujice se, jak se vlastné
jmenuje. Mucili jsme ho dle starych krasnych vzort Spanélské
inkvizice.

»Ja jsem Alexandr Masek,” vykoktal ze sebe muceny, ,a jsem ve
sluzbach statni policie. Neubijejte mne, ja vam vSechno povim.
V kapse u kabétu najdete u mé papirek s receptem, jak se vyrabéji
pumy. Ten mél jsem nékde nendpadné zastrciti. Vecer bude u vas
opét policejni prohlidka a oni ho maji najiti. J4 mam sto devadesat
korun mési¢né a mam za vas dostati tfi sta korun.”

Alexandr Masek, sloup statni policie prazské, dal se do place.

,Kdo vam obvéazal hlavu?”

,Pan doktor Prokop na feditelstvi.”

Abychom 7zjistili, zdali skute¢né se jmenuje Masek, dosel Moir na
policejni feditelstvi to vypatrat. Prisel klidné do mistnosti, kde se
schazeji detektivové, a ptal se, neni-li tam pan Masek. ,Masek
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odesel na Zizkov do Téboritské ulice,” ¥ekl mu tam né&aky pan
velmi proziravé. KdyZz se Moir vratil, pustili jsme zmuceného
Maska, ktery nevéfil svym o¢im, Ze nebude zabit.

Vyzadal si jesté od nas potvrzeni, Ze byl od nas prokouknut, a to
kvtli tomu, aby ho vicekrat mezi nas na Zizkov neposilali. To
potvrzeni jsme mu vystavili. Znélo:

Policejnimu feditelstvi!

Stvrzujeme timto na zaddost Alexandra Maska, agenta statni
policie, Ze tyZz byl ndmi objeven a zjistén jako Pietro Perri i jako
z prace na severu propustény a ztyrany cesky délnik Matéjicek-
Mificka. (Nasledovaly podpisy.)

Od té doby jsme méli pokoj od statni policie.

IV

Alexandr Masek byl zapleten téZ do antimilitaristického procesu.
Jednou ho poznali v Hybernské ulici v Praze a zmlatili ho tak, az ho
odvezli do nemocnice. Policie rozsifila o ném zpravu, ze Alexandr
Masek dotrpél nékde v Ji¢iné a Ze mu néjaka jeptiska zatlacila oci.
Alexandr Masek ztstal vSak nazivu a nalézd se nyni v Rusku, kde
velice se zajima o ¢eskou otazku. Slysel jsem, Ze jest zavien a Ze ma
byt povésen. Bude-li povésen, kladu mu tuto vzpominku do hrobu.
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Schiize naseho obecniho zastupitelstva
v Mejdlovarech - Voli se obecni straznik

Vsichni v nasi obci velice jsme se tésili na tuto schtizi, nebot mélo
byt v ni rozhodnuto, kdo mé byt obecnim strdZnikem. Celkem doslo
pres 500 Zadosti. Mluvil-li bych fec¢i u¢enct, tedy asi kol 531 zadosti.
Z téchto zadateld byla polovicka absolvovanymi pravniky, dale tam
bylo ke stu zZadosti absolvovanych studujicich filozofie a kromé toho
49 zadosti bylo psano abiturienty raznych ucitelskych tstava, ktefi
jsou bez mista jiz rok. Zbytek piipadal na absolventy obchodnich
akademii a kone¢né byly zde tfi zaddosti z kruhti nejvice blizkych
panu starostovi, ponévadz to byli obecni piislusnici. Byl to Frantisek
Kacirek, obecni pastyf, Jan Korenaf, domkaF na konci vsi,
a kostelnik Podloch. Tento pohadal se s panem farafem, ponévadz
mu pan fara# nedal nic z pohibu staré vyménkaiky Svejcové a jests
ho ten den ve ferblu obehral o pét zlatek v obecnim hostinci. Tedy
terno jsme méli pohromadé, a zaleZelo jen na rozhodnuti. Ostatni
zadosti jsme prodali kupci Krausovi na papir. Dal ndm za to pét
lahvi vina a bali od té doby do téch zadosti: ,Slibuji, ze vérnym
chovanim stanu se d@véry hoden” smradlavy syr, ktery si kupuji
nasi lidé, kdyz jdou do hospody, ponévadz je v ném tolik papriky,
ze chutna pivo, a jak chutnd. Mame u nés pivo z Hluboké a to je
velice dobré pivo, kdyz ma clovék poctivy zaklad. Pijes desétou,
jedenactou, a jak potom mluvis o politice. Rozko$ poslouchat ty feci.
Ani se nenadéjes, uz do tebe mlati, ponévadz my u nas nejsme
stejného presvédcéeni. Ale nezdlezi jen na tom, jak se o politice
mluvi, my mluvime i o obecnich zéleZitostech, ponévadz ma nas
starosta hospodu. V této hospodé jsme se tedy také sesli jako
obycejné na schiizi obecniho zastupitelstva. Zde také koname
vSechny schtize obecni. Korupce nepanovala u nas zadna. Kazdy
z terna dal duplék piva. Napfed ho dal Zadatel Kacirek, takze kdyz
se to rozhlasilo, hned jsme si myslili, Ze ho pfijmeme na misto
obecniho straznika. Ale pak dal také Kofenaf penize a hned za nim
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kostelnik Podloch. My jsme tedy nevédéli, na ¢em jsme. Nas
vsechny to mile pfekvapilo, ale situace byla zoufald, nebot kazdy
znich koupil pivo za stejny peniz a kazdy si pfedtim obeSel nas
radni, ¢leny obecniho zastupitelstva, a my jsme to kazdému slibili.
Pak zabil prase kostelnik Podloch a dal z ného udélat veptové hody.
Soucasné zabili vSak po praseti i dalsi dva Zadatelé, Kacirek
a Kofenaf, takze sice to byla radostnd udalost, kdyz nam byly
vénovany k pozitku, a k jak krasnému pozitku, tfi prasata, ale pfesto
neméli jsme mista pro tfi obecni strazniky, nybrz jen pro jednoho.

O korupci se tedy naprosto nemohlo mluvit a byli jsme zZadostivi,
jak to dopadne. Zadny z téch ti1 zadatel®i nemél zadné prednosti,
a proto se dalo ocekdvat, ze bude schiize obecniho zastupitelstva
pojednévajici o této volbé velice boufliva.

Cely den jsme se postili, my, ¢lenové obecniho zastupitelstva,
abychom méli lepsi chut k jidlu, kdyZz z tii prasat to vonélo po celé
obci.

Starosta byl ve velkych nesnazich. Chodil po vsech ¢lenech
obecniho zastupitelstva a fikal: ,Na mou dusi, takhle to dél nepajde.
Ja se z toho zblaznim: Kdyby alespont nékdo z téch zadatel@t byl
pofadny lump, tak ho vylou¢ime z terna, a kdyZz se bude rozhodovat
o dvou, tak se uz dokaze, Ze jeden z téch dvou je darebak. Takhle
jsou ale v8ichni stejni lumpové a to je praveé ta ostuda, Ze nemizeme
jim nic vy¢itat. JeStéZe nam usporadali prasec¢i hody a dali to pivo.
Vzdyt jsou vSichni stejni darebdci, ale nas nepodplati.”

Byl mezi ndmi jeden c¢lovék jménem Machlicek. To byl sice
poradny obcan jako my vsichni, ale nepfal naSemu starostovi
Béalkovi. Kde mohl, udélal mu néjakou nepifjemnost. Tak
kuptikladu ucinil jednou ozndmeni na starostu, Ze mu pytla¢i na
jeho poli. Médlem by bylo doslo k soudu, a teprve starosta kdyz jako
hostinsky odpustil Machlickovi néjaky dluh v jeho hospodé, bylo
mozno véc smirné urovnat, ovéem za cenu toho dluhu, a jest¢ mu
musil pfed svédky slibit, ze nebude chtit na ném po cely tyden, aby
platil atratu. Toho ovSem Machlicek vyuZitkoval naleZité, takze od
té doby panovalo nesnesitelné neptatelstvi mezi nim a naSim
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starostou. Nepokryté také déaval najevo, Ze pii schiizi obecniho
zastupitelstva, na které se bude jednat o zvoleni obecniho strdZnika,
ptfivede starostu do nemilé situace.

Tak doslo tedy k té pamatné schiizi, na které méla byt celd otazka
definitivné projednana. Machlicek se kasal, starosta také.

Sesli jsme se v zasedaci sini, totiz, jak jiz dfive bylo podotknuto,
ve starostové hospodé. Kromé nds sedélo tam nékolik nasich
sousedtl, kterym bylo stru¢né feceno, Ze maji sice téz podil na
véeobecném hodovani, ale aby &li do kuchyné, ted Ze se jedna
o volbu obecniho strdznika z celého terna.

Tak to tedy zaclo. Napted pfisla jitrnicova polévka, pak jelitka
ajitrnice se zelim a brambory (ty dal k dispozici starosta), nato
kousek ovaru (to byly celé tii prasec¢i hlavy), pak tlacenka a rosol
z tuénych kouskl masa a nakonec vepfovd pecené s knedlikem
(opét dispozice naseho starosty). Nakonec doslo, kdyZ jsme vypili
jeden dupldk, k debaté o navrhu pana starosty, aby ze tfi v ternu se

LN -

nalézajicich zadatelt o misto obecniho straznika byl zvolen ten
nejschopnéjsi. Prvni ujal se slova starosta, ktery prohlasil, ze lituje
jen toho, Ze vsichni tfi Zadatelé nestoji jeden za osmnéct a druhy
i tfeti za dvacet bez dvou. Ze jest mu velice lito, Ze pravé takovi
darebaci, jako jsou vSichni tfi zadatelé, chtéji byt ochranci vefejného
potadku, ale Ze si obecni zastupitelstvo nemitize jinak pomoci, nez ze
z téch tii darebakdl musi prece zvolit jednoho, a jména téch tfi
zndmych lotr Ze jsou Kofenaf, Kacirek a Podloch a ze z4d4, aby
alesponi vstali, kdyZ se o nich mluvi.

Po ném promluvil v8ak Machlic¢ek. Velice se divil ve své feci,
proc¢ vlastné starosta nezacal z jiného konce. Rekl, Ze obecni straznik
musi mit v prvni fadé smysl pro spravedlnost a pravo a Ze se nesmi
dat urdzet Zadnym zptsobem. To Ze by byl pékny obecni straznik.
Obraceje se pak ku tfem zadateltim, zvolal demagogicky: ,Hosi, vy
préavé v tomto okamziku musite védét jednu véc, Ze nelze vam tak
lehce sice dosdhnout misto, o které zadate, ale Ze mizete a musite
byt odhodlani, i kdyby starosta to byl, ktery by véds v budoucim

vasem povolani urazel, Ze musite projevit, Ze se 110 nebojite, nebot
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budete pod ptisahou. Tady o vas tika, Ze jste lumpové. Dokazte, ze
asponi jeden z véas, bude-li zastavat arfad straznika, Ze bude
nestrannym a Ze mu neptjde jen 0 osoby, nybrz o préavo
a spravedlnost. Kacirku, dej starostovi facku!”

Nastalo velké ticho. O¢i vsech byly upfeny na Kacirka, ktery dal
sedél a hloupé se usmival.

Machli¢ek zvolal vtom: ,Podlochu! Dej starostovi facku,
respektuj vétsinu!” Opét nic. Podloch sedél vedle Kacirka a usmival
se jesté hloupéji.

I zvolal Machlic¢ek: , Kotfenati, dej starostovi facku a neboj se!”
Kotenat uposlechl, el k starostovi, ktery vytfesténé na to hledél,
ozvalo se plesknuti a starosta spadl ze zidle.

Ozval se potlesk a Machlicek zvolal: ,,Sousedi, tohle je nestranny
¢lovék, toho musime udélat obecnim straZnikem! Kdo je pro to?”

Zvedlo se v8ech dvanact ¢lenti a hlasovali pro to.

,Korenat je tedy zvolen obecnim straznikem!” zvolal starosta. , A
ted ti, Kofenafi, nafizuji jako tv(j prfedstaveny, abys dal
Machli¢kovi dvé poradné facky!”

,K sluzbdm, pane starosto,” odpovédél Kotrenat a dal
Machlic¢kovi takové dvé poradné, ze Machlicka musili ki1sit.

ZN_ 7

Tak se stal Kofenaf nasim obecnim straznikem.

144
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VOJACI DOBRI I NEDOBRI
Dobry vojik Svejk opatfuje mesni vino

Apostolsky polni vika# dr. Koloman Belopotoczky, biskup
tricalsky, jmenoval vojenskym knézem posadky v Tridenté
Augustina Kleinschrodta. Mezi obyc¢ejnym duchovnim, knézem
civilistou a duchovnim vojenskym jest velky rozdil. V poslednim
spojeno jest dokonale ndboZenstvi s vojakem, dvé naprosto odlisné
kasty sestaveny dohromady a rozdily mezi obéma druhy
duchovenstva jsou takové jako mezi nadporuc¢ikem dragounskym,
ktery vyucuje ve vojenské akademii jizdé, a mezi majitelem
hipodromu.

Vojensky duchovni jest placen statem, jest to vojensky arednik
v ur¢ité hodnostni tfidé, ma pravo nosit Savli a pravo souboje.
Duchovni-civilista dostava sice téZ odménu od statu, ale musi se
snazit i z véficich ziskat néjaké penize, aby mohl byt pohodIné Ziv.

Vojdk nemusi pozdravit obycejného knéze, ale musi vzdat
vojenskému knézi patfi¢nou dctu, jinak je zavien. Bith ma tedy zde
dvoji zastupce, civilni a vojenské.

Civilni musi se starat o politickou agitaci, vojensti pak zpovidaji
vojaky a zaviraji je, coz zajisté vSe mél Hospodin jiz tenkrat
v umyslu, kdyz stvofil tuto hfiSnou zemi a kdyz pozdé&ji stvoril
i Augustina Kleinschrodta.

Kdyz se tento déstojny pan valil ulicemi Tridentu, vypadal
z dalky jako kometa, kterou chce rozhnévany bith trestat toto
nestastné meésto.

Byl strasny ve své velebnosti a 8la o ném povést, Ze jiz mél
v Uhréch tfi souboje, v nichz usekal nosy svym protivnikiim
z diistojnického kasina, kteti byli p#ilis vlazni ve vife.

Zmensiv tak objemové nevéru, byl prfesazen do Tridentu v té
dobg, kdy dobry vojdk Svejk opustil garnizénni vézeni a vratil se ku
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své kumpanii, aby pokracoval v hdjeni vlasti. Duchovni otec
vojenské posddky v Tridentu hledal té doby nového sluhu a $el si jej
osobné vybrat mezi muzstvem posadky.

Ky div, ze kdyz prochazel svétnicemi, padl jeho zrak na
dobromyslnou tvéai vojaka Svejka a Ze poklepal mu na rameno
a tekl: ,Pfijdes se mnou!” Dobry vojdk Svejk pocal se omlouvat, ze
nic nevyvedl, ale kapral jej str¢il a vedl do kancelare.

V kancelaii po dlouhém omlouvani vyjadfil se poddtstojnik
k vojenskému knézi, ze dobry vojak Svejk st ein Mistvieh”, ale
ddstojny Kleinschrodt ho pferusil: ,Ein Mistvieh kann doch gutes
Herz haben,” k ¢emuz dobry vojék Svejk pokorné kyval hlavou.
Jeho usmévava tvar s upfimnyma oc¢ima kulatila se v koutku
a duchovni vojensky pastyf pfi pohledu na tu dobrackou hlavu
nechtél vidét ani rejstiik tresttt dobrého vojaka Svejka.

Od té chvile nastal pro Svejka blazeny Zivot. Pil tajné me$ni vino
a svému predstavenému cistil tak hezky kong, ze kdysi pochvilil ho
distojny knéz Kleinschrodt.

,Poslusné hlasim”, ozval se dobry vojék Svejk, ,ze délam vie
mozné, aby byl tak péknej jako voni.”

Pak pfisly velké dny vojenského polniho tdbora u Castel-Nuovo,
kdy meéla byt slouzena polni mse. Augustin Kleinschrodt uzival
k cirkevnim tceldm jen mesniho vina dolnorakouského z Véslavy.
Italského vina nemohl ani citit, a tak se stalo, kdyz zasoba
dochazela, ze zavolal k sob& dobrého vojaka Svejka a jemu fekl:

,Zitra rano pujdes do meésta pro vino z Dolnich Rakous
z Voslavy. V kancelaii dostane$ penize a pfinese$ osmilitrovy
soudek. Vratit se hned! Tedy pamatuj, z Voslavy v Dolnich
Rakousich. Abtreten!”

Dostal druhého dne dvacet korun, aby pak pfi navratu hlidka
nebranila mu vstup do tabora, byl mu vyhotoven prikaz: ,V tfedni
povinnosti pro vino.”

Dobry vojak Svejk odegel do mésta, svédomité opakoval si pres
celé mésto , Voslau - Nieder Osterreich” a totéZ hlasil i na stanici
a za tfi ¢tvrti hodiny nato jel spokojené vlakem do Dolnich Rakous.
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Toho dne dtistojny priabéh polni mse rusilo jen trpké italské vino
v konvici. K veceru nabyval Augustin Kleinschrodt pfesvédceni, Ze
dobry vojak Svejk je holomek, ktery asi nékde pije a zapomina na
své vojenské povinnosti.

Latefeni Augustina Kleinschrodta bylo slySet v celém tébote
aneslo se az k alpskym velikdnim, splyvalo do tudoli Adize
k Meranu, kudy pfed nékolika hodinami s tismévem spokojenosti a
s blahym védomim fadného plnéni povinnosti ujizdél dobry vojak
Svejk. Jel udolim, projizdél tunely a na kazdé stanici ptal se suse:
,Voslau, Nieder Osterreich?”

Kone¢né dobromyslnou tvat vojaka Svejka uvidélo nadrazi ve
Voslavé a dobry vojak Svejk ukéazal néakému muzi v Giedni cepici
vojensky afedni priakaz: ,V tfedni povinnosti pro vino.”

Libezné se usmivaje tazal se, kde jsou zde kaséarna.

Muz s &epici ptal se ho po margraté. Dobry vojak Svejk prohlasil,
Ze nevi, co je to marsrata.

Pak piili jesté dva muzové s cepicemi a jali se Svejkovi vykladat,
Ze nejblizsi kasdrna jsou v Korneuburgu.

Dobry vojék Svejk koupil si tedy listek do Korneuburgu a jel dal.

V Korneuburgu je Zelezni¢ni pluk a v kasarnach se velice divili,
kdyz v noci objevil se dobry vojak Svejk ve vratech kasaren
a ukazoval vratni hlidce svtj prtkaz: ,V tfedni povinnosti pro
vino.”

»~Nechame to az na rano,” fekla hlidka, ,pan inspekéni dastojnik
pravé usnul.” Dobry vojdk Svejk lehl si na kavalec s blahym
védomim, Ze dél4 pro stat, co miize, a usnul spokojené.

Rano vedli ho do Kkancelafe skladisté. Tam uGcetnimu
poddistojnikovi ukézal svij pravodni list: ,V tfedni povinnosti pro
vino”, prtkaz s razitkem Feldlager - Castel-Nuovo-RGT 102 Bat 3.
a podpisem dtstojnika ode dne.

Vyjeveny poddistojnik vedl ho do plukovni kancelate, kde byl
podroben plukovnikem vyslechu. ,Poslusné hlasim,” fekl dobry
vojak Svejk, ,piijel jsem z nafizeni dstojného kurata Augustina
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Kleinschrodta z Tridentu. Mdm pfivézt osmilitrovy soudek mesniho
vina z Voslavy.”

Nastala velka porada. Jeho dobromyslna prosta tvar, upfimné
vojenské chovani a jeho pravodni list: ,V tfedni povinnosti pro
vino” s fadné ovéfenym razitkem a podpisem, to vse ¢inilo co

Konala se velka debata a byl vysloven nédzor, Ze se asi dastojny
kurat Augustin Kleinschrodt zblaznil a Ze nezbyva nic jiného nez
poslat dobrého vojaka Svejka marsratou nazpatek.

Poddistojnik hotovil tedy pro Svejka marsratu. Byl to hodny
¢lovék a nezdlezelo mu na néjakém kilometru. I vypsal mu cestu
pres Viden, étyrsk}’/ Hradec, Zahteb, Terst, Trident. Cestu mu
vypocital na dva dny. Dali mu do kapsy 1,60 K, poddiistojnik mu
koupil listek a kuchat dal mu ze soucitu do nérudi tfi bochnicky
komisarku.

Zatim chodil po leZzeni u Castel-Nuovo polni kurat Augustin
Kleinschrodt, skiipal zuby a nefikal nic nez: ,Chytit, svézat,
zastielit!”

Dobrého vojéka Svejka vedli v patrnosti jako dezertéra, a jaké
bylo pfekvapeni, kdyz ¢tvrtého dne v noci objevil se u vchodu do
polniho lezeni dobry vojék Svejk a s tsmévem podaval hlidce svou
marsratu z Korneuburgu a svlj prikaz z tdbora: ,V tufedni
povinnosti pro vino”.

Hned se ho chopili a k jeho tZasu dali mu fetizky a vedli do
bardku, kde ho zavfreli.

Réano vedli ho do mésta do kasaren.

Soucasné prisel pripis od Zelezni¢niho pluku z Korneuburgu, ve
kterém se dotazuje plukovnik, pro¢ dlstojny kurdt Augustin
Kleinschrodt poslal do Korneuburgu vojika Svejka pro me#ni vino
z Voslavy.

Konana byla po vyslechu vojaka Svejka, ktery povédél upiimné
s blazenym tsmévem, jak se vse stalo, velkd porada a dtstojny kurét
Augustin Kleinschrodt $el navstivit dobrého vojaka Svejka do
vézeni.

71



,Udélas nejlépe, ty dobytku gvejku, kdyzZ se das superarbitrovat,
abychom méli od tebe pokoj.”

A tu dobry vojak Svejk fekl, divaje se up¥imné na polniho kuréta:
,Poslusné hlasim, ze budu slouzit cisafi pdnu az do posledniho
vzdechu!”

(Dobry vojak Svejk pted valkou - Zajimavé piihody poctivého
vojina.)
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Dobry vojak Svejk ptisobi u aeroplanti

Rakousko ma tfi fiditelné vzducholodé, osmnact vzducholodji,
které se ridit nedaji, a pét aeropland. To jest moc Rakouska ve
vzduchu. Dobrého vojdka Svejka dali k oddéleni aeroplanti, aby
slouzil ku cti a ozdobé tohoto nového oddilu vojenského. Zprvu
vytahoval na vojenském letisti aeroplany z hangaru a ¢istil kovové
soucastky terpentynem a videtiskym vapnem.

Slouzil tedy u aeroplanu od piky. A jako dlstojnému kurétovi
v Tridentu cistil peclivé koné, tak zde pracoval s chuti na
aeroplanech, kartdcoval plochy, jako by hiebelcoval koné, a
v hodnosti desatnika vodil hlidky hlidat hangary, které poucoval:
,Litat se musi, a proto, kdo by chtél ukrast aeroplan, kazdého
zasttelte.”

Asi za ¢trnact dni délal cestujictho. To jest asi velmi nebezpecné
povyseni.

Zatézoval aeroplan a lital s déistojniky. Dobry vojak Svejk se viak
nebal. S tsmévem vyletél do vzduchu a pokorné a uctivé dival se na
distojnika fidictho letadlo a salutoval, kdyz vidél pred sebou vyssi
Sarze, pohybujici se pomalu po letisti.

A kdyZz nékde spadli a rozbili aeroplén, tu prvni vzdy z trosek
vylezl dobry vojak Svejk, a pomahaje ddstojnikovi na nohy, hlasil:
,Poslusné hlasim, Ze jsme spadli a Ze jsme Zivi a zdravi.”

Byl to pfijemny spole¢nik. Jednoho dne vyletél s diistojnikem
Herzigem, a kdyz se octli ve vysce 826 metrl, prestal motor
fungovat.

,Poslusné hlasim, Zze ndm dosel benzin,” ozval se vzadu za
distojnikem pfijemny hlas évejkﬁv, »j4, poslusné prosim, zapomnél
dolejt nddrzku.” A za chvili nato: ,Poslusné hlasim, ze paddme do
Dunaje. A kdyz vynoiily se za chvili jejich hlavy z rozcefenych,
zelenavych vod Dunaje, fekl dobry vojik Svejk, plavaje za
distojnikem ke biehu: ,Poslusné hlasim, ze jsme dnes udélali
vyskovy rekord.”
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Bylo pfed velkymi slavnostnimi vzlety vojenskymi na letisti
u Videriského Nového Mésta. ProhliZeli aeroplany, zkouseli motory
a konali posledni pfipravné prace ku vzletu. Poruc¢ik Herzig hodlal
vzlétnout se Svejkem na Wrightové dvojplogniku, ku kterému byl
pfimontovan piistroj Morrissontiv, pomoci kterého lze vzletét bez
rozjezdu.

Byli zde vojensti zastupci cizich mocnosti.

O Herzighv aeropldn velice se zajimal rumunsky major
Gregorescu, ktery posadil se dovnitf a prohlizel paky a kormidla.

Dobry vojak Svejk na rozkaz porucikiiv spustil motor, vrtule se
otacela, Svejk s velikym zajmem upravoval, sedé vedle zvédavého
rumunského majora, draténé lano spojujici vyskové zadni kormidlo
a pocinal si tak rozsafné, ze shodil majorovi z hlavy ¢epici.

Poru¢ik Herzig se dopdlil. ,Svejku, vy osle jeden, lette ke viem
certim.”

,Zum Befehl, Herr Leutnant,” zvolal évejk, chopil se vyskového
kormidla a paky pfistroje Morrissonova a aeroplan vznesl se od
zemé s daleko slySitelnymi, pravidelnymi vybuchy vyborného
motoru.

20, 100, 300, 450 metrd ve vysce smérem k jihozapadu, k bilym
Alpam, rychlosti 150 km za hodinu.

Ubohy rumunsky major vzpamatoval se nad néjakym ledovcem,
nad kterym letéli ve vysce takové, Ze mohl jasné pod sebou
rozeznavat piirodni krdsy, snézna pole, propasti zirajici piisné
a hrozivé na ného.

,Co se to déje?” pravil, koktaje strachy.

,Letime dle rozkazu, poslusné prosim,” odpovédél uctivé dobry
vojak Svejk, ,pan porucik rozkéazal: Lette ke viem certim; tak
letime, poslusné prosim.”

+A kde, kde se spustime?” tazal se drkotaje zuby zvédavy
rumunsky major Gregorescu. ,Poslusné prosim, Ze nevim, kde
spadnem. Letim podle rozkazu a dovedu jen nahoru, doltt neumim”
my jsme to nikdy nepotfebovali s panem porucikem. KdyzZ jsme byli
ve vysce, tak jsme spadli sami od sebe.”
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Ptistroj ukazujici vysku udéval 1860 metrti. Major kiecovité se
drzel tyci a kii¢el rumunsky: ,Deu, deu, boZe, boZe,” a dobry vojak
Svejk, pracuje obratné s kormidlem, zpival nad Alpami, pies které
letéli: ,Ten prstynek, cos mi dala, ten ja nosit nebudu, prachsakra,
pro¢pak ne, az ja pfijdu k svému regimentu, do kvéru ho nabiju.”

Major se hlasité modlil rumunsky a klel straslive, kdezto ¢istym
mrazivym vzduchem ozyval se dale jasny hlas dobrého vojaka
Svejka: ,Ten Satecek, cos mi dala, ten ja nosit nebudu, prachsakra,
proc¢pak ne, az ja pfijdu k svému regimentu, kvér s nim putovat
budu, prachsakra, pro¢pak ne.”

Pod nimi se kiiZzovaly blesky a zufila boufe.

S vytfestényma oc¢ima dival se major pfed sebe a sipavym hlasem
se tazal: ,Kdypak to skon¢i?”

,Rozhodopadng,” odpovédél usmévavé dobry vojdk Svejk,
»alespont my jsme vZdycky s panem poruc¢ikem nékam spadli.”

Byli nékde nad Svycary a letéli k jihu. ,Jen strpeni, poslugné
prosim,” pronesl dobry vojak Svejk, ,az nam dojde benzin, tak
musime spadnout” ,Kde to jsme?”

»~Nad néjakou vodou, poslusné prosim, moc vody je to, asi
spadnem do mote.”

Major Gregorescu omdlel a zaklinoval své tlusté bricho do tydi,
takze pevné vézel v kovové konstrukci.

A nad Stfedozemnim motem zpival si dobry vojék Svejk: ,Kdo
chce byti veliky, musi jisti knedliky, ajn, cvaj, na vojné ho nezabijou,
ajn, cvaj, ponévadz jed knedliky, ty vojansky knedliky jako hlavy
veliky, ajn, cvaj .”

A dal si zpival dobry vojak Svejk nad témi obrovskymi plochami
mofe ve vysi jednoho tisice metrti: ,Masiruje Grenewil Prasnou
branou na Spacir...”

Moftsky vzduch probudil majora ze mdloby. Podival se do té
ptiserné hloubky, a zpozorovav mote, zvolal: ,Diu, diu,” a omdlel
poznovu.
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Letéli noci a letéli potdd. Najednou dobry vojak Svejk zatiasl
majorem a fekl dobrécky: ,Poslusné hlasim, Ze letime dold, ale néjak
volné.”

Klouzavym letem snesl se aeropldn, kterému dosel benzin, do
palmového héje u Tripolisu v Africe.

A dobry vojak Svejk, pomahaje majorovi z aeroplanu, zasalutoval
a fekl: ,Poslusné hlasim, Ze je v8e v poradku.”

Byl to svétovy rekord, jenz dokézal dobry vojak Svejk, ktery
preletél Alpy, jizni Evropu, Sttedozemni mote a snesl se v Africe.

Major, vida kolem sebe palmy, dal Svejkovi dva pohlavky, které
piijal dobry vojak Svejk s tsmévem, nebot konal jen svou
povinnost, kdyZ mu fekl poruc¢ik Herzig: ,Let'te ke vSem ¢ertam.”

Co se stalo dal, o tom tézko povidat, ponévadz bylo by snad
velice nepfijemné pro ministerstvo vojenstvi, které jisté zapre, Ze by
nyni u Tripolisu spadl rakousky aeroplan, nebot tim octli bychom se
pred velkou mezindrodni zapletkou.

(Dobry vojék Svejk pred valkou - Zajimavé pithody poctivého
vojina.)
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Dobry vojak Svejk uéi se zachazet se stielnou
bavinou

A bylo to, jak mu ekl distojny kurat: ,Svejku, ty holomku, kdyz
chces slouzit, tak budes$ slouzit mezi stfelnou bavlnou. Snad ti to
tam pljde k duhu” Tak dobry vojak Svejk ucil se v arzenale
zachazet se stfelnou bavlnou. Nabijel ji torpéda. Tato sluzba neni
pro legraci, ponévadz jste stale jednou nohou ve vzduchu a druhou
v hrobé.

Dobry vojak Svejk se viak nebal. Zil mezi dynamitem, ekrazitem
a stfelnou bavlnou spokojené jako cestny vojak a z bardku, kde
nabijel torpéda tou stradnou tfaskavinou, ozyval se jeho zpév:

,Pimonte, Pimonte, co jsi ty za pana, Ze za tebou padla ta
majlandska brana, hop, hop, hop. Ta majlandska brana a ty ctyfi
mosty, vystav si, Pimonte, silnéjsi forposty, hop, hop, hop! Ja jsem
vam postavil regiment huldnd, vy jste ho zahnali za majlandskou
branu, hop, hop, hop.”

Po té krasné pisni, kterd ¢&inila z dobrého vojéka Svejka lva,
prichazely na fadu jiné dojimavé pisné o knedlikach jako hlava
velikych, které polykal dobry vojak Svejk s nevyli¢itelnou rozkosi.

A tak zil spokojené mezi stfelnou bavlnou, sim a sdm v jednom
z arzenalnich barakda.

A tu jednoho dne pftisla inspekce, ktera chodi od jednoho baraku
k druhému a prohliZi, zdali je vSe v poradku.

Kdyz piisli az do bardku, kde dobry vojak Svejk ucil se zachazet
se stfelnou bavlnou, tu uvidéli dle oblakti tabdkového dymu, ktery
se finul z dymky, e dobry vojak Svejk je neohrozeny vojin.

Svejk, vida vojenské péany, vstal a dle predpisu vyial dymku
z Gst a polozil ji na nejkratsi vzdalenost od sebe, aby k ni mél nejbliz,
ato do otevieného ocelového sudu se stfelnou bavinou. Pfitom
prones], salutuje:

,Poslusné hlasim, Ze neni nic nového a Ze je vse v poradku.”
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Jsou okamziky v lidském Zivoté, kdy duchapfitomnost hraje
velkou roli.

Nejchytfejsi z celé spole¢nosti byl pan obrst. Ze stfelné bavlny
vystupovaly krouzky tabdkového dymu a tu tekl: ,Svejku, kuite
dal!”

To bylo moudré slovo, ponévadz jest rozhodné lepsi, kdyz je
zapalena dymka v tstech neZ ve stfelné baving. Svejk zasalutoval
a pravil: ,Poslusné hlasim, Ze budu kouftit.”

Byl to poslusny vojéak.

LA ted, Svejku, pojd’te na straznici!”

,Poslusné hlasim, Ze nemtzu, ponévadz musim zde podle
predpisu byt az do Sesti hodin, kdy mne pfijdou vystiidat. U sttelné
baviny musi byt pofad nékdo, aby se nestalo Zaddné nestésti!”

Inspekce zmizela. Klusala na strdZnici, kde porucila, aby pro
Svejka &la patrola.

Patrola sla nerada, ale ptece $la.

Kdyz prisli pied barédk, kde slouzil se zapalenou dymkou dobry
vojak Svejk uprostted stfelné baviny cisaii panu, zvolal desatnik:
,Holomku évejku, vyhod’ dymku oknem a vyjdi ven.”

»Ani mne nenapadne, pan obrst porucil, abych kouftil dal, tak ja
musim koufit aZ do roztrhéani téla.” ,Vylez ven, dobytku!”

»A nevylezu, poslusné prosim. Jsou teprve ¢tyfi hodiny a miizete
mne ,ablesovat’ az v Sest. Do Sesti musim byt u stfelné bavlny, aby
se nestalo néjaké nestésti. Ja jsem na to opatrn - .*

To ,,v* nedofekl. Snad jste cetli o tom velkém nestésti v arzendle,
které bylo narodnim smutkem Rakouska.

Bardk za bardkem vyletél, az vyletél cely arzendl za tfi ctvrti
vtefiny.

Zaélo to v baréku, kde dobry vojak Svejk ucil se zachéazet se
stfelnou bavlnou, a jako mohyla nad tim mistem se nakupila prkna,
laté a Zelezné konstrukce, které sem pfriletély ze vSech stran, aby
vzdaly posledni tdctu state¢nému Svejkovi, ktery se nebal stielné
baviny.
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Tti dny pracovali zakopnici na zticeninach a davali dohromady
hlavy, diiky, ruce a nohy, aby mily panbitth o poslednim soudé
sndze poznal rizné Sarze a dle toho je také odménil.

Byly to pravé hlavolamy. T#i dny odklizeli prkna, Zelezné
konstrukce i z mohyly Svejkovy a tfetiho dne v noci uslyseli, kdyz
prodirali se dovniti do té spousty, pfijemny hlas: ,Ta majlandska
brana a ty ¢tyfi mosty, vystav si, Pimonte, silnéjsi forposty, hop,
hop, hop.” Pfi zafi pochodni prokopavali se za hlasem: ,J4 jsem vam
postavil regiment hulanti, vy jste ho zahnali za majlandskou brénu,
hop, hop, hop.”

A v zafi pochodni spatfili jakousi jeskyni, sestavenou ze Zelezné
konstrukce a nakupenych prken, a v koutku uzfeli dobrého vojaka
Svejka, ktery odkladaje dymku, zasalutoval a fekl: , Poslugné hlasim,
Ze neni nic nového a Ze je vse v poradku.”

Vyvedli ho ven z toho ziiceného pekla a dobry vojak Svejk, kdyz
se ocitl pfed dtstojnikem, pravil podruhé: , Poslusné prosim, ze je
vSe v pofddku a Ze prosim, aby mne vystfidali, ponévadzZ jest Sest
hodin davno pry¢, a prosim také o mindzgeld za tu dobu, co to na
mne spadlo.”

State¢ny vojdk byl jediny, ktery z celého arzendlu prezil tuto
katastrofu.

Na jeho pocest byla vecer uspofddana v mésté vojenskymi kruhy
mala slavnost v distojnickém kasiné. Obklopen dustojniky, pil
dobry vojék Svejk jako duha a jeho dobry kulaty obli¢ej zatil radosti.

Druhého dne obdrzel minazgeld za tfi dny, jako by byl ve valce,
a za tfi nedéle byl jmenovan kaprdlem u své kumpanie a dostal
velkou vale¢nou medaili.

KdyZ ozdoben ji a hvézdickami vstupoval do svych kasaren
v Tridentu, setkal se s dtstojnikem Knoblochem, ktery se zachvél,
kdyZ spatiil tu obavanou dobrackou tva¥ dobrého vojaka Svejka.
, Tys to, lumpe, vyved!” ekl k nému.

Usmévavé pronesl na to Svejk: ,Posluiné hlasim, Ze jsem se
naucil zachazet se stfelnou bavlnou.”

79



A s mysli povzneSenou vstoupil na dvtr, aby vyhledal svou
kumpanii.

Toho dne cetl distojnik ode dne muzstvu zpravu z ministerstva
vojenstvi o zfizeni oddéleni aeroplanti v armadé s vyzvou, aby se
ptihlésil, kdo chce.

Vystoupil tu dobry vojak Svejk, a hlase se dustojnikovi, pravil:
,Poslusné prosim, Ze uz jsem byl ve vzduchu a Ze to znam a Ze chci
i ve vzduchu slouzit cisafi panu.”

A tak =za tyden putoval dobry vojak Svejk ku
vzduchoplaveckému oddéleni, kdez si po¢inal neméné rozsafné nez
v arzenale, jak uvidite déle.

(Dobry vojék Svejk pted valkou - Zajimavé piihody poctivého
vojina.)
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,

Superarbitracni fizeni s dobrym vojakem

W

Svejkem

V kazdé armadé jsou darebaci, ktefi nechti slouzit. Tém milejsi je,
kdyZ se z nich stanou praobycejni civilni mameluci. Tito prohnani
chlapici stézuji si, Ze maji naptiklad srde¢ni vadu, ac¢koliv maji tfeba
jen zanét slepého stfeva, jak se pii pitvé dokaze. Takovym
a podobnym zptisobem chti se zprostit své vojenské povinnosti. Ale
béda jim! Je zde jesté superarbitra¢ni fizeni, které jim sakramentsky
zatne zilu. Chlapik stézuje si, ze je ,platfus”. Vojensky lékar
predepise mu Glauberovu stl a klystyr a , platfus neplatfus” béha,
jako by mu hlavu zapalil, a rano ho zavrou.

Jiny lotr stéZuje si, Ze ma raka v zaludku. PoloZzi ho na operac¢ni
stal a feknou mu: ,Pfi plném védomi oteviit zaludek.” Nez to
doteknou, je po rakoviné a zdzra¢né uzdraveny putuje do basy.

Superarbitrac¢ni fizeni je dobrodinim pro armadu. Nebyt toho,
kazdy druhy branec by se citil nemocnym a neschopnym nosit tele.

Superarbitrace jest slovo ptivodu latinského. Super = nad,
arbitrace =  zkoumati, pozorovati. = Superarbitrace tedy
,Nadzkoumani”.

Dobfte to fekl jeden stabni lékat: ,Kdykoliv prohlizim maroda,
¢infm tak z presvédcéeni, Ze se nema mluvit o ,superarbitrace,
nadzkoumani”, nybrz o ,superdubitare, nadpochybovani, Zze
takovy marod je nade vsi pochybnosti zdrav jako ryba. Z toho
principu také vychazim. Pfedpisuji chinin a dietu. Za tfi dny
proboha prosi, abych je pustil z nemocnice. A kdyZz mezitim umie
takovy simulant, u¢ini tak naschvél, aby nas dopalil a nemusel si ten
podvod odsedét. Tedy ,superdubitare”, a ne ,superarbitrace”.
Pochybovati o kazdém do jeho posledniho vzdechu.”

Kdyz tedy dobrého vojédka Svejka chtéli superarbitrovat, zavidély
mu to véechny kumpanie. Vézerisky profous, pfindSeje mu obéd do
vézeni, fekl k nému: , Ty holomku, mas stésti. PGjdes z vojny domd,
budes superarbitrovanej jako jedna fiala.”
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Ale dobry vojék Svejk fekl mu totéZ co déstojnému kurdtovi
Augustinu Kleinschrodtovi: ,Poslusné hldsim, Ze to, prosim, nejde.
Jsem zdrav jako ryba a chci slouzit cisafi panu do posledniho
vzdechu.”

S blazenym tsmévem lehl si na kavalec. Profous hlasil toto
vyjadieni Svejkovo diistojniku ode dne, Miillerovi.

Miiller zaskfipal zuby: ,Lumpa naucime,” zvolal, ,aby si
nemyslil, Ze muze zastat na vojné;, musi piinejmensim dostat
skvrnity tyfus, i kdyby se z toho zblaznil.”

Mezitim dobry vojdk Svejk vykladal zavienému soudruhu
z kumpanie: ,Ja budu slouzit cisafi pdnu do posledniho vzdechu.
Kdyz uz jsem zde, tak zde zlistanu. Kdyz jsem vojék, tak musim
slouzit cisafi panu a nikdo mne nesmi z vojny vyhnat, ani kdyby
pfisel pan jeneral a kopnul mne do zadnice a vyhodil z kasaren.
Vrétil bych se k nému a fekl: ,Poslusné hlasim, pane jeneral, Ze chci
slouzit cisafi panu do posledniho vzdechu a Ze se vracim ke
kumpanii.’” A kdyby mne nechtéli tady, dam se k mariné, abych
aspon na moii slouzil cisafi panu. A kdyby ani tam mne nechtéli
a pan admiral i tam mne kop do zadnice, budu cisafi panu slouzit ve
vzduchu.”

V celych kasarnach panovalo vsak upfimné minéni, Ze dobrého
vojéka Svejka vyZenou z vojny! Dne 3. ¢ervna pfisli pro ného
s nositky do vézeni, po zufivém odporu pfivazali jej femenem
k nositkdm a odnesli do garnizénni nemocnice. Kudy ho nesli,
ozyvalo se z nositek jeho vlastenecké heslo: ,, Vojaci, nedejte mne, ja
chci dal slouzit cisati panu!”

Dali ho na oddéleni pro tézce nemocné a Stabni lékat Jansa ho
zbézné prohlédl: ,Mas zvétsena jatra a ztucnéni srdce, Svejku. Tos to
dopracoval, musime té pustit z vojny.”

,Poslugné prosim,” ozval se Svejk, , Ze jsem zdrav jako ryba. Co
by si, poslusné hlasim, beze mne armdda pocala! Poslusné prosim,
ze chci ke kumpanii a Ze budu dal slouZit cisafi panu vérné
a poctivé, jak se na poradného vojaka slusi a patii.” Pfedepsali mu
klystyr, a kdyz mu jej déval sanitdk Rusin Bockovskij, tu dobry
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vojak gvejk v této choulostivé situaci fekl distojné: , Bratfe, nesetti
mne, kdyZ jsem se nebal Talianti, nebojim se ani tvého klystyru.

Vojak se nesmi bat ni¢eho a musi slouZit, to si pamatuj!”

Potom ho odvedli ven a na zachodé ho hlidal vojak s nabitou
rucnici.

Nato ulozili jej zase na postel a oSetfovatel Bockovskij chodil
kolem ného a vzdychal:

,Psakrew, mas rodice?”

,Mam.”

,Odtud asi nevyjdes, ty simulante.” Dobry vojak Svejk dal mu
pohlavek.

,Ja simulant? J4 jsem uplné zdrav a chci slouzit cisati panu do
posledniho vzdechu.”

Dali ho do ledu. T#i dny byl zabalen v ledovych obkladcich,
a kdyz piisel $tabni 1ékat a ¥ekl k nému: ,Nu, Svejku, ptijdes prece
jen z vojny domt,” prohlasil Svejk: , Poslugné prosim, pane stédbarct,
Ze jsem porad zdrav a ze chci slouzit dal.”

Dali ho poznovu do ledu a za dva dny méla se sejit
superarbitracni komise, kterd by jej zprostila navzdy vojenské
povinnosti.

Den pred sejitim komise, kdyZ uz byl napsan jeho propoustéci
list, dobry vojak Svejk dezertoval viak z kasaren.

Aby mohl dal slouzit cisafi panu, musel utéci. Ctrnact dni nebylo
po ném ani slechu.

Jaké bylo vsak ptekvapeni vSech, kdyZz po ¢trnacti dnech v noci
objevil se dobry vojak Svejk u vrat kasaren a hlasil tam hlidce se
svym poctivym tsmévem na kulaté spokojené tvéfi: ,Poslusné
hlasim, ze se jdu dat zaviit, ponévadzZ jsem dezentyroval, abych
mohl dél slouZit cisafi pdnu az do posledniho vzdechu.”

Ptani jeho se vyplnilo. Dostal ptil roku, a kdyz chtél dal slouZit,
presadili ho do arzenalu, aby nabijel stfelnou bavlnou torpéda.

(Dobry vojak Svejk pted valkou - Zajimavé piihody poctivého
vojina.)
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Svejk stoji proti Italii

Svejk el na vojnu se srdcem veselym. Jednalo se mu o to, aby
uzil na vojné né&jakou legraci, a podaftilo se mu uvést v tzas celou
posadku v Tridentu i s hlavnim velitelem. Svejk byl stale usmévavy,
libezny ve svém chovéni, a proto snad byl také stale zavien.

A kdyz vysel z vézeni, s tsmévem odpovidal na vSechny otazky,
s naprostym klidem opét Sel se dat zavfit, spokojen ve svém nitru,
Ze pred nim maji strach v8ichni dtistojnici celé posddky v Tridentu.
Ne strach pro jeho hrubost, naopak strach z jeho uctivych odpovédi,
z jeho uctivého pocinani a laskavych pratelskych tsmévti, z nichz
jim bylo tzko.

Ptijde inspekce do svétnice, usmévavy Svejk sedi na kavalci
a zdvotile zdravi: ,Pochvélen bud Péan Jezi§ Kristus, poslusné
prosim.”

Distojnik Walk zaskiipal zuby pii pohledu na upfimny pratelsky
tsmév Svejktiv a byl by mu s chuti rad opravil na hlavé éepici, aby
mu sedéla podle piedpisu, ale teply a viely pohled Svejkav zdrzel
ho ode vsech projevi.

Do svétnice vstoupil major Teller. Dastojnik Walk pfisné zmétil
muzstvo stojici u kavalcti a fekl: , Vy, Svejk, piineste sem kvér!”

Svejk plni svédomité rozkaz a p¥inasi misto rucnice tele. Major
Teller divd se vztekle na libezné nevinné rysy v tvafi Svejkové
a spusti: , Vy nevédét, co je to kvér?”

,Poslusné prosim, nevim.” UZ ho vedou do kancelare. Pfinaseji
sem rucnici a strkaji mu ji pod nos: ,Co je tohle, jak se to jmenuje?” -
,Poslusné hlasim, ze nevim.”

»To je kvér!” - ,Poslusné hlasim, ze tomu nevétim.” Je zavien
a profous povaZzuje za svou povinnost fici mu, Ze je osel. Muzstvo
jde na tézké cviceni do hor, ale Svejk klidné a usmévavé sedi za
miizemi.

Ponévadz s nim nemohli nic pofidit, udélali z ného sluhu
jednoroénich dobrovolnikd, poméhal pii obédé a pii veceii v kasiné.
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Roznesl piibory, jidla, pivo a vino, skromné posadil se u dvefti,
koufil cigaretu a obcas pronesl: ,Poslusné prosim, pani, Ze pan
distojnik Walk je hodny pan, az moc hodny pén,” a usmévavé
vypoustél do vzduchu kouf cigarety.

Ptisla opét inspekce do kasina a néjaky novy dtstojnik mél to
nestésti, ze otdzal se u dvefi skromné stojiciho Svejka, ku které
kumpanii patfi.

,Poslusné hlasim, Zze prosim nevim” -, Himlsakra, ktery
regiment zde lezi?” - ,Poslusné hlasim, Ze prosim nevim.” -
,Clovéce, jak se jmenuje mésto se zdejsi posadkou?” - ,Poslusné
hlasim, Ze prosim nevim.” - , Tak ¢lovéce, jak jste se sem dostal?”

S libeznym tsmévem, divaje se mile a neobycejné pfijemné na
dtistojnika, pravil Svejk: ,Poslugné hlasim, ze jsem se narodil, pak
jsem chodil do 8koly. Nato jsem se ucil truhlafem a také vyucil,
potom mne pfivedli do jedné hospody a tam jsem se musel
svléknout do naha. Pak pro mne za par mésici piisli cetnici
aodvedli mne do kasdren. V kasdrndch mne prohlidli a fekli:
Clovéce, vy jste se opozdil o t¥i nedéle s nastoupenim vojenské
sluzby, to vas zavifem. Optal jsem se jich pro¢, kdyz jsem nechtél jit
na vojnu, Ze ani nevim, co to je vojak. Pfesto mne zavfeli, pak mne
vsadili do vlaku a vozili sem tam, az jsme pfisli sem. Nikoho jsem se
neptal, co je to za regiment, co za kumpanii, co za mésto, abych
nikoho neurazil, oni a hned pfi prvni execirce mne =zavfeli,
ponévadz jsem si v fadé zapdlil cigaretu, ackoliv nevim pro¢. Pak
mne zavirali, kde jsem se objevil, tu Ze jsem ztratil bajonet, pak ze
bych byl malem zastfelil pana obrsta na stfelnici, az konecné
slouzim pantim jednoro¢nim dobrovolnikim.”

Détsky, jasny pohled vrhl dobry vojak Svejk na déstojnika, ktery
neveédél, ma-li se smat ¢i zlobit.

Priblizil se Stédry vecer. Jednoro¢ni dobrovolnici vystrojili si
v kasiné stromecek a po vecefi pan obrst mél dojemnou fec, Ze se
Kristus narodil, jak vsichni védi, a Ze ma radost z potfddnych vojaka
a Ze poradny vojak sdm musi mit radost nad sebou...
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A tu v tento slavnostni proslov zapadlo vrouci: , Bajo! Uz je tomu
tak!”

Pronesl to se zaiici tvaii dobry vojak Svejk, stojici nepozorované
mezi jednoro¢nimi dobrovolniky.

,Sie Einjahriger,” zafval pan obrst, ,kdopak to vyk#ikl?” Z fady
jednoro¢nich dobrovolniki vystoupil Svejk a zadival se usmévavé
na pana obrsta: ,Poslusné hlasim, ja tady slouzim pantim
jednoro¢nim dobrovolnikim a mné se moc libilo, co racili
promluvit. Ono jim to $lo tak od srdce!”

Kdyz v Tridenté svolavaly zvony na ptlnoc¢ni, sedél uz dobry
vojak Svejk pies hodinu v base. Tentokrat byl zavien hezky dlouho
a pak mu opét opésali bajonet a ptidélili ho k oddéleni strojnich
pusek.

Bylo velké cviceni na italskych hranicich a dobry vojak Svejk tahl
za armadou.

Pred vypravou slySel vyklady kadeta: ,Myslete si, Ze Itilie ndm
vypovédéla véalku a Ze tdhneme na Talidny.”

,Dobfe, tedy potdhnem!” zvolal Svejk, zacez dostal Sest dni.

Po vyprseni trestu byl vypraven s tfemi jinymi vézni a s jednim
kapralem za svym oddélenim strojnich pusek. Zprvu tahli tdolim,
pak na koni do hor a tu, jak se dalo &ekat, Svejk se ztratil v hustém
lese na italskych hranicich.

Prodiral se kfovinami, marné patraje po svych druzich, az stastné
v plné zbroji prekrocil italské hranice.

A tam se dobry vojak Svejk vyznamenal. Oddéleni strojnich
pusek z Mildna konalo pravé cvi¢eni na rakouskych hranicich
a jeden mezek se strojni puskou a osmi vojaky dostal se na planinu,
po které se patravé rozhlizel dobry vojak Svejk.

Italsti vojaci v bezpe¢ném klidu zalezli do housti a spali, mezek
se strojni puskou pésl se vdzné a vzdaloval se od svého oddéleni, az
piigel k mistu, kde Svejk dival se s Gsmévem na nepfitele.

Dobry vojak Svejk vzal mezka za uzdu a s italskou strojni puskou
na italském mezku vratil se do Rakouska.
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Sestupoval z horského tuboci nazpét, odkud pfisel, pak se jesté
pal dne s mezkem potloukal v néjakém lese, az konecné vecer
spatfil rakousky tébor.

Straz ho nechtéla pustit, ponévadz neznal heslo dne, pfibéhl
déistojnik, a tu Svejk s tsmévem postavil se do vojenské pozice
a zasalutovav hlésil: ,Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze jsem sebral
Talidantim mezka se strojni puskou!”

Pak odvezli dobrého vojaka Svejka do garnizoény, ale my vime,
jak vypada nejnovéjsi model italské strojni pusky.

(Dobry vojak Svejk pted valkou - Zajimavé p¥ihody poctivého
vojina.)
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Caka pésaka Trunce
L.

Na pocatku fijna nastoupil rekrut Trunec tfiletou vojenskou
sluzbu u péchoty. Chlapik byl jako hora a jeho mohutnd ramena
nesla hrdé hlavu. Mél by¢i 8ij a hlavu obra.

Kdyz ptisel prvniho dne do kasaren, el k ,marodvizité”, pak ho
vedli s ostatnimi k poddiistojnikovi, ktery se ho vyptaval stejné jako
vSech na poméry domaéci. To se déje kvili tomu, aby byla vzbuzena
d@ivéra k vojenské instituci. Nato odvedli je, vzbudivse v nich
dtvéru k vojsku, do skladisté, aby jim vyhlédli uniformu.

Féla prohliZel jednoho po druhém a volal: , Boty ¢islo tfi! Kalhoty
Sestka! Bltiza &islo dvé!” Ctyti kapréalové snesli hned boty, kalhoty,
bltizu doty¢nému rekrutovi, jehoz rozméry féla odhadoval od oka,
nestaraje se, jak mu ty véci padnou. Ten mél boty, ze by se jesté dvé
nové jeho nohy do jeho bot vesly, ten by zase svou nohu za Zivy svét
do bot nedostal, i kdyby si nohu ohobloval o polovic, jinému
rekrutovi byl by se vesel jesté jeho starsi bratr do kalhot, jiny by
vtésnal do bliizy dvé podobné suché postavy, jako je on. Bylo to
vSak na vojné a ¢isla voland félou smérodatna. Pak jim dali ¢dku
a ¢epici. Cisel takovych je asi Sest. Na nejvétsi hlavu a az na
nejmensi. Bylo to také popleteno, ale jakdZz pomoc.

Pak odesli do svétnice, kde se oblékli. Pohled na né byl k placi.
Byly to postavy, kterda jedna druhou nepozndavala. V jizbé se jen
hemzilo muzi, kterym ruce ztrécely se v blizach, kalhoty plouzily se
po zemi, ¢epice padaly na usi. A na druhé strané byli zde muzové
majici kalhoty pod kolena, takze bylo vidét podvlékacky, bylo vidét
ruce vy¢nivajici od lokte z bltiz a mnohym stala na hlavé sem tam se
kolisajici ¢epice. Co prebyvalo jedné ¢asti muzstva, to schézelo
druhé.

Kdyz féla spattil tyto zajimavé skupiny, kynul blahosklonné
rukou a fekl: , Vidite, ho$i, jak nestejné jsou rozméry lidského téla.
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Ten ma ruce deli, nez ma mit, ten zas krat3i. Podobné to maéte
isnohama. O tloustce nemluvim. Nékdo se dopnout nemize,
kdezto jiny visi v bliize jako bozi umuceni. Jinak vsak jest véc v
poradku. Musite si mezi sebou Saty vyménit. A to vam fikam, ze
vojak musi byt jako z cukru a chodit jako panenka, kdo by vypadal
smeésné, ten bude potrestan!”

Tak meénil soused se sousedem boty, bllizy, kalhoty, cepice
acdky, az zbyl zde jediny obrovsky rekrut Trunec. Vyjimal se
v kalhotech, které mu byly kratké, a v blGze, kterou dopnout
nemohl, jako zvlastni tvor z cizi planety, na jehoZ obrovské hlavé
kr¢ila se nesméle malda cepice. Ostatni vypadali sice také
dobrodruzné, ale tato bytost, rekrut Trunec, vyhliZel, jako by patfil
jinym svéttm.

Trunec prosil proboha, aby ho v tom nenechévali. Véc ta se lusti
na vojné tim, Ze se fekne: ,Starejte se a mars!”

Trunec obratil se tedy ke kapralovi a ten obmékcen jeho prosbami
odvedl ho poznovu do skladisté, kde kone¢né po dlouhém hledéni
byly nalezeny ¢asti uniformy, které alespon trochu ucinily z Trunce
vojaka. BohuZel ¢dka, a i ta nejvétsi, ztracela se na jeho obrovské
hlavé jako zrnko pisku v mofi.

A tak se stalo, ze cela zaleZitost s jeho ¢akou dosla az k vrchni
vojenské intendantufe do Vidne.

Stalo se to nasledujicim zptisobem. Prvni povinnosti u vojaka je
ucit se salutovat, ¢cimz se vzdava cest predstavenym.

Rekrut Trunec s ¢akou, kterd mu skékala na jeho velké hlavé jako
mi¢ po podlaze, marné namahal se pfi nejlepsi viali nahmatnout
okraje ¢aky, kterého se mél dotknout dle predpisu pti salutovani.

Byly to zoufalé pokusy zachytit okraj, nebot pfi sebemens$im
pohybu klouzala mu ¢éka do tyla.

Podddastojnik byl zoufaly, dastojnik klel a cervenal zlosti, kdyz
¢aka pfti téch hroznych pokusech padala nebozdkovi s hlavy na zem.

Rekrut Trunec, zoufaly, ¢erveny v obliceji, narazil si ji na jedno
ucho, coZ zptisobilo tlumeny smich mezi muZstvem a novy vybuch
hnévu u dastojnika i poddtstojnika.
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Co s nim?

Kone¢né dtstojnik nechal odvést rekruta Trunce kapralem do
kanceléfe setniny. Trunec se svou poskakujici ¢epici délal dojem
opilého muze, a nevéda, co se s nim stane, potacel se do kancelare.

Kdyz ptisli do kanceldte, tu tcetni poddtstojnik na raport
kapralav nechal Trunce predvést k hejtmanovi. Hejtman pftijal
raport vazné. Napied ptal se Trunce, zdali nema vodu v hlavé,
akdyz ten uctivé fekl, Ze poslusné hlasi, ze vody nemad, porucil
hejtman, aby ¢dku namocili ve vodé a narazili Truncovi na hlavu.
Tim se ¢aka rozsifi a Trunec ji musi mit cely den na hlavé. Za tim
ucelem Trunce zavfeli na ¢tyfiadvacet hodin, aby ostatni nerusil.
Ovsemze to nent trest.

Trunec peclivé drZel si namocenou ¢dku na hlavé, sedé na
pry¢né, az kone¢né tnavou usnul. Rdno kdyz vstal, ¢aka lezela
vedle ného na prycné stejné mala, jesté scvrklejsi, a byla to nejvétsi
¢aka regimentu.

Opét si ji dal na hlavu, uéil se ji udrzovat na hlavé v rovnovéaze,
nebylo to viak nic platno. Caka skékala jako den ptedtim.

Byla promacknuta a Trunec musel podruhé do kanceléte jeho
setniny.

Tentokrate byl hejtman jesté vazngjsi. Porucil ucetnimu
poddtistojnikovi, aby zméfil Truncovi hlavu. Objevilo se, Zze méa
vobjemu 62cm. Pak bylo Truncovi panem hejtmanem pfisné
domluveno, Ze celd véc musi pfijit az k vrchni vojenské intendantuie
do Vidné, jak se mohl opovazit pfijit s takovou hlavou na svét. Poté
byl propustén. Venku narazili mu ¢epici na hlavu, kterou mu zatim
krej¢i ptesil, a Trunec ztcastnil se cviceni, raduje se, Ze nebyl zavien
na pevnost.

II.

Pan hejtman po odchodu Truncové diktoval uGcetnimu
poddtistojnikovi:
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Slavné vrchni vojenské intendantufe ve Vidni! Podepsana tfeti
setnina dvanactého pluku prosi vrchni vojenskou intendanturu,
vzhledem k tomu, Ze pésak Jan Trunec, rodily z Pelhfimova,
ptislusny do Kadané, ma hlavu abnormalni velikosti, o zaslani ¢aky
ktera by vyhovovala objemu hlavy vyse zminéného pésaka.

Pak podepsal hejtman vlastnoru¢né spis, opis ulozen do aktti a ve
vrchni vojenské intendantufe méli dopis za druhy den.

Za ¢trnact dni byl volan rekrut Trunec do kancelate, kde mu byla
poznovu zméfena hlava, nebot ten den pfisla totiz odpoved
z vrchni vojenské intendantury ve Vidni:

Tteti setniné dvanactého pluku!

Ku spisu ¢is. 6728/891 1I abl6721/345¢g 111 a 8 IV vidi se nucena
podepsand vrchni vojenskd intendantura ozndmiti nasledujici:
V pfipise tfeti setniny dvanactého pluku ¢&is. 6728/891 11
abl6721/345g Il a 8 IV, ve kterém jest zddana vrchni vojenska
intendantura ve Vidni o zaslani ¢aky pésdku téZe setniny Janu
Truncovi, pfislusnému do Kadané, v Pelhfimové rozenému,
ponévadz doty¢ny pésak ma hlavu abnormdlni velikosti, schazi
udéani objemu hlavy doty¢ného pésaka. Zada se o bezodkladné
oznameni doty¢ného objemu abnormalni hlavy pésaka.

Spréava vrchni vojenské intendantury ve Vidni.

,Clovéde,” tekl tletni podddstojnik, ,vy ndm ale date préace!”
Napsal pak, Ze objem hlavy jest 62 cm, a poslal do Vidné. Za ¢trnact
dni doSel do kancelafe setniny novy ptipis z Vidné:

Podepsana vrchni vojenskd intendantura ve Vidni zada
vzhledem ke spisu zaslanému ji ¢islem 6829/ 35lllg IIId 3321
o oznameni, v kterém roce je doty¢ny pésak s abnormalni hlavou
narozeny a ktery rok slouZi, nebot neni vylouceno, Ze hlava
dotyénému pésdku dale poroste.

Utetni poddiistojnik oznamil rok narozeni a prvni rok vojenské
sluzby. Za dva mésice dosel pak z Vidné nésledujici pfipis:

Tteti setniné dvanactého pluku!
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Zaédame timto o bezodkladné zaslani pavodni caky pésaka
Trunce, aby nenastaly obtiZe pfi ztG¢tovani a mohli jsme ¢aku zaslati
vymeénou.

Za ¢tvrt roku nato dosel novy piipis:

Podepsana vrchni vojenskd intendantura potvrzuje timto, ze
pavodni ¢dka pésaka Trunce dosla ve stavu poskozeném. Natizuje
se timto vysetfovani, jakym zptsobem ona ¢aka byla poskozena. Po
skonc¢eném vySetfeni vrchni vojenska intendantura vypise ve
smyslu 16 voj. fddu intendan¢ni konkurs na dodani nové c¢aky
v objemu 62 cm pro abnormalni hlavu pésdka Jana Trunce.

I1I.

Dopis tfeti setniny dvanactého pluku vrchni vojenské
intendantuie ve Vidni:

Zavedenym vysetfovanim bylo shleddno, Ze pésak Jan Trunec
obdrzel ¢dku do Vidné na vyménu zaslanou v Gplné dobrém stavu.
Vzhledem vsak k tomu, Ze nenaklddal s ni s dctou, jak svédky bylo
dokédzéano, pfislusnou erdrnimu majetku, tim ji poskodil. Doty¢ny
pésdk vsak mezitim zemfel, procez zddadme o zpétné zaslani
pavodni ¢aky pésdka Jana Trunce s abnormalni hlavou...
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Na opusténé latriné

Neékdy byva ¢lovéku tolik smutno, vidi-li, jak vSe upadd, jak
byvalé slava zanikd. Takovym skli¢ujicim dojmem ptisobi opusténa
latrina na byvalém vojenském cvicisti u Dejvic pod kopcem, kudy se
tdhne cesta k sv. Matéji za lavkou vedouci pies dejvicky potok, ktery
za onéch ¢ast, kdy mél dosti v vody, unédsel smérem ku Kralovské
obofe vsSecko piebytecné, co z latriny kdysi plynulo, ach kdysi
davno, kdy ozyvaly se na dejvické plani bubny, odfrkdvani a klusot
koni, kdy kratce rachotily vystfely z manlicherovek a tiepetaly se
tam signalové praporky.

Davno zmizely vojenské kumpanie, uz se plan nemodra
uniformami, zGstala tu jen opusténa latrina, nékolik prken sbitych,
aby civilisty neurazel pohled dovnitf, kde dvé klddy upevnéné
v malé vzdalenosti nad sebou uplné dostacovaly svému tkolu.
A pod klddami od zakopniki vykopany piikop dopola naplnén jest
¢ernym, uschlym listim $vestek, jichz kmeny ty¢i se kolem a jichz
vrcholky zvédavé dovnitf se divaji.

Bolno a teskno vzpominati. Kdyz Svestky kvetou, padaji bilé
kvéty do opusténé latriny, kolem rozkvetou pampelisky
a sedmikrasy, jako by pfiroda snazila se potésiti opusténou latrinu
a zapuditi svézimi kvéty dech tesknoty a smutku, ktery vane
z téchto smutnych mist.

A na podzim i na jate, kdy zrdna a navecer mlhy padaji do tdoli
vltavského a na dejvickou plan, tu tesknota vznasejici se nad
opusténou latrinou dosahuje vrcholu. Vitr, opirajici se do
zpuchfelych dfev, rusi skiipanim vecerni ticho, a tim smutnéj$im
dojmem ptisobi toto misto, ¢im vétsi byla jeho slava.

Jen kdyz vyletnici ubiraji se na vylet k sv. Matéji nebo do tdoli
Sareckého, dochézi opusténa latrina ob¢asného pouZiti.

Ale tyto navstévy nemaji dlouhého trvéani a nejsou slavné. Do
vecera zmizi navstévnici a pak nésleduje ticha noc, teskna a smutna

N

a jesté smutnéjsi rano a dopoledne.
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Latrina stoji tak opusténa a trpce se diva na prazdné cvicisté.

Kde jsou ty doby, kdy slysela, jak blizi se k ni kumpanie za
kumpanii. Posledni rany doznivaly z manlicherovek, ozvaly se ¢etné
kroky a tse¢ny rozkaz Sarzi: ,Hosenriemen ab!” A jiz vstupovali
jeden po druhém vojici pfipraveni a state¢ni do dtulné latriny,
dobfe si védomi toho, Ze rozkaz je rozkaz. Byla to sladka doba
chvilkového odpocinku, pfilis vsak kratka, nebot nové oddélenti jiz
stalo dole za potokem a poznovu znél rozkaz: ,Hosenriemen ab!”

Potom doznély kroky kumpanii a nyni pfichdzeli jednotlivi
utecenci. S pozitkem uzivali klidu a ticha pod Sirou oblohou, a kdyz
odchézeli, nacrtali tuzkou své dojmy na prkna a provazeli své
myslenky pfiléhavymi nékresy.

Obcas zabloudila sem neprételska hlidka s bilou paskou na ¢apce
a tu sedavali na kladé pfitel vedle nepfitele, vyménujice si svi
nazory.

Muj boze! Ty doby plné rusného Zivota prchly a zmizely, tak jako
vodou potoka mnoho toho odplavalo.

Kol opusténé latriny jde prochazkou major ve vysluzbé pan
Zettel.

Stoji latrina smutnd, teskna a truchliva. Slz neroni, nemé z ¢eho.
Je bezzivotnd, suché jako bleskem rozbity pent posledniho dubu ve
vykaceném lese.

Na $vestce, jejiz vétve pohlizeji do ni, sedi vrdna. Ta se praveé tak
sem hodji, aby pan major v. v. jesté smutnéji se zadival na dejvickou
plan a na opusténou latrinu.

Jde dale do kopce, aby lépe vidél do okoli. Zastavil se na vrsku
a pohlizel na dopoledni mlhy, jemné a prhsvitné, na dejvickou
planinu. Pfed nékolika lety rano projizdél se zde pfed kumpaniemi
na koni: VSude se modralo vojskem, trubky viestély, znély rozkazy,
kiicelo se, nadavalo, koné litali jako splaseni. A dnes! Dole opusténa
latrina, pfed kterou bylo kdysi tolik Zivo.

Pan major sestupoval opét dolti s takovym tesknym pocitem, jako
kdyz vzpominame na zemielé druhy, na ztracené mladi a na
utracené penize.
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Pan major spéchal. Tesknota méla fysiologicky vliv na jeho
télesné organy.

Svizné s rozepjatym kabatem vstoupil do opusténé latriny. Tam
na kladeé sedél zcela obycejny ¢loveék, civilista, dle véeho vandrak na
ceste.

Pan major v.v. Zettel ucinil zoufaly pohyb a padl do piikopu,
ktery kdysi zakopnici vykapali.

Puklo jeho vojenské srdce, které nesneslo, aby prosty civilista
vykonaval télesnou potiebu v opusténé vojenské latriné.

Duchapfitomny vandrak prohledal mu kapsy a s hodinkami a
s penézenkou vesele odesel z opusténé latriny.

A duch pana majora ve vysluzbé sedava dnes za tmavych noci na
prkné opusténé latriny a usedavé place...

Karikatury 1910.
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LEPSI SPOLECNOST I TA
O MALICKO HORSI

All right

Hrabé Lorenz vratil se ze své vyzkumné cesty po Africe, na které
pobyl pil druhého roku. Ve skutecnosti jeho vyzkumna cesta
zélezela v tom, ze pobyl ptl roku v Alziru, ptl roku v Tangeru a rok
v Alexandrii a v Kairu ve ¢tvrtich, kde mozno obdivovat bfigni
tance. Nékdo se divé na biisni tanec ptl hodiny a ma toho dost, pan
hrabé vsak vydrzel divat se ptl druhého roku na tu orientalni
zvlastnost. Reditel jeho panstvi kazdého pfil roku mu telegrafoval:
,V8e v poradku.” Celkem mu to telegrafoval tfikrat a pfed svym
odjezdem domti obdrzel pan hrabé telegram o jedno slovo vétsi:
, Ve v nejlepsim poradku.”

Toho se velmi ulekl, ze feditel, zndmy svou spofivosti, o jedno
slovo vic telegrafuje, a fekl si, Ze se muselo stat patrné néco
hrozného.

Telegrafoval: ,Oc¢ekavejte mne s kocarem piisti atery odpildne,”
a jel domti pfes Maltu, kde slySen, Ze tancuje se bfisni tanec trochu
jinak nez v Egypté. Pak pfislo ttery.

, V8e se dafi znamenité,” ekl mu jeho feditel panstvi, kdyZz koc¢ar
s nimi ujizdél dvouhodinovou cestou na zamek.

Hrabé se podival z koc¢dru a spatfil sva pole potlucena
krupobitim. Ukézal rukou na zpustoSené polnosti.

~Méame Stésti, Jasnosti,” pravil spokojenym hlasem feditel, ,na
vsech téch lanech usadila se na zité rez obilni. Potfebovali jsme
néjakou katastrofu, aby byla rez obilni nardz vymycena, nebot neslo
jen o letosni rok. Kdyby nebyla vyhubena letos, objevila by se
napiesrok jisté. Méli bychom po oba roky velkou ztratu. Nastésti
pfislo krupobiti a zadupalo ndm a zni¢ilo obilni rez soucasné
s obilim, chvéalabohu.”
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Utfel si pot z ¢ela a smekl klobouk. ,Hezky novy ktiz, neni-liz
pravda,” (ozval se, ukazuje na Zelezny kfiz na hrubém podstavci
piskovcovém), ,ale zaslouzil si ho. Slouzil vam vérné.”

,Kdo?”

,,Vas komornik Petr.”

,Mtj Petr?”

»,Ano, Vase Jasnosti. Za boutky jel tudy s témi ruskymi, bélousi,
které jste si racil privést pred péti lety z Ruska od Stolynského
hteb¢ince. Mluvil jsem o tom s ucitelem Padrlikem z Nucic a ten
tvrdil, Ze pry bila barva pfitahuje blesk. Musel to byt ale poradny
blesk. Nejenze zabil cely pér, ale zaradil si zajimavé i na
komornikovi. Roztavil na mrtvole vSechny knofliky a jesté shotel
i zvérolékar.”

~Jaky zvérolékaft, proboha?”

»,Okresni zvérolékaf, Vase Jasnosti, dal jsem ho piivézt, a on
chudak dal nedojel nez k tomu kiizi. Bohuzel, bylo to nutné, aby jel,
nebot stav naseho dobytka byl vyborny. Kravy byly vypasené, tu¢né
a veselé. Libilo se jim to tak, Ze zraly ¢im dal tim vic, aby jesté lépe
vypadaly, a n&jak se nakonec pfeZraly, nevsimaly si ani jetele, ani
mléta, a jednoho dne jedna posla. Ostatni pocaly po ni truchlit, schly
zalem a pochdazely jedna za druhou. Vidél jsem se tedy nucena
zavolat zvérolékare. Bohuzel to s nim $patné dopadlo, a nez pfisel
novy zvérolékat, méli jsme velké vydaje se zakopavanim krav. Vase
Jasnost si nedovede ani predstavit, co to dd za praci najednou
zakopat tfi sta krav. Jinak je vse v poradku.”

Reditel utiel si. pot z cela a smekl klobouk. ,Tento kiiz,” fekl,
ukazuje rukou ptes ptikop, ,neni tak pékny, nebot spravce , vaseho
htebcince si lepsiho nezaslouzil.”

Hrabé vyvalil o¢i. ,,On se totiz, Vase Jasnosti, svévolné zasttelil
kvali takové podivné véci. Dostal totiz fixni ideu, Ze se nakazil
morem od htebct v hiebc¢inci Vasi Jasnosti, ktery spravoval, a Ze ho
zakopaji soucasné se zdechlymi htebci.”

Hrabé vyskocil.
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~Neracte se lekat, Vase Jasnosti,” klidnym hlasem upokojoval
feditel, ,pohodny odvezl vSechny vase hiebce a udélal to velmi
lacino. USetfili jsme celkem sto korun. Bohuzel pohieb spravce
htebcince stdl nas osm set korun. Ale vydafil se velmi pékné. Pocasi
bylo nadherné, nebylo ani p#ili§ parno ani p#ili§ dusno, vitr také
nebyl veliky, takze ta vase Francouzka, kterou jste si ptivezl pred
dvéma lety z Pafize, méla docela pfijemnou prochazku na nadrazi.
Racte sedét, Vase Jasnosti, vSe je v porddku. All right! Bylo to
nezkuSena divka, a kdo vi, jak by ve svété obstala a odolala riznym
néstraham, nastésti s ni odjel stolba, Vase Jasnosti. Dlouho to trvalo,
nez ho Svycary vydaly rakouskym ufad@im, ale porota ho
osvobodila, ponévadz skoda byla nahrazena, nebot u ného nasli
vSechny rodinné skvosty Vasi Jasnosti.

Hrabé Lorenz vyvalil jesté vic o¢i. Koné jeli tryskem kolem obory,
kde dratény plot byl na mnohych mistech protrhan.

»,Co je to s témi draty?” vyktikl zoufale hrabé.

»All right,” pravil feditel, ,nic se nestalo, Vase Jasnosti. Neni
tteba prozatim draténého plotu, ponévadz japonsti jelinkové a lama,
kterou jste sem racil domicilovat pfed tfemi lety, neutekou. Vlastné
nemohou utéct, ponévadz jiZ zde nejsou. Neracte se lekat, ono se to
vyvinulo samo sebou. Ona smecka pst vl¢akd, malinkych Sténat,
kterou jste racil koupit v Uhrach, se vam nepovedla. Oni totiz to
nebyli psici importovani ze severnich Uher, rostli jako z vody
a proménili se ve skute¢né vlky. Byli to vlci, a nez jsme na to pfisli,
tak ndm roztrhali a sezrali vSechny japonské jelinky. Pak zmizel
hajny, a myslim, Ze maji ho ty bestie téZ na svédomi. Prodali jsme
vSak vyhodné vi¢i ktize.”

A co déla lama.”

,O, té se datilo vyte¢né a je velmi hezky vycpana. Méla tolik
blech, Ze se na ni vlci neodvazili, a $lo ji k duhu. Jednou nasla v lese
brasnu s nédboji a pustila se do ostrych patron. Jedna patrona
vybouchla a naboj ji proletél mozkem, tam se otocil a vyletél pravym
okem, takZe kiizi neporusil, a zabil pfitom pstrosa nandu, ktery se
na to zvédavé dival. Druhy nandu posel pfirozenou smrti. Vidél
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jednou stat ¢adpa na jedné noze a chtél to po ném zkusit. Ponévadz se
mu to nedafilo, vzal si to k srdci, chfadl, zkousel to dél, a kdyz to
neslo, zhubenél, az ho nasli natazeného. Co je Vam, Vase Jasnosti,
ralte se vzpamatovat. Ze tu byval v téch mistech kdysi sklenik, je
pravda, ale nikdo by nevéfil, ze i sklo hofi, palmy Ze hoii a Ze
chytnou i vzacné kaktusy. Ja to vidél na své oci, Vase Jasnosti...”

V Nezdisovském zameckém parku vidi navstévnik chodit po
hezkych cestach, posypanych piskem, starsiho péna, ktery rozhazuje
rukama a 1ika k sobé: , All right. Ve v poradku.” Lékati soudi, Ze ho
to nepusti, pokud bude Ziv. A to je hrabé Lorenz.

Svétozor - 24. 10. 1913.
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Cesta mstitele své cti

I.

Pan Lantner byl pfed dvéma lety se svou manZzelkou pies léto
v Hostéradlicich Trhovych. KdyZ se nyni zastupce jeho firmy pan
Liebstain vrétil z obchodni cesty, vypravoval panu Lantnerovi, ze
tam v Hostéradlicich Trhovych setkal se na namésti v restauraci
s tlustym vysokym panem, ktery se ho optal: ,Tak co, béha pani
Lantnerova jesté tak za muzskyma, jako tady pfed dvéma lety?”

Pan Lantner si vzpomnél, Ze tim vysokym a tlustym panem
nemuze byt nikdo jiny nez pan Jantél, spravce kruhové cihelny
mistnitho velkostatku, ktery jiz tenkrat choval se neobycejné drze
kjeho pani a poslal ji pted rokem k vanocim do Prahy pohlednici
s témito versi:

Pro¢ mas mne rada, to nevis snad,

vzdyt hez¢i nezli svéta kvéty

jsou moje sladké, malinové rety.

V dokonalé tcté Josef Jantal,

spravce kruhové cihelny Hostéradlice Trhové.

vvvvvv

tohoto bidného chlapa, proto poslal do Hostéradlic jesté druhého
zastupce svého exportniho domu, ktery pfinesl tento raport: , Vidél
jsem ho, mluvil jsem s nim. Rekl, Ze vaSe nasténné hodiny
s kukackou jsou nejhors$i Smejd, ktery se proddva na zemékouli.
Stejné potupné mluvil o vasi pani manzelce.”

,Jakze,” kficel pan Lantner.

»~Ano, stejné podobnym zplisobem,” opakoval zéastupce
exportniho domu.
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II.

Pan Lantner si fekl, Ze mira nepravosti spravce kruhové cihelny
je dovrsena, ze s takovym ni¢emou neda se jednat v rukavi¢kach, Ze
musi jit na ného, vyhledat ho ve spolecnosti, rozbit mu vefejné hubu
pfed celou hostéradlickou spole¢nosti, kopnout do ného jako do
prasivého psa, fici: ,Tady to mas, padouchu,” koupit si na nadrazi
listek a odjet zas domti a doma sledovat krajinské listy, podaji-li
zpravu o celé hostéradlické udalosti. Bude-li u¢inéna o tom zminka
v novinach, jak ztrestal toho padoucha, ukazat lokdlku manZelce
afici: ,Neni-li to takhle lepsi nez se s takovym chlapem S$pinit
u soudu?”

I1I.

Pan Lantner pfijel do Hostéradlic kviili vétsimu efektu v nedéli,
omistni pouti, aby co nejvice obyvatelstva vidélo, jak d4& panu
Jantalovi pfes hubu.

A jako pod vlivem telepatickych vIn, pravé kdyZ vystupoval
z vlaku, vidél na nddrazi klackovat se postavu pana Jantdla. Stal tam
vysoky, tlusty, s velkou skupinou Zzlutych blatouchtt v knoflikové
dirce. Na nadrazi stdlo jenom asi pét lidi, takZze pan Lantner
pochopil, Ze by zde cely efekt selhal. Kmitlo mu jenom rychle
hlavou, ze ten chlap ma takovy masity tlusty nos, Zze se to bude
krasné bit pres néj. Vidél uz v duchu, jak protivhému spravci
kruhové cihelny kape jeho ni¢emnd krev pomalu na bilou
naprsenku.

Pan Jantal setkal se s nim u vychodu a srde¢nymi slovy piivital
ho do Hostéradlic, pficemz mu tak silné stiskl ruku, Ze pan Lantner
div nevyktikl bolesti, ale nechtéje se dat, tiskl mu ji také skiipaje
zuby, jen aby mu zptsobil bolest: , Ty pse,” pomyslil si, ,tady se
s tebou pred par lidma prat nebudu, ale az v restauraci na radnici
k veceru, az tam bude plno.”
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»Tak tedy, pane tovarniku, zas budete snad u nas pres léto,” fekl
s tsmévem pan Jantal, pficemz se panu Lantnerovi zdélo, ze tomu
bidakovi kape z o¢i nestoudna zadost po cizich Zenach. ,Budete,
pane tovarniku,” pokracoval spravce kruhové cihelny, ,opét bydleti
na starém misté? Kdybyste snad nechtél, mohli byste si pronajmout
néco u mne. Vystavél jsem si domek, a ponévadz jsem svobodny,
mohl bych vam postoupit dva pokoje.”

,To je ale drzy nemrava,” pomyslil si pan Lantner, zatimco pan
Jantal pokracoval v rozmluvé: ,Za ty dva roky se mnoho zménilo,
pane tovarniku. Méli jsme zde také nedavno cirkus, kde vystupovali
dva boxeti, Némci z fi8e. NeZli cirkus odjel, vyzvali vefejné, kdo by
je porazil, Ze mu vyplati dva tisice korun. Mné to nedalo, pane
tovarniku, a podivejte se, prosim.” Pan Jantal vytahl z kapsy obsilku
k trestnimu soudu do Hradce a letmo precetl: ,Pfedvolavate se jako
obzalovany pro zlo¢in tézkého ublizeni na téle dle § trestniho
zékona... Jednomu, tomu star$imu zapasnikovi, urazil jsem celou
sanici, dva zuby mu vyletély az do pokladny... Li¢eni se mnou bylo
zastaveno, ponévadz sport je sport. Mame zde ted spolek pro
rohovani a ja je trénuju tfikrat tydné. Uz jsem i svému $éfovi,
majiteli cihelny, pferazil nosni chrupavku. Mistnimu starostovi
museli ufiznout po mé rané ucho... Je vam zima, pane tovarniku?
Tady jsme prece jenom vys jak v Praze, jesté neni tak teplo, mél jste
si vziti svrchnik.”

Pan Jantal vzal pod pazdi pana mstitele své cti a fekl k nému
s neodolatelnou vlidnosti: ,,Pofad jsem si na néco vzpominal. Vzdyt
jsme si pfeci tykali. To se samo sebou rozumi, Ze zistane$ dneska
u mne. UkdZu ti oba pokoje. Nemysli si nic $patného o mné. Hehe!
Ze bych snad palil za tvou Zenou? To je viechno jen legrace. Umis
boxovat?” Pan Lantner odpovédél, Ze neumi, Ze bohuZzel neumi.

,Clovéce,” diivérné fekl pan Jantal, ,ted mam tady fesandy. Pani
feditelova velkostatku, to je Zaba. On, chudécek, se také chtél ucit
boxovat a zkusil to s mym zakem, ucitelem Vanickem, ale ten si dal.
Mame tady jednoho doktora, ten ti ma panic¢ku, az bude$ u nas na
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léto, tak té s ni sezndmim. Co se tfeses? - Mame zde novou vinarnu,
tam ti maji vermut.”

Pan Lantner opravdu citil, Ze z pana spravce kruhové cihelny
poznava ten vyhldSeny vermut.

IV.

Mstitel ani nevédél sam dobfre, jak se to stalo, Ze neprotestoval,
ocitl se s tim ni¢emou Jantilem ve vinarné, kde béhem
dvouhodinového pobytu musel slySet z tust Jantdla rtGzné
impertinence spravce kruhové cihelny netituloval ho jinak nez: , Ty
vole, ty pitomce,” a kdyZz pan Lantner béhem rozmluvy chtél néco
fici, poznamenal pravidelné se strasnou presnosti pan Jantal:
,Odpustte, panové, pan tovarnik je mtj nejlepsi pftitel, ale je
hovado.”

Ptitom placal davérné pres zada pana Lantnera, poznamenavaje
pfitom: ,Vid, ty kluku ketaska,” kteréz néznosti vyvrcholovaly
prohlasenim, Zze je pan Lantner nejpitoméjsim chlapem pod
sluncem.

Panu Lantnerovi mizela vtc¢ihledné ptida pod nohama. Zprvu
jesté ve své tvrdosijnosti si myslel: ,Co bych se s nim pral tady, ja
mu to ddm az na nameésti.” Potom vsak staval se beznadéjné
apatickym, aniZ by chapal dosah svého nemravného jednani, a dal si
zaplatit od pana Jantala celou svou tdtratu i s obédem.

Potom spravce kruhové cihelny odtahl si svého hosta dom, kde
v pokoji visely rukavice k boxovani.

»,Dame si malinky ma¢,” fekl k panu Lantnerovi. ,Pfiprav se.”

V.

Pan Lantner, ktery se vratil do Prahy ke své manzZelce s obli¢ejem
donekonec¢na oteklym a s pferazenym uchem, do smrti snad
nezapomene na dZentlmenské chovani pana Jantéla, ktery obétavé
koupil mu sam listek do Prahy a jesté ve vagéné doporucil ho do
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zvlastni péce privodéimu vlaku se slovy: , Dejte na ného pozor, ten
péan nevidi na obé odi...
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Léto pana dvorniho rady

Ackoliv jeden muz, s kterym mimodék mluvil, fikal, Ze bude
dnes neobycejné hezky, po jeho slovech zanedlouho spustil se dést,
ktery sice prestal, ale na dikaz, jak pfiroda chce délati moralistu
a trestati lez, ztstala viset nad krajem Sediva mracna.

Krajina vypadala zoufale. Tak se vyjadfil pravé ten pan, ktery
mimodék mluvival s vesnic¢any, jako by chtél, aby to povazovali za
zvlastni Cest.

Kdyz s nimi pan Heller mluvil, bylo tomu rozhodné naopak.
Nesetkaval se u nich s pochopenim. Alespon kovaf, kdykoliv mél
ptilezitost vyjadfiti se o ném, ucinil tak zptisobem, jako by chtél
s nim néco vyrovndvat. ,Pfedné je ten dédek tluchuba, a pak, co je
mné do toho, jestli bude se moci dnes vydati prochazkou ke splavu,
a co je mu do toho, odkud je moje Zena a kdy v té vesnici jest
posviceni.”

Celkem mél pan Heller neudrZzitelné postaveni ve vsi, ale
vzdoroval statné vsem pohrdlivym tatokdm, které smétovaly proti
nému, a s rafinovanou vypocitavosti fekl ke kovati, kdyz ten mu
srozumitelné vysvétlil, aby mu uz dal pokoj, zZe se nenarodil kvili
takym zvastim: ,Tak vadm to zaplat panbth.” Kdo ho znal, ten
pochopil, Ze chtél jak rozplakanym hlasem, tak i tou pfecitlivélou
formou kovafr napraviti, coz se mu nijak nepodaftilo. Kovar byl
dokonce urazen, ze mu ten dédek s kozi bradou odmlouvd, a pravil
k Zené, Ze je dobte, Ze se ztratil, jinak Zze by ho chytil za ten jeho
kabatek a vysmy¢il s nim dvir. To se stalo ve ¢tvrtek. V patek pan
Heller $el jako obyc¢ejné kolem kovarny.

Kdyz o tom kovaf mluvi, tu povida: ,Povazte si, on Sel kolem,
jako by se bylo zcela nic nestalo mezi ndmi. Vzhledem k tomu
rozhoiceni je snadno vysvétlitelné, Zze kovai nazval pana Hellera
starym partykou, kdyZ ten s nevinnou tvaii se ho ptal, zdali mu
chutnaly vcera vecer ty lisky, které vonély z chalupy.
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Pan Heller dostal z toho hystericky zachvat a kfece jako malé
dité, kdyz se mu néco nedovoli. Podobné kiece dostaval kovarav
chlapec, a otec to 1é¢il bud’ vypraskem, nebo ho odnesl pod pumpu.

U pana Hellera pouzil druhého zptisobu. Odnesl si ho k pumpé
tak lehce jako kocka koté, polozil do Zlabu a pocal na ného
pumpovati.

Bylo toho dne nevlidné pocasi. Do promocenych Satli pana
Hellera pral studeny vitr, a kdyz pan Heller za stalého vzdychani
a hekani, které jeho sousedi nazvali ,pitomé protivhym®, dostal se
domt, lehl si do postele a lezel celych ¢trnact dni. Lékat ze sousedni
vsi fikal, Ze jest to v tom stafi vazné, a jako obycejné tvrdil panu
Hellerovi, Ze bude dobie, nedostavi-li se komplikace. Tu pan Heller
chytal vzdy lékafe za ruku a prosil ho, aby se pfic¢inil, by se
nedostavily.

Pro kovatre byly to radostné dny. V hospodé se séazel, Ze pan
Heller pojede. A kdyZ pan Heller objevil se venku, kovar pocal zufit,
nebot’ prohral pét dvoulitrd piva, a zanevtel na ného jesté vice. Dal
mu jméno ,Stary ohavnik”.

Pan Heller kdyZ prvné si vySel na prochazku, tu délal, Ze kulha,
aby vzbuzoval vétsi Gtrpnost. Ta véc se mu vSak dobfe nedafila. Ve
vsi fikali, Ze mél néco s kovarem a Ze se pretvatuje.

Meél také mrzutosti s majitelem domku, od kterého mél pronajat
pokoj na celou letni sezénu. Takové mrzutosti jsou velmi nepifjemné
a zbavuji pronajimatele vSech ohled@l vii¢i najemci, zejména maji-li
zaplaceno, jiz predem, jak tomu bylo v tomto pfipadé. Ve vsi se
shodovali s neobycejnou svornosti, hodnou lep$i véci, Ze pan Heller
je nejvétsi protiva na svété, ze jest osklivy dédek, ktery svym
véénym vyptdvanim a nafikdnim dohdani ¢lovéka az k zufivosti.
Zajimavo jest téz, jak se vyjadfil po tom vsem kovat, kdyz pfisla fe¢
na pana Hellera: , Uvidite, zZe toho lumpa zjezdim.

Situace pro pana Hellera byla zachmufend jako obloha
poslednich dnti, a pan Heller zpozoroval, Ze ho obelhavaji na vSech
stranach. Kdyz ho tedy, jak vite, poslali na prochazku do desté,
akdyz se vyjadril, ze krajina vypada zoufale, mél pan Heller jiz
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dlouho to zoufalstvi v dusi. V8echno by byl odpustil, ale dne$ni
udalosti pipravily ho definitivné o klid. Slo o h¥ibky, které rad jed],
o ¢emz také mluvil velmi ¢asto s majitelem domku, od kterého mél
pokoj s vyhlidkou na primitivni venkovsky zéchod, za kterym tésné
u hnojisté rostly tfi Svestky, které pry nesly neobycejné velké
a chutné ovoce. Hiibky vidél dopoledne krajet. V poledne citil jejich
vini a slySel, jak se smazi. Ale k obédu dostal uzené maso se zelim.

Kdyz vrazil do kuchyné, pochutndvala si pravé rodina majitele
domku na hiibcich. Méli jich tolik, ze je jedli velkymi lZzicemi
a radostné divali se na pana Hellera. Ten pohliZel na né s netajenym
vztekem. Osklivé to charakterizoval majitel domku, kdyZ sousedtim
vypravél, ze pan Heller, ten stary mlsoun, dival se na né jako krava,
kdyz ji berou tele. Byl to stary ¢etnicky straZmistr, ktery nevybiral
préavé slova.

Vytlaciv tenkrate naddvajiciho pana Hellera do jeho svétnice,
nazval ho starym uli¢nikem, ktery si snad mysli, Ze je proto na svété,
aby sekyroval lidi. Ten den spustil se novy lijak, pan Heller chodil
po pokoji, kaslal, sycel, vréel a bezpoctukrate vypravél tém sténam
kolem, Ze je dvorni rada. Pfesto prselo, cely tyden, zmocnila se ho
beznadégj. Zbyla mu jen vyhlidka na zachodek a hnojisté a na tfi
Svestky za nim. Cesty opét rozmokly a zdola ze vsi byl slySet hukot
rozvodnéného potoka. Pan Herller si vzpomnél, Ze nad vsi je velky
rybnik, a slaba nadéje se ho zmocnila, Ze se snad jeho hraz ztrha.
Nadéje ta méla pro ného mnoho ptvabu, nebot védél, ze pod
rybnikem bydli kovafr. Namluvil si jiz, Ze dojde k pékné katastrof¢,
kdyZ vtom prestalo prset, hukot potoka pres noc zeslabl. U svych
domadcich, jejichz détem neplatil jiz mésic za ¢isténi bot, rozlil si
uaplné ocet prohldsenim, Ze si bude vafit kdvu sdm, Ze mu ji ode
dneska nemuseji nosit.

Po dlouhych dnech svitilo slunce ponejprv do zalesnénych strani.
Pan Heller vysel k rybniku, kam chodivali se koupati hosté na
letnim byté. Byla to jedina atrakce zdejsiho letniho pobytu ve vsi.
Atrakce s bahnitym osklivym dnem, kterym, kdyz se vstupovalo do
rybnika, za kazdym krokem prostupovaly bubliny bahenniho
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plynu, lechtaly lytka koupajicich a vystupovaly na hladinu, kde
proménovaly se v bily oblacek.

A voda byla kalnéjsi kazdym krokem a pan Heller mival vzdy
radost nad tou $pinou, kterou polykali letni hosté.

Sedaval nad bfehem, kde rostly borovice a kvetly zvonky,
zmoklé a schliplé jako slepice za téch letnich destd. Odtud bylo
dobfe vidéti do podrostu mladych habri a kfovin lisek, kde se
svlékaly damy.

Jednou mu na to pfisli, kam se diva. To se tam pravé svlékala
stara pani Kaminkov4, velmi vdzn4 dama. Bylo to pravé na pocatku
letniho pobytu ve vsi, a od té doby, kdy mu ta pani Kaminkovéa tak
vynadala, nemluvil nikdo z hostti na letnim byté s panem Hellerem,
ktery pozdé&ji za noci, kdyz lezel v pefinach, stale o tom premyslel,
pro¢ je tak nenavidén jak od letnich hostd, tak i od lidi z vesnice.

KdyzZ pocalo po dlouhé dobé ponejprv zase slunce svititi, tu pan
Heller pozoroval opét ze svého stanoviska u rybnika, jak damy
v kiovinach ¢ini pfipravy, aby na sebe oblékly koupaci odév.

Prvni ddma, rozeznal, Ze jest to chot disponenta Novéaka, vylezla
z kfovi, a misto aby zamifila v koupacim obleku do rybnika,
prebéhla nevelikou louku a mzikem octla se u pana Hellera,
rozpiahla se a pan Heller ucitil pddnou ranu na levé tvafi. Bac -
a ucitil totéz na pravé strané. Pak ho krasavice jesté kopla svou
néznou nozkou, a nez pan Heller vykoktal, Ze je dvorni rada (ich bin
doch ein Hofrat), sebéhla dola k rybniku.

Pan Heller se zvedl a hekaje vylezl na lesni cestu u mytiny.

Od zapadu valily se opét nové mraky a pan Heller povzdechl,
kdyz videél, jak zakryvaji slunce: ,To je mizerné léto.” Drzel si
pfitom obé tvafe a pomalu kracel ke vsi, kde potkal hajného, ktery
tikd, Ze ten, den byl ten stary dédek néjak mrzuty a Ze fikal k sobé
jako blazen, kroutc hlavou: ,Ich bin doch ein Hofrat, unglaublich,
was alles ist mir passiert, das ist ein dreckiges Sommer!?”

Prévo lidu - 17. 8. 1913.
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Posledni knize ze Schopenhausenu

Kdo citi upfimné se zaslou slavou panovnickych rodti, ten necht
navstivi Schopenhausen v Némecku. Je to byvalé knizectvi. Mélo
hlavni mésto téhoz jména a ¢tyfi vesnice a kousek lesa. Pak tam byl
rybnic¢ek, jeden potok a vrch. V8echno ostatni byl dobytek, ktery se
odtud vyvazel, az to pfedposledni panovnik piisné zakazal. Tak se
dobytek rozmnozil tou mérou, Ze kam se c¢lovék podival, tam to
bucelo, kromé Jeho Vysosti. Vysost nebucela, ale koktala. Dalsi
panovnik, a to posledni, ten uz ani nekoktal. Potom zemfel a bylo po
kniZectvi. Zdmek panovnika byl proménén ve vinopalnu, a tam, kde
diive stdla délostfeleckd stanice, proddvala pani Ohnreibova
lahvové pivo a syr. Misto dél staly na zdmeckych hradbach baterie
lahvi piva, z mésta Schopenhausenu se stal méstys a z celé slavy tam
zbyl jen pan Ohnreib. Tomu také dékuji, ze jsem se vratil do Cech
jako konservativec. Diiv byly pfec jen krasné doby!

Pan Ohnreib nosi stary dlouhy kabat a na ném osmnéct medaili
a zasluznych penizti. Ponévadz je mu nemoZzno vsechny si navésit
napfed, ma ¢tyii tady vzadu.

Pfi tom nevypada nijak komicky, nebot si je zavésil jako knofliky
po dvou vzadu na Sosy.

, Ty mi dal knize Leopold,” fikd a vysvétluje a placa se pii tom
dozadu. Placne se jesté jednou a pravi: ,Budiz mu zemé lehka.
Takového panovnika uz nikdy svét neuzii.”

A pan Ohnreib stoji pfed vami uprostfed zficenin té staré slavy
panovnické se zrakem zvlhlym a s nemalou pychou vam fekne, Ze
byval komornikem panovnika Leopolda a ze vas provede po vsech
pamatnostech méstyse Schopenhausenu. Kazdy jeho krok je v jisté
spojitosti s vysokou inteligenci kniZete Leopolda. Skoda toho
panovnika, skoda panovnikt viibec! Provadél mne pan Ohnreib po
mésté, pifi ¢emz mne tituloval vasim blahorodim. Pfisli jsme na
nameésti a zastavili jsme se u kasny. , To je, vase blahorodji, jak racite

109



vidét, kasna. Tuto kasnu zaloZil nas slavny Leopold. KdyZz nastoupil
vladu, ptisel ponejprv na ndmeésti.”

»A co délalo do té doby Jeho Veli¢enstvo doma?”

,Bylo stale v zamku, tak chtéla tomu etiketa. Teprve pii
nastoupeni smél do meésta. A tak se zastavil na ndmeésti. Nameésti
bylo pusté. Jeho Velicenstvo se zastavilo a tazalo se: ,,Pro¢ zde neni
kagna? Cetl jsem a také mné vypravéli moji vychovatelé, ze na
kazdém nameésti stoji kasna.” Jeho Veli¢enstvo uhodilo jizdeckym
bi¢ikem o zem a stéle opakovalo: ,Pro¢ zde neni kasna? Co je to za
poradek? Pro¢ sem nepostavili kasnu? Kde je kasna? Pfineste mné
kasnu! Zde musi byt kasna!” Jeho Jasnost mistodrzitel ho ujistil, ze
kasnu sem nepostavili nedopatfenim, ale jestli si pfeje, Ze vinik bude
vypatrdn a potrestan. Jeho Velicenstvo se zamyslilo a feklo:
,Starosta musi byt povésen”. Na§ méstanosta stal vedle panovnika
a klekl pfed nim na kolena. , Vy jste tedy nyn¢jsi starosta?” tazal se
panovnik Leopold, velkomyslné ho zvedaje se zemé za limec. Limec
se naléza v méstském museu.

Pan méstanosta zacal néco koktat, panovnik se usmival, my jsme
se smali také a Jeho Veli¢enstvo poklepavalo panu starostovi na
rameno a tazalo se: ,Stavél jste vy toto mésto?”

»Nikoliv, Vase Veli¢enstvo, toto mésto zaloZil a stavél jisty Franz
Miilhaber z Meiningenu od roku 1268 do roku 1314.”

Jeho Veli¢enstvo se zamyslilo a pak feklo: ,Dobrd, vdm to tedy
odpoustim, ale vinik musi byt vypatran a povésen. Ale ja mu trest
zménim v ten smysl, aby byl na vé¢né ¢asy vypovézen ze zemé.”
Nato se rozhlédl kolem a pocal kiicet: ,Jesté zde neni kasna, kde
jsou s tou kasnou?”

Vsichni se tfasli, jen ja si dodal odvahy a fekl jsem: ,Vase
Veli¢enstvo, kasna se musi vystavét.”

Panovnik se zamyslil a zvolal: , Tot podivuhodné, o tom jsem
dosud niceho neslySel. Dobrd, tedy vystavime kasnu na zptisob
véze. Dole se udéla sél, kde se budou provozovat hudebni skladby,
v prvnim patie kasny udélame museum, v druhém poschodi kasny
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zatidime velkou knihovnu a ve tfetim poschodi kasny zfidime
krasnou vyhlidku.”

Stali jsme vSichni, jako by hrom do néds uhodil. ,Vase
Velicenstvo,” fekl jsem, ,kdyby se tohle vSechno zafidilo, pak by se
vlastni kasna ztratila v té krase a neposlouzila by vefejnému blahu
tou vrchovatou mérou, jaké zasluhuje, nebot kazda kasna slouzi
k tomu, aby obyvatelé mésta z ni cerpali vodu.”

Jeho Veli¢enstvo se dalo do smichu a feklo: ,Vy mate divné
ponéti o tom, co obyvatelstvo, moji poddani, maji pit za mé vlady.
Oni musi pit misto vody vino. Vystavite tedy kasnu a starosta mésta
na svlj ndklad naplni kazdy den kasnu vinem. Nedékujte,” pravilo
Jeho Velic¢enstvo, kdyz méstanosta zacal koktat: ,J4, j4, ja...”

Ten den zmizel pan méstanosta beze stopy z mésta.

Kdyz tedy byla vyfizena otazka kasny, §li jsme dal. Najednou se
Jeho Veli¢enstvo zastavi u slavobrany na druhém konci a otaze se
mistodrZitele: ,,Umite délat zajec¢i hubicku?”

Jeho Jasnost mistodrzitel klekl a zvolal: ,To prosim, Veli¢enstvo,
nedovedu.”

Panovnik se zachmufil a otdzal se hrozivé: ,Kdo z vas umi délat
zajeci hubicku?”

Predstoupil jeden mlady ucitel a se$pulil rty. Jeho Veli¢enstvo se
na ného velmi laskavé usmalo a zvolalo: ,Kazdy den piijdte do
paléce a budete to ukazovat pfi obédé. Nejste slechtic?”

~Nejsem, Vase Veli¢enstvo, ale povazuji...”

,To je dobfe, na lechtice se takové véci neslusi.”

U druhé brany stdlo obyvatelstvo z predméstskych obci.
Ptichazeli jednotlivci z rznych cechli a femesInych spolecenstev,
knézi a skolni ditky, a kdyz byli jiz vsSichni predstaveni, fekl
panovnik: , Pfedstavte mné nejstarsiho slanecka!”

»Vase Veli¢enstvo, slanecek je ryba,” zvolal nejponiZenéji starosta
mésta, ktery, jak jsem jiz poznamenal, zmizel tyZ den.

»To je nesmysl,” vykfikl panovnik, ,no bude to? Pfece slanecek je
arad?”
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Neztratil jsem duchapiitomnost a fekl jsem: ,Vase Veli¢enstvo,
mame zde jednoho slanecka, ale ten nemiize z domu, je uz moc
stary.”

Jeho Veli¢enstvo zakaslalo a obratilo se na ministra financi:
,Onen ubozak bude dostavat 10 liber podpory mési¢né.”

Tu jsem se jiz nezdrzel a vyktikl jsem:

»Ale dovolte, to Vase Veli¢enstvo byl strasny idiot!”

Pod panem Ohnreibem se zatocila zemé a pan Ohnreib se zvratil
naznak na zem. KdyZ se sbéhli lidé, vyktikl pan Ohnreib: ,Slava
kniZeti Leopoldovi!” a zavtel o¢i navzdy, kdyZ se obratil na bficho.
Zapadajici slunce mu svitilo na jeho medaile a fady, pfipevnéné
dole vzadu na kabateé.
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Cinnost moderniho diplomata

Leckdy, hlavné vsak posledni dobou, se o tom mluvilo, Ze
diplomaté nemaji rozum. Tato tvrzeni vsak mtize vyvratit opravdu
klasicka ¢innost diplomata hrabéte Rudolfa z Kamelt. Ten mél
rozum, ten mél mnoho rozumu, jak uslysite.

Hrabé Rudolf z Kameld pochazel ze staré slechtické rodiny, ktera
lidstvu darovala nejslavnéjstho idiota svéta, pana Jana z Kameld,
skute¢né svétového muze, ktery vydal spisy, Ze se zemé toci. Zemiel
pozdégji jako velvyslanec na ruském dvofe a byl soucasnymi
historiky nazvéan: najbolSim idiotem vsego mira, coZ cesky zni:
nejvétsi idiot ve vesmiru.

Pan Jan z Kamel@ mél syna Karla, ktery trpél fixni ideou, ze se
stane dvorni ddmou. Lé¢ili ho studenymi sprchami na hlavu, az se
podafilo mu to vymluvit. Zanechal po sobé syna Josefa Antonina,
ktery v atlém véku spadl se schodisté v zamku na hlavu a promackl
si lebku, z ¢ehoZ se vyvinula u ného tak zvand traumaticka neuréza.
Nedotahl to dal nez na generdla a jeho synem jest pravé zminény
Rudolf.

Kdyz se Rudolf narodil, sesla se rodinna rada, ktera se usnesla, Ze
se Rudolf bude muset vénovat diplomatické draze, aby obnovil
stary slavny vyznam hrabéciho rodu z Kamel® v #i8i. Maly Rudolf
na to nefekl ani slova, jen ho bylo nutno pfevinout.

To byl jeho prvni soukromy diplomaticky ¢in. Pozdéji se ukézalo,
ze to bude dlouho trvat, nez se nau¢i mluvit-az do osmi let
vsechno jmenoval slovem ,tata”, jen vesté, kavé a polivce fikal
,mama”.

V deseti letech vSak bylo jiz znat znamenity obrat. Pomalu, ale
jisté rozezndval predméty a diky Sesti ucitelim dovedl se v patnécti
letech bez cizi pomoci podepsat a své jméno po sobé precist. Pfibrali
mu tedy jesté tii ucitele, ktefi si dali opravdovou préci, aby ho
pfipravili pro zivot. V osmnécti letech tento uslechtily muz umél jiz
bez chyby odfikat, Ze jest pét dilti svéta, a méalokdy pii vyjmenovani
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jich vynechal jeden nebo dva. Bylo vidét, Ze jeho inteligence zna¢né
vzristd, a ucitelé uznali, Ze je tfeba, ma-li se z ného stat fadny
diplomat, aby védél, Ze jsou na svété také néjaké staty. Diky své
chapavosti a neukrotitelné touze po vzdélani v pétadvaceti letech,
tedy béhem ani ne celych sedmi let, znal vSechny staty v Evropé
podle jména a v tficeti letech byl jiz ve sluzbach vladnich, kdyz se
naucil hrat makao a bakarat, k ¢emuz jevil vrozeny talent. Byl
vyspat po probdeélych nocich.

Jednoho dne mu poklepal ministr zahrani¢nich zaleZitosti na
ramena a sdélil mu, Ze jest vyslan s tajnym poslanim do hlavniho
sidelniho mésta sousedni fiSe. Toto tajné poslani byl arch s rliznymi
klikyhdky a v tamto Sifrovaném poslani $lo o navrh néjaké smlouvy
obou stath proti tfetimu, ktery se posledni dobou ndpadné zadluzil
pro vétsi pocet kanonti.

Hrabé Rudolf z Kamel® vzal tasku s dalezitou diplomatickou
statni listinou a neprodlené odcestoval do sousedniho statu. Kdyz
znadraZi v cizim sidelnim meésté odjizdél do hotelu, zpozoroval, ze
mu néco chybi. Nechal tasku ve vagéné. Zivou moci si véak nemohl
vzpomenout, co ztratil, co mu vlastné schazi, a kdyz byl v hotelu,
naprosto se nemohl upamatovat, pro¢ tady je a co ma v tom
sidelnim mésté délat.

Ani majitel hotelu, kterého si dal zavolat k telefonu, nemohl na
jeho otdzku podat blizsi vysvétleni.

Odesel tedy do mésta a napadlo mu, kdyZz uz je tady, ze by si
mohl také zakoufit.

Vkrocil tedy do nejbliz§tho krdmu a Zadal o krabici jemnych
cigaret.

,Odpustte,” fekl vlidné majitel obchodu, ,naSe firma jest
zelezatska, zadna tabac¢ni trafika. Proddvame vsechny moZzné
srouby, hiebiky, matice, samovary, z nichz vam mtizeme nejlépe
doporucit Creos na petrolej.”

,To jest drza urdzka,” zvolal hrabé Rudolf z Kamelt, ,vy
odpirate prodat cigarety mné, zastupci cizi vlady...”
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“

,Patent Creos na petrolej...” koktal podéSeny obchodnik,
»opravdu, mily pane, tu je Zelezafsky zdvod.”

,Z toho bude valka,” kti¢el hrabé Rudolf, ,nase vlada si nesmi
nechat libit takové pocinani. My vas rozprasime do vsech koutt
svéta, to se, pane, naplatite miliard vale¢né nahrady!”

Rozzufené vysel z obchodu a no¢nim vlakem se vratil do vlasti
a dal v noci vyburcovat ministra zahrani¢nich zaleZzitosti.

Pan ministr byl velice rozespaly, a kdyz mu hrabé Rudolf
z Kameld vylozil, Ze mu odepfeli v cizim staté prodat cigarety, zivl
a tekl: ,Mily hrabg, poslete jim ostrou notu a ted’ dobrou noc.”

Hrabé Rudolf po celou noc si opakoval: ,Poslat ostrou notu,
poslat ostrou notu, hrome, co to ma byt?”

Réano vyjel do mésta, a jak tak premysli, co za notu, uvidél napis
na jednom kramé: Notenhandlung.

Neprodlené slezl z automobilu a vpadl do obchodu.

,Chci néjakou ostrou notu,” kficel na prodavacku, ,néco hodné
ostrého, sakrblé!”

,Tak dame Ré&kéczyho pochod,” pravila prodavacka. Hodil
penize na stil, vzal noty a odjel domt, kde je vlastnoru¢né zabalil
a napsal na né adresu cizi vlady.

Skiipaje zuby, odnesl pak sam noty Rakoéczyho pochodu na
postu.

To takeé byl jeho nejvelkolepéjsi diplomaticky ¢in.

Karikatury 1912.
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Prvni maj pana rady Mackovika

Na prvniho kvétna podnikl pan rada Mackovik, pétapadesatilety,
stokilovy  statni udfednik, se svou padesatiletou choti,
devadesatikilovou damou, jarni vylet do Posazavi.

Kdyz vystoupili z vlaku, vlezli do koc¢aru a pak vystoupili za
néjaky ¢as u vyletni restaurace, posadili se za sttl, porucili si obéd.
Jedli, pili, pak vsedli do kocaru, dali se dovézt asi pét set metrt od
restaurace k lesu, vystoupili a sedli si na pokraji lesa do travy.

»Ptacci svitofi,” pravila pani radova poeticky.

»Ba, ba,” odvétil pan rada, ,ani usnout ¢lovék nemuze. Ve vlaku
se roztfese, nenaobédva se v pofddku. Chtélas podniknout vylet.
Dobfte. Ale trp tedy!”

,Nemyslim,” fekla pani radova jemné, ,ptackové Svitofi,
cvrlikaji, cukruji, raduji se ze Zivota...

,Jakypak zivot,” rozdurdil se pan rada, ,pfijde myslivec,
bouchne, a je po radosti, zastieli koroptve, kiepelky, bazanty. Neni
nad doméci kuchyni. Kdybychom si zde néco podobného objednali,
tak to dopadne jako s kufetem.”

,Pisklata v hnizdecku,” vzdychla pani radov4, ,tési se, az k nim
ptackové, rodice, prileti a nakrmi je...”

,Piskle, to kute v restauraci bylo takové piskle”, smutné fekl pan
Mackovik, , pét kiistek a vic nic. Deset bych jich zhltnul!”

~Nemluv tak, Mackoviku, jsme v lese...”

~Pro¢ bych nékde v zatraceném lese nemohl fici ,zhltnul®?
V salénech bych fekl ,pojim”, pfipadné ve veselé spolecnosti
,odpravim”. Zde jsme kone¢né jednou za rok sami. Jindy se s ndmi
na vylety tdhnou stdda znamych. Mgj boze, to je radost, kdyz mohu
jednou za rok byt hodné sprostym!”

,Ondfeji, pamatuj se, vzdyt jsi nic nepil!”

»Pravda, Ze jsem nepil mnoho, jsem ale v bozi pfirodé, a tu si rad
zasprostac¢im, jako za mladi, kdyZz jsem byl malym hochem. Tu jsme
chodili po lesich a neslusné kticeli jeden na druhého. Nic jsem nepil.
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V takové bidné krajiné ten vl restauratér cepuje bfecky a ne vino,
smrad jeden!”

»Ale, Ondreji!”

»~Nech mne, kdyZ si mohu odlevit jednou za rok. Dnes uz ani
v kancelafi nemohu byt sprostym, nebot’ podiizeni by si §li stéZovat.
Mam chut fici hodnou sprostotu...”

»,To neudélas, Ondreji, ponévadz jsi inteligentni ¢lovék, zvlaste
véak ne dnes, v tak krdsny den mdjovy, kdy vsechno, kam se
podivas, se sméje...”

»Jakpak by se nesmalo, jako ten darebdak koc¢i. DAm mu pét
korun, a on je propije jako divoka...”

Pani radova zacpala mu tsta.

Ozvalo se néco nesrozumitelného. ,,Pak poleze po ¢tyfech. To je
jeho jarni nalada. Kdyby nebylo toho, Ze jsem si myslil, jak se dnes
pékné pobavim, tak bych cely den zaspal. Co, k ¢ertu, maji lidé na
tom prvnim mé4ji?”

~M34j je doba lasky,” pravila pani radové, kterd od tficeti let cetla
rodinné ¢asopisy pro Zeny. ,I ptackové cvrlikaji...”

,UZ mné, proboha, dej s tim pokoj! Vleze ti néco do hlavy
anepusti té to. Kdyby se tfebas stavéli ptackové na hlavu, do toho
nam nic nenj, to je véci lesni spravy. Maj, ¥ikas, Ze je doba lasky, to je
fe¢ pro mladsi ztfesténce. Tak mluvi milenci, a nikoli rozsafni lidé.
Co by si o tobé kdo pomyslil, kdyby té tak slysel mluvit v padesati
letech pfi tvé tloustce. To je, jako kdybych ja, se svym biichem, které
sotva vleku, dal se do béhu na ulici za néjakou mladou sle¢inkou,
pocal ji stipat a fikat: ,Holubi¢ko, chci na vas hubic¢ku, maj je doba
lasky.” Byla by tfebas hezka, v bocich by se houpala jako lan
a boticky, nozicky...”

,Ondfeji!”

,Boticky, nozicky byly by tak malinké, Ze bych je mohl
spolknout. Poprsi by bylo vystfizené...”

,Ondfeji!”

,Lokty bélounké, rucicky baculaté, oci jako trnky, kréek jako
alabastr, hnédé vlasy jako hedvéabi... Stard, dej mné hubicku...”
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Tlusty pan rada vtiskl ndhle polibek na ¢elo své manzelky, ktera
udivena tou zménou se mu podivala laskyplné do oc¢i a fekla:
,Ondfeji, takhle jako ty musil vypadat Macha ...”

Dali si jesté jednu hubicku, vsedli do kocaru a $li svacit do
restaurace...

Takovy byl prvni maj pana rady Mackovika.
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Reformni snahy pana barona Kleinhampla

Baron Kleinhampl byl muz velice chytry, a kdyZz po své teté
zdédil zdmecek v Bytouchové, ve dne v noci pfemyslel, jak by své
nové sidlo zrenovoval.

Pfedné uznal za vhodné, Ze velké, staré, obrovské duby v parku
pred zdmkem pfekazeji v rozhledu, a z toho ddvodu si zavolal
feditele svého nového panstvi a dal mu rozkaz, aby nékam tyto
velikany presadil.

Reditel panstvi chodil utrapeny po cely tyden, a kdykoliv si
vzpomnél na rozkaz pana barona, bylo mu velice nevolno. Jak si pan
baron predstavuje, Ze se takové stromy daji presadit?

Dal se ohlésit u pana barona a nalezl ho v knihovné, zabotfeného
do néjaké odborné knihy. KdyZz mu vysvétlil po dlouhém obalovéni,
Ze staleté duby se pfesazovat nedaji a Ze ani nevi, jak by to $lo
provést, usmal se pan baron a fekl fediteli aby mu podal
z knihovny tu velkou zelenou knihu.

,To jest kniha o zahradnictvi, mily pane,” pravil laskavé pan
baron, , otevite ji, kde je zaloZena, a uvidite, Ze to pujde, jest k tomu
obrazek. Vidite, jak jest to pékné znazornéno. Ctéte!”

Reditel Cetl: ,Jak presazovat fuchsii. Fuchsie se vyjme z hrnku
a prosté se se vSemi kofeny pfenda do jiného. Tteba pfitom dat
bedlivy pozor, aby nebyly kofeny poskozeny.”

,Tak vidite, mily fediteli, jak je to lehka véc. Nechdte duby
vytdhnout ze zemé a pievezete je na mista, kterd vdm ozna¢im. Na
oznacenych mistech budou vykopany velké jamy, tam duby strcite
a ono to ptijde hravé. Mam velké plany, jak zreformovat své panstvi.
Plany ty musite provaddét systematicky a netinavné, jinak se vse
zdrzi.

Ovsem, Ze na prvni pohled se nam bude zdat leccos obtiznym,
tézko proveditelnym jako s témi duby, ale mdme zde odbornou
literaturu vsech oborti a k disposici mate nau¢ny slovnik. Za¢néte
s pfesazovanim toho nejstarstho dubu pfed samym zdmkem. Pozor
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hlavné na kotfeny, kazdy kofen musi se opatrné ze zemé vydobyt.
S dubem se musi pocinat jako s fuchsii, prece jste cetl, Ze kofeny
fuchsii nesméji byt poskozeny. A dub nebo fuchsie, to je jedno
a totéz, dub jest také kvétina.”

Byl v proudu feci a feditel mu neodporoval.

,Chci mit vSechny duby za zamkem u rybnika, nebo jesté 1épe
vysu$ime rybnik a misto ryb nasadime tam duby. Kolem rybnika
pak udélame sedatka a tam budu odpocivat po svych starostech.
Apropos, mily fediteli, kdy duby kvetou, to jest velice dilezité,
ponévadz kdyby mély poupata, tak je presazovat nesmime; v té
knize stoji, Ze ani fuchsie se nesmi presazovat, kdyz zacind kvést.
Myslim vsak, Ze ted’ na podzim je moje obava zbyte¢na, a jedna véc
jesté mné dala hodné premysleni. Fuchsie se maji pfesazovat v teplé
mistnosti, a to u dubu neni moZné. Jsou vSak téz citelna chladna,
a proto jsem to rozlustil velice prakticky. Budeme zahtivat ptidu
kolem dubti pti pfesazovani a za tim tcelem se postavi po vysuseni
rybniku malé cihlafské pece, ve kterych se bude ohtivat prst, ktera
pfijde do jam na kofeny. Pfesazovani dubti budiz provadéno ve
dne, ponévadz ani fuchsie se nedoporucuje presazovat v noci, aby
neutrpéla zelen jejich listti. Myslim také, Ze v dobé pfesazovani by
dubtm velice skodil dést, a proto az se bude dub vyndavat ze zemé,
musi délnici, kdyby prselo, vylézt s de$tniky na dub, a tam na
vrcholku sedét s roztazenymi destniky tak dlouho, pokud bude
prset a pokud préce nebude skoncena. A jesté o jedné véci s vami
musim promluvit. Misto dubtt nasadime do préazdnych jam palmy
datlovniku. Bude to velice pékné, az z nich sklidime prvni trodu,
a v zajmu hospodaiském bude mnohem vyhodnéjsi viibec snad jen
sézet datle. Pfemyslel jsem mnoho o tom a shledal, jak u nas tfeba
doopravdy hospodéfstvi zreformovat. Pro¢ u nas nikdo nesazi
datlovniky? Proto, ponévadz jsou lini. Datle se budou pak vyvazet
z naseho panstvi do celého svéta. Pida jest zde prece velice dobra.
Véera jsem byl v polich a byl jsem mile pfekvapen. Myslim si, jakou
mam péknou fepu, a Safdf povida: ,Prosim, pane barone, to neni
fepa, to jsou brambory.” Z toho je vidét, kdyz si ¢lovék splete
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brambor s fepou, jak zde musi byt plida dobrad. Ale ty vyhonky
brambort byly velice seslé a polamané. Proto se pfisti rok musi dat
ke kazdému bramborovému kefti dlouhy kolik, na ktery se pak stvol
ptivaze, tak jako jsem to vidél na chmelnici nebo na vinici. Bude to
také vyhodnéjsi, ponévadz brambory se poplazi do vyse
a nezarostou do zemé, takze je nebude tfeba vykopévat, nybrz jen
Cesat, coz jest rychlejsi a cistsi prace a kazdého to presvédci
o dokonalém raciondlnim hospodéfstvi. Také musime hledét Setfit
s polnostmi. Pro¢pak, ke véem certlim, se na jeden ldn sazi psSenice,
na druhy Zito, na tfeti oves, na ¢tvrty je¢men. Vy to tedy Safafi
zarazite a udélame to tak, Ze se zrna vsech téch druht smichaji
dohromady a zaseji, takZe bude jen jedno pole a na tom bude vzdy
jeden klas p3enice, ovsa, je¢mene, a Zita vedle sebe. Tim uSetfime
mista, kdyZ se to naseje dohromady, a nebude se muset zit jeden
den jen oves, druhy den jen zito, tfeti je¢men, ¢tvrty den pSenice, a
zaroven tim uSetfime casu a v zimé, kdy lidi nemaji co délat na poli,
budou vymlacené zrni piebirat a hazet na ¢tyfi rtzné hromady
podle toho, jaky druh obili to bude. Pozdéji uc¢inime jesté jina
opatfeni, zejména napt. udélame opatteni proti krupobiti, a obili se
bude péstovat pod velkymi kolnami nebo pod plachtami, také
nasejeme kakao a kdvu na strané jizni a budeme péstovat jahly a
krupky. Hospodaistvi jest velice zanedbano, ale doufam, Ze se
nasim spole¢nym usilim brzy podafi je zvelebit. Pokud se tyce
dribeze, musime i tu odvazné ucinit néjakou napravu. Kurata
musime péstovat velikd, a proto musime kiizit husy se slepicemi a
déavat bedlivy pozor, aby kohouti, kdyz slepice vrhne kufata, je
nesezrali. Kanci to délaji se selaty. Vepfi se velice valeji v blaté a jsou
osklivi a tim trpi jejich maso. Proto musite dat vSechna prasata natfit
lakem na Zelezo a téch pér dni je su$it u kamen. Nattend prasata,
ktera se jen proto valeji v blaté, ponévadz se jim nelibi jejich svétla
barva a chtéji byt cernymi, pfestanou se, kdyz se jim vyjde takhle
vstiic, vélet a budou zase veselejsi! Pro kravy musite dat zridit parni
lazné, aby snéasely vic mléka, ponévadz, kdyz budou zdravéjsi, také
mléko bude chutnéjsi. Tak, mily pane fediteli, musime postupovat
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svédomité a nyni se méjte hezky a premyslejte o tom, co jsem vam
fekl.”
Pan feditel se $el hned poté utopit.
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Stavovské rozdily

Pansky Safai Nykles s panskym spravcem Paserem byli velice
dobii pratelé. Sedavali pospolu den co den u Tiskti, ve venkovské
rozlehlé hospodé, kde platili za tak nerozlu¢nou dvojici, Ze bylo
vzdy jisto, Ze vSechny kousky, které rozvifily tuto obec, provedli
$afai Nykles a spravce Paser. Safai Nykles miloval velice spravce
Pasera, ale pfece mezi nimi lezelo néco hrozného, co obcas tvari
Nyklesové dodéavalo pochmurného vyrazu. A ta véc byla takova
neslychana, Ze uvadéla Safafe Nyklesa v nejvétsi rozcileni, jakého
jen byla schopna jeho dobra duse. Kdykoliv totiZ oba v hospodé
U Tiskd pospolu popijeli a pfitom ku konci vyvedli jeden ze svych
veselych kouskt, ktery obycejné zalezel v tom, Ze chytili v noci
obecniho strdZznika a hodili ho nékam do strouhy, tu po celé vsi
znélo jednomyslné, Ze ,vcera byl Safai Nykles vozralej jako prase
a pan spravce byl trochu veselej”.

Jisto vSak bylo, ze oba byli ve stejné veselé naladé, stejné toho
vypili, stejné to plisobilo na jejich mozky, ale coz platno, hlas lidu
znél: ,Safai Nykles byl vozralej jako prase a pan spravce byl trochu
veselej.”

Nemtzeme se proto divit, Ze si Safaf Nykles vroucné pral, aby se
pomeéry obratily, a proto, kdyz mu to vlezlo do hlavy, to, co se
povida ve vsi, stdval se stfidmym, a kdyz mél spravce Paser tfi
sklenice, on mél jednu, takze ku konci dopadlo to tak, ze mél
spravce tficet sklenic a on jen deset. Tedy ve spravném poméru 1:3
anevyvedli toho dne nic. Nykles podporoval pana spravce, tichy,
zadumdivy, pan spravce huldkal pfes celou vesnici, vynadal
hostinskému Tiskovi, zatimco Nykles tvafil se neobycejné slusné, ale
druhého dne dozvédél se, co opét fikd hostinsky Tiska na danou
otazku, jak to tam véera dlouho drzeli: , Ale vite, afai Nykles byl
vozralej jako prase a pan spravce byl trochu vesely”

Nykles chépal, Ze zde, v tomto piipadé, jde o velké protivy
stavovské, ze jsou zde velké socidlni rozepie stavovské, jak by on,
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Nykles, mohl se rovnat k panu spravci, a poznendhlu jeho velikou
tuzbou bylo, aby se o ném jednou feklo:

»Jo, 8afaf byl trochu veselej a pan spravce byl vozralej jako
prase.”

Ale jeho ptani se nevyplnilo nikdy. Jak to byli zvykli fikat, tak to
tfikali stéle, z uctivosti k panu sprévci, at si pil sebemin; kdyz byli
spolu s panem sprdvcem a vraceli se pal hodiny domt do
velkostatku, slysival dokonce Nykles od pana spravce ono ukrutné
slovo, které ho ¢inilo vzdy tak malomyslnym: ,Vid, to jsem zas
dneska veselej!”

Tak konec¢né plul safat Nykles s proudem a védél, Ze byt i byli
oba stejné namazani, vzdy bude on vozralej jako prase a pan spravce
trochu vesele;j.

Pan spréavce sotva stal na nohou a on Sel vedle ného zpiima. Ale
pan spravce byl trochu veselej a on byl porad , vozralej”.

Jednoho dne se stalo, Ze oba byli stejné, pan spravce i Nykles,
ajak se v té krajiné #ka, uz je to podetinalo. Safai pil s plnym
védomim, Ze to neni vSechno nic platno, a spravce zas pil s velkou
lehkomyslnosti, jsa si védom své dobré povésti. Pak vysli do vsi a ve
velkych matohach str¢ili na navsi néjakého uniformovaného ¢lovéka
do rybnic¢ka. To byl jeden z jejich obvyklych vtipt, za ktery pan
spravce platil obecnimu strdznikovi kazdého vecera pivo a doutnik.
Rika se, ze zadny svému osudu neujde, a neusli. To nebyl obecni
straznik, to byl Cetnik. Cetnik na obchfizce, ktery je chranén
paragrafem 81 tr. z., jenZ jasné mluvi o vefejném nésili, jehoz se
dopousti kazdy, jenz vztdhne ruku na tfedni osobu.

Od této chvile nad hlavami obou vznasel se kriminél. Na takové
véci je krajsky soud. Na to uz neni soud okresni. A tak odbyvalo se
liceni proti obéma nasilnikiim pred krajskym soudem v Ji¢iné. Oba
dva vymlouvali se na opilost a za svédky vzali si hostinského,
starostu a jesté tfi sedldky z obce, ktefi byli pfitomni onoho vecera,
kdy kazdy z nich vypil svych tficet piv.
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Prvni svédek byl hostinsky Tiska. ,No tak, pane svédku,” fekl
predseda senatu, ,jak to bylo s panem Nyklesem. V jakém stavu byl,
kdyz opoustél vasi restauraci?”

,Prosim, milostpane a slavny soude,” fekl Tiska rozvazné,
,tadyhle Nykles byl, milostpane, jak je paAnbu nade mnou, vozralej
jako prase.”

»A co tady pan spravce Paser, pane Tisko?”

Hospodsky Tiska se podival na pana spravce a pronesl vfele:
,Milostpane, slavny soude, pan spravce byl tenkrét veselej.” Bylo to
zaznamendno. Pak pfisli ostatni svédkové a odpovidali totéz: ,Safaf,
ten byl tenkrat voZzralej jako prase, ale pan spravce, ten byl veselej.”

Ptipad tedy byl velice jasny a podle toho taky dopadl rozsudek.
Pan spravce, ponévadz byl jen ,veselej”, byl odsouzen na mésic,
ozralé prase Nyklesa propustili na svobodu, ponévadz nebyl si
védom svych ¢inti. A Safat Nykles mél jesté o jedno zadostiucinéni
vic, nebot po ohldseni rozsudku zvolal pan spravce zoufale:
~JeZismarja, panové, vzdyt ja byl taky jako prase!”

Ale to na véci nic neménilo.

125



Trapna statni aféra

Serenissimus, kniZze Ochsenhausensky, zblbl. Nemohlo o tom byt
mezi laiky pochybnosti, nebot to poznali na ném i jeho ministfi, a ti
vskutku nebyli veleduchy. Bylo by zbytecné li¢it, jak dlouho
ministerska rada se tocila jako kocka okolo horké kase, nezli si viibec
troufla vyslovit, co véem tanulo na mysli; sta¢i, povime-li, ze se
kone¢né shodla na tom, Ze Jeho Vysost knize Aladar, toho jména
jedenadvacaty, utrpél takové mozkové poruchy, Ze jeho stav musil
byt nazvéan blbosti a Ze tudiZ Jeho Vysost byla k vladé neschopna.

Jediny, kdo vlastné v nitru svém chtél délat namitky, byl ministr
kniZzeciho domu, ale pak se rozpomnél, Ze by jeho kolegové byli s to
prohlasit za blbého také jeho o diivody by nebylo nouze - a tak se
usneseni ministerské rady stalo jednohlasné. Jednalo se pouze o to,
aby to, co bylo ziejmé laikiim, bylo potvrzeno také se strany
lékatské, aby se mohlo pfistoupit ke zfizeni regentstvi.

Ministersky predseda Jeho Jasnosti podjal se tézké tlohy o této
véci promluvit se serenissimovym dvornim a osobnim lékafem. Dal
ho zavolat k sobé a pravil:

,Mily pane zdravotni rado, pozddal jsem vas, abyste ke mné
ptisel, ponévadz jsem chtél s vami promluvit o zdravotnim stavu
Jeho Vysosti. Mi kolegové jsou totiz toho minéni, Ze nepopiratelné
dary ducha naseho vzneseného knizete v posledni dobé...”

»,Se rozvijeji netuSenou mérou. R&c¢ite mit zcela pravdu,
Excelence!”

»~Ano, uhodl jste ptesné, co jsem chtél fici, pane zdravotni rado.
Tyto vzacné dusevni rady se rozvijeji nejen netusenou mérou, ale
také netuSenym smérem, hm... hm... Jednim slovem, jest to az
prekvapujici. Dostalo se mi cti provazet serenissima vcera na
prochazce lesem a tu jsem spatfil vnadidla, pomoci kterych ptacnici
provozuji ¢izbu. Serenissimus se mne vyptaval na detaily. Vylicil
jsem mu, jak tyto proutky pomazané lepem se nali¢i, jak ptdk se
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chytne a jak ho potom pta¢nik odnese. Jeho Vysost racila naslouchat
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mému vykladu s onou blahosklonnosti, kterd mu jest vlastni, a pak
se mne réacila zeptat: ,Ale co kdyz na téch vnadidlech uvizne
nedopatfenim ptacnik? To si ho pak odnesou ptaci?”

,Ko-lo-salni vtip! Kolosalni!” rozchechtal se pan zdravotni rada.
»Zde vidi Vase Excelence, Ze Jeho Vysost je ¢im dal vtipnéjsi.”

,Ten chlap také jiz tplné zblbnul,” pomyslil si ministr a poslal po
chvili zdravotniho radu dom.

Pan zdravotni rada se pomalu ubiral domt a pfemyslel o tom, co
tato rozmluva asi znamena. Ze byl ministr s jeho odpovédi
nespokojen, citil. Ale co vlastné od ného chtél? Najednou ho
napadlo, co by to mohlo znamenat! Ano, ano, neni jiz pochybnosti.
Ti lidé meéli néjaké neptatelské tmysly proti Jeho Vysosti. Chtéli,
aby mluvil proti svému panovniku! Kdo vi, co se tu dé&e. CoZz
naposled ma po Turecku a Portugalsku pfijit také Ochsenhausen?
Na to se jist¢ pomysli. To jsou ministfi Jeho Vysosti. Ale on,
zdravotni rada, tuto hanebnou intriku odhali. I dikazy si opatfi.

Tretiho dne na to slysel, Ze z Berlina do Ochsenhausenu pfijel
slovutny lékaf pro nervové choroby profesor doktor Gscheidtle, ze
byl piijat serenissimem ve zvlastnim slySeni a pak ze mél dlouhou
poradu s ministerskym predsedou. Pan zdravotni rada si uminil
hrat va banque. Oblékl se do parddni uniformy a $el profesorovi
udélat navstévu. Po nékolika zdvofilych frazich fekl:

,Litujeme pouze, Ze tak trapnd statni zalezitost nam dava
potéseni Vas, vaZzeny profesore, poznat!”

Profesor se napted na zdravotniho radu podival trochu udivené.

»~Ach ovSem,” pravil pak, ,vy pfece jste do celé véci jakoZto
osobni lékatr Jeho Vysosti zasvécen. Jest to vskutku velmi trapna
zélezitost. Ale neni pomoci. Jeho Vysost je neodvolatelné ztracena.
Myslim, Ze naSe diagnosa se bude shodovat. O néjaké moZznosti
uzdraveni neni ani feci: Serenissimus - bohu budiz Zalovano -
zblbnul na véky. Ze by zlistaval schopen vlady, o tom nemtize byt
teci. Ci jste snad jiného minéni?”
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,O ne, dokonce ne, pane profesore,” odpovidal pan zdravotni
rada, ktery sotva dechu popadal. ,A jak dlouho bude mit nase
hlavni mésto cest Vasi Slovutnost hostit ve svych zdech?”

,Odjizdim dnes vecer, pane rado.”

Ale pan profesor neodjel. Pravé kdyz sedal do kocaru, ucitil, jak
mu kdosi polozil ruku na rameno a zatkl ho jménem zékona.

A pro¢?” tazal se pan profesor, ktery nechapal, co se déje.

,Pro urdzku zemépdna, které jste se dopustil ve svém dneSnim
rozhovoru se zdravotnim radou.”

A mily profesor byl zavien. Statni zastupitelstvi bylo tak nadseno
timto vykonem, Ze ho rozhlasilo po celém mésté. Pan statni zastupce
odebral se k ministrovi spravedlnosti, aby mu o véci referoval. Kdyz
pfisel k urazlivému vyroku profesorové, pierusil ho ministr
hnévivé: ,Kdyby to byl fekl o nich a o zdravotnim radovi, mohl by
provést nejkrasnéjsi diikaz pravdy na svété.”

Statni zastupce se vratil od ministra jako omracen. Byla svolana
narychlo ministerska rada, ktera konstatovala, Ze se situace strasné
zhorsila. Na zékladé dobrozdéni jediného profesora serenissima dat
na vymeének nemtizeme. Musime tedy mit dal$i dobrozdani ucencd.
Ale uznaji-li, ze serenissimus je zdrédv, jsme my blamovani, uznaji-li,
ze zblbnul, da se jen ten osel zdravotni rada zavtit. Nebot konec
koncti jeho dobrozdani se dovi vzdycky. Co tedy délat?

»~Musime se ho néjakym zptisobem zbavit.”

,To se lehko fekne. Ale jak to provést?”

»,Dame ho také zav¥it!” fekl ministr spravedlnosti.

»Ale pro¢?”

»,To je ndpad! Chceme-li nékoho dat zavfit, dame ho zavfit
vzdycky. Néco se jiz najde.”

,Posleme pro ného!”

,To je myslenka!”

Ale vyslany lokaj se vratil s nepofizenou. Pan zdravotni rada
vzkazal, Ze ministerskou radu povazuje za spole¢nost spiklencti
a velezraddcii a s témi Ze nema4 co jednat.

Pan ministr spravedInosti byl nadsen.
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,Ted ho mam tam, kde jsem ho chtél mit” zvolal. ,Neni to
spiklence nebo velezradce?”

A jesté téhoz dne sedél pan zdravotni rada ve vézeni, v cele
zrovna vedle berlinského profesora.

Rozumi se, ze takova dvé zatceni zptsobila ve mésté nejvétsi
senzaci. Ministerskd rada pracovala plnou parou. Obrétila se
telegraficky na nejrtiznéjsi védecké autority, aby dosahla
dobrozdani, kterych potfebovala. Ale kazdy ucenec ¢etl v novinéch,
co se v kniZzectvi Ochsenhausenském udalo, a povazoval toto
pozvani za lé¢ku, pomoci které se vlada chtéla zmocnit dalsich osob,
jez by zavtela pro urdzku zemépana.

Ministerska rada zoufala a serenissmus blbnul dale. Trvalo to jiz
tyden. Jeho Vysost jiz viibec nesméla vyjit z intimniho kruhu, jinak
by byl kazdy poznal, co s nim je. Po c¢trnacti dnech se sesla
ministerska rada, aby o véci uvaZovala. Zahrani¢ni ministr podaval
zpravu o bezvysledném vyjedndvani s lékafskymi autoritami
v ciziné a koncil konstatovanim, ze takovym zplisobem se k cili
nedojde.

Pan ministersky pfedseda po dlouhém pfemysleni konec¢né
namitl:

~A potiebujeme viibec k nému dojit?”

»Jak to?”

,Faktum je, Ze na$ nejjasnéjsi knize zblbnul. To trva jiZ hodné
dlouhou dobu, ale vSecko je presto v nejlepsim poradku. Az na to,
Ze se serenissimus o statni zéleZitosti nestard. A musi se opravdu
o né starat?”

Dal$i znalci nebyli povoldni. Serenissimus zistal kniZetem
Ochsenhausenskym.
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SPISOVATELE A JINI KUMSTYRI

Augustin Eugen Muzik

M4 prvni literarni tvorba spjata jest dosti tizce s timto vynikajicim
basnikem a spisovatelem ¢eskym.

Dodnes vidim, jaky dojem na mne udélal u Ottd, v redakci Besed
lidu a Svétozoru, které tenkrat redigoval (dnes rediguje jen Svétozor
a Besedy lidu ma Karel Vika). Napfed jsem musel jit po tmavych
schodech starého domu nakladatelstvi Ottova. Nesl jsem pro Besedy
lidu néjakou povidku ze Slovenska. Tenkrat byli Slovaci v moédé.
Vim, Ze jsem tam Sel s umyslem pifi prvém spatfeni slavného
redaktora hned ho pozadat o zalohu, a pozadat ho tedy, aby si praci
laskavé ihned piecet a poukazal mi néjakou tu korunu. Tak jsem
vstoupil do prvnich dvefi a bylo to tam jako v audien¢nim sale
néjakého panovnika. V prvé mistnosti u stolu sedéla hubena dama,
redaktorka né&jakych Zenskych novin, naproti ni sedél néjaky mladik
korektor, ktery se stale na ni udésené dival.

»Je prosim pan redaktor Augustin Eugen MuZik pfitomen?” fekl
jsem co mozno uctivé s hlubokou poklonou.

~Je, jdéte dal,” odvétila dama.

Sel jsem do druhé mistnosti, kde sedéli dva pani. U jednoho stolu
sedél pan Loukota, redaktor Prazskych hospodéfskych novin, tomu
jsem se uklonil a fekl: ,Je prosim pfitomen pan redaktor Muzik?”

,Jdéte dal,” fekl pan Loukota.

Tak jsem Sel k tomu druhému pénovi na konci mistnosti,
ponévadz jsem osobné doposud Muzika neznal. Ten stl s tim
pénem, to byla Zlata Praha, a ten pan, to byl Oliva. Jak jsem k nému
ptisel a fekl: ,Mohl bych mluvit s panem redaktorem MuZzikem?”
,Jdéte dal,” zvolala Zlata Praha. Teprve jsem si v8iml, Ze na konci
jsou mala dvifka v tapetové sténé, ktera mné piipadala jako néjaky
tajny vchod do mucirny. Tak jsem zaklepal jednou, nic. Podruhé zas
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nic, a kdyz ani poctvrté se neozvalo vstupte, vzal jsem za kliku
a vstoupil.

Od stolu u okna pohlédl na mne zufivé néjaky zarostly oblicej se
skiipcem a se zlatou obrubou a hluboky hlas fekl: ,Nemuzete
zaklepat?”

,Ja jsem, prosim, klepal.”

»Ale neklepal jste, neklepal, to bych to musil slySet, to neni Zadny
zpusob, takhle pfijit do redakce. A co vlastné chcete?”

Mluvil se mnou tak, jako se mluvi v kancelafi obecniho aradu
s néjakym nepifjemnym stravnikem z obecni pastousky.

,Dovolil jsem si, pane redaktore, zde pfinésti takovy obrézek ze
Slovenska, kdybyste ho snad réacil uvetejniti po precteni v Besedach
lidu.”

A polozil jsem mu rukopis na stil, kde byla halda rozhazenych
papirt, a zlstal jsem stat pokorné, s nejponiZenéj$im vyrazem
v obliceji, a dival jsem se tpénlivé na toho muze, o kterém jsem
védél jen tolik, Ze je z ¢eského jihu.

»Pane redaktore,” fekl jsem, ,vy racite byt mdj krajan. Ja jsem
z Mydlovar, tam je nékolik Muzik.” — Nebyla to pravda, ale — —
— ,Hostinsky Frantisek Muzik. to je, pane redaktore, maj stryc a
jeho bratr, ten se ptizenil do — — —" (kdybych si byl tak mohl ted’
vzpomenout to misto, kde se Muzik narodil).

~Nebylo to do Svinar?” fekl Augustin Eugen Muzik. ,Tam mam
tetu.”

,Frantisku, Ze ano, prosim.”

»Ne Frantisku, Annu, Annu. Teta Frantiska, ta je v Kozovarech.”

»Ano, pane redaktore, v Kozovarech, to je tak tfi hodiny cesty od
Mydlovar a m& mého bratrance.”

,Tak to je ten kulhavy Volesndk, no jo, ted uz vim, ted uz se
pamatuju,” zvolal Augustin Eugen Muzik, vytahuje z kapsy
pouzdro na virzinka, podal mi jedno a fekl: ,Tak si zakufte. No, to
je hezké od vas, to je hezké. Kolikpak ma Volesnak déti, kolik?”

Nevédél jsem, co fici, tak jsem vyhrkl: ,Osmnact.”

,CozZe, osmnact?”
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»,Ale ne, pane redaktore, osmnactého minuly mésic se mu
narodilo tfeti.”

»Ale vzdyt ja vim sam o péti.”

,Ovsem, pane redaktore, ale tohle se mu narodilo tfeti Zivé.
Ostatnich pét bylo mrtvych. On ma vlbec nestésti. On ptisel
o kravu, pane redaktore.”

, Tak on tedy ma vedle kupectvi jesté hospodarstvi.”

,Jenom docela malinké, pane redaktore.”

»No, to jsem rad, to jsem rad. Vy se tedy jmenujete Muzik, ze jo?”

,Ne, prosim, ja se jmenuji Hasek. Moje nevlastni matka se
jmenuje Muzikova. A ja jsem z druhého manzelstvi s panem
Haskem.”

»To je dobfte, to je dobie. No, a jak tady v Praze, to vy studujete,
Zejo?”

»Velice pilné, velice pilné, pane redaktore, ale bohuzel moje
penézni prostiedky nejsou veliké a ja se tak protloukam, taky trochu
pisu.”

~No, jen piste, hochu, piste. Ja si to hned prec¢tu a uvidim, jestli se
to hodi.”

Podival se do toho, rychle to prelétl a fekl: ,No, tak ja vam to
dam do nejblizéiho ¢isla. A vy byste chtél néjakou zalohu, ze jo? No,
tak vite co, poukdzu vam tedy deset korun a ostatek dostanete
vyplaceno, az to vyjde.”

Tak jsem tedy pomoci toho Volesndka z Kozovar navézal styky
s Besedami lidu a Svétozorem. Dékuji mu timto vtele.
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Basnik Racek

Zatimco jsme dleli v neptatelské Vidni, zcela klidné navstévoval
v sobotu Zlaty litr tfednik Obchodni a Zivnostenské komory,
vousaty basnik Racek. Dnes jiz Racek nepiSe Zadné basné, ma slavu
za sebou, smutnou slavu sice, ale piece jen slavu. — Slavil kdysi
pred lety na kolbisti mladé ¢eské poezie Pyrrhovo vitézstvi. Presto
vSak jesté dodnes Racek nosi dlouhy vous a dlouhé vlasy, takze
nevypada nikterak jako ufednik Obchodni a Zivnostenské komory,
nybrz jako model mesiase z uméleckopriimyslové skoly v Praze.
Jemu samotnému stalo se nékolikrat, Ze byl osloven mladymi
vlasatymi lidmi, ktefi s lezérnosti malifti se ho tdzali, za¢ by jim stal
nahy hodinu? A tu cely den byval Racek velice smuten, nebot' vlasy
a vousy si nechdval rlst jediné proto, ze je basnik — a dnes je
nechava rast, ponévadz byval basnikem. A kdo by chtél védét, co
napsal za sbirku, necht si vzpomene, Ze roku 1900 vysla ndkladem
Lotosu v Usti nad Labem podivna tlusta knizka ver$a pod nazvem
Srdcové eso. — Lotos knihovnu vydaval zajimavy muZ jménem
Herles, Z ptatelského styku mezi timto Géetnim tovarny a mladym
tenkrat Rackem vzniklo toto dité v cervené obdlce s cernym
nédpisem: Srdcové eso.

Kdo byl autorem, na kniZce nestdlo, a tenkrat v literdrnich
kruzich vzbudila ona sbirka neobycejny rozruch, jak pro svou
zvlastni formu, tak i pro podivny obsah, ktery daval tusiti ¢lovéka
uplné hotového jiz se svym zivotem, a jak napsal tenkrat kritik
v Narodnich listech: ,Cela sbirka Srdcové eso neznamého autora
¢ini na véas dojem, Ze byla psdna muzem, ktery, maje byt druhého
dne povésen, pozadal o inkoust, pero a papir a v posledni noc rychle
celou sbirku napsal, aby odchézel z tohoto zivota s védomim, Ze si
jesté udeélal z vefejnosti posledni legraci.”

A nakladatel Herles, maje radost nad touto slavou
Hérostratovou, ktery zapalil chrdm bohyné Diany v Effezu, vykladal
tenkrat mé sestfe Mané, které se dvofil, Zze Srdcové eso napsal sdm,
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a vénoval ji vytisk s dedikaci, chtéje phsobiti na ni i na mou nebozku
matku onim krdsnym slovem , basnik”.
Tak jsme to pfi vecefi roztezali a bratr Bohuslav cetl:

Téambhle je porodnice,
tamhle je kiiz,
tdmhle je bordel,
tam jatky bliz.

2 4

~No tohle je pékné,” fekla maminka, ,a s takovym ty bys chtéla
chodit? Hned mu tu knizku posle$ nazpétek.”

Nesl jsem ji na postu a v antikvaridté mné za ni dali 50 haléra.
Mél jsem zlost tenkrat na autora a napsal jsem do Moderniho zivota
zdrcujici kritiku, ve které zejména jsem uvadél, ze basnikovi schazi
vlibec myslenky, takZe jest nucen psét takovéhle verse:

Matko mych matek matko
matko mych matek matko ma

Sestro mych sester sestro
sestro mych sester sestro ma

Nakonec jsem napsal, Ze ono réeni ,tfiatficet sttibrnych kiepelek
letélo pres tii sta tfiatficet stfibrnych stfech” je patrné od téhoZz
autora.

A konec¢né vyslo najevo, Ze nakladatel Herles neni autorem té
sbirky a Ze tu celou ni¢emnost spachal basnik Racek.

Racek pripravil Herlesa o zamoZnou nevéstu a Racek napsal také
tuto baser:

Moje dévce cernovlasé

vlasy jeho plavovlasé

odvadéli lupici
to byla cela jedna basni¢ka. Za tfi roky po vyjiti sbirky pfitel Racek si
ty své verSe piecetl a od té doby bloudi v noci po ulicich, a kdyz
potkate rozervaného muze v haveloku, ktery si drzi hlavu v dlanich
a Septa si pro sebe: ,Co jsem to vyved, co jsem to, boze, vyved,” —
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to je basnik Racek. A Sel tak dalece do sebe, Ze od té doby zacal psat
pohadky pro déti. Aby pak seznal, jaky tcinek jeho pohadky maji na
détskou dusi, oZenil se, a tak si zaopatfil vlastni déti. Kdyz pak
ditky pocaly chapat, pfecetl jim v rukopise jednu ze svych pohadek.
Ponévadz byla lékafska pomoc pii ruce, za Sest mésicti se ditky
jakztakz zotavily a od té doby jesté zasmusileji bloudi basnik Racek
prazskymi ulicemi, GZeji a iZeji hale se do svého haveloku.
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Historie pana Boha

I.

Nedomnivejte se, Ze chci délat reklamu jednomu sochafi.
Nicméné musim upozornit, Ze ten muZz, ktery slepil z hliny
Panaboha, je sochat Amort Vlasta. Jak uvidite déle, uznate, Zze
pfirozené nejedna se o zadnou reklamu.

Panaboha pfedstavoval si ptitel Amort jako chlapa s dlouhym
vousem, v jehoz vlasech skryvaji se Dante, Shakespeare, Kuprin,
Gorkij, Svatopluk Cech a mistr Jan Hus.

Pod tou vsi krasou je znazornéno bahno, sahajici az k noham

Mz~

Panaboha. Pod jeho nohama jest k#iz, na kterém jest rozepjata figura
¢loveka, ktery se tvari strasné zoufale.

A ma také proc¢. Ponévadz z bahna vystupuji rGzné postavy,
které s nim nakladaji ndramné nesSetrné. Neboztik Franc Josef ho
skrti, nedbaje na svlij marasmus, Vilém ho chce probodnout
a turecky sultan skrabe chudaka na prsou, jako by mu chtél spocitat
vSechny chlupy.

Tomuto seskupeni ddva Amort nazev Panbtth. Vim urcité, ze po
uvefejnéni tohoto ¢lanku mtj stary pritel Vlasta Amort nebude se
mnou mluvit a bude si vymyslet na mne z Ruska rtizné historky,
které bude davat k lepsimu u mého starého nepfitele pana Petiika,
vinarnika na Perstyné.

Nicméné jsem tolik spokojen a stojim pevné na svych nohach, ze
mohu fici jediné toto: , Brany pekelné mne nepfemohou.”

II.

Na Staroméstském ndmeésti byla kdysi socha Panny Marie. Tato
socha stdla pravé proti popravisti ¢eskych pand. A byla také kvili
tomu tam postavena, Ze s pomoci bozi uzdélo se Ferdinandovi
usekat tolik rebelantskych hlav.
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Potom, kdyZz po staletich pfisli k tomu nézoru, Ze potomci
Ferdinanda nemaji u nds v Cechach co délat, doslo i na tu
nestastnou sochu, kterd byla strzena 8. listopadu roku 1918 pfes
protest zastupce Narodniho vyboru pana Cyrila Duska a jedné
babicky, kterd klecela pied aranzérem té celé komedie.

Doslo pti tom ke kontroverzi. ,My jsme Narodni vybor,” rekl
pan Cyril Dusek, nacez dav odpovédél: ,A my jsme nérod, a my to
sundame.”

A sundali to. Kazdy si vzal néco. Zizkovsti hosi si vzali hlavicku,
kus ktidla z andéli¢kt, a ja jsem nahodou, vrétiv se z Ruska, ziskal
na pamatku od jednoho, ktery také v tom byl, marianskou gloriolu
s hvézdickami. Bohuzel téch hvézdi¢ek tam mnoho neztstalo.

Jak jsem se dovédél z klerikdlnich casopisti, povede pry se
vySetfovani. Slovensko pry nadava. Beru to vSechno na sebe. Ma
adresa je: Zizkov, Jeronymova ulice ¢islo 3, I1I. poschodi.

Upozoriiuji, ze trefim brovninkem na 60 krokt, Ze jsem ziskal
roku 1907 v Amsterodameé prvni cenu v boxu a ze kazdého shodim
ze schody, které jsou hodné tocité.

Sapienti sat!

I1I.

Amorttiv Panbuh lezel dlouho zaprasen ve vinarné u Pettika.
Jeden velkostatkat dal na néj zalohu a nepftisel si pro ného.

Na zakladé tohoto vyvinula se korespondence mezi Vlastou
Amortem a zmizelym objednatelem:

Velectény pane!

Upozoriiuji Vds, Ze Panbiih je strasné zaprdsen. Trpi hlavné tim,
Ze ovzdusi vindrny mu nesvédci. V tabakovém dymu ztrdci vsechen
ptivab. Bronz z ného padd. PonévadZ jste mné dal zilohu, prosim,
abyste ho okamZité vyzvedl a doplatil dluhujici obnos.

Vlasta Amort
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Odpoveéd znéla:
Mily priteli!
Nepamatuji se, Ze bych Vam dal zdlohu na néjakého Pdnaboha.

Vystoupil jsem jiz roku 1907 z cirkve. Jsem bezvérec a odbirdm
Volnou myslenku od roku 1906.

Josef Kokes velkostatkdr v Malesicich u Brna

A Panbuh dal se smutné dival seshora na spole¢nost.

»Krucifix,” fikal Amort, ,j& mam § tim Bohem trdpeni. Prodal
jsem jich nékolik tuctd, ale ted vidim, Ze Panbtth upadé na cené. Uz
ho nikdo nechce koupit.” -

A dny plynuly v beznadénosti. Kouf opravdu Panubohu
nesvédcil. Zacal Sedivét a opryskaval.

,Musim Panaboha natfit,” fekl Amort a koupil Sedivé zelenou
barvu, vhodnou pro Sediny Panaboha.

A opét dny pro Panaboha plynuly zasmusile a vSedné. Ani nova
barva Panubohu nepomohla.

Prach dél ukazoval se na jeho $edindach, cisai Vilém ztratil dyku,
kterou chtél probodnout ¢lovéka na kiizi, turecky sultdn ztratil
urputny, drasajici vyraz, a FrantiSek Josef dival se tak blbé, jako by
byl zivy. Byla to nejhez¢i figura z celé skupiny.

Oprasovali Panaboha a Vilém ztratil sv(j historicky knir.
Vypadal, jako by byl u holi¢e a najednou ho ptekvapila revoluce.

IV.

Jak jsem jiz tekl, dostala se do mého majetku svatozare
z maridnského sloupu proti desce popravenych ceskych pant.
A pfitom mné bylo lito Panaboha od Amorta, ktery tak smutné,
zapréaseny se dival u Petfika.

,Poslys,” tekl jsem, ,nechce$ si vyménit Panaboha za svatozar
Panenky Marie?”
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Dival se chvili udivené, a nakonec fekl: ,Plati” J& mam tedy
Panaboha, Amort mé svatozar Panenky Marie a jsme oba spokojeni.

Jestli slavné tfady maji néjaké pochybnosti, podotykam, Ze je to
vymyslend historie.

A kdyby i byla pravdivou, mné i Amortovi malo na tom zaleZzi.

139



Malir filosof

Ze Zivota prazské bohémy.

Malif Kubin byl nejen malifem, ale i filosofem. Tvrdival, Ze
vrcholem lidské blaZenosti jest stav, kterému fikal , bezttéSnost”.
Jediné tenkrat je ¢lovék blazeny, kdyZ vidi, Ze ho nic netési. Takovy
¢lovek nedojde nikdy zklamani. Jinak byl stoikem.

Nic ho neptekvapilo, ni¢emu se nedivil a nebél se ni¢eho. Casem
dospival také k nazoru, Ze vSechno je klam. To bylo v dobach, kdy
nemél krejcaru v kapse. V téch dobach tvrdil o sobé&, Ze neexistuje.
V téchto smutnych ¢asech odhodlal se k popirani vieho. Rikal, ze
zadné barvy na svété neni. To mu vse nevadilo, aby nemaloval psy
modrou barvou a stromy cervené. Lidé, ktefi se na takové obrazy
divali, dospivali pomalu také k bezatésnosti, idedlu jeho Zivota...

V dobach, kdy mival penize, tu horlivé se snazil, aby dospél ku
stavu bezutésnosti. A to se stalo velmi brzy. Udélal nékolik
vychédzek do zndmého krouzku umélcti v hostinci jesté znaméjsim.
Prohyfiv pak s nimi penize, vracel se vesele do svého ateliéru,
dévaje se do hovoru s domovnikem, kterému jiz ¢asto v noci
dokazoval, kdyZz mu pftisel dim oteviit, Ze vlastné on, malit Kubin,
neexistuje a Ze jest to jen predstava, klamnd domnénka pana
domovnika.

~No dobre,” fikal domovnik, ,kdo ale na mne zvonil, mladej
pane?”

Tato zdhadna otdzka, kterd by byla s to splést i velkého filosofa,
nijak neporazila Kubina.

»Vzdyt vy také neexistujete!” piesvédc¢oval ubohého domovnika.
»V8echno je na svété klam, feknéte mné, co jste mél pred ¢trnécti
dny k obédu? - Nevite, nu tak, tady to je. Vy jste nejedl, ponévadz
nejste. - Svét, mily pane, sestdvd jenom z predstav. Pripoustim
moznost, ze nékdy zil ¢lovek, ale to uz je miliény let. Ted Ziji jen
dusevni predstavy misto lidi! Tak! Dobrou noc!”
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Ubohy domovnik po takovém hovoru doopravdy nevédél, na
¢em je. Doma vzdycky vzbudil Zenu, a kdyZ mu tato zac¢ala nadavat,
Ze ji nenechd spat, pocal teprve znovu véfit, Ze je na svété. Pak se
vzdy napil jesté rumu, a kdyz ho hial v Zzaludku, Sel teprve
spokojené lezet s nadéji, Ze pfece jen existuje.

Podobné filosofické hovory vedl Kubin i z pany domacimi,
kterym neplatil ¢inzi. Od@vodroval to tim, Ze kdyz ho vystéhuji na
ulici, nastane pro ného idedlni stav bezutésnosti... Véfitele své
nenavidél a brojil proti nim, ze nuti ¢lovéka ku vécem piicicim se
jeho pfirozenosti, totiz ku placeni dluhtéi. Jednomu domacimu
panovi, ktery ho upominal o ¢inzi, pravil, Ze obyceje rtiznych
domdcich pant jsou rozdilné, takze nikdo nemuze si z toho vybrat,
co je pravda a pravo.

»Toje pravda, Ze jste mné dluZen za ¢inzi!” pravil domdci pan.

»To se strasné mylite,” odpovédél vlidné Kubin, ,zadné pravdy
na svété neni, pravdivym jest jediné to, co se mné nebo jinému zda
pravdivym. Na néazor jednotlivce maji vliv rdzné poméry.
A ponévadZ nemdm ani krejcaru, nemohu vam byt ni¢eho dluZen.
To je maj nazor. Vas nazor zas je, abych vam zaplatil. Jak vyborné to
potvrzuje uceni skeptikidi: TytéZ pojmy vzbuzuji pfi rozli¢nych
bytostech zcela rtizné smyslové pocity a pfedstavy. Lidé jsou télesné
i duSevné velmi rozdilni...”

Po téchto slovech byl Kubin vyhozen z bytu pana doméciho.

»,Délalo by vdm to rozkos, kdybych vam zaplatil?” tazal se jiného
domaciho.

,Ovsem, pane Kubine.

,Jest to smutné, pane domaci, Ze vy tak nizko pojimate Zivot! Brr!
Jest to hrozné, kdyz si pomyslim, Ze jsem s vami pod jednou
stfechou. Vite, s vami, ktery blaZenost nenalézd v ojedinélém
pozitku...”

»~Aspon za jedno ¢tvrtleti mné zaplatte

,Tim haf pro vés, pane. Myslil jsem, Ze jste vétSim zivotnim
umélcem, pane domdci, a Ze blaZzenost u vas predpoklada
sebeovladani, ale vy chcete, abych zaplatil. Kdybych zaplatil,
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neodpustil bych si to, nebot poskytl bych vdm pomijejici rozkos.
Odporucuji vam, pane, stav zvany bezatésnost...”

Byl vystéhovan na ulici, ackoliv jest to smélé tvrzeni. Co mohli
Kubinovi vystéhovat z bytu? Davno pfedtim, nez ho vystéhovali,
odnesl si ke kamaradovi celé své zafizeni. Spravedlnosti bylo vsak
uc¢inéno zadost. Ku vratim vynesli jeho umyvadlo, jakousi to
plechovou misu s hlubokym napisem , Voda slouzi k myti“, jeden
troubel prosyceny veskrze mockou a dzban, plechovy, ve kterém
Kubin, mél-li hosty, vatival grog, ¢ili spise ohtival rum, a kone¢né
vystéhovali na ulici jeho karta¢ na boty, na jehoz hladké strané byl
népis: ,Dostal darem od svého nejvérnéjsiho ptitele Charvata, ktery
mné ho pied tfemi léty ukradl.”

Za tyden najal si Kubin ateliér jinde. Stésti mu ptalo. Domovnik
v tom domé byl spiritista a véfil ve stéhovani dusi, aZ z jeho rodiny
umieli uz dva ¢lenové v blazinci. Tento domovnik byl jediny ¢lovék,
ktery vazné naslouchal jeho filosofickym vykladtim o vrcholu pravé
blazenosti lidské, o bezuatésnosti. Do tohoto muze podafilo se
Kubinovi vstipit zdsadu, ze svét sklada se z predstav. jednou
takovou predstavou Zze je zlatka. Pfedstavy mozno si vyptijcovat
a proto, ,pane domovniku, ptjc¢te mi zlatku”.

V téchto dobach podafilo se Kubinovi s tspéchem konkurovat na
plakat jednoho pivovaru. Maloval ten plakat s laskou.

Kdyz mu v kancelafi pivovaru vyplaceli prvni cenu za plakat
akdyz vidél ty pékné, zlaté dvacetikoruny, tu pocal se viklat ve
svém filosofickém pojimani Zivota...

,Panové,” pravil k afednikim v kanceléti, ,vite, co fekl slavny
filosof Fichte? VSe, co jest, jest j&. A proto prosim o autorsky
exemplar.”

Slavné spravé pivovaru libil se tento Zert a poslala mu soudek
piva, takovy, jako namaloval na plakat. Jakmile mél Kubin penize,
pocal hlasat, ze je pfivrzencem nauky filosofické, ktera tvrdi, ze
nejvyssim dobrem a cilem Zivota jest bezZalostnost. Hlasal opak
bezutésnosti a dokonce $el tak daleko, Ze vratil domovnikovi zlatku
a panu domdacimu zaplatil snad ponejprv za svého Zivota mési¢ni
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¢inZi v obnosu dvandcti zlatych. At i oni nepoznaji Zalu. A jednoho
dne pfinesl si k ranu doma uZovku, velkou a ¢ipernou. Pro¢ si ji
koupil u ptac¢nika, to nevédél, ani kdyz vystiizlivél. Védél jediné
tolik, Ze chtél si koupit den predtim néjaky kousek nabytku do
ateliéru. Chtél si koupit dvé zidle, stil, také snil o pohovce a misto
toho pfinesl si doma uzovku...

Rozpominal se pomalu a nabyl toho pfesvédceni, Ze na koupeni
uzovky meél jisty vliv alkohol. Kdyz pak prohlizel kapsy, tu nasel
vjedné v papife zabaleného mrtvého salamandra. Mél tedy Zivou
uzovku a mrtvého salamandra. Pro¢ toho salamandra? Vzpominal
dlouho, uvazoval, az konec¢né... Salamandra koupil, aby uzovka
méla co polykat. Hodil ji ho tedy. Ani se ho nedotkla.

~Mrtvoly neZere,” povzdychl, ,uzovka neni hyena.”

Pak shledaval své jméni a konstatoval, Ze vcerejsek pfipravil ho
do stavu , bezttésnosti”.

Mize byt nékdo ,bezzalostnym”, ma-li v kapse dva haléte
Hrome! Ke vSemu by si vytahal za usi. Bidné opustil své zasady
a ¢inzi dvandcti zlatych predevcirem zaplatil panu domécimu! Sdm
nema co jist, a jesté si piinese domt piizivnika, uzovku. Zere
salamandry a jeden salamandr stoji pétnik! KdyZz uz chtél si pfinést
néjakou zivou bytost do ateliéru, pro¢ nekoupil mys? Ma takové
staré nepottebné boty, nez by je my$ seZrala, zménily by se jeho
finance. Ale uzovku, kterd sni deset salamandrd po deseti haléfich
za den...!

Pfipadalo mu to, jako kdyby si mél vydrzovat baletku. Beztitésné
posadil se na Zeleznou zidli a pfemital, co s uZovkou. - Nasel
v kapse kousek doutniku, zapélil a dumal o tom, Ze domacimu tak
bezmyslénkovité, zaplatil dvanact zlatych.

,Ale co,” fekl za chvili, ,néemu se nedivit, ni¢eno se nebét.
PGjdu k domacimu a vezmu hada s sebou.”

Pani domaéci houpala se po obédé v houpaci zidli, pan domaéci
srkal ¢ernou kavu a pfedcital nahlas posledni volebni vysledky,
kdyZz malif Kubin pfedstoupil pfed né, maje v ruce Satek a v ném
uzovku.
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»Velectény pane,” pravil uctivé, ,¢lovéku je velice lito, kdyZ musi
se loucit s tim, co jest nejdrazsi. Nedavno byl jsem finan¢né vyborné
situovan a dnes jsem takika Zebrdk: O mé ani nejde - ale o tohodle
hada.”

Udésenym zrakiim odkryl uzovku, kterd pocala sycet na dennim
svétle.

Pani domaci vytresténé divala se na malite, ktery posadil se mezi
manzele. Pan domaci piestal srkat kavu a na ¢ele mu vyvstal pot...

,Tento had,” pokracoval Kubin, ,pfirostl mné k srdci. I zmije
byva nékdy vérnd, ale ja myslim, ze tahle potviirka neni zmije.
Finan¢ni nesndz mne nuti, Ze byl jsem nucen obrétit se na vase
blahorodi jako na mecenase, ktery poskytne milerad ochotné pomoci
umélciim. Prosim vas snazné, pane domaci, nemohl byste mné na
néjaky cas zaptijcit, dvanact zlatych? Do zastavy dam vam tohoto
hada. Pustim potvirku a ona uz se v pefinach uvelebi.

~Nejradéji spi v pefinach. Zere tohle...”

Vytahl z kapsy chciplého salamandra a nedbale polozil na sttl.

,Pane Kubine!” Skoro soucasné pronesli toto prosebné oba
manzelé, hrizou polomrtvi.

,Pane Kubine,” koktala pani doméci, ,mj muz vam ochotné
zaplj¢i téch dvandct zlatych, potvoru si odneste, my nechceme
zadnou zastavu a tu druhou potvoru taky si nechte.”

Pan domaci vyplatil Kubinovi dvanact zlatnikdi a malif pomalu
odchézel, pottasaje satkem s uzovkou.

Na stole zanechal mrtvého salamandra a polomrtvé manzely
u stolu...

Malii Kubin jede nyni parnickem do Chuchle, kde hodl4 uzovku
pustit na svobodu a vratit ji ze stavu ,bezatésnosti” do stavu
,bezzalostnosti”.

Dava se pravé do hovoru s néjakou sle¢nou, které vyklada, ze je
dobrym pro ¢lovéka tplny nedostatek vsech vasni.

,To je ale nesmysl,” mysli si sle¢na a odvraci se od Kubina, ktery
taZe se vedle sediciho pana na jeho nazor o plazech...

Parnicek blizi se k Chuchli...
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Vesela Praha - srpen 1907.
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Mezi bibliofily

Nejhorsi ze vseho, co ¢lovéka mtize potkat, je upadnout do rukou
pfitelkyni literatury, ktera kolem sebe shromazduje v salénu
bibliofily a porada literarni dychanky, pfi nichZ podéavé se ¢aj a kde
na kazdého pritele literatury pripadnou dva kolacky.

Pravda, Ze jsem k pani Herzanové na ty literarni dychéanky
nemusil chodit, ale chtél jsem vyhovét pozvani svého pfitele,
kterému jsem kdysi namluvil, Ze mdm doma originalni perské
vydani basni Hafize, vazané v lidské ktzi. Pfitel to rozhlasil mezi
bibliofily a prateli literatury, a to stacilo, Ze si jejich mecenaska, pani
Herzanova, ptéla, abych ji byl pfedstaven.

V saléné nalezl jsem dvanéct upfimnych tvafi, z nichz se divala
na mne cela svétova literatura. Mdj pfichod byl Zivé uvitdn a muz
s basnémi Hafize, vdzanymi v lidské ktizi, mél snad narok na ¢tyti
kolacky.

Vzal jsem si tedy z misy ¢tyfi kolacky a vedle mne sedici sle¢né
s brejlemi nezbyl ani jeden. To ji tak zarmoutilo, Ze pocala hovotit
o Goethoveé knize Vybéravé ptibuznosti.

Naproti mné sedici néjaky literarni historik se ke mné obratil
s otazkou: ,Racte znat celého Goetha?”

,Od hlavy az k paté,” odpovédél jsem vazné, ,nosi zluté
$nérovaci stfevice a na hlavé hnédy plstény klobouk, je dozorcem
u potravni dané a bydli v Karmelitské ulici.”

Bibliofilové podivali se na mne smutné a vycitavé. Hostitelka,
aby zakryla rozpaky spolecnosti, otdzala se mne: ,Zajiméte se
mnoho o literaturu?”

~Milostiva pani,” pravil jsem, , byly doby, kdy jsem mnoho cetl.
Precetl jsem Tti musketyry, Masku lasky, Psa baskervillského a jiné
romény. U soused®i schovédvali mné roménovou piilohu z Politiky
avzdy za tyden jsem si precetl v8ech Sest pokrac¢ovani najednou.
Cteni mne velice zajimalo, a tak kupiikladu jsem se nemohl dockat,
zdali si hrabénka Leona vezme trpaslika Richarda, ktery se kvtli ni
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stal vrahem vlastniho otce, jenZ byl zasttelil jejtho snoubence ze
zarlivosti. Ano, kniha dél4 pravé divy. KdyZz mné bylo nejhaf, cetl
jsem Jinocha Messinského. V devatenécti letech stal se onen mladik
loupeznikem. Jmenoval se Lorenzo. Ano, tenkrat jsem cetl. Dnes
vSak ne¢tu mnoho. Mne uz to nezajima.”

Pratelé literatury zbledli a dlouhy ¢lovék s pronikavyma oc¢ima se
mne ptal jako vysetfujici soudce pfisné a tsecné: ,Zajimate se
o Zolu?”

,Vim o ném velice malo,” pravil jsem, ,slySel jsem jen, zZe padl ve
francouzsko-némecké valce pfi obléhani Patize.”

»,Znate Maupassanta?” jaksi zufivé tazal se onen muz.

,Cetl jsem od ného Sibitské povidky.”

»To jste na omylu,” zvolala dopélené vedle mne sedici slecna
s brejlemi. ,Sibifské povidky napsal Korolenko a Sieroszewski.
Maupassant je prece Francouz.”

~Myslel jsem, Ze byl Holand'an,” fekl jsem klidné.

,Je-li  Francouz, snad pfelozi ty Sibifské povidky do
francouzstiny.”

~Ale Tolstoje znate?” pravila hostitelka.

,Vidél jsem jeho pohfeb v kinematografu. Ale chemik jako
Tolstoj, ktery vynasel radium, zaslouZil si dastojnéjsiho pohibu.”

Na okamzik vs$ichni ztichli. Literarni historik naproti podival se
na mne o¢ima podlityma krvi a ironicky se otdzal: , Ale ¢eskou
literaturu znate jisté dokonale?”

+Mam doma Knihu dzungli, to vdm snad staci” ekl jsem
dtrazné.

»Ale to je pfece Angli¢an, ten Kipling,” fekl jeden nemluvny pén,
zakryvajici si dlanémi oblicej, jako kdyby plakal.

,O Kiplingovi jsem nemluvil,” zvolal jsem urazené, mluvim
prece o Knize dZungli od Tucka.”

Zaslechl jsem, ze dva pani si Septali tak, abych to mohl slyset, ze
jsem zvife.

Bledy dlouhovlasy mladik se sepjatyma rukama jemné pronesl ke
mné: ,Vy nechdpete krasy literatury, vy jisté nedovedete oceniti
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sloh, brilantni sestaveni vét, vas nenadchnou ani basné. Znate
z Liliencrona onu pasaz, ve které slovy vycitite, vytusite krasu
pfirody: ,Oblaka se tahnou, leti, modra oblaka leti a leti, nad
horami, dolinami, nad lest zeleny pas“?”

Zvysil hlas, a opiraje se o rameno vedle sediciho pfitele literatury,
pokracoval: ,A coz Ohent od d’Annunzia? Kdybyste cetl to
nddherné, vystizné liceni benatskych slavnosti a pfitom ten roman
lasky...”

Podival se na plynovou puncosku, pfejel si rukou celo a ¢ekal, co
na to feknu.

,Dobfe jsem vam nerozumél” fekl jsem, ,pro¢ vlastné ten
d’Annunzio zakladal o téch slavnostech ten oheri? Kolik za to dostal
let?”

»d’Annunzio je nejslavnéjsi basnik italsky,” vysvétlovala mné
netinavna slecna s brejlemi. , To je zvlastni,” podotkl jsem nevinné.

»Co je na tom zvlastniho!” v pravém slova smyslu pan, ktery
doposud nepromluvil ani slova, ,znate vy vitbec néjakého italského
basnika?”

Odpovédél jsem distojné: ,Zajisté. Robinsona Crusoe.” Pohlédl
jsem kolem sebe po téch slovech.

Dvanact pratel literatury a bibliofilti v tom okamziku zeSedivélo
a dvandct predcasné zeSedivélych prétel literatury a bibliofild
vyhodilo mne pfizemnim oknem na ulici.
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O basnicich

Seznamil jsem se nedavno v kavarné s mladym muZzem. Vypraveél
mné sdilné o svém osudu. Citi v sobé néakou nezndmou litost,
a proto piSe basnég, citi v sobé néjaky divny stesk, a proto piSe basné,
citi v sobé néjaké kruté dusevni bolesti, a proto pise basné. A proto
piSe basné...

Rikal toho jesté vic, pro¢ pige. Pige proto, ponévadz:

citi podvodnou viini omamnych rtzi,
nestésti lehlo mu na dno, jeho duse,
zoufalym trémam propadl, jeho hlas,
nebe jest bezutésné zsetelé,

ztracence jeho volani do dalky bloudi atd.

Zvlastni typ téchto lidi, zvlastni literatura a produkt. Bloudi
zapadlymi krajinami, brodi se blatem a marné volaji, kdo by je
vysvobodil. Nebo pisi, jak nékdo nékde hledi do daleka, ale nikoho
v té dalce nevidi. Oblibené je, Ze taci basnici ,stale” cekaji, kde
davno nikdo neceka, Ze jim mraky v dusi padaji, Ze stale néco chti
,Vyzdvihnout do nebe”, vzkiisit duse, jez se hrouti, Ze chti sypat
kviti do srdci - ale nejde to. Spokojuji se tim, Ze v béasnich chodi
zamlklymi parky, vycituji ,zasnéni chvile”; vSude vidi ,néco”,
mysli si, ze ,,v zahradach tiné po ném nékdo sttiné”, viny vodni
povaZzuji za sestry a mysli o nich, Ze Septaji smysIné, vrhaji se ,bez
rozumu do klinu bledych nadé&ji”. Hosi, poeti, kluci krev a mléko,
ale v8echno je u nich mdl¢, bledé. Bledé slunce na bledych stromech,
mdlé odstiny nadéji nerozumnych. A pozdni je u nich vSechno a
u nékterych krvavé roztavené. Krvavé roztavené vlasy, dny, oci
(karhavé), krvave roztavené ticho. Vidi mnozi z nich masy, né¢i télo
vidi na maréach, jsou zalem némi, zavidéji mrtvoldm rubase.
U mnohych jevi se podivné choutky. Jeden by chtél polykat Zzlutou
roztesknénou razi, jiny své srdce povésit na strom htichu, jiny zase
by chtél svou milovanou obejmout bez htichu setkdni a podobné.
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A nékdo nemiize unést své srdce. Jeden piSe prorocky: ,A mé uz
pranic nedési, dneska se nékdo obési,” zatimco druhy vymysli si:
+jiz brzo, kde je modry stin, se rozchvéje hlas mandolin.”

Ty mandoliny mnoho se prohtesily na mladych basnicich. Jeden
¢as nebylo basné, kde by se nebyla objevila asporti jedna mandolina.
Jsou to takové tajemné zjevy.

Byly ¢asy, kdy mlady basnik psaval o prostitutkach. Pozdé&jsi
spojili prostitutky s pfirodou a psali o prodejnych Zenach v zeleni
stromd. Byli to a jsou basnici, ktefi povazuji za néco vzneseného,
kdyz sbirky svych praci nechavaji na stolech ve vykfi¢enych
mistnostech.

,Pliji tim celé spole¢nosti do obliceje,” pravil mné jeden takovy
mlady muz, ,mé basné ¢tou vSechny prostitutky.” A chlubil se tim,
ze ty ubozacky ¢tou jeho basné o vysnénych dlanich...

To jsou takové divné zachvaty. Ti, ktefi pisi o smutku, nuti se tak
psét, ponévadz uzivaji vsech radosti Zivota. Jsou to nucené, naucené
fraze, které papouskuje jeden po druhém. Ti ho$i mysli, Ze sympatie
vsech lidi jsou na jejich strané, kdyz daji své ctendfe probihat
»krajinami, kde neni rana, kde je stile noc”. (Nansen ve svém
cestopise o zemich poldrnich to délal také, ale zajimavéjsi formou.)

Jaky maji zajem, feknéte sami, ¢tenafi na tom, Ze vy piSete, jak
néco ve vas vzrista.

Pro¢ placete ve svych béasnich, hosi? Chlapik jako hora, skély by
mohl lamat, ale napiSe (a nestydi se) takovy vers: ,Tak hoice placi,
po tom bilém ranu...”

Pro¢ maji ¢tenéfi ¢ist , pisnicku, kterou jsem si zpival v maji“. Je
nékomu néco do toho, Ze si ten nestastnik néco zpival?

Ma neékolik lidi trpét, Ze se mu zdd, autorovi, jak nékdo vola
v dalce o pomoc?

»A nemdm odvahy...” nadpisuje jiny svou bésern. Nic nam do
toho neni, pfiteli, Ze nemas odvahy trhat razi, hiiSnou razi se
zlutavym leskem, z nas to nikdo nedéla.

,Dnes chtél bych libat.” Nu tak libej, holomku, ale nemusi$ o tom
kiicet do svéta.

1"
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»,Nevim, pro¢ asi srdce mé tak smutné zavzlykalo.” Kamarade,
kdyzZ ty to nevis, jakpak to mame védét my.
Sle¢ny maji jarni Saty
(pokropili ulici)
u mneé je tuk velmi smutno
po vcerejsi opici.

Tohle nemusim ¢&ist, to se mné stalo uz nékolikrat. Tak ¢lovéka
hryZe vzpominka. Radéji si precte, jak pod mostem dlouze hucela
feka a jak tam pod tim mostem nékdo hofce a upfimné plakal.
Basnik, ktery to napsal, nikdy pod Zadnym mostem nebyl
a posledné plakal, kdyZ mu umfel dédecek pred dvaceti léty... ale
pomozte si: Jeho duse si pieje, aby byl pod mostem a aby tam
nafikal jako stara dévecka.

Jiny zase piSe: ,Jsem v dpadku. I smat se zapomindm. Mdj
smutny hrad se v trosky rozpada. I bude tieba obréatit se jinam, az
dozpivana bude balada!” Kam sa obrati, to basnik nepovida. Prosté
se obrati zady ku své roztrhané chalupé a hned kon¢i, aby lidé
nemysleli, Ze to jeho obraceni dé&je se za denniho svétla: ,Tady je
tma a nékdo place v dali, kde nad ruinou slunce zapada!”

Kapesniky pro mladé basniky na slzy a hodné kapesnikii, aby si
méli kam uttit uslzené oci! Slyste! ,Pro pla¢ svlij nevim kudy
kam...” ¢&i: ,Tak do mote se slzy moje leji,” nebo dokonce jeden
nejen pléce, ale zaroven pfi tom voni: ,Mé slzy voni ¢istou vini
krasy.” Klobouk pted takovym dzentlmenem dold.

Ach, co je mladych lidi, ktefi maji , pisnicky své zakleté na sta
zlatych zdmka”. Pied takovymi je lépe vyhnout se na sto krokd,
nebot ¢lovék vydan je v nebezpeci, Ze sto zlatych zdmki najednou
se uvolni a sto pisnicek se na ¢lovéka vysype.

Jsou nékteti basnici, ktefi se sami chvali a tvrdi o sobé, Ze maji
bilou dusi: ,V noci v dusi bilou smutek pad - zazéafil smutkem luh
isad. V mou dusi bilou napad Zzal, vic jsem se s tebou neshledal.”
Takového dusevniho bélocha litujete.
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Zajimavo je, které kvétiny maji ti vyborni mladici nejradéji.
Predné bliny a octny, ty kvetou v jejich basnich. RaZe uz jsou
vsednéjsi. Obliby dochazi tamarysek, orchideje, sasanky a koniklec.

Mladi basnici miluji dale stromy, at jednotlivé ¢i ve skupinach.
v letni vecer rozsypam, kde jste lasku slibovala, tichou, stinnou
aleji...”

Maji v8ak smutné ziti ti jinosi. Pochovavaji své stésti v basnich
0 Sedeséati versich, rvou si srdce z téla hubeného Zalem v béasnich
o padesati, plivaji smich skepse slunci do zéfe v basnich o ¢étyficeti
versich.

Na nékteré nestastniky, ustvané zitim, padaji hvézdy a jeden
ubozak byl stéle v nejistoté: ,Kdy, kdo a kde mne hrubou skoli pésti,
nevim, a ptam se, co je v svété stésti, nevim.”

A jiny jasavé si zpiva naproti tomu: ,Ja nevim nic, ja véky nevim
nic.”

Ale pratelé, odpustte, Ze denuncuji. Dejte si pozor pied témi,
ktefi své verSe zacinaji: ,Néco se stane, dobfe ja to vim...” To jest
strasné zahadné, co se vlastné stane, a proto pozor!

V mych hotkych snech, v mém smutném hoii
hvézdicka jedna tiSe hofi...

Vidite. To zac¢ind pékné. Takovy basnik ma hvézdy na dné své
duse. To jsou takové jednoduché basné. ,Sad rozkvet, hochu,
pajdeme! Co v8echno ¢eka srdce mé?” Dal se ¢lovék nedovi. Mtize
to také skoncit s hibitovem.

Ty tvoje rty, véf mnohou hotkost tu ji,
u piece rozkos je se viini jejich zpit!

Hle! Cekate, co bude dal. A vidite. Pro chlapika jede ochranna
stanice. Ty rty jeho milé otravily k smrti téZce jeho smutné srdce.

Pisné a basné o milenkach. Ty si musi takovy barbar jako ja dobte
rozvazit a vénovat jim novou kapitolu.
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Vy lesy ¢erné, vlidné pohlad'te mé

svou hudbou sumnou, jiz mém tolik rad.
Ty syna svého pfijmi, rodna zemé,

jenz k Tobé piisel sily nacerpat...

3

Odpust'te barbarovi i propiisté, panové.

Kdyz uz ¢lovék vrhne se na drdhu barbara a v basnich mladych
poetti vidi jen tu umeélou dusevni rozharanost, mtize se nyni polozit
jemu otazka, co soudi o basnich, které opévuji milenky a zpivaji
olasce. Tato otdzka jest tim zaludnéjsi, ponévadz da se
predpokladat, Ze ¢loveék, barbar, také miluje.

Nuze rozeberme dopodrobna, jak basnik, ktery ma amysl zpivat
o milenkéch, postupuje.

Pfedné jde do hostince, kde je sklepnice, chvili si s ni popovida
a pak jde domti. Doma vezme kus papiru, inkoust, péro a pise.

A tak ¢tenaf ma mimodék trpét, protoze jsou hostince na svété,
protoZze jsou sklepnice, protoze mé ten nestastnik papir, inkoust
a péro.

Ma ¢ist, jak on by chtél se ,pomodlit u nohou neznamé”, jak by
chtél zlibat ,fasnatou” sukni lasky své milenky, jak by ,s odvé¢nym
nafkem na svych rtech potacel se bez ni parky...”

Ach, co opét smutku v pisnich a basnich o milenkach. Jaké
smutné perspektivy predvadéji se pred ¢tenare. On hodlé se uskrtit
na jeji vlasech. On ma v tmyslu dat se k smrti zulibat, coz je Spatna
poklona pro tu, o které piSe basen, nebot lid fika: ,Dej mi pusu, at
chcipnu,” a basnik ovsem v sladké formé: K smrti dat se zulibat.

A kdo jsou ti tvorové, ktefi k smrti zulibaji? Jsou ve vétsiné
piipadech bili. Cernych milenek je na svété sice dost a Afrika se jimi
jen hemzi, ale kdybyste vzali do ruky jakoukoliv kniZzku bésni
o milenkdch, nenajdete tam zminky o ¢erné milence. Sama bila. Dvé
sté tfiatficetkrat bild. Hodi se totiz do okoli. Byla by to zajisté
profanace, kdyby basnik svéroval svétu, Ze jeho milenka si myla
nohy. Nozky Zenskych tvori, nez pfijdou do bésni, jsou jiz
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vykoupané, a proto mize basnik taky sméle zpivat: ,Stésti sal jsem
z noh Tvych, Svétla.”

Neéktery obdivuje se jejimu maliku u nohou a predstavuje si, jak
by to bylo pékné, kdyby na kazdy prst u nohy byl posazen prsten
vérnosti.

Basnik svou milenku svléka pred o¢ima verejnosti. Horkou slzou
pokryva boky své nahé bledé milenky. To uz je pak tak trochu
pornografie. Jiny zase hledi vyziskat z kyprého téla své ,bledé”
nékolik, na poctu nezdlezi, liznych svétd. Ale jen ve dvou tfech
pfipadech se ,obloha nad tim laskou sméje” spolu se ctendfi.
Ponurymi krajinami probihaji nahé bledé divky. Snad aby to
neurdzelo stud c¢tenaiti, Ze se to déje ve dne. Temnd noc je

N1

nejoblibenéjsi dobou pro rejdy milenek basnikd.

Vi3, slys, ztis srdce své,
my muznd jednou padneme
jak tenkrat v ¢ernou tmavou noc.

Velmi neutéSené poméry. Piedstavuji si Zivé jednoho mladého
basnika, jak probihd tou tmavou, pustou krajinou za noci se svou
milenkou v dobé neobycejné dtlezité, a to kdyz ,hory krajem jdou”.

I ty chaze hor, sport turisticky ¢eskych i jinych vrchti, jsou
oblibeny v basnich o milenkdch. Hory jdou a on se na né diva se
svou milenkou. Své milence to tfebas mohl namluvit, ponévadz
milenky v basnich jsou vabné oddané. Ji mtze kupfikladu namluvit,
ze vidél Petfin jit smérem k Zizkovu, ale ¢tenaf neda se tak snadno
chytit.

Milenky basnikt jsou viibec prachpodivni tvorové. Mnoho jich
chodi svétem nahych. ,J4 vidél ji jit nahou promenadou...”

On vidél. On, bésnik, vidél leccos. Zpozoroval kupiikladu, jak na
prsy dévy posadil se netopyr. Tuto zvlastni choutku netopyrovu
oznamuje svétu dvojversim. Béasnik viibec rad informuje nejen
o tom, co vidél, ale i co se mu zdélo.
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Mné zdalo se, jak $la jsem Ranem Bila,
8la brazdou zivota do smutnych obzord...

Hled'te, jaky vSeumélec takovy béasnik a ¢lovék vestranny, on vi
totiz, Ze
zaord brazdy, utvofi chleba,
nasytit da, co lasce jeho tteba.

Vidite! V8echna cest takovym chlapikiim. Stane se na moment
agrarnikem, pak na moment vrhne se na pekai'skou Zivnost.

Jako slunko jsi, ma divko,

a ja snih jsem zjara bily,

ktery taje po vysinach,

kdyz tvlij tsmév vzplane mily.

Vizte! Sdm si pfizndva, Ze z ného zbude jen trochu vody.

Mam ja hvézdy, slunka v sobé,
vedle sebe divku svoji,

na jejich rtech pohar vinu,
ktery vsechny strasti hoji.

Ten nestastnik sice tohle psal ve vinarné u pfitomnosti bruc¢ivého
vinarnika, ale to mu nevadji, aby svétu tak nestydaté nelhal.

Lhou! Napfted pielhou taci basnici sazece, ktery sazi jejich plody,
pak korektora a nakonec ¢tenére.

Chlapik nebyl dal neZz v nejblizsim okoli Prahy, ale to mu
naprosto nevadi, aby nenapsal

Divce na Visle

My v Zivotu tom burném proudu
se nesetkdme vicekrat;

mne od tebe rmut navzdy déli,

a marné nadéj srdci lhat.

Jsou sentimentéalni, falesni a Kainové:
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Ja, Kain jsem byl, tys byla Abelem,
ja podved té, tys Kaina zubila.

Zcela opacné jak v bibli.
Jiny zase chce si udélat harém nékde na Vinohradech:

Vsak kralem divek chtél bych slout,

2 NIV

v jich srdci miti mocné fise...

To ,ja” vystupuje do poptedi, od toho jsou lyriky. Za¢ne to ve
Skolach. Studentik, ubozak, nemtize naleZité to své ja uplatnit a tak
zacne psat lyrické basné, coZ jest velmi lehké. , Ja miluji té, ja t€ mam
téz rad, a d&j se co d¢j, mij ty svéte, nepfestanu té milovat.”

Studentici vybijeji svou energii v téch basnich. Misto aby obrétili
své péro proti profesortim, kteii jim déavaji nedostate¢né a nedovoli
ani na zachodé koufit cigarety, houfné pisi zamilované basné, tieba
o dcerach profesordi, ktefi jim davaji domaci tlohy. Basné jejich
pocinaji se tisknout. Prozatim v tajném studentském casopise, pak
takhle v Sesté sedmé tfidé stfednich skol poc¢nou psat basné
o skutecnych milenkach. To chodi do tanec¢nich hodin a potom do
bordeld. Ke vSemu tomu ¢tou cizi basné, a tak pomalu se vyvijeji, az
konec¢né stanou se mladymi basniky.

Nektefi opusti pak lyriku a vrhnou se na jiny druh bésnictvi, jsou
nebezpecni svému okoli svou sentimentalitou. Chté&ji prospét
lidstvu, kdyZz vydaji svym anebo cizim nakladem sbirky svych verst
s ndzvy za vlasy pfitazenymi, jako Tu kapku oblak v sebe pojme.
Modlitby vyhnance. Prazdny svét, mé srdce plné. Bloudil v lidech,
bloudil v citech.

Otraven duch mdj v nitru svém
sziravych citi ¢ernym jedem,
ktery mu v kulich nasypal svét.
Jsou blazeovani a zivaji. Mysli, Ze na jejich smutku spociva
soustava svétova.
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Libaji kliny svych milenek ve svych versich a ve skute¢nosti
pfispivaji svym grosem ku podpoie rtznych policejnich Spiclt,
bordelait.
zarmutek.

Jini zase pisi oteviené. Opévaji prostitutky a chlubi se v basnich
tajnymi nemocemi.

A ¢tenafi? Ti ¢tou a divaji se bezmyslenkovité do svéta.

»A co jste chtél ¥ici, pfiteli basniku, sbirkou svych verst?” Pokrci
rameny. Néco v ném narostlo a stdlo ho to pét krejcart vyloh za
papir a svét ¢etl o tom néco.

Hurbane Vajansky! Mél jsi pravdu, kdyz jsi napsal pod ndzvem
Hrozno:

Ze trpka sudba bije literata,
to pravdu piSes! Tma se vali nan,
on déva Zziti horkych hodin dan,
kdyz jini Znou, on b fi8i vzdusnou chvata.
Trpka sudba literdta-basnika. Dan horkych hodin. Zpotil jste se
jisté, pane Hurbane Vajansky, nez jste vydal sbirku versa.
A poti se casto i ¢tenafi nad basniky, z nichZ mnozi jsou ovSem
neskodni, at pé&ji o cemkoliv, vétsinou se ¢lovék v tom nevyzna.
Zato jsou lidé, ktefi napisi néco, Ze hned clovék vidi vSe jako na
dlani.

Celadensky kosteli¢ek

Madonu maé na oltéfi,

z Jeziskovych smavych licek
krasu détstvi mého zafi.
Vzpomindm v ném na maticku,
na laskava jeji slova,

hledé v slzach k oltaricku,

prozivam své détstvi znovu.
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Vidite, ten ¢lovék mysli, Ze je také basnik. Stejné jako si to o sobé
mysli cela fada lidi.

Kdyz napisi basen, tak jsem basnik, fikaji i ti, co pisi do Lady,
a v8ichni, ktefi psali do Moderni revue a Moderniho Zivota, myslili
to také.

Ale jsou barbafi, ktefi pochybuji o uZzite¢nosti takové literatury,
tfeba v basnich socialnich, kterym tfeba vénovat se piisti kapitolou.
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Pan spisovatel Rozek

Mezitimco tfi ¢lenové strany plahocili se v prachu silnic,
vychézival kazdou sobotu pan spisovatel RoZek ze svého bytu na
Zizkové a valival se se svou manzelkou k Litru. Jeho tlustoucka
postava, dobracky oblicej daly tusiti v ném clovéka velmi
dobromyslného. Ale to by se kazdy pékné zmylil, kdo by to chtél
tvrdit. Znate pani doktorku Skfivdnkovou? Tu damu vehnal
rafinovanym zptisobem do takového zoufalého postaveni, ze se
otravila, a jejtho manZela vylic¢il pak jako nejvétsiho bidédka, takze
tyZ se z moralni povinnosti zastfelil, a to vefejné na scéné Intimniho
divadla na Smichové. Specialitou pana spisovatele Rozka je praveé
drédsat rodinné Stésti, slapat nohama po manzelské spokojenosti,
ajsou to hlavné stfedni stavy, které jsou nejhait postizeny ¢innosti
pané Rozkovou. On mé nejvétsi radost z toho, kdyz mtize nékde
poslat milence nejvaZzenéjsiho ob¢ana anonymni psani. Ten tlusty
pén, ktery tak dobromyslné vypada, pise sdm ty anonymni dopisy.
Ale on je také i tiskne vefejné u Vilimka nebo v M&ji. — A kdyz
mladi novomanzelé nékde v hajovné jsou nejvice stastni, najima pan
Rozek pytlaky a o Stédry den sestteli najaty vrah stastného manzela
od talife s rybi polévkou.

A dobromyslny pan Rozek slavné shazuje manzelku do rybnika,
a kdyZ nepodaii se mu snad nasilim ukon¢it stésti rodinné ihned, tu
on takového ubohého tufednika najednou, pravé kdyz v jeho
domécnosti nedostava se penéz, postavi pred otevienou pokladnu
anyni mu naseptava: ,Vem si dva tisice korun! Vem si ¢tyii tisice
korun! Ale vem si to vechno!”

A udfednik jde na ndvod pané Rozkuv a sebere celou pokladni
hotovost. — Vtom ptijde revize. A ted ptisko¢i pan Rozek
k defraudantovi, vede ho k otevienému oknu a ¥ika mu: , ProZen si
hlavu kuli z revolveru!” A tfednik skoc¢i z okna a zabije se. To jest
pravé ten dramaticky spad spisti pané Rozkovych a v tom zalezi
velka originalita jeho duSevni tvorby. Hrdina jeho novely mluvi
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stale o tom, Ze se otravi. Ctenaf si ¥ika: , Tak, kdypak uz se kone¢né
otravi!” A kdyz je to tak vSechno hezky jasné, hrdina se obési. To
prekvapeni c¢tenafovo! Vypravuje se, Ze pan RoZzek kdysi tak
zarputilym vGci c¢lovécenstvu nebyval. Prvni svij roman vydal
vlastnim ndkladem na venkové; v tom romanu nikoho nepfipravil
o zivot, jenom majitele tiskarny pfipravil o jeho iluzi, Ze totiz kniha
docka se druhého vydani. A kniha byla urc¢ena hlavné pro stfedni
stavy, a tu kdyZz pan spisovatel Rozek vidél, ze ty stfedni stavy
ignoruji jeho roman, pomstil se jim strasné. Jako dymeéjovy mor radi
nyni v onéch kruzich a neusetfi ani pacholatek. VSechno musi
u ného skoncit tragicky.

A tento andél smrti sedaval kazdou sobotu u Zlatého litru.
Vypravoval jeden ¢len oné literarni druziny, Ze kdysi piisel navstivit
pana Rozka do jeho bytu a tu ze slySel v pfedsini hlas pana
spisovatele, promlouvajiciho ku své manZelce: ,, Co myslis, Mafenko,
mam toho oficidla Komarka dat zardousit sluhou berniho aradu?”
,Coz abys ho, mila¢ku,” ozval se hlas pani Rozkové, ,takhle
kupiikladu probod, nebo shodil na vyleté ze skély.”

Andél smrti se zasmal: ,Nu, néjak uz ho odpravime, Mafenko

A kdyz navstévnik vstoupil, tu jeho zrakéim objevil se tklivy
obrazek. Dvé déticky hraly si u nohou toho hrozného muze, nic
netusice, Ze jejich tatinek pravé najima na té bilé ¢tvrtce vraha na
oficiala Komérka. — Nyni si predstavte, Ze tento muz je Fidicim
uc¢itelem na Zizkové. Jaka to bude generace, kterou vychovava ve
svych zasadach, kdyz misto onoho pfikazani ,nezabijes” hldsa
vsude: ,I jen to pobij vSéechno!” —

144
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Statni stipendium pro spisovatele

Karel Jarolimek byl dosti dobry spisovatel a hojné ¢teny, a proto
ho kdejaky nakladatel vyuzitkoval a okradl. KdyZ si ptichédzel pro
honorédfr ze své sbirky povidek, tu se stdvalo, Ze mu nakladatel
vynadal a prohlasil, Ze se divi, jak mohl tisknout takové hlouposti.
V povidkéach Karla Jarolimka vonély luciny, modra obloha klenula
se nad ztichlymi hé&ji, slunce tam zapadalo v neobycejné Zivych
barvéach za vecerniho ticha, umlkal zpév ptakti a daly se podobné
pékné véci, které jisté byly vypocteny na to, aby Karel Jarolimek
mohl si koupit k vecefi uzené kolinko. Karel Jarolimek pocital
v duchu pii tvofeni svych praci fadky, a proto li¢il pokud mozno
velice poeticky a sytymi barvami.

Vyjmenoval ve svych povidkach kdejakou kvétinu na poli, byl
odhodlan popisovat vrabce, ktery preletél nad hrdinou jeho povidky
v sadech, ale nejvice dal si zdlezet na dialozich v téch ptipadech, kde
8lo o fadkovy honorat. S klidnou mysli sedl si a psal:

, Tu$il dobfte, Ze fekne: Ano. CoZz vy nejste téz téhoz nahledu?”

~Nejsem.”

+A proc?”

,Vzhledem k tomu.”

,Vzhledem k ¢emu, Emilie?”

A Karel Jarolimek pocital: ,Opét pét novych fadkt po péti
haléfich. (Vic mu nikde nedévali.) Jest 25 halétt, to jsou dvé uzenky,
nebo ptfiddm-li halét, jedno plzetiské pivo.”

Tak ubihal Karlu Jarolimkovi zivot v samém zapase s nakladateli,
s redaktory, od kterych vytloukal zalohy se straslivou netistupnosti.

A jednoho dne se v kavarné pfi ¢teni novin poskrdbal na hlavé.
To znamenalo, Zze o néfem vazné pfemysli. Ministerstvo vyucovani
vypsalo statni stipendia pro spisovatele.

Tento napad se zrodil v hlavé byvalého ministra vyucovani. Byl
to dobry clovék, ktery prohldsil po dfadé s ministrem financi:
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,Dame jim jednou se nacpat.” Slavkem ,jim” minil, jak pfirozeno,
spisovatele. Solche verfluchten Kerle!

Karel Jarolimek pozéadal o stipendium, coZz dolozil patfi¢nymi
doklady, zZe jest také spisovatelem, a Ze stane-li se davéry hoden, ze
mravnym chovanim se statu odmeéni.

Také nesel ten den do no¢ni kavarny. Pak zas chodil a po ¢trnact
dni pfemyslel, jak nalozi se stipendiem. Do jeho sn@i o Zzivoté
epikurejce pliZila se pomalu ale jisté myslenka na podrazeni bot. Uz
takika s jistotou to vidél, jak rakousky stat dava ¢eskému spisovateli
podrazit boty.

Ubihaly tydny a mésice. Karel Jarolimek stal se nervéznim ku
konci patého mésice, kdy poslal zddost o stipendium do Vidné.

Uplynul rok a Karel Jarolimek se jiz jen trpce usmival pii
vzpomince, Ze kdysi zadal statni stipendium. Zvykl si jiz na to, ze
vyhodil 25 haléfd porta za rekomandovani zadosti do Vidné.
Praskly na to tyto fadky po péti halétich:

»,Oskare?”

~Coze?”

~Nevis?”

~Sotva, Olgo.”

,JiZz dosti, Oskare!”

Opét uplynul jeden rok a Karel Jarolimek dostal pfedvolani na
policejni komisafstvi. ,Ja jsem nic nevyvedl,” pomyslil si spisovatel
Karel Jarolimek a hodil pfedvoldni do kamen. Pak dostal druhé. To
pfinesl civilni strdZznik, a jak se Karel Jarolimek dozvédél, fekl civilni
straznik k domovnikovi: ,Nevim, o¢ se jednd, ale dejte si na toho
¢lovéka pozor!”

,Toudélam,” fekl domovnik.

Toto predvolani opét shotelo v kamnech. Pak se stalo cosi velice
nemilého pro Karla Jarolimka. Vratil se domt ke tfeti hodiné ranni
aulehl do postele. V pét hodin ozvalo se hlu¢né kopani do dveii
jeho bytu, a kdyZz ulekany Jarolimek uslysel hlas: , Ve jménu zakona,
otevtete”, zaklepalo se v podvlékackach jeho télo a on el otev¥it. Do
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bytu vrazili dva straznici s velkou prudkosti. ,Mame vas predvést,
jste Karel Jarolimek?”

, To bohuzel jsem.”

~Nedélejte hloupé vtipy, mame vés predvést k panu radovi, ten
vas chce vidét. Tak alou, strojit se hezky rychle, nebo vdm mame,
¢lovéce, pomoct do kalhot?”

»,Ale panové, proboha vas prosim, vzdyt je pét hodin rano, to
tam jesté nebude pan rada, j4 o nicem nevim.”

,Jdéte k certu a nebrecte nam tady. Pan rada vcera fekl panu
strazmistrovi, aby nékdo pro vas dosel. Tak si vas jdeme pojistit,
abychom véas nasli doma, dokud chrnite. Kdybychom pf#isli v osm
hodin, tak by hnizdo bylo prazdné a ptac¢ek by hezky ulit, to
zname.”

Nato narazili mu klobouk na hlavu a vyvedli ho z domu na ulici.
,Prosim vas, nedrzte mne za limec!”

»Drzte hubu!”

,Ja si budu stézovat!”

, Vlezte nam na zada!”

, To mne ani nenapadne

~No, my ti to ukdZem!”

Konec¢né Karla Jarolimka pfivedli na strdznici. Strdzmistr koufil
z dymky, byl rozespaly a otazal se prosté, ale ironicky: , Vy jste tedy
ten Karel Jarolimek, ktery se nam raci vyhybat?”

»Ano prosim.”

»A ¢im jste?”

~Spisovatel.”

,To spisujete dluhy, ze?” fekl strdzmistr, polozil se na kavalec,
zivl a pravil jiZ jen to: ,Za katr a prohlidnout!”

Tak ho prosacovali a odvedli do separace. Klie zachrastily
a Karel Jarolimek za chvili sedél na pry¢né. Byl tam sam, jen za maly
okamzik pocala se po ném prochazet setnina Sténic.

Karel Jarolimek se vzboufil. Seskocil z pry¢ny a rozbéhl se ku
dvefim svého vézeni, kfice v zoufalstvi: ,Pustte mne, ja jsem Karel
Jarolimek!”

!Il
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,Pravé proto jsi tady,” ozval se za dveifmi hlas, ,nebudes-li
zticha, tak ti ddme kazajku.”

,Dobrodruzstvi Karla Jarolimka. Pfipad Karla Jarolimka,” kticel
Jarolimek, ktery jiz zase lezel na pry¢né v naprostém zoufalstvi.
»Znic¢eni Karla Jarolimka. Jak Karel Jarolimek pfisel do nestésti.”
Osnoval si ndzvy svych povidek. Setniny $ténic konaly pravidelnou
obchtizku a agnoskovaly terén, az naskakovaly pupence na ktzi
pana spisovatele. Bylo to hrozné rano.

V ptl devaté pro ného prisli do separace a tak nemytého,
uvaleného a rozcuchaného vedli nahoru do prvniho poschodi ku
spravci komisafstvi.

,Prosim, pane rado, zde vdm pfedvadime Karla Jarolimka.”
Karel Jarolimek nevédél, zdali sni. ,Racte se posadit,” pravil stary
péan, ukazuje na Zidli.

~Méame u ného pockat, pane rado?” chtél fici jeden ze straznikt,
ale vida, Ze pan rada podava tomu lotrovi ruku, odesli po $pickach.

,Dal jsem vas zavolat, pane Jarolimku, abych vysetfil vase
poméry. Vy jste zddal pfed dvaceti lety o statni stipendium pro
spisovatele, neni-liz pravda?”

,Prosim, ne pfed dvaceti, pfed dvémi lety.”

,Pamatuji se ted. Pfed dvaceti lety Zadal pan Casal. Ale toho
nemohli jsme najit. Teprve véera v nau¢ném slovniku jsme nasli, Ze
je jiz devét let mrtev. Tedy to nejste rozhodné vy.”

Pan rada soucitné podival se na Karla Jarolimka, jak tak stal pred
nim bez limecku a kravaty, neumyty, uvédleny a rozcuchany. ,Mame
jisté velkou bidu,” pravil vazné. ,Ministerstvo vyucovani podava
sem ndlez, aby nase komisafstvi, vzhledem k vasi zadosti
o stipendium, vysetfilo vase majetkové poméry. Jak vidim, bohé¢
nejste.”

, To méte pravdu.”

., Vy jste tedy spisovatel, to tedy piSete?”

»Ano, prosim.”

,Vim, cetl jsem jiz vage préace. Jsou tistény. Pékny tisk. Cerné
litery. Pamatuji se na to dobre. Také jsem si dal pfedlozit vase

164



osobni vykazy. Vy nemate ani jednoho trestu. To by byla poleh¢ujici
okolnost. Totiz co to mluvim, to vas Slechti. Tfebas tedy chuddk,
vzdy poctivy, nehledé ani k zaméstnani. MaZete jit.”

Za osm nedél dostal Karel Jarolimek sto dvacet korun stipendia
pro nemajetné spisovatele z Vidné.

Ten byl rad, ze to tak dopadlo!
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PODIVINI, BOHEMOVE
A BLAZNI

Babamovy archeologické snahy

I.

Mezi pramenistém Bilé Tisy a Ceremose znali vsichni Babama.
Prolezl v Lesnich Karpatech kdektery vrch. Pfespal jednou na hote
Hoverla, nejvyssi hote z celého Rodenského fetézu, a za dva dny
nato jiz na druhé strané marmarosského komitatu uklddal se na
Negrovci mezi kosodievinu. Bylo obdivuhodné, jak dovedl 1ézt po
ktefi znepokojovali severni ¢asti komitatu. Vypravovalo se o ném,
ze kdyz vozili jesté vyryZované zlato od Borsi, Kabola-Polani
a Budafalu, po bidné silnici, kudy dnes jde draha, ze ukazal
Hucultm misto v jedné soutésce, kde bylo pohodlné zatarasit cestu
balvany a vozy vybrat. At na té véci bylo prece jen néco, Babamovi
nedokézali ni¢eho. Nevédéli ani, k jakému obvodu krajského soudu
patfila ta véc, zda k marmarossigetskému, ¢i k beregsaskému. Byl
pry tam také v Sigetu velmi dobry soudce, ktery sam narodil se ve
stfedu pralesa Lesnich Karpat nékde u Sugatagu a znal ty véci, které
se dély velice pravidelné. Obycejné pfitom ani netekla krev a sam
otec vrchniho soudce byl pfi tom zacastnén, kdyz malé pytliky se
zlatem se vyhazovaly z voz.

Nebylo tedy nic podivného na tom, Ze se dovedl Babam z toho
vymotat. Sdm o tom fikal, Ze se dva vlci nepoperou. Podivnéjsi vsak
bylo, ze se mu viibec nikdy nic nestalo, kdyZz v noci chodil po
Lesnich Karpatech, kde ve stfedu pralesa Ziji pohromadé medvédi,
vlci, lisky, divoci kanci, rysové a divoké kocky. Nebylo zadnym
tajemstvim, Ze se znal se starym ¢ernym medvédem z jeskyné pod
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Popadji a Ze mu nosil, kdyz $el kolem, divoké kraliky, které zabil
holi se sekyrkou. Dokonce se vypréavélo, ze spal v jeho jeskyni
bezpoctukrate, a pravdou bylo, ze vidéli lidé, jak ho vyprovazi
medvéd po lese, jak s nim Babdm zcela rozumné hovoii: ,Tak si
pamatuj, stary halamo, ze ten kralik, kterého jsem ti pfines, je az od
Svidovce.”

Jednoho dne pfisel Babam navstivit svého zndmého medvéda
afekl mu, Zze budou se stavét Lesnimi Karpaty drdhy do solnych
dolti a Ze budou stavét i horni dréhy, takze uz bude velmi obtizné
dostat zlato tou druhou cestou. Vypravél mu, ze prisli lidé, kteti
vymeétuji vzdalenosti od Akny Slatiny po Marmaros Ki$ Boc¢ké, od
Sokamany na Sugatag a Sokamara Rénasek, a Ze uz stavéji naspy na
Tarackoz-TereSelpatak pies lesy tisové a bukové.

Za tyden pak fekl k svému medvédovi, Ze na Huculy, ktefi zas
presli z hali¢skych hranic na Rodensky fetéz, tdhnou vojaci pésiho
pluku ¢. 85 z dopliiovaciho velitelstvi v Marmaros Sigetu.

Zdalo se, Ze starého medvéda ty novinky velmi dojaly, nebot
zabrucel a natdhl se. Réno, kdyz ho Babam budil, byl stary medveéd
uplné ztuhly a opustil navzdy svého pfitele.

Babam ho stahl se vsi uctivosti, jakou mohl prokazat starému
pfiteli, a maso jeho zakopal a na strom, pod kterym ho pochoval,
vyfezal nozem kiiz. S medveédi kazi odesel pak dolt do rovin a
v Sigetu marmaro$ském ukazal ji na aradé, za¢ dostal zakonitou
odmeénu dvacet zlatych. Pak vzal kazi a dal si z ni usit kozich. Je to
tyz kozich, ve kterém ho poznal nadSeny ucenec profesor Félva, jak
uvidi se pozdéji.

A tak chodil v 8até svého mrtvého piitele, jak fikal, kdyz tvrdil,
ze ten kozich zdédil po svém jednom znamém, a zil v dobrych,
spofadanych pomérech, kdyz prodal jednomu Zzidovi v Bukoviné
sacek zlatého pisku. Mél svou banku v jeskyni pod Popadji, kdyz
potteboval, vybral si ze zemé néjakou tu zlatku, a ponévadz védél,
ze v Hustu se rodi dobrd vina, zaSel si tam a druhy den tfebas
spokojil se za Felso Vis6 v Suliguli cerstvou kyselkou, kterou si
nabral do své ¢epice.
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Pak pftisel jednoho dne pod Aknu Slatinu a tam vypravél, ze
v Suliguli jiz nem?@iZe nikdo chudy napit se ptimo z pramene 1é&ivé
kyselky, ponévadz ji zahradili a stavéji tam lazné.

Z Akny Slatiny vydali se s nim muzi podivat se na tu zménu,
zapalili jim to tam a odstranili ohrazeni u pramene.

Kvili tomu mél opét Babam néjaké opletani s tifady v Beregsagu
a musil dojit dvakrat. do své jeskynni banky, a to nejen pro stfibro,
ale i pro papiry, za které si pak soudce Véarga, jisté rozumny c¢loveék,
koupil pér téch svych péknych koni, coZ neni Zddnym tajemstvim.

Pak se v téch dobach usadil na Negrovci poustevnik, a kdyZz se
Babam dostal na svych potulkich na tu horu, domlouval Babamovi,
aby zanechal svého kocovného Zzivota. Babdm ho klepl trochu
sekyrou do hlavy, a kdyz zjistil, Ze poustevnik to nevydrzel,
pochoval ho velice ndbozné a na hrob mu udélal ze dfivi velky kiz.

Rikalo se potom v kraji, ze se Babam wujal dédictvi po
poustevnikovi, které zaleZzelo v neuméle sroubené chatrci. Nasel
vsak tam v hrnci tfi sta zlatych, coz ho uvedlo v pravou poboZznost.
Po cely mésic modlil se u hrobu poustevnika s vrouci poboznosti
a zivil se po cely ten ¢as mamalikou, kukufi¢nou kasi, kterou si vafil
ze z&sob nalezenych v chatrdi.

Modlil se: ,Pane boze, ra¢ odpustit vSechno tomu poustevnikovi,
ktery byl jisté fadny a slusny ¢lovék. Pane boze, pravim ti, Ze to byl
velmi hodny muz a jméno tvé bude pochvéleno, kdyZz ho pfijmes do
nebe, a ja ti to nikdy nezapomenu. Rozumi$ mné snad dobfte. Jestli
mné nerozumis, dej mné néjaké znameni.”

KdyZz do mésice nedostal zadného znameni, tu se rozhodl, Ze
ukon¢i modlitby za poustevnika, a navalil kameni na hrob, aby vlci
poustevnika nevyhrabali a neseZrali. Nato odesel na Ki$ Boc¢koé a za
deset zlatych koupil velkou svici do taméjsiho kostela poustevnikovi
na pamétku. Pak si fekl, Ze udélal pro poustevnika vse, co bylo
v jeho moci, a odesel nazpatek do hor na Sékamaru, kde si zakoupil
malé hospodéfstvi a prokazoval dobrodini celému okoli, Ze je
zbavoval starosti a péfe o ovce. Dobfe to vSak nechapali a méli
nézor, Ze je ta vlastné krddeZz, a proto jednoho dne pfislo k nému
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Sest muzil ze $6kamarskych salasi a vyvedli ho za ves. Podotkli také
po cesté, ze si mlize vybrat. Dat se obésit hned, nebo az potom,
kdyby se vrétil do Skamary. Slibil jim, Ze na to nemysli, ackoliv je
mu zatézko opoustét tak dobré lidi, Ze vSak nikdy se necpal tam,
kde ho nechtgli. Ujistil je téz, ze Sokamara jest prachmizerna vesnice
a ze sam sobé se divi, jak to tam dlouho vydrzel. Pak s nimi popil
vina v Sugatagu a srde¢né se s nimi rozloudil a usadil se trvale
v Kabola-Polani, kde ho objevil mlady ucenec profesor Falva, ktery
byl stizen fixni ideou, Ze vSechny narody vysly v pfedhistorické
dobé odnékud od Borsy a Budafalu z horskych tdoli Rodenského
fetézu Lesnich Karpat.

II.

V Kabola-Polani obyval Babdm opusténou cikanskou boudu, jejiz
obyvatelé pomfeli na ¢erné nestovice. Chodival pravidelné denné do
hor a Zil zas Zivot vesely. Jednou si pfinesl dom@t mladého rysa,
kterého si ochocil jako koc¢ku. Rys nosival domt réiznou driibez,
kterou pochytal po okoli, a tak zili oba v bazni bozi. Lesnimi
adolimi jiz znély pistaly lokomotiv a pfichdzeli sem turisti,
nezndmy zjev v Lesnich Karpatech. A tu castéji setkal se Babam
v lese s nimi a mél kolikrat chut provést néjaky hloupy kousek.
Vzpamatoval se vSak vzdy vcas a misto toho ukazoval turistim
cesty za mirnou odménu, tahal se s nimi po horach a prodaval jim
malé pravidelné krystaly kfistalu, které sbiral po horach a kterym
fikaji marmaro$ské diamanty.

A tak seznamil se i s profesorem Falvou u Kabola-Polani. Se
zajmem sledoval, jak tdhne se né&aky muZz od vesnice do lesti
s motykou a lopatou na zadech. Sel za nim z prostého pudu byti
prospésnym i tomu podivnému cizinci, nepfijde-li na néj, nedej btih,
né&jaké zlé pokuseni.

Na Babama nastésti nedolehlo pokuseni, ackoliv byl s cizincem
ve hvozdu sdm. Ten chodil jako zmédmeny po pahorcich a prohlizel
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okoli brejlemi. Na jednom pahorku, kde rostlo nizké kiovi a ptda
misty byla hola, tam cizinec pocal kopat.

A tu na Babama pocalo zas pokuseni doléhat tizivéji a tizivéji.
,Hleda-li ten c¢lovék poklad,” pomyslil si nakonec, ,nechdm ho
kopat. Pro¢pak mam se s tim sdm namahat. Najde-li poklad, je vzdy
dosti ¢asu, abych mu ho vzal.” Se zdjmem sledoval, jak pokracuje
préace. Cizinec najednou vykiikl: ,Cekal jsem to!” a pocal si v ruce
prohlizet kus vykopaného hlinéného sttepu.

Babam se nad nim na strani trochu pf#ili§ zvédavé naklonil, ztratil
rovnovahu a velice rychle skutalel se k profesorovi, ktery k nému
vlidné dél: , Toto zarovisté neni starsi osmého stoleti pred Kristem.”

Babam zistal sedét s otevienymi sty pfed nim a slysel jesté, jak
se ho pté cizinec v brejlich, vi-li on o néjakém pohanském pohtebisti.

Pak byl nucen naslouchat velkému pfivalu slov a seznal z toho,
Ze se tomu panovi jednd o néjaké rozbité hrnce.

Vecer v krémé kabolské U velkého piisného svatého Jana sam
otom pocal rozhovor se svymi sousedy. Starosta, ktery byl v
hlavnim mésté pies mésic, pravil, ze takovych ndpadnych lidi chodi
mnoho po svété. Nékdo to dostane z piti, jiny opét z hote. Po¢ne se
mu hlavicka mast a sbird skatulky od sirek nebo papiry po ulicich.
U kazdého se to jevi jinak. Starosta se dusoval, Ze znal ¢lovéka, ktery
z toho pomateni sbiral i ty zndmky na psani.

Babam rozsafné podotkl, Ze ten pan to ma asi od téch brejli, Ze
tak podivné hovofti. Stale mluvil o néc¢em pied Kristem a né¢em po
Kristu, o pohanech a néjakych nérodech. A nakonec mu fekl: ,Za
kazdy takovy velky stfep hlinény, ktery najdete a mné pfinesete,
dostanete pét krejcarti, za maly stfep po dvou krejcatich.”

Rozesli se, kdyz podotkl starosta, Ze on v tom toho cizince
nepodporoval, Ze je mu lito, Ze ho to chytlo v tak mladém véku.
,Ostatné,” fekl drazné, aby se vidélo, Zze pamatuje na vsechno,
,kdovi zdali v tom neni néco jiného. Vypravuje se, zZe chodi takovi
lidé, ktefi chti prodat uherskou krajinu Rustim.”

~Néco podobného jsem nepozoroval,” pravil Babam a rozesli se.
Lehl si pfed svou boudou do trdvy, v nohou mu vrnél rys jako
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kocka, kdyZz prede, Babam dival se do jasnych hvézd nad Lesnimi
Karpaty a premyslel o malych hlinénych stfepech, o velkych
stfepech, o odméné za né, a ¢im vice premyslel, tu zdhady se pocaly
samy rozvinovat.

A za pul hodiny byla mu archeologie tipIné jasnou. Vstal a sebéhl
dolti k zidkovu krdmu.

,Hej, zidku,” zabus$il na okno, ,prodej mné néjaké hrnce,
vicerbacské, vis, nepolévané, takové hrnce pohanské.”

Babamovi rddi vyhovéli kraméti i o pulnoci, nebot o ném se
mnoho mluvilo. Pfinesl tedy rychle tfi hlinéné hrnce, se kterymi se
Babam vzdalil s ujisténim, Ze pokud se tyce penéz za hrnce, Ze to
dobfe dopadne a nema rad hloupé upominéni.

Babam polozil pfed svou boudou hrnce na zem, chvili se na né
zéalibné podival pfi svitu mésice, pak zvolal: ,Nyolc szaz ével
Krisztus elot, osm stoleti pfed Kristem,” a rozbil hrnce sekyrkou,
pokfiZovav se, na vétsi i mensi kousky.

Pak rozryl, rozkopal zem naproti za potokem na brehu ficky
Ceremoge, dal stiepy do zemé a réano 3el do Polan& do obecni krémy
navstivit s ukdzkou vysledku svého badani po stopach minulosti
pana profesora Falvu.

,Priteli, tof nad mé ocekdvani,” zvolal pan profesor, ,jsem
opravdu nadsen.”

»Bude to hodné staré,” prohodil Babam, zapaluje si dymku, aby
zakryl své pohnuti nad radosti u¢encovou.

»Vedte mne tam,” kticel profesor, navlékaje si obracené kabat,
,dejte zaptfahnout...”

»,Neni to daleko odtud,” skromné fekl Babdm, ,snaZil jsem se
zbavit vas dlouhého plahoceni a je tam toho hodné.”

Po cesté vyptaval se profesor, zdali se néco nevypravuje v okoli
o mistu nalezisté.

~Moc toho nevim,” odpovédél Babdm, ,jen vypravuje se, Ze
vykladali stafi lidé, ktefi zas to slySeli od svych pradédd, kterym to
jesté starsi vypravéli, ze za dadvnych casti byli zde vojaci tplné cizi
a Zze odtahli pak do Rumunska.”
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,Stard Dacie,” vyrazil radostné ze sebe profesor, a kdyz pak na
udaném misté uztel pfi vyhrabdvani veskeré to bohatstvi, zvolal
vdéénym hlasem: ,Tohle jsem tusil. Tyto stfepy jsou plvodu
fimského.”

,Co je tohle?” vykfikl nadSené, kdyz lupou prohlédl si jeden ze
stfepty, , hle, tu typickym pismem starofimskym vytlaceno MA. Tyto
stfepy,” pravil déle, objimaje udiveného Babdma, ,jsou z nadob,
kterych pouzivali vojaci fimskych legii Marka Aurelia, kdyZz pronikli
az sem na sever Panonie. Odtud pak odtahli do Dacie, jak jsem uz
pred chvili tusil.”

I1I.

Vicerbac¢sky hrné¢it Miklos Addam dal tla¢i do svych ruc¢nich
hlinénych hrnc své neumélé MA. Babamovy stfepy jsou
v méstském muzeu marmarossigetském pod napisem, Ze se jedna
o staroifimské nddoby z doby Marka Aurelia.

A Babam stal se hlida¢em v tom novém muzeu a vzpomind si
¢asto na profesora Falvu a ma dojem, Ze uZz to asi toho nebohého
muze nepusti.
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Hasici pfistroj agrarnika Kolodéje

Agrarnik Kolodégj vyl velice inteligentni ¢lovék. Pfedné védél, ze
dvakrat dvé jsou ¢tyfti a Ze kazdy ostatni ¢lovek, ktery neni agrarnik,
je lump a lotr. Pak znal vyznam vold pro agrarni stranu a snazil se
velice, aby pro agrarniky byli opatfovani na okrese jen ¢istokrevni
volové. Chodil také do obecné skoly a byl ¢lenem zemédélské rady,
nebot jedna jeho prasnice mu vrhla 28 selat najednou. Pak podruhé
mu vrhla 30 selat, a tu se stal okresnim starostou.

Mel nadéji, Ze mu pristé vrhne jesté vic a ze jeho slava poroste,
nebot po takovém stastném vrhu nemluvilo se o jeho prasnici, ale
jen o ném po celém kraji. Ubohd prasnice mu vsak scipla a on se
nestal ministrem orby.

Ztstal tedy okresnim starostou, a kdyZz vypéstoval pekingského
housera ve véaze 18 kg, byl zvolen zemskym poslancem. Pak si
zaopatiil shorthornskou jalovici. KdyZ jalovice byla deflorovédna
obecnim bykem a méla mléko, slava jeho stoupala, nebot dévala 20
litrd mléka denné. Tu byl zvolen #i8skym poslancem. Byl to zkratka
dokonaly ¢lovék.

Jako fi8sky poslanec mél rtizné obchody a obchtidky, které mu
vynasely pékné penize, takZze mohl si pfikoupit jesté jeden dvdr.
V parlamenté bud’ spal, a kdyZ nespal, ptemyslel o tom, jak by mohl
prospét rychle a krdsné svym sousediim, aby pfitom vynikl viibec
mezi ¢eskym narodem. A tu pfipadl na myslénku, Ze vynalezne
hasici pfistroj.

Hasicich piistrojii je jiz tolik, Ze mohl snadno na tu myslénku
ptijit. Rozhodné v3ak nebyl prvnim, ktery projevil tuto myslénku,
a ponévadz nevédél nic z chemie, nez Ze se sil dava lizat dobytku
a ze muze u zida koupit picni vapno a chilsky ledek na pole, spojil
se s jednim mladym inZenyrem chemie z jejich okresu Jehlickou.

Tento pan byl vyborny ¢lovék, nebot nepfemyslel o ni¢em jiném
nez o tom, jak by bylo mozno véechno uhasit, co hoii. Sel ve svych
pokusech tak daleko, Ze hasil, co ho nepdlilo. Tak své bytné uhasil
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tfikrat v kuchyni za sebou ohen, kdyZ ta vafila obéd, a byl zcela
sprosté vyhozen.

Pak ziskal jednoho ¢lovéka ochotného dét se polit petrolejem
a uhasil jeho mrtvolu za dvé minuty. Byl kvali tomu drzen néjaky
¢as v blazinci, aZz kone¢né seznali 1ékati, Ze jest prece jen skutecny
védec a pustili ho, aby jim blazny nepomatl.

Tak zil v tstrani a obétoval veskeré své jméni své oblibené
myslénce, Ze nékde mu nékdo dovoli zapdlit stodolu o on Ze ji uhasi.

Kdyz inzeroval, Ze pfijme spole¢nika, byl pfekvapen navstévou
agrarniho preddka Kolodéje, ktery projevil pravé velky ostro vtip, Ze
pomoci tohoto muZe proslavi nejen své jméno, nybrz ze si pomtize
i k penéztim. A také to provedl velice krasné a davtipné. Dal pojistit
svou stodolu, kdyZz po pojisténi z ni odklidil pro vSechny piipady
zasoby obili. Dal ji pojistit hezky vysoko a rozhlasil, Zze vyna3el
pfistroj ,,Uhas se sam!”

To byl ten hasici pfistroj agrarnika Kolodéje.

Pak s inzenyrem chemie piibyl do své obce, uvitan viele obecnim
zastupitelstvem, a rychle délal pfipravy ku svym pokustim
s hasicim piistrojem , Uhas se sdm”. Pokusy ty mély byt provedeny
s velkou slavou a s velkou okéazalosti. Pozvan okresni hejtman,
nacelnici jednotlivych hasi¢skych sbori, jeden sportovni redaktor
a vice jinych hodnostara.

Stodola byla polita petrolejem a zapdlena. Za zvukd agrarni
hymny hodil tam za vSeobecného rozruchu pét svych hasicich
ptistrojti ,Uhas se sdm”. A neZli se pfekvapeni divéci vzpamatovali,
lehla stodola krasné popelem. Pak zbyla jen dfevéna vrata a ta byla
za ¢tvrt hodiny uhasena dalsimi dvéma piistroji ,Uhas se sam”. To
byl krasny aspéch.

Pojistovna mu vyplatila penize za shotelou stodolu a od té doby
rozsifily se pfistroje ,Uhas se sdm!” po celém kraji jeho volebniho
okresu. Agrarnici délaji pokusy aZ jedna radost s hasicimi pfistroji
a pojistovny nestaci vyplacet pojisténi za utrpéné skody ohném.

Slava agrarniho poslance Kolodéje stoupa a neni daleka doba,
kdy ministrem orby nesmi byt jiny nez agrarni poslanec Kolodéj.
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Karikatury - 13. 1. 1912.
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Muj kvartyrsky se zblaznil
I.

Nemohu tvrdit, Ze by mtj kvartyrsky nebyl pravé silakem. Mél
doma dvé dvoukilogramové ¢inky, které vzpiral aZz desetkrét.
Casté&ji se té7 stavalo, ze nahle vrazil do mého pokoje a zardivaje se
trochu, fikal: ,Nemél byste chut se se mnou, boxovat?” Odmitl jsem
to, nebot nechtél jsem se ocitnouti v nemilé situaci podndjemnika,
ktery zmaluje do modra svého bytného.

Predstavoval jsem si téz, jak by se na mne pohlizelo, kdy mj
kvartyrsky na otazku, kdo mu udélal tu krasnou bouli nad okem,
musel prohlasit, Ze mu to udélal ten pan, co je u ného na byté.

Schvalné jsem fekl krasnou bouli, nebot jinak nejmenoval mt;j
bytny rozbité nosy a vSemi barvami hrajici neobvyklé vyrtstky na
¢ele, pod o¢ima i nad o¢ima zdpasnikii v rohovani.

Mluvil o tom s velkym nadSenim. Jednou pfijde pozdé v noci
domd, vzbudil mne a pocal vypravét: ,Jsem fotografovan
s ¢ernochem Johnsonem, svétovym mistrem v boxovani. Jest to
velmi krasny ¢lovék. Nema v nose chrupavku, pfisel o ni v Austrélii.
Jest to, abych tak fekl, vzneSend postava a mé jedno ucho
vmacknuté do lebky, vzpominka to na jeho vitézné turné po Severni
Americe. Zapasil pravé s jednim dobrym boxerem. V druhém chodu
mu rozbil nos, v tfetim dal mu tak krédsnou rdnu do oka, az mu
nabéhl cely oblicej do fialova. Nevidél jsem nikdy tak nadherné a
krasné boule. Ano. V zdravém téle zdravy duch. Cvi¢me své télo a
nase inteligence poroste. Nechcete jednu do nosu? Uvidite, jak vas
to osvézi.”

Odmitl jsem to.

~Nezftikejte se toho pozitku,” varoval mne, , uvidite, Ze si jednou
sdm Feknete o pofddnou rdnu. Dobrou noc.” Pfal mné sice dobrou
noc, ale nespal jsem az do rana.
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Muj bytny zkusil totiZ vedle v pokoji srazit pofadnou ranou pésti
jednu starobylou skfifi k zemi a srazil pfitom se skfiné lampu. To by
nebylo pravé to nejhorsi. Strhl vsak na sebe skiii a pod témi
troskami natikal az do rdna, dokud ho nevysvobodila spravcova
domu, pfinasejic mu snidani.

Udésené vypravéla, ze sotva ho vyprostila, Ze ji ukazoval jednu
ranu nad ucho.

»,Nevim, co se to déje s milostpanem,” stézovala si, ,daval mné
korunu a prosil, abych mu dovolila, aby mné dal tu jeho zvlastni
ranu, ze mne skoli.”

KdyzZ jsem se s nim dal o tom do feci, prohlasil, ze byvaly kdysi
ve starém Rimé lepsi ¢asy. Boxefi méli na rukou zvlastni armaturuy,
mirmex zvanou, coZ byla rukavice hfeby posdzena. To musely byt
prekrasné rany.

,Kdybych vdm s ni dal jednu,” fekl dobracky, , byl byste hotov.
Bohuzel u nas jsou jen samé rany suché. Jak to bylo krésné, kdyz
zapasilo se ve slohu pankration. Byl to souhrn zdpasu a rohovani.
Bylo mozno pouzit vSech nedovolenych chvatti a bezohlednych
zaludd a ran. Nase zapasy ve volném slohu ani zdaleka nepfiblizuji
se krase zapasu onoho, ackoliv, je-li vam libo, vykloubim vam za
tficet vtefin obé nohy a ruce a pfiskrtim vas drobatko.”

Odesel a tu noc jsem opét nespal, nebot vedle v pokoji mj
kvartyrsky kticel ze spani v pravidelnych prestavkéach: ,Kde chcete
lezet, zbabé&l¢e? Reknéte si o tu ranu d¥iv, aby se také na vas
dostalo.”

II.

Jednoho dne slysel jsem ho kiicet ze spani: ,Pane, co to se mnou
délate, tohle prece neni zadna kravata.”

»~Aha,” pomyslil jsem si, ,uz to za¢ind. Ted ptijde na fadu Varieté
se svymi zapasy.”

Nemylil jsem se. Druhého dne vecer ptisel si ke mné dluzit lih na
péleni.
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,Budu néco varit,” fekl, ukazuje na balicek, ktery mél v ruce,
,nebot musim si pocinat systematicky. Mate rad atletiku? Ne, vdm
nemuze to byt lhostejné, vzdyt jedna se o otuZeni téla, zvyseni jeho
sil. Stdvam se atletikou povsechné dokonaly, ma krasa télesna se
zvy$uje. Ve mné budi se touha po vyznamenanich.”

,Ocekdvaji mne,” mluvil dél kouleje o¢ima, ,znamenité pocty,
dary a dtstojenstvi. Ma junackd ctizddost nikdy nezvrhne se
v marnivost. Jsem jako ti stafi atleti, ktefi oddavali se zvlastnimu
zpusobu Zzivota, pojidajice pfed spanim spousty masa veprového
a hovéziho. Taky si to nesu s sebou.”

Rozbalil bali¢ek. Byla tam tenounka kotletka a maly biftecek,
platek smutné vypadajictho hovéziho.

»Tak si to ukuchtim,” fekl a zmizel v kuchyni s témi spoustami
masa hovéziho a veptového.

Asi za tfi ¢tvrté hodiny slySel jsem v kuchyni strasny rdmus
a hekani. Vrazil jsem tam a spatfil svého kvartyrského, jak zapasi
sam s sebou. Pravé si daval masaz a snazil se chvatem zakrénim.
povalit sebe na lopatky.

,Odpiskejte surovost,” zvolal s divokym supénim, ,copak
nevidite, Ze sebe Skrtim?”

To bylo vsak dilem okamziku. Udélal most a kficel: ,Placnéte
mne, at jdu do parteru.” Nezli jsem mohl zakroc¢it, prolomil si most
a klesl unaven na lopatky.

Zamkl jsem se pfed nim v pokoji. Do deseti hodin vytrvale vsak
klepal mné na dvéte, volaje: ,Neni-liz pravda, Ze jsem byl aut,
velecténé obecenstvo?”

Réano slysel jsem z jeho pokoje novy povyk. Rozeznal jsem hlas
domovnice: , Ale, milostpane, praboha, co ta délate.” Nacez slysel
jsem rozzuteny hlas svého kvartyrského: ,Ze vés, bavorsky lve,
nedostanu na lopatky?”

Druhého dne pfinesl mu snidani domovnik. Co se odehrédlo mezi
nimi, nevim, nebot jsem byl na obvyklé ranni prochazce po rtiznych
ospalych doupatech velkomésta. NaSel jsem ho vsak leziciho
v posteli na btise, s kfenovou plackou na zadech.
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,Dobry vykon,” vypravil ze sebe namdhavé, ,krasny nelzon,
prastil se mnou skvostné, pirueta, zada, dvé zebra...”

Pak dostal horecku a kticel, Zze neni Zadny profesional nebo
femeslny zdpasnik a Ze nechce, aby se atletika zvrhla v femeslo.

Ptivolany lékat marné mu domlouval, aby nelezel na bfiSe.
Nechtél naprosto lezet na zadech, huldkaje: ,To je zaludnost,
myslite, Ze jsem Madrali, arménsky medvéd, a Zze mne tak poloZzite
na lopatky?”

Kdyz se za tyden uzdravil, Sel pfat k jmenindm svému stryci.
Neslysel jsem od ného, jak to bylo, ale sdéleno mné to bylo ze strany
jeho ptibuznych. Jeho stryc, téZce nemocny, sedél v lenosce a mij
kvartyrsky, kdyzZ mu blahoptal k svatku a brzkému uzdraveni,
pocal ho bavit vypravovanim o zapasech a mezi feci vZil, se do toho
tak, Ze na téZce nemocném stryci demonstroval nékteré surovosti,
které provadél Carlos na Smejkalovi.

Pak jednoho dne mtj kvartyrsky nepiiSel domti. Rdno pak ke
svému piekvapeni cetl jsem v novinach zpravu: Zufivy zédpas
s vybéréim. Vcera o devaté hodiné vecerni zabocil na most
Palackého neznamy muz. KdyZ vybérc¢i natdhl ruku pro 2 haléte,
vrhl se neznamy na ného volaje: ,,Dobré, kdyZ chcete zépasit, tak to
hned zac¢ne.” Vybér¢i marné odkazoval vytrznika na meze slusnosti
a byl nezndmym povalen k zemi. Teprve kdyz byla pfivezena
obecni truhla, podafilo se dvéma straznikim nékolika
,nedovolenymi chvaty” vytrznika dopravit do truhly. Na policii
udédval, ze jest znamy habessky tygr, a vedl rlizné zmatené feci,
takZe bylo vidét, Ze ubohy muz je choromyslny. Po jeho totoznosti
se patra.

M kvartyrsky je tedy v Bohnicich. Aby nezufil, zaopatfili mu
tam velkou ¢inku z papirové masy, na které je napsano na kazdé
kouli 100 kg. Zveda ji po cely den a opatrovniktim #ikd, Ze je zndmy
habessky tygr, ktery za dva roky polozil na obé lopatky
norvézského vlka.

Humoristické listy - 15. 5. 1914.

179



Néco o soudnich znalcich

Kdykoliv slysim mluvit soudni znalce, tu vzpomenu si vzdy na
pana Spalu, soudniho znalce v oboru petroleje a krup.

Vsichni, ktefi chodili do téZe kavarny s nim, co byli proti nému?
Pohlizel na né s despektem, spatra. Byli u ného bidnymi
pozemskymi cervy, nebot nerozuméli petroleji. Dival se na né jako
na obmezence, polovi¢ni idioty, nebot nerozumeéli téz ani kroupam.

Povazoval vSechny ty lidi za pouhé nuly, nepotiebna individua,
nad kterymi stal tak vysoko jako Himalaja nad Ripem.

Byl nedttkliv vci svému okoli, které skladalo se z takovych mas
ignorant®, nad kterymi on zafil jako slunce. Pohled jeho byl ledové
chladny. Chapal, Ze on, tak slavny muz, povzneseny nad své okoli,
nemtize se pratelsky, sdilné usmivat kolem sebe, kdyz ma v kapse
své vizitky:

Véclav Spala - soudni znalec z oboru petroleje a krup, komeréni
rada a soukromnik.

Co je véda a uméni proti petroleji a kroupam?

A kdyz v soudni sini podéval sviij znalecky posudek, tu jeho hlas
znél nadsené, odusevnéle: ,Pfedlozeny mné petrolej jevil se mné
jako ¢ir4, jasnd tekutina, na jazyku hotce chutnajici po nafté.”

Pak jsem si vysvétloval jiz jeho melancholicky pohled. KdyZz
musil v zajmu spravedlnosti lizat petrole;...

A jak nadsené hiimal do soudni siné, podédvaje posudek
o kroupéach zvysenym hlasem:

»Predlozené mné kroupy byly na omak mastné, coz se vysvétliti
dalo nedostate¢nym vysusenim. Pti bliz§im ohledani krup zjistil
jsem, ze byly nadrobené, kusé, tedy zamyslné znehodnocené.”

To byl pan Spéla. Pozdgji ztracel pamét a jednoho dne pti svém
znaleckém posudku o kroupéach fekl: ,Predlozené mné kroupy
jevily se mné jako ¢ird, jasna tekutina, hofce chutnajici na jazyku po
nafté.”
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Slavny soud ov$em ni¢eho nepozoroval a obZzalovaného odsoudil
pro padélani potravin.

Pan Spala ztracel viak ¢im dale tim vice pamét a jeho posledni
znalecky posudek znél: , Kroupy ty nebyly v plombovanych lahvich
a téz nebyly oznaceny napisem ,Ku sviceni’.”

Jiny soudni znalec, kterého jsem dobfe znal, byl pan Havel.
Rizenim osudu stal se soudnim znalcem z oboru kynologie. Patfil
tedy mezi ony, ktefi jsou na slovo vzatymi odborniky ve psech.
Tento pan nélezel mezi tak zvané prorocké, jasnovidné soudni
znalce a v Bélé pod Bezdézem neobycejné krasné se to ukdzalo ku
prekvapeni vSech pfitomnych. Jednalo se o spor mezi dvéma
sousedy. Hrali karty a ne$tastnou ndhodou vypadla jednomu z nich
jedna karta z rukavu.

Tim byly spolecenské styky mezi nim pferuseny a doslo to tak
daleko, ze jeden zastfelil na svém pozemku psa toho neobratného
hrace. Poskozeny udaval, Ze pes ten mél cenu tfi sta korun a pan
Havel po tfech letech po této udalosti byl vyzvan jako soudni
znalec, aby podal své dobrozdani. Pfijel k stani, porucil kosti psa
vykopat. dlouho to trvalo, nez skute¢né nalezli misto, kde pes byl
asi zakopan. Soudni znalec prohlédl bystie zbytky kosti i fekl:

~Pes ten byl velkého druhu, bernardyn, ¢istokrevny, bily a zluty
a jmenoval se, jak vidim...”

»~Dékuji,” fekl soudce, , to uz stoji v protokole.”

Jsou ovSem soudni znalci méné nadsSeni. Jeden soudni znalec
zoboru zhéfstvi, jak se fikd u soudu Zzertovné, prohlasil pfi
posudku: ,Nemohu s dobrym svédomim prohlésit, Ze by stodola ta
byla zapdlena politim slamy domnéle petrolejem, nebot, jak zjisténo,
nebyla nalezena zadna prazdna lahev po petroleji, a za druhé bylo
zjisténo, Ze se ve stodole zddnd sldma nenachdzela, a za tfeti, jak
jsem slysel, udeftil do ni blesk.”

To jsou tedy znalci, ktefi za zaddnou cenu nechtéji mlcet
apovazuji za svou povinnost hodné toho fici slavnému soudu
1 vefejnosti.
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Pfi jednom porotnim li¢eni dokazoval soudni znalec pisma, Ze
obzalovany urcité tu sménku podepsal, ponévadz b mé kulaté
brisko.

,Vy maéte také kulaté b¥isko a nejste b,” zvolal na to obzalovany,
ptitéZuje si v o¢ich porotcti.

Dochéziva tedy casto k rozepfim mezi soudnimi znalci
a obzalovanymi i jejich pravnimi zastupci.

Povinnosti advokéta, zda se, Ze jest vzdy pochybovati
o dalezitosti soudnich znaleckych posudkii. Nejvice téchto chyb
dokéazano pfi posudcich pisma. Obhdjci maji lehkou préci. Poukazi
naptiklad pfitom na velky viderisky proces (1897), kde teprve po
dvou letech po odsouzeni obzalovaného piihlasil se dobrovolné
pachatel, Ze skute¢né sam psal dopis, pro ktery byl jeden clovék
nevinné odsouzen, ku dvacetiletému zalafi. Slo tenkrat o vrazdu.
Obét byla dopisem vyldkdna na misto zlo¢inu a posudek znalct
pisma souhlasil v tom, Ze dopis psal nevinné odsouzeny.

Jeden obhédjce dotkl se vahy posudkt soudnich znalc pisma
i z této stranky:

»,Dnes totiz vSude na 8kol4dch, zejména obchodnich, uZiva se
stejného systému pisma. Pfes 50 % lidi ma stejny rukopis. Dokazéno
dale, ze 20 % lidi nema sv(j urcity rukopis a kazdou chvili pisi
jinak.”

Jeden soudni znalec pisma prohlasil, Zze to psala mladd divka
v roz¢ileni. Psal to v3ak jeji dédecek.

Nedavno se u jednoho senatu stal omyl. Povolali soudniho znalce
pisma v ptipadé, kde $lo o dopis psany na psacim stroji.

Co mél chudak délat? Udal, upamatovén jsa na svou pfisahu, Ze
je to psdno na psacim stroji, na systému, ktery nerozeznava, a Ze
nevi, jestli obZalovany umi psat na stroji.

(Soud obzalovanému uvéfil, Ze neumi psat na psaci stroji,
ponévadz absolvoval ¢eskoslovanskou obchodni akademii.)
Zajimavé byvaji posudky soudnich lékatt. Na jich posudcich v 90 %
pripadi zavisi osud obzalovaného.
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Jak divné tedy vypadd, kdyz soudni znalec 1ékaf jeden den pravi
v posudku: ,U obZalovaného byl napadny neobycejny klid,” a za
¢trnact dni v jiném piipadu: ,U obzalovaného byl napadny
neobycejny nepokoj.”

Byvaji vSak slyset véci, pfi kterych posluchac¢tim vstavaji vlasy
hréizou na hlavé.

Znadm jednoho soudniho lékate, ktery vypadd velmi
dobromyslnég, ale ktery neddvno fekl pti posudku:

,Vim ze své vlastni zkuSenosti, Ze po rdné sekyrou kazdy hned
neupadne...”

Pravo lidu 23/96, 7. 4. 1914.
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Némecti astronomoveé

Némecky ucenec Wolfgang Hueber se zabyval v chaté na
Spitzdomu v Alpach vypocitavanim vzdéalenosti neznamé hvézdy
mezi drahou Marta a Jupitera. Dostal na to podporu od némecké
vlady a od jednoho velkoobchodnika uhlim, kterému nezélezelo na
jedné hvézdé, ale dokonce ani ne na penézich.

Wolfgang Hueber chtél posilit némeckou védu. Hvézdarskou
stanici na Spitzdomu dal postavit vlastnim nakladem jeden
velkofeznik, ktery o astronomii védél jen tolik, Ze je na nebi velky
vliz, pravé toho tvaru, na kterém on svazel prasata na drahu. Slo
vsak o to, ze Némci musi najit néjakou novou hvézdu a pak déle po
hvézdé celou novou soustavu hvézd, aby celé to hvézdné nebe
okupovali jen Némci. Wolfgang Hueber vypocitdval tedy za
hvézdnych noci vzdédlenost neznamé hvézdy, kterou by ani
nejsilngjsi dalekohledy nemohly spatfit. Pracoval na tom jiz Sest let
a doposud nebyl s to nijakym zptisobem fici k sobé: ,Neznama
hvézda, kterou nelze spatfit a kterou hledam a kterou neuvidi nikdo
hvézdarskymi dalekohledy, jest s urcitosti vzdalena tolik a tolik
miliard kilometrd od nejvzdalenéjsi obéznice, kterou objevili
francouzsti hvézdari, a o tolik miliard kilometrtt vzdalenéjsi od
nejvzdalenéjsi hvézdy, objevené Ameri¢any, Svédy a Anglicany.”

Kone¢né kdyz zméfil neznamou rotac¢ni osu neznamé hvézdy,
podafilo se mu, kdyZz si vzal za zdklad neznamé ,x“, vypocisti

N s

béhem dalsich dvou rokt, ze vzadu za nejvzdalenéjsimi hvézdnymi

N

soustavami a za nejvzdalenéjsi hvézdou existuje hvézda, kterou
nikdo nevidi, a ta Ze je vzdalena od nejvzdalenéjsi znamé hvézdy
Sest set osmdesat sedm miliard bilionti, 999993 milionti 846823 tisic
kilometr(i a pét set metrt 82 centimetra, 1.348956732246 milimetrd.
Ve vsech némeckych listech se pak objevily zpravy, ze znamému
némeckému ucenci Wolfgangu Huebrovi se podafilo po
dlouholetém studiu pozorovani, pocitdini a méfeni objevit na
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samotném konci nekone¢ného vesmiru neznamou hvézdu, o jejiz
existenci nemél nikdo tuseni.

Za ptl roku profesor Hueber vypocital pfesné dobu obéhu, sklon
rovniku a ekliptiky, splosténi té hvézdy, kterou nazval , ObéZznici
cisafe Viléma IL”. Jméno Viléma II. se rozletélo az na samy konec
nekone¢ného vesmiru, a némecéti ucitelé vykladali détem ve
fyzikalnim zemépise: ,Vesmir zacind zemékouli, na které vladne
cisat Vilém II., a koné¢i hvézdou, kterou nevidite a kterd jest nazvana
Obé&zZnici cisafe Viléma II., a k té hvézdé na konci vesmiru zaléhéa
némecky hlahol a zpév. Ano, milé ditky: Deutschland tiber alles!”

Uceny profesor Hueber byl oslavovan jako nejslavnéjsi
prakopnik Némectva.

Bohuzel, mél vsak nepfitele. Ten byl téz uceny, ale mél i tu
chybu, Ze touzil po slavé, byt i za tu cenu, Ze strhne vaviiny svych
pant kolegti.

Jeho ctizadost byla tak velika, Ze se jednoho dne objevil na
hvézdarné v Heidelberce a jal se tam vazné hadat s prednostou
hvézdarny o tom, zda ve vypoctech profesora Huebra nejsou chyby.
Pravil, ze nepochybuje o existenci ,Obéznice cisafe Viléma IL”,
nebot Némci maji zajisté pravo na vesmir, ale Ze jest pfesvédcen, Ze
se profesor Hueber mohl velice snadno dopustit chyby ve zlomcich
milimetru. Kdo je astronom, vi, co to znamend. Je-li takovy
astronom, ktery dal do vefejnosti pochybené vypocty, byt slo jen
o né&jakou miliontinu milimetru, ¢estny ¢lovék, tu se ihned zastteli,
jakmile se mu dokaze chyba, nebot pak je z ného naprosto znicena
existence a nepozdravi ho na ulici ani dratenik. Tvrdil-li tedy uceny
pan Otto Dingls, Ze jeho pan kolega Hueber se spletl ve vypoctech,
musil byt o tom dokonale pfesvédcen. A byl, nebot za ptil roku poté
uvefejnil pojednani pod nazvem: , Trochu pravdy do astronomie”.
Byl v ném obsaZen neobycejné sprosty titok na védeckou cenu dila
Wolfganga Huebra. Cituji doslovné tuto sprostotu: ,Profesor
Wolfgang Hueber se zmylil o 0.00003205109812 milimetru, jak
dokéaZzi v nejblizsi dobé svymi vypocty. Jest dosti smutné, kdyz
musim piepocitdvat po svém vazeném kolegovi, ale cit pro pravdu
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jest mné blizsi nez kolegialita.” Toto sprostactvi vzbudilo
v astronomickych kruzich velké vzruseni. Uceny pan Wolfgang
Hueber odjel bez meskani do Heidelbergu, aby svého kolegu pana
Otto Dinglse osobné vyzval, aby mu dokéazal ihned na misté, jak
dospél k tomu nazoru, Ze chybil o 0.00003205109812 milimetru.
Némci takové véci nejradéji vytizuji v restauraci pti pivé. Wolfgang
Hueber a Otto Dingls, zfejmé rozcileni, sli spolu do restaurace , Zur
Stadt Dresden”, kde sedéli pii pivé dvé hodiny, aniz promluvili
slova. Prvni se ozval Otto Dingls: ,, VaZeny pane kolego, neracil jste
si jeSté objednat néco k presniddvce? Mohu vas ubezpecit, Ze je zde
vyborna kuchyné. Mohu vam objednat beefsteak?”

,Prosim, pane kolego!” KdyZz pojedli za tplného mlc¢eni, pravil
pan Hueber: , Dovolite, abych zaplatil, bychom 3li do kavarny, kde
celou zalezitost projedndme?”

,Prosim, pane kolego!”

,Budu tedy pocitat: Mame dva beefsteaky po M 1.30. Dvakrat
M 1.30 se rovna M 3.60, pak mame kazdy pét piv po 28 fenikéch,
pétkrat dvacet osm je: pétkrat osm je tficet pét a pétkrat dveé je 10,
neni-liz pravda, pane kolego, a tfi je tfindct, nemylim-li se tedy:
pétkrat 28 fenik je M 1.35. Racte to piepocitat.”

Pan Dingls vzal tuzku a psal: ,,Dva beefsteaky po M 1.30 rovna se
dvakrat 0 rovna se 0, dvakrat tfi je pét, dvakrat 1 jsou 2: tedy M 2.50
a nikoliv M 3.60, pane kolego, pak pét piv po 28 fenikidch rovna se 28
x 5 rovna se pétkrat osm je 48, pétkrat 2 rovnd se 10 rovna se 10
Marek, 48 fenika...”

Naklonéni nad papirem zaplétali se do téch cifer, az kone¢né
zpoceni zavolali ¢isnika, ktery jim to spocetl, a dochazeli do
kavarny, kdyz fekl pan Wolfgang Hueber:

»A ja vdm nyni dokdZu, Ze jste vy chybil pfi mé hvézdé o téch
0.00003205109812 milimetru.”

A ¢isnik se za obéma ucenci smal, jak jim k jejich malé tatraté
pripocital dvé marky.
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O panu Josefu Valentovi

Pan Josef Valenta byl jiz starsi ¢lovék, nebyl ani spisovatel, ani
malif, ani hudebnik, ani basnik, viibec nebyl nijak vefejné ¢inny,
takzZe jisté je podivno, pro¢ o ném pisi, pro¢ stavim ho do fady lidi
vynikajicich v ¢eském Zivoté. Ze snad byl vérny piivrzenec strany
mirného pokroku v mezich zakona? To bylo jich jisté vic a nebudou
zde jmenovani. O panu Valentovi nutno vsak psati jako o velice
zajimavém zjevu. Kdyz jsme chodili ke Svicce, jiz tam sedédval pan
Valenta s nami. U Zlatého litru, ve Slovanské kavarné byl stale
s nami.

Drzel se nas jako klisté, Sel s ndmi, kdyz jsme se prestéhovali
k Zvéfinoviim, nikdy nds neopustil a stale dovedl ndm vypravét
néco nového. Jeho odév byl hodné osumély. Nosil promasténou
boutku, podivnou kravatu a jeho boty, ty podobaly se pravym
kordbim. Nosil plast tak podivné sesivany, ze se zdalo, Ze je
rozdélen na pole jako Sachovnice, ale pfesto dovedl s celou svou
garderobou imponovat, nebot o kazdé casti svého Satstva umél
vyklddat tak pozoruhodné véci, Ze jsme jistotné i my s velikou
zalibou divali se na jeho stroj, jak fikavali staii Cesi. Jeho boty, jak
ndm vykladal, ty jeho hrozné boty nejsou z obycejné kiize, neni to
ani Sevrd, ani oskarka, ani hovézina, je to kiize z tapira. Pravil vzdy,
ze ziskal ty boty za ohromné penize od jednoho afrického
cestovatele, s kterym se setkal ve Vidni a kterého hostil ve svém
videniském letohrddku cely mésic. Africky cestovatel byl tak
Slechetny, Ze se mu odménil pfi svém odchodu obno$enou obuvi.
A pfecasto nam také ukazoval ty své hrozné boty se seSsmathanymi
podpatky, vyspravované nespoctukrite, s popraskanou ktzi na
predkach, kdy na nas divaly se straslivé diry, o kterych on tvrdil, Ze
jsou schvalné tak umistény, aby v tropickém vedru nohy se
diikladné vétraly a nepotily.

Pti této demonstraci bot, které ¢asto vypliiovaly program vecera,
zpozorovali jsme, Ze na $truplich je vytisténo: , Antonin Simek,
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obuvnik, Praha — Smecka.” Rekli jsme mu to, a tu on se usmal
a pravil:

,Opét jedna epizoda z mého zivota. Tento obuvnik, Simek, jest
mi zavazan vdécnosti, nebot jsem mu zachranil Zivot, kdyz z bidy
a z hladu skocil do Vltavy. Chudas, nemél docela nic, ¢im by mne
odmeénil, neZli jen tento par Strupli, které mi ptisil do bot, zatimco
mu slzy jako hrachy kapaly na mou nohu.”

Jeho kalhoty byly vzadu zdplatované, neznamé barvy. Kolikrat
jsme se hadali, jak tu barvu nazvat. Bylo to tak néco mezi skofici
a sazemi. Kdyby se ¢lovék dlouho dival na ty kalhoty, tak by se stal
daltonistou. A ptece byly to vzacné kalhoty. ,Jsou jen troje na celém
svété,” fikal pan Valenta, ,podobné mél stryc ruského cara, druhé
mé milionat Carneggie, a ty tfeti, to jsou tyto. Jsou Sity nejlepsim
pafizskym krej¢im a stily mne tenkrat 800 frank(.” To fikal
s takovym presvédcéenim, ze jsme nepochybovali, Ze tomu sam véfi.
Samo sebou se rozumi, ze ty zaplaty byly od nejlepsiho krej¢iho,
kterého nam doporucoval. Tusim, Ze se jmenoval Waltner. — Nyni
si mizeme vSimnout jeho vesty. Vesta ta byla ptivodné bild, pikova.
Béhem téch let, co ji nosil, zhnédla zprvu, pak tplné zéernala. Ale
nebyla to takova syta cern cerného sukna, byla asi tak ¢erné jako
moufenin. Tak ¢okoladové cerna.

~Tato vesta,” fikal pan Valenta, ,jest, panové, pravym
uméleckym kouskem tkalcovské dovednosti Persant. Kdybych ji
svlékl, tak byste vidéli, Ze i na druhé strané jest pravé takova. Ku
zhotoveni této vesty bylo tfeba pres 120 km hedvabnych niti, a to
hedvabi nejlepsiho, které vyskytu je se v okoli Arabadsu. Karavana,
ktera se vypravila pro toto hedvabi, byla taktka Gplné potiena
loupezivymi Kurdy, takZe jediné tfi sluhové s timto vzacnym
hedvabim se zachranili. Mohu fici sméle, Ze na této vesté Ipi krev
mnoha a mnoha lidi, a proto je mi tak mila a drah4.”

Jindy opét pfisla fe¢ na kravaty a tu on, ukazuje na uspinény car,
ktery mél kolem krku, prohlésil, Zze dnesni mladez neumi si kupovat
kravaty. Za jeho dob Ze se dovedli lidé vkusné a pékné oblékat.
Dneska Ze, vzdor tomu, Ze se o tom piSe v novindch, Ze o tom pise
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Yvonna atd., nikdo se oblékat nedovede. Jeho kravata jest
mistrovskym vyrobkem a na této kravaté jest nejlépe vidét
dokonalost kravataiského umeéni. Pravil dale, Ze jeho kravata mtize
sméle konkurovati s kravatou krale Eduarda anglického, ktery byl
pfece tak znamenity kravatar. OvSemze, jak on si uvazuje tu
kravatu, tak ji uvazovali na celém svété jesté jen dva, a to Gladstone,
nejslavnéjsi anglicky statnik, a neboztik italsky kral. Kravaty tyto lze
obdrzeti v Mnichové, Humboldtstrasse, Krawattenhandlung,
a prohlasoval asi tak ¢trnact dni, Ze tam dopsal a objednal nam
odtamtud kravaty, ovSemze na svij vlastni ndklad, a kdyz kravaty
nepfichdazely, velmi si stéZoval, jak ho napadlili a jak pfiSel o penize.

Pak se pfeslo na jiny pfedmét. To byl jeho uspinény, zamastény
kabat, barvy stejné zdhadné jako jeho kalhoty.

»Jen jednou,” pravil, ,jsem se v Zivoté napalil pfi nakupu Satstva.
Za tento kabat jsem dal ve Vidni 250 zlatych, ackoliv jeho cena
pfiméfena jest jen asi 150. To se vi, Ze mne tenkrat napalili proto,
protoze jsem do onoho obchodu pfijel v ekypazi, livrejovany sluha
mi otevfel dviika, ja jsem vyskocil, opét jiny sluha mtij mne odnesl
do kramu, no a tak se samo sebou rozumi, klanéli se, klanéli a odreli
mne. Za mnou piiSel do obchodu knize Liechtenstein a kupoval si
pravé takovy kabat, jako je mtij, ponévadz se mu neobycejné libil.
A vite, ze ten platil za néj jen 180 zlatych a ja 250? Kdyz jsem se
potom za néjaky cas setkal s Liechtensteinem na honu v Uhréch a
kdyz jsme si vypravéli o svych kabatech, vite, Ze Liechtenstein fekl:
Ty té ale vohnuli, kolego!”

Takovy byl dobry pan Valenta. Historii jeho pfevle¢niku nezndm,
ale jistéZe je také znamenita.

Jednou se stalo, Ze za ndmi do hostince nepfisel, a dozvédéli jsme
se asi trettho dne, Ze s panem Valentou je to velmi zlé. Dostal
prudky zanét plic, ktery pfi jeho stafi byl velice nebezpec¢ny. Usnesli
jsme se, ze ho pljdeme navstivit, a nasli jsme ho na Malé Strané
vjednom Spinavém starém domé v druhém poschodi, v malické
svétni¢ce, kde nebylo nic jiného neZli prastara postel, konev vody,
zidle u postele s néjakymi léky a plechova lzice, do zdi bylo
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zarazeno nékolik skob, na nichZz visela chudicka garderoba pana
Valenty. Néjaka sousedka nam predtim fekla na chodbé zcela
nevlidné: , Ten stary partyka nevydrzi do rana.”

To byl tedy ten Sestipokojovy, nadherné zatizeny byt —

Kdyz nas vidél, pravil, téZce oddychuje, sipavym hlasem: , Divim
se tomu lékafi, Ze mne dal z mé loznice pienésti sem do celedniku,
odkud notabene jesté vsSechen ndbytek vynesli, abych mél vic
volného vzduchu a klidu. Nevidéli jste na schodech mého sluhu?”

Rekli jsme, Ze nevidéli.

,Tak!” zvolal sipavé pan Valenta. ,Podivejte se laskavé, panové,
do mého kabatu, ktery jsem dal sem téz pfenést. Mam tam spotitelni
knizky na 100 000 K.”

Délali jsme tedy, ze sahame do kabatu, a fekli, Ze tam nic neni.

»,To jsem védél,” Septal pan Valenta. ,Ten darebak utekl mneé
s mymi knizkami.”

»Nu, a jak je vam, jak je vam, pane Valenta?”

~No, ale stielil mne pfili§ dobfe.” Trochu se vztycil a Septal:
»~Neni to slySet ven, neni to slySet ven? No, ja sdm to tedy né¢jak
stru¢né nazna¢im. Knézna Schwarzembergova a ja. Rozumite? No,
knize nas piekvapil. To je pichani, to je pichani. Takové pichani méli
jen dva. Napoleon, kdyz umiral na ostrové Helen¢, a potom polni
marsalek Radecky.

No, ale byl zde notaf uz u mne, tak jsem na celou vasi spole¢nost
nezapomnél.” — Vzty¢il se a dosti zfetelnym hlasem fekl: ,Odkazal
jsem vam cely tento diim a letohradek v...”

A nedotekl to a skonal.

Diém patii obci prazské a tak asi se budeme s ni soudit. Pokud se
tyce letohradku, nevime, ktery to je. Mél jich nékolik...
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Obchod s rakvemi

Panu Lindigrovi neslouzilo nijak $tésti. - UZ kdyZ ho nesli ke
kitu, byl by mélem néjaky splaseny vl zenu, kterd ho zabaleného
dopravovala do kostela, nabral nesmysIlné na rohy. Kdyz dostal
prvni kalhotky, aby kazdy zdalky jiz vidél, ze ma co jednat
smuzem, tu zlstal za né viset na hfebiku dfevéné lavky nad
potokem pravé v ten prvy den. Pomérné dosti rychle za sebou
nésledovala pak jin4 nestésti a dlouha fada nehod.

Tak spadl z plidy na nejkrasnéjsiho housera své matky a zabil ho.
Jemu se sice nestalo nic a on si dokonce liboval, jak je to pfijemné,
spadnout na husy, Ze to je jako do pefinky, ale zda se, Ze jeho matka
byla jiného minéni a ze poprvé pfisla do styku s malym Frantikem
rékoska, ktera se pak jiz v jeho rodiné udrzela.

Pfitom vSak nesmi nikdo pocitat ze strany mladého Lindigra
s néjakou svévolnosti. - Katastrofy ptichdzely samy sebou... Jedno
nestésti odeslo, aby udélalo misto druhému. Ve 3kole c¢ihal
s pravitkem za dvefmi na svého druha a samo sebou se rozumi, ze
prastil s nim pifes nos svého fidictho ucitele, ktery neproztetelné
préavé otviral dvefe.

Kdyz pak pozdéji v letech, kdy kazdy poradny ¢lovék musi se
zamilovat, vybiral si nézné div¢i postavy, zamiloval se obycejné do
takovych divek, které ho vodily jen za nos.

Byl celkem zamilovdan do dvanacti zen. Z téch devét se mu
provdalo za jiné, kdyz mu odpfisahlo, Ze nevezmou si nikoho nez
jeho. Zbyly tfi a z téch jedna mu utekla s jinym, jedna ho z rozmaru
a z omylu polila vitriolem - a jedna, byla to rozvedend pani, o ¢emz
neveédél, vratila se zas k svému muZi.

Kdyz zacal néco, vzdy to $patné skoncilo. Zacal kupiikladu
kariéru statniho tfednika a jednou 8el z afadu, pfiSel do néjaké
chumelenice, nez se vzpamatoval, byl zatéen. Na policii nasli mu
v kapse kameni a ke svému tzasu se dovédél, Zze pry hézel na
dragouny kamenim. Dostal dva mésice, ztratil misto v statnim
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aradeé, odvolal se co do viny i do vyse trestu a odvolaci soud mu to
zvysil na pét mésict.

Pak si zafidil obchod s kosmetickymi prostfedky. Usadil se
v malém méstecku, kde z 900 obyvateld bylo 820 délnikda ve
sklarnach. Ptirozeno, ze ti dobii lidé nekupovali mu jeho pudry
avodicky pro zjemnéni pleti a jemnd mydla toaletni, vonavky
a pasty na zuby a vonlavé masti pro vzriist nader a vlast. - Prodal to
tedy za babku jednomu drogistovi do vétstho okresnitho mésta
s vojenskou posadkou, a nezli mu mohl ty zdsoby odeslat, vypukl
ohen v kramé a shotelo to vSechno jako bengal.

Odjel tedy do mésta, aby se zastfelil. Lehl si v hotelu do postele,
natdhl kohoutek, stiskl, kule minula jeho hlavu, proletéla tenkou
dfevénou sténou do vedlejsiho pokoje, kde vyrazila jednomu
cestujicimu Salek caje z ruky a rozbila v jeho kuffiku vzorky likéra.
Byly z toho dlouhé a nemilé opletacky, pokuty a nahrada Skody.
Hoteliér poc¢inal si tak, jako by mu nestastny pan Lindiger rozsttilel
cely hotel na sutiny, a obchodni cestujici udélal ze vzorkd
rozsttilené hektolitrové sudy likért.

Neni divu, Ze po vsech téch utrapach a nestéstich nabyl vyraz
oblic¢eje pana Lindigra neskonale smutného odstinu.

Jednoho dne c¢etl, ze velky obchod s rakvemi za pfi¢inou amrti
majitele prodd své zasoby rakvi za nizkou cenu. Pan Lindiger
neuvazoval dlouho. Chépal, Ze uz celd jeho smila, vSechna nestésti
nuti ho k tomu, aby obchodoval s né¢im hodné smutnym.

Rychle uvazil téz velikou vyhodu obchodu s rakvemi, Ze totiZ to
je predmét, ktery nalezne vzdy své odbératele. ,Hle,” fekl si, , byl
jsem jiz blizko smrti, pro¢ bych tedy nedélal do rakvi?” Koupil tedy
zésobu rakvi véeho druhu a hledal misto, kde by se s nimi usadil.
Jeden jeho znamy mu fekl, Ze v Dolnich Opatrovicich neni jesté
podobny obchod ve velkém i v malém, Ze je to kromé toho v krajiné
s drsnym podnebim.

Zazadal si tedy o koncesi a za tfi nedéle potom na jednom domé
v Dolnich Opatrovicich véseli tuto firmu:
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FRANTISKA LINDIGRA osvédéeny velkoobchod v rakvich
vseho druhu pro pany, ddmy a déti.

Pan Lindiger mél na skladé pres tfi sta rakvi. Chodil mezi nimi ve
skladisti a usmival se. Bylo mu veselo u srdce. Kone¢né tedy néjaky
pfedmét nezbytny pro kazdého.

Vecer v restauraci sezndmil se s mistni honoraci a jaksi ztracel
dobrou naladu. Pfisla totiz fe¢ na letosni chfipku a on si stézoval, ze
citi néjaky tlak na prsou. ,Zde se uzdravite,” fekl mu pan kontrolor,
,tady je velmi zdrava krajina.”

»Saprholt, to mne mrzi,” vzdychl pan Liridiger a zasmusil se.

Za ¢trnact dni chodil s hlavou svéSenou. Doposud ani jeden
kupec. ,Jsem velky idealista,” fekl k sobé, ,vzdyt snad panbth d&,
a pfece nékdo umfte.” Za ¢tyfi nedéle chodil jako stin, pokouseje se
marné piilakat néjaké kupce pripevnénym napisem na dvete: ,TéZ
na splatky.”

Kolemjdouci piipadali mu jako sami cvalici, jako buci zdravi.
Celé hodiny provzdychal ve svém kramé: ,Jezisi Kriste, vzdyt je to
zdravé krajina.”

V noci se mu zdélo o samych epidemiich, o cholefe, skvrnitém
tyfu, placici vdovy a pozistali nestacili si u ného podavat dvefte...
Bylo to ¢tyficet rakvi za den, padesét rakvi - celé rodiny umiraly.
Praveé posila telegram jedné firmé: , Poslete mné obratem 1200 rakvi,
tteba aussus, jako rychlozbozi.” A pan Lindiger se vtom probouzi
ztoho krasného snu sdm mezi svymi rakvemi a nikdo nejde,
neotvira dvefe a nepfeje si s placem, aby $el vzit miru.

Zkusil to tedy jinak V Besedé vecer pii pivé pocal rozhovor
otom, ze v Ciné pamatuji nejlépe na posledni véci ¢lovéka. Tam
hledi si jiz zaZiva zaopatfit péknou rakev. Manzel kupuje darem
rakev zené, déti rodi¢am.

Mluvil jako andél. Vychvaloval ten zvyk a skon¢il to tim, Ze by se
néco podobného mélo zafidit i u nés, on by kuptikladu predchazel
dobrym piikladem a byl by ochoten dét jednu péknou dubovou
rakev do dobroc¢inné tomboly, ktera se bude za tyden pofadat.
Osvédci-li se to, jest ochoten pti kazdé tfeti rakvi dat malou détskou
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rakvicku zadarmo. - Podivali se starostlivé na sebe, pak na jeho
tacek, a nakonec mu fekl jednatel té zadbavy, Ze se pfijimaji do
tomboly véci nanejvys jeden kilogram tézké.

Vratil se rozlitostnén domt a za noc zhotovil tento plakat, ktery
vyvésil za okno:

Kdo si u mne koupi rakev obdrzi zdarma pékny cistoplatény
rubas.

Kdo si objednd détskou rakvicku, obdrzi zdarma kolekci
vkusnych obrazkt do rakvicky.

Pti hromadné objedndvce desatd rakev se netctuje. Upozormuji,
ze nehodici se rakve vyménim.

,Jestli tohle jiz nepomiize, ja uz nevim,” fekl si s velikou nadéji.
Nepomohlo to. - Dostaval halucinace, Ze zvoni umiracek... Hnal se
vzdy zeptat, kdo to zemiel, a zklamané se vracel.

Pak se prihodilo to, Ze zcela vefejné vykladal, Ze ma bratra
namoinim lékatem, ktery je ted’ v Indii, kde zu#i mor, a Ze mu psal,
aby rychle pfijel.

V hostinci fikal, ze ted’ v zimé by bylo pro déti zdravé, kdyby je
rodice poustéli bosé do snéhu, aby se otuzily.

Pak najednou se jeho obli¢ej rozjasnil. Jeden mistni obc¢an se
stfelil do bficha na honé nestastnou ndhodou a vypravovalo se, Ze
to nevydrzi. Mnul si ruce a vykladal, Zze mu dod4 rakev, jakou jesté
Dolni Opatrovice nevidély.

I ta nadéje byla klamnda. Obcana odvezli do Prahy do nemocnice
aon bézel kus cesty za vozem, volaje zoufale: ,Nevezte ho do
Prahy, ddm vam padesat procent slevy!” Obavy jeho se vyplnily.
Pohibili jeho nadéji v Praze.

Pak se pfihodilo, ze obvodniho 1ékate, ktery pfijel ockovat ditky
skolou povinné, prastil nékdo v noci holi ptes cylindr. Hadalo se, ze
to byl pan Lindiger. Soucasné piisla na hejtmanstvi Zadost
nepodepsand, aby slavné c. k. okresni hejtmanstvi zakazalo lékatftim
oSetfovat nemocné.

Bylo to takhle v ttery. Ve stfedu nasel ¢etnik, ktery Sel vySetfovat
pfipad piepadeni obvodniho lékafe, na skobé u dveii obé&Seného
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pana Lindigra. Kupodivu byl vyraz jeho tvafe vesely, coz se
vysvétlilo napisem pod mrtvolou:

»A prece odbudu jednu rakev!”

Dodatec¢né se zjistilo, Ze na jeho psacim stole je nedokoncené
psani, kterym hodlal objednat u bakteriologického tustavu ve Vidni
dvacet rourek se zarodky skvrnitého tyfu. Byl to opravdu snazivy
obchodnik.
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Podeziely sud dédecka Chovance

Proti nddhernym skladistim byl byt dédecka Chovance, jeho
zasobarna, neobycejné smutny. Mald zacouzend petrolejova
lampi¢ka ozafovala skromné den co den naproti posteli tii
hromadky psiho trusu. Trus pevny, krupickovaty, barvy bélozluté

N1

byl na jedné hromadé, na druhé cernéjsi, a na treti jesté tmavsi
a smutnéjsi.

Zde byla fise dédecka Chovance, ktery sbiral psi trus. Sbiral jej
netinavné, jsa silny proti pohrdani lidi, obrnény zvykem proti
zapachu, netnavny a vzdy svizny, kdykoliv bylo tfeba rychle sko¢it
a vzit do ruky to bilé, krupic¢kovaté, zavlhlé cestou v labyrintu
a objevivsi se na svétle bozim po namahavém priéchodu. A sotva se
objevilo, jiZ nemilosrdné smeteno bylo z chodniku, vélelo se v jizdni
draze, zaslapavéano s proklindnim od bezcitnych chodcii. Vélelo se
pak pod kopyty koni, ptisobic trampoty lidem v lakyrkach. Smisilo
se konecné s obycejnym trusem koni a bylo metafi smeteno
a zaniklo zcela v8edné, aniz by vyplnilo své poslani, které mu urcili
rukavickafi.

To bilé, ten psi trus, je v tzkém spojeni s elegantni spole¢nosti.
Nejjemnéjsi rukavicky méceji se ve vykvaseném, ¢imz ziskavaji onu
jemnost, pruznost a vla¢nost. Nebyt psiho trusu, co by si pocala
aristokracie, jez miluje rukavicky ze $védské ktize?

O tyto dtsledky se dédec¢ek Chovanec nestaral. Jemu stacilo,
kdyz psi trus stoupal v cené. Ackoliv se o né nehraje na burze
a burzovni senzalové necini uzavérky na psi trus, prece cena jeho
kolisa.

Takhle pfed deseti lety stdla putynka bratru za dvé zlatky, dnes

Vv s

stézi dostanes pil tieti koruny, nebot i psi se dnes kazi.
Diive nejcennéjsi bilé kusy, kulickovaté, byly cestné zastoupeny
v tom, ¢emu se ¢lovék vyhybal, dnes vsak - snad vlivem politickych

pomeérii - neuzii§ mnoho celistvych.

196



Jsou to neujasnéni opusténci, ktefi se véleji po cestach a obsazeni
jsou v druhé i tfeti hromadé dédecka Chovance.

Ba ani po vsSeobecnych volbach do fisské rady se poméry
nezlepsily.

Psi trus nijak se nevyviji a pro dédecka pfisla jesté nova rana.
Rozmnozili se totiZz jeho konkurenti. Pak nastal jiz skute¢ny zapas
o chléb a psi trus.

Bylo tfeba vice se lopotit, vstavat casté i zrana, kdy psi jsou
vyvadéni z domu, a rychle sbirat. Cim dale tim vice horsily se
pomery.

Malo nachéazelo se bilych kust pevnych, které se pfi doteku
rozsypavaji. Na svétle bozim objevovaly se hromadky nahnédlé,
mékké jako duse hrdint z kalendafovych povidek.

Nato nastala krize v rukavickarském pramyslu. Nékteré tovarny
prestaly viibec vyrdbét zbozi ze Svédské ktize, jiné pak kupovaly
lacingj$i material na maceni rukavic. Dédecek Chovanec podléhal
jist&ji a jist&ji nezfizené konkurenci.

Jeho stala odbératelka, tovarna v Praze, kam nemél daleko ze
svého bytu, snizila ndkup na polovinu, takze hromady se mnozily.

Pritom vsak ztstal dédecek Chovanec poctivcem a nesnazil se
padélat svlj prodejny predmét kiidou jako ostatni sbératelé, kteti
pak mohli ovsem poskytovat za laciné penize jakkoliv zasoby.

Jeho prodejna latka byla vSak prima jakosti. Srdce se smalo na
nepadélané hromady. Nebylo to vSak nic platno, zasoby rostly
neustéle.

Tak nemoha odbyt svych zasob, dédecek Chovanec zaopatfil si
sud a ukladal peclivé neprodané zbytky, védom své poctivé prace.

Pak jednoho dne vypiijcil si vozik a s plnym sudem, peclivé
uzavienym, aby pfi dopravé kvaseny trus neunikl, vezl zasobu do
jedné z karlinskych tovaren na rukavice s nadéji, Ze ji snad
v pfedmeésti piece proda.

Nepochodil. Odvazel plny sud nazpét do Prahy a na Florenci byl
zastaven na potravni ¢afe dozorcem.

»,Copak to vezete, dédecku, v sudu?”
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»,Vezu, mily pane,” pravil smutné dédecek Chovanec ta zatracena
h... anazpatek.”

Kdyby byl fekl ,psi trus”, nebyl by byval mél nepfifjemnosti, on
v8ak ve své prostodusnosti uzil slova souborného pro vsechny
druhy trusu, slova silného.

Dozorce potravni dané nebyl vsak ¢lovék, kterého by podobné
slovo zarazilo ve vykonavani afedni povinnosti.

Pristoupil blize a ostfe otdzal se poznovu: ,Povidam, co to
vezete?”

Dédecek Chovanec se zamyslil: ,UZz jo, mily pane, kazdy
neprovazi cukr, ja ta zatracend h...a!”

Ptigel druhy dozorce: ,Jatku, mluvte slusné, co to vezete?”

,Ho... a, mily muzi.” pravil dobracky dédecek Chovanec mj

2~z 144

boze, vzdyt to neni Zaddny med

Oba dozorcové, kolem nichz shromazdovali se chodci, tvafili se
dopélene.

,Tohle je divna odpoveéd,” kficel jeden z dozorct, ,takhle se
odpovida uniformovanym osobam?”

A dédecek Chovanec obraceje se k obecenstvu odpovidal:

»~Vezu h...aah...osi na mné vezmou!”

Meéstsky straznik protlacil se zastupem. ,Pane,” fekl piisné, ,nyni
se vas ptam ja z moci tfedni: Co to vezete? A proc¢ to neohlasite?”

Dédecek Chovanec zamrkal a pevnym hlasem vazné odpovédél
jen jedno slovo: ,H...o!"

Pak pftisel néjaky pan s cepici a jesté jeden v uniformé a pichli do
sudu Zeleznym bodcem, vytahli a oc¢ichali, pficemz hledéli moudie
kolem sebe.

Nato pén s ¢epici fekl: ,Clovéce, ted’ se vas nakonec ptam: Co to
vlastné vezete?”

~Milostpane, h...o!”

Posledni slova zaslechl policejni straznik, ktery se praveé protlacil
zastupem, polozil dédeckovi Chovanci ruku na rameno a blyskaje
o¢ima pronesl: ,Zatykdm vas ve jménu zakona!”
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A zatimco za sbéhu lidu odvadeél udiveného dédecka Chovance
na komisafstvi, odvazeli podeziely sud do tstavu pro zkoumani
potravin.
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Povidka o pofadném clovéku

Kazdy den vecer pofddal pan Havlik bilanci své celodenni
¢innosti a zjistoval, zdali se nijak neprovinil proti spole¢enskym
mravim, vefejnému pofddku, ¢i zdali spravné dostdl vSem
povinnostem jako obc¢an statu, prislusnik obce a katolik.

A kazdy den mohl zapsati do svych poznamek: ,Neshledal jsem
nic, co by mne vylucovalo ze sludné spole¢nosti.” Jeho bytna, stara
pani, fikala o ném, Ze je podivin, nebot kdykoliv odchazel, fikal k ni
s dobrackym tsmévem: ,Prosim, pani Mlickova, podivejte se
laskavé, zdali mam zapjaty kalhoty?”

Ta véc pravé casto ztrpcovala mu jeho Zzivot a olupovala ho
o uplny klid. Citil, Ze rozhodné pfijde jednou doba, kdy se bude
blamovat takovym zptisobem, Ze se bude hnusit vSem pocestnym
lidem. Kdyz Sel po ulici, tu ¢asto zasel do priijezdu, kde své kalhoty
kontroloval, Sel-li ve svrchniku nebo zimniku, tu obcas opatrné
zimnik rozepjal a dival se, zdali je to s jeho kalhotami v potfadku.
Mival pocit podivné nejistoty, zejména kdyz $el proti vétru, Zze mu
prudké narazy vichru v8echny knofliky ukrouti. Nejtrapnéjsi to bylo
ovsem, byl-li v damské spole¢nosti, nebo kdyz sedél naproti néjaké
sle¢né. Tu choval se velmi nervézné, zapinal si neustale kabéat
a drzel si ruce na bfiSe, az jeho jedndni bylo tak ndpadné, ze se mu
vsichni divali na kalhoty. Tu se potil hriizou a rychle odchézel
a vyskakoval z elektriky.

Jednou si pfitom zlomil nohu, omdlel a probral se z mrékot
v prijezdu domu, kam jej odnesli a kde zatim, nez pfijede viiz
ochranné stanice, obvazoval ho narychlo pfivolany lékaf. Slabym
hlasem tekl, Ze by rdd mluvil o samoté s lékafem.

Zevlouni tedy ze Setrnosti ustoupili a tu on zaseptal k lékafi:
,Pane doktore, mdm k vam tplnou davéru a prosim vas upfimné,
abyste mné fekl jako ¢estny ¢lovék, zdali mam zapjaty kalhoty.”

Kvili tomu 1écili ho také na otfeseni mozku. V nemocnici mél
teprve z dlouhé chvile pfilezitost pfemyslet o té véci a v horecce
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kiicel neustale néco o kalhotech, az ostatni pacienti myslili o ném, ze
je krejéi.

Byl-li k sobé velmi pfisny, byl pfisnym i na chovani svych
spoluobcanti a pfichazival ¢asto do nemilych situaci.

V restauraci, kde obédval, zpozoroval, Ze jeho soused ji nozem.
Vyptal se, ¢im je a kde bydli, a kdyz se informoval, Ze jest to jeden
mistodrzitelsky rada, oblékl se v nedéli do cernych Satfi a navstivil
ho dopoledne. Predstavil se mu a fekl vlidné, aby se na ného pan
rada nehnéval, Ze pfichdzi v tmyslu zcela pratelském upozornit
pana mistodrZitelského radu, aby v zdjmu slusnosti a spole¢enského
taktu nejedl noZzem.

Vysledek toho byl, Ze mohl napsat do svého zépisniku:
»29. listopadu. Srazen se schodd panem mistodrzitelskym radou
Kohlerem, Sadova tt. ¢is. 8, II. poschodi, mezi 10. a 11. hodinou
dopoledne.”

Podobnych afér mél vic, takze jeho poznamky byly pestiejsi, nez
by se dalo ocekavat pfi jeho poradném Zivoté. Jednou stal na plosiné
tramvaje, kdyz pravé vedle stojici muz pocal si tiSe hvizdat
¢ernosskou ukolébavku. Pan Havlik s nelibosti pozoroval to
poc¢inani, a kdyZz to nepfestavalo, fekl k nému: ,Bud'te tak laskav,
dobry muzi, pamatujte na spolecensky takt a nehvizdejte.” Dobry
muz vyménil melodii a pocal hvizdati: ,Masiruje Greenewill
Prasnou branou na $pacir.”

,Dobry muzi,” fekl pan Havlik, ,pamatujte na své vychovani.

,Jestli se vam to nelibi,” znéla odpovéd, ,tak vam zahvizdam:
Okolo Domazlic tece vodicka. Mate rad chodské pisné?”

,Pane, vidim ku své litosti,” fekl mékce pan Havlik, ,ze vam
schazi spolecensky takt.”

~Myslite tedy, Ze, jsem hulvat?”

Pan Havlik se sice hdjil, Ze neptikyvl hlavou, ale pfesto napsal do
svého zapisniku: ,12. bfezna. Dostal jsem z kazdé strany jednu pii
jizdé na Hrad¢any mezi 5. a 6. hod. odpoledni. Pachatele ujalo se
obecenstvo.”
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Kdyz tak chodil po pokoji s oteklou hubou, fikal své bytné:
,Podivejte se, pani Mlickova, neni-liz to zajimavé, jak mne zfidili,
kdyZ jsem je napominal, aby se chovali slusné. Neni-liz to trapné,
pani Mlickova?”

Jednoho dne Sel prochazkou na Vinohrady a tu udéla se
katastrofa. Pravé pred radnici sedél na chodniku pes. Sedél tak, ze
bylo vidét na prvni pohled, jak nechové zadné tcty k vinohradské
radnici. Po chvili odbéhl a zbylo po ném na chodniku kulovité
nazloutlé téleso, které svédcilo, Ze jest to pes pomérné zamozny,
ktery mé k obédu kosti.

Obc¢ané vinohradsti chodili kolem toho jako kocka kolem horké
kase a uprostfed jizdni drahy stojici straznik se zajmem sledoval,
kdo prvni 8lapne do té hmoty. Lidé to vSak opatrné prekrocovali,
déti preskakovaly, az piiSel pan Havlik.

Dival se kupfedu, nebot na jeho dotaz v jedné listarné redakci,
zdali jest neslusné chodit s hlavou sklopenou, bylo mu odpovédéno:
,Pan V. H. Chodit s hlavou sklopenou jest velmi neslusné, nebot to
vyhlizi, jako kdyz clovék mysli, Ze najde pétikorunu, coz jest
zndmkou hamiZnosti.”

Sel tedy vzp¥imen a uz to bylo. Citil, Ze §lapl do né¢eho mekkého,
coz uklouzlo mu pod nohou. Zarazil se a zistal na tom stat. Ne, to
prece neni mozné, aby on, pofddny rakousky obcan, slapl do néc¢eho
podobného. Mozna, ze to je kiéira pomerancova nebo brambor,
pomyslil si optimisticky, udélal krok kupiedu a podival se na to.

Bylo to pravé to, co ho napadlo v prvnim okamziku. Zdrcené Sel
k straznikovi doprostted ulice a fekl k nému: ,Dovolte laskavé,
podivejte se, do ¢eho jsem to $lapl.” Pfitom se otocil a vyzdvihl nohu
do vyse, aby straznik vidél tu kalamitu.

Byl to bernardyn,” fekl straznik.

,Ovsem,” pravil pan Havlik, ,je to od psa, feknéte mné laskavé,
kam si mam jit stézovat.”

,Udélate nejlepsi, kdyz ptjdete se domtt vyspat,” fekl straznik,
,neobtéZujte mne.”

202



»Ale dovolte,” namital pan Havlik, ,myslim, Ze vasi povinnosti je
véc tu vysettit. Vzdyt majitel psa musi byt potrestan.”

,Jdéte domti,” vyhruzné fekl straznik, ,vite, co to je, mluvit se
strazniky o h....?”

,Nemél jsem, prosim, zddného Spatného tmyslu,” koktal pan
Havlik, ,minil jsem jen, Ze jest véci policie, aby dbala, aby psi
nedélali na chodniku necdistotu. Jak k tomu pfijde obcan, ktery si
zaplati dané, aby do toho 8lapl?”

Kolem se seskupilo vice lidi, z nichz pojal pan Havlik davéru
k vaznému panovi s sedivym plnovousem.

,Tak to jest,” pravil k nému, ,racte si vSimnout, do ¢eho jsem
8lapl, a kdyzZ na to strdZznika upozornim, povazuje to za obtéZovani
policie.”

Stary Sedivy pan pravil na to prosté k strdZnikovi: ,Vezmou ho

»Dle rozkazu, pane rado!” salutoval straznik, pouZivaje na panu
Havlikovi , kravaty”.

Kdyz se pan Havlik vratil po zjisténi svého jména domfti, byl
stradné bledy a rozcileny.

,Hledali vas zde straZnici,” fekla vyznamné pani Mlickova.

,Vim,” fekl, pokousSeje se usméat a zamkl se ve svém pokoji.

Boty dal za okno, pak $el ke stolu a tam néco stru¢ného psal na
kus papiru. Nato zhasl plyn, kohoutek nechal vsak otevfeny, aby
plyn uchézel, a lehl si do postele.

Nezli ztratil védomi, opakoval si, co napsal a zanechal ceské
vefejnosti:

Ceskou vefejnost prosim, aby se podivala na mé boty, a dozvi se
a pochopi vse. Slavnou policii prosim tisickrat za prominuti, Ze jsem
do toho slapl.

V dokonalé tcté Vaclav Havlik.

!//

Kopfivy - 1. 1. 1914.

203



Profesor povétrnosti

Profesor Svejcar patiil k tomu druhu lidi, kte¥i vynasli si n&aky
obor, aby se v ném nedozZili Zddné radosti. Patfil k tém, ktefi za
zivotni tkol obrali si néco, v ¢emZ nemohli vyniknout, néco hodné
nepovedeného. Profesor Svejcar vrhl se na povétrnost.

Sam nedovedl si vysvétlit, pro¢ ho to lakalo. Jeho jednani nelze
omluvit. Byla to jisté jen bezhlavost. Vypravuje sam, Ze mél tuseni,
jako by byl ur¢en k tomu, aby néco zachranil v oboru povétrnosti.
Skocil do toho jako ¢lovek, ktery neumi plavat, kdyZz vrhne se do
proudu za tonoucim.

Nékdy téz fikal, Ze se mu zdalo, jako by povétrnost byla né¢im
nejvice proklinanym, a Ze se citil dosti silnym ji obhajovat.

Jednomu ¢lenu profesorského sboru naproti tomu vypravél, Ze se
v tom nevyznd, Ze mu neslo o povétrnost jako o pfi¢inu, nybrz
prosté jen o disledky z ni vyplyvajici jako z povSechného stavu véci.
Téz vedl feci, Ze se mu to pokazilo.

V tom se vsichni shodovali a profesor Svejcar chodil s hlavou
smutné svésenou, nebot nemohl pochopit, Ze mé-li doma spoustu
pfistroji, vlhkomérd, tlakomérd, elegantnich aneroiddi a umi-li
vypocitat mozné srdzky vodni, zna-li vSechny tabulky
meteorologické, kona-li denné sva pozorovéni, Ze pfesto nemtize
tomu pfijit na kloub, jak bude zitra.

Slusi uvést k oznaceni jeho poctivého charakteru, ze nikdy
netvrdil nebo nesnazil se oznamovat, jak bude pozitii nebo
popozitii. Uznaval, Zze mu zitfek naprosto staci k jeho uplné
blamazi. P¥ipoustél, si viibec vselijaké myslenky.

O tom by mohla vypravét jeho hospodyné a také se o tom
zminovala, kdyz pfijela domi.

Shrnovala své vzpominky na pana profesora v rtznych nazvech.
Nejobycejnéjsimi byla slova podivin a trulant. Vypravovala, ze
jednou piibéhl domt jako divoch, div ji neporazil, a kficel:
»,Vychodni vitr” a Ze vylezl na p@idu, kde spravoval néco na
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vétrniku, jehoz rucicka ukazovala na zapadni vitr. Druhy den pak
chodil zamracené a zoufale po pokoji, bil se pésti do hlavy a vSude
po chodbéch fikal: ,, A piece to byl zapadni, nestastniku!”

»Bylo to k zblaznéni,” vypréavéla hospodyné, ,byval celé dny

v takové sklenéné kleci na stfeSe a tomu fikal observatof. Napted,
kdyz to osklivé slovo fekl, tak jsem se stydéla, ponévadz mé
poplacal na zada a fekl: ,Mame to hezkou observator.” Nékdy tam
byl i pfes noc a pocital na velkych pfistrojich. K ranu vtahl se do své
loZznice, prastil sebou na postel, hazel sebou, a fikal hlasité:
,Nebude-li prset zitra... tolik milimetrti srdzek uz stoji za to -
Vychodo-jiho, jiho-vychody.” VSude se mné smdali s mym
profesorem. Kupec, kdyz jsem sla nakoupit, kazdy den se mé tazal:
»,Copak délaji vétry pana profesora,” nebo: ,Co je s vétry pana
profesora.” Jindy pfijdu domft, pan profesor sedi u kamen a ml¢i.
Najednou se na mne tak smutné podiva, az mné to sevtelo srdce, §la
jsem k oknu, abych mohla utéct, kdyby néco na ného pfislo, a tu on
povida: ,Rosnicka nemd gymnasium, rosnicka neabsolvovala
universitu, rosnicka neméa doktorat filosofie, ale rosni¢ka to dovede,
kupodivu to dovede.” Hospodyné potom jesté dodala, Ze tyZ den
sbalila své véci a utekla, nebot on brecel celou noc nahote ve své
observatofi. Také fikala, Ze se musela vZdy pred nim zamykat,
nebot on se na ni nékdy dobyval a kficel, Zze barometr stoupa nebo
klesa, do ¢ehoZ ji nic nebylo.

Musime ovSem pfedpokladat, Ze on za nic nemohl a Ze
neprorokoval naschval Spatné nebo pékné pocasi.

Pokud by se tykalo jeho osoby, byl by nejradéji prorokoval pocasi
pékné, slunné, jasné, beze srazek, nebot byl povahy dobracké
a mékké. Ale kdyz pfiroda si zhola ni¢eho nedélala z jeho doktoratu.

Jakmile ohlasil, ze bude pékné, prselo tak, ze pfisla povoden.
Zaneviel na to tak, Zze prorokoval desté, a dostal zas vynadano,
ackoliv bylo pékné. Byval z toho Gplné zmaten, nebot pronasel své
tusudky na zakladé védeckych pozorovani a studii.

Pfemyslel o tom velmi casto a fikaval si, Ze jest to strasné
zajimavé, nebot’ se pirece iikd, Ze jednou je hezky, podruhé Spatné.
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Jsou tedy dvé moznosti jenom. Zkousel to po vSech téch nezdarech
pomoci kulicek, ¢erné a bilé. Cernd znamenala ptirozené $patné
pocasi.

Vytahoval tedy ze sacku kulicky a ani tu neuhodl, ackoliv s tim
nechodil na veiejnost. Cerné kuli¢ky obyéejné shodovaly se s jeho
védeckymi vyzkumy, a tak to dopadalo stejné bledé.

Meteorologie vlekla se jeho Zzivotem jako cernd nit, jako
truchlohra, a kdyz hromy padaly a blesky se kfizovaly a dést pral
do oken jeho observatofe, tu smutné dival se na zpravu
o povétrnosti, kterou na ten den boziho hnévu vydal a kde stélo:
,Pocasi pfekrasné, jasno, bezmlzno, zadné srazky.”

A divaje se na fialové blesky zakoktal: ,Do ¢eho jsem to vlezl.”

Bylo to smutné védecké zivofeni. Tim smutnéjsi, Ze k nému pfisel
jednou soused a fekl mu, aby nechal to povykukovani ze sklenéné
klece na stfeSe, on ze ma vedle holuby a Ze je plete a zZe se mu pak
zamichaji.

Bodlo ho to, Ze je zneuznavan a nova rana ho stihla, kdyz uchézel
se kdysi o ruku jedné sle¢ny a vykladal jeji matce, co vSechno ma
doma, jak ma zafizenu svou observatof, jaké pristroje tam vSude
visi, dle kterych moZzno studovati povétrnost. Jmenoval barometry,
hydrometry a fekl: ,Pak mam, milostiva pani, téz aneroidy.

Velmi se divil, kdyZ mu fekli, ze mu dceru nedaji, a kdyz pak mu
napsali, Ze proto, ponévadz ma takovou neslusnou nemoc, zakroutil
nad tim hlavou a v hlavé mu néco prasklo pfekvapenim.

Druhého dne zaopatfil si Zebfik a v noci nalezla hlidka policejni
u hanavského pavilonu muZe, ktery na pfistaveném Zebiiku
k pavilénu lezl nahoru a dolti a byl natfen zelenou barvou.

Kdyz ji uvidél, slezl dolt a fekl, usmivaje se blbé: ,Zitra bude
hezky, ja jsem prosim rosnic¢ka.”

Byl to profesor povétrnosti Svejcar.

Humoristické listy - 8. 8. 1913.
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Reelni podnik

S neboZtikem Mestekem sedél jsem na lavicce v parku na Karlové
namésti. Mestek, majitel blesitho cirkusu, byl v naladé velmi
stisnéné, ponévadZ dospél k tomu nédzoru, Ze se blechy nedaji vice
drezirovat. Nedavno stihla totiZ jeho blesi cirkus katastrofa. Né¢jaky
opily pan, veden utkvélou predstavou, Ze je to podvod, vnikl do
boudy, a aniz by se presvéd¢il, rozsekal holi krabici s cirkem.
Cvicené blechy ocitly se na svobodé, zbaveny tahani malych,
mikroskopickych papirovych vozickli. Zni¢eno bylo i kukatko se
zvétsujici ¢ockou. Na dné krabice zlstala rozplacnutd mrtvola
blesiho samce, prvotfidniho umeélce, ktery byl dusi cirkusu. Mestek
fikal mu nézné , Frantisku”. Mrtvola umélce byla ztotoznéna pod
zvétsovacim sklem a poznana dle toho, Ze mu schazela jedna noha,
coz ostatné patii k tajemstvim cirkusu. Takovym umélctim se trhaji
nohy, aby pfili§ neskakali a nerusili ladny pravod v blesim cirkusu.

U mrtvoly umélce zistala jediné jedna blecha s prerazenyma
nohama a prevrhnutym vozickem, do kterého byla zaptaZena.

~Myslel jsem,” povzdechl Mestek, ,Ze ji vylé¢im, ale nevedlo to
k ni¢emu. Pepina chfadla. Tak jsem ji nakonec zamackl.”

Mestek mluvil chvili o ldsce Pepiny a Frantiska, jak provazel
vzdy blesdka, kdyz tancoval, obdiv malé blechy.

»Nikdy v zivoté,” tekl Mestek, ,neshleddm se vice s tak
inteligentnimi tvory. Dnesni pokoleni blech je degenerovano. Blechy
zblbly. Staly se nechapavymi. Mtze téz byt, Ze se u nas objevila
nova rasa blesi. Koupil jsem nedavno od sluhy v staroméstské
atulné plnou lahvicku blech, ale ani jedna se nehodila. Mél jsem
blechy z policejniho feditelstvi, z nékolika sirot¢incti, blechy
z penzionatu ét’astny domov, z penzionitu Elisky Krasnohorské,
blechy z polepsovny, z nékolika kasaren, blechy ze zastavéren,
blechy z nékolika hotel(i, z Karolina i Klementina, blechy z vys$si
divéi skoly a Vyrobniho spolku, z emauzského klastera, a vSechny ty
blechy byly neschopnymi tvory. Nasel jsem, pravda, dvé tfi, které

207



by bylo moZzno nazvat nadanymi. Byly vSak lajdacky. Neldkala je
kariéra. Utekly, nedbajice, Ze je ¢ekd jasnd a velkd sldava. Nové
mlads$i pokoleni blech nikdy se nevykaze ani Frantiskem, ani
Pepinou. Hodnotu jejich nelze vysloviti kratkymi slovy - zde plati
jen ctiti a obdivovati...”

Upadli jsme opét do melancholie a pfed nasim zrakem vynotila
se triumfélni cesta s blesim cirkusem po Cechach, po Morave,
s kratkym zajezdem do Uher, odkud nas vyvedli mad'arsti ¢etnici na
hranice, spatfujice v blesim cirkuse skrytou panslavistickou
propagandu.

Na nékterych mistech na Moravé hazelo nam duchovenstvo
klacky pod nohy.

Rekl mné to farat v Helstyng, kdyz jsem ho #el zvat na
predstaveni naseho blesiho cirkusu: ,Nemohl bych svym véficim
doporuciti vas podnik, ktery vidm nemuze pfinésti boziho
pozehnani, nebot drezirovat blechy pfi¢i se lidské piirozenosti.
V kléasterich sttedovéku, jak piSe opat Anselmus, blechy, stipajice
vnoci mnichy a nedévajice jim usnouti, upozornovaly je, aby
nespali a dnem i noci Boha chvalili.”

,Vy tedy povaZzujete blechy za posvatna zvitata?” fekl jsem, , pak
vas mohu ubezpecit, Ze v nasem cirkusu mame potomky téch blech,
které stipaly Jezulatko v betlémském chlévé.”

Tenkréat jsem se s nim popral, zboxoval jsem ho, ale nakonec
musili jsme s blesim cirkusem odejit do hor, ponévadz farar postval
proti nam cely kraj az po Valassko.

Chvili tichych vzpominek vyrusil Mestek:

sJe-li ¢lovék trpélivy a podnikavy, musi zvitézit nad lidskou
hlouposti. Je tfeba jen umét vSechno chytte vzit v ruce. NezéleZi na
tom, jestli ¢lovék namaluje kachnu, ale na tom zélezi, presvédcit lidi,
ktefi se jdou na to podivat, Ze to neni kachna, ale jagudr. Nezdafil-li
se jeden podnik, musi se zdafit druhy, tfeti.”

,Lidi jsou volové,” pokracoval ve své filozofii, ,¢im vétsi
pitomost nebo hloupost, tim vice lidi sdhne do kapsy, aby se také
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mohli na to podivat. Jest tfeba novych pfekvapeni pro lidi. Jak o tom
soudite?”

»~Myslim,” fekl jsem, ,Ze je velice mélo samostatnych lidi
v tsudku. Kdo ma svij urcity vlastni ndhled, nejde se obycejné tam
podivat. Nase podniky plnilo obecenstvo, které véfilo, ze uvidi
vSechno, co jsme jim nabizeli uvidét. Pamatujete se na naseho
netopyra, kterého jsme chytli na Bohdalci a kterého jsme vydavali za
létajici jestérku z Austrdlie? A kazdy ndm dal ten Sestdk, aby to
vidél. Nebo pamatujete se, Ze se lidé rvali pfed nasi boudou o listky,
aby uvidéli mladé hroznyse, které zardousilo anglického mistokrale
v Indii? A byla to docela mlada uzovka. A pamatujete se, co bylo
lidi, kdyZz nam Pepicek Vanék z Kosit délal orangutana z ostrova
Bornea?”

»To byl sy¢dk,” poznamenal Mestek, ,jak bych se nepamatoval.
Pfed tim poslednim piedstavenim chtél na nas dvacet korun, ze
nebude za patnact korun ku stravé délat orangutana. A vydélal si,
chlap, prece pékné penize s ovocem, s cukrovim, které mu lidi hazeli
do klece. Schovéaval si to vzdy do rohu a pak to, kdyz jsme vecer
boudu zavfeli, el prodavat té hokynafce naproti. Proto jsem mu
nechtél pridat. On se dopadlil a uprostfed predstaveni pocal jako
orangutan zpivat ,Na radlické silnici”. To byla panika! Tenkrat nas
vypovédéli z Tdbora. Lepsi se ndm to povedlo s mumii anglického
krale Richarda III., a byla to ptfece jen stocena skopova ktize. Na tu
ndm pfisli az za pul roku. Vy jste nad tou skopovou kazi béjecné
fe¢nil: ,Zde vidite pfedstavitele z nejvétsich a nejhroznéjsich zrid,
jaké kdy kralovské triiny nosily. Tento kral padouch, jehoz zriidnost
télesnd ucinila obludou a pfiSerou, brodici se v krvi pfecetnych
zlo¢int, a ktery prekvapoval samotného Shakespeara svou
tskoénou krvelacnosti, tento kralovsky netvor jest vysuSen
a dovolujeme si cténému obecenstvu ukazati ve zplisobé mumie,
konzervy...”

,Pak nam Richarda IIL.,” fekl jsem, ,jeden okresni hejtman
zkonfiskoval.”
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,Je ale z toho vidét,” rozumoval déle Mestek, ,Ze je na svété
véechno mozné. Ja bych se chtél vsadit, Ze vice neZz polovina
obyvatelstva na zemeékouli je Ziva podvody vsemozného druhu.
Zalezi ted jenom na tom, vymyslit si néco nového, co bychom
ukazovali obecenstvu. Uchystat mu malé piekvapeni. Zblaznit ho
do toho, aby kazdy jednotlivec nam délal sam reklamu. Ukazovat
mu néco.”

,Pockejte s tim ,ukazovat mu néco”,” fekl jsem, kresle v pisku
holi, , k ¢emu to ,néco”? Jdéme dal. Rozumite mné. Nic obecenstvu
neukazovat.”

»Alesponi néjaky kaminek,” prosebné ozval se Mestek, ,vzdycky
jsem néco ukazoval.”

»~Ani kaminek,” fekl jsem rozhodnym hlasem, ,to je pitomost.
Stara Skola. Povidam vam, Ze obecenstvu nebudeme vtbec nic
ukazovat. A to je pravé to prekvapeni. Rikate: ,Alespoti kaminek,”
jako se to délavalo. Reklo se: ,Tento kamen pochézi z Marsu:
Obecenstvo odchéazelo s dojmem, Ze néco vidélo, a nebylo
prekvapeno. Kdyz vsak neuvidi vtibec nic, tu bude pfekvapeno
uplné. Podivejte se:”

Kreslil jsem holi v pisku: ,Nase bouda bude kulata, prostorna.
Bez oken, bez otvoru ve stfeSe. Musi tam byt tplnd tma. Jsou dva
vchody, které jsou =zakryty portiérou. Jeden vpiedu, kudy
obecenstvo vchazi, a druhy slouzi za vychod. Ten je vzadu.
Ohromné nadpisy: ,Nejvétsi prekvapeni na svété! V Zivoté
nezapomenutelné piekvapeni! Vstup jediné pro dospélé muze!
Damy a déti nemaji pfistupu! Vojsko plati polovic!” Obecenstvo se
pousti po jednom v kratkych prestavkdch. J& jsem venku
avyvoldvdm, délam pokladnika. Vy jste uvnitf boudy ve tmé,
a jakmile nékdo se objevi, chytite ho za kalhoty & za limec a vyhodite
zadnim vchodem beze slova. Malé, pfistupné vstupné, a uvidite, ze
zadny toho nebude litovat. Ru¢im vam za to, Ze lidi pfeji jeden
druhému vSechno $patné, a jesté budou délat reklamu a pobizet ty

zif

druhé, aby se $li také podivat na to ,obrovské prekvapeni”, Ze je to
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bajecna véc. N&$ podnik bude zbudovan na psychologickém
podkladé.”

Mestek se chvili kolisal, nikoliv snad nad principem nového
zdbavného podniku, ale nad tim, Ze chtél jej zdokonalit.

~Nebylo by dobré,” fekl po chvilce tuvahy, ,natfiti pfitom
kazdého rékoskou pies zada? To by bylo jesté vétsi prekvapeni.”

Proti tomu jsem byl rozhodné. Tim bychom se jenom zdrzovali.
Cela procedura musi jit naramné rychle. Clovék vejde do tmy a uz je
venku, nemaje ¢asu se vzpamatovat. V tom je praveé to prekvapeni,
kteréz jest opravdové. Podnik jest tiplné reelni! Neslibujeme nikomu
ni¢eho, co bychom mu nemohli poskytnout. Slibujeme piekvapeni
ataké své slovo dodrzime. Nikdo ndm nesmi fict, Ze jsme
podvodnici.

Nas reelni podnik tésil se obrovské pozornosti. Rozbili jsme sviij
stan nejdfive v BeneSové, kde byly vsechny podminky. Vojsko,
zvédavé obecenstvo. Dal jsem natisknout plakaty, odpovidajici
nédpistim na nasi boudé:

IPIKANTNI!

IJEN PRO DOSPELE MUZE!

IOBROVSKE PREKVAPENI!

IPO CELY ZIVOT NEZAPOMENETE NA NAS PODNIK!
1ZADNY HUMBUK!

1ZA REELNOST SE RUCT!

Lidové vstupné dvacet haléft, plakaty, zdhada tajemného,
pikantniho pfekvapeni pro dospélé muze prildkala obrovskou masu
dospélych muzd, civilist(i i vojaka, pfed nasi boudu. V davu bylo
vidét Sestnactileté vyrostky, odhodlané odpovédét na mou otazku,
kolik je jim let, Ze ¢tyticet nebo padesat, jen aby se také tam dostali.

Zacli jsme v Sest hodin. Prvni byl tlusty pan, ktery tu ¢ekal jiz od
péti hodin, aby prosel bleskurychle nasi boudou a ocitl se opét na
¢erstvém vzduchu na druhé strané.

211



Slysel jsem, jak povida k obecenstvu: , To je bajecné, jdéte se také
podivat.”

Nezklamal jsem se v psychologii davu. Vyhozeni délali
obrovskou reklamu. Svalnatyma rukama Mestka proslo béhem
paldruhé hodiny nékolik set dospélych muzi. Nékteti se davali
dokonce dvakrét i tfikrat vyhodit a poznovu se vraceli do boudy
a upadali do svalnatych rukou Mestka. Na v8ech tvarich bylo vidét
radost, spokojenost. Pozoroval jsem, ze mnozi pfivadéli zndmsé,
pfejice jim z upfimného srdce , obrovského prekvapeni”.

Kam cert nemtze, stréi okresniho hejtmana. Ptisel po ptl osmé.
,Mate povoleni?” otdzal se mne u vchodu. ,Racte dovnitf,” fekl
jsem. Ve tmé boudy nastal mezi okresnim hejtmanem a Mestkem
kratky zapas. Okresni hejtman, védom své turedni diilezitosti, branil
se zoufale pfed ,obrovskym pfekvapenim®, ale nakonec vyletél také
zadnim vchodem do jasajiciho davu.

Potom pfislo cCetnictvo, zapecetilo ndm boudu a odvedli nés
k soudu pro urdzku tfedni osoby a zlo¢in vefejného nasili.

,Jaktéziv nebudu zaklddat reelni podnik,” fekl ke mné Mestek,
kdyz jsme se uvelebili pohodlné na pry¢né, ,budu se zivit ode
dneska podvody.”
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Reformni snahy pana barona Kleinhampla

Baron Kleinhampl byl muz velice chytry, a kdyZz po své teté
zdédil zdmecek v Bytouchové, ve dne v noci pfemyslel, jak by své
nové sidlo zrenovoval.

Pfedné uznal za vhodné, Ze velké, staré, obrovské duby v parku
pred zdmkem ptekazeji v rozhledu, a z toho ddvodu si zavolal
feditele svého nového panstvi a dal mu rozkaz, aby nékam tyto
velikany presadil.

Reditel panstvi chodil utrapeny po cely tyden, a kdykoliv si
vzpomnél na rozkaz pana barona, bylo mu velice nevolno. Jak si pan
baron predstavuje, Ze se takové stromy daji presadit?

Dal se ohlésit u pana barona a nalezl ho v knihovné, zabotfeného
do néjaké odborné knihy. KdyZz mu vysvétlil po dlouhém obalovani,
Ze staleté duby se pfesazovat nedaji a ze ani nevi, jak by to Slo
provést, usmal se pan baron a fekl fediteli aby mu podal
z knihovny tu velkou zelenou knihu.

,To jest kniha o zahradnictvi, mily pane,” pravil laskavé pan
baron, , otevite ji, kde je zaloZena, a uvidite, Ze to pujde, jest k tomu
obrazek. Vidite, jak jest to p¢kné znazornéno. Ctéte!”

Reditel Cetl: ,Jak presazovat fuchsii. Fuchsie se vyjme z hrnku
a prosté se se vSemi kofeny pfenda do jiného. Tteba pfitom dat
bedlivy pozor, aby nebyly kotfeny poskozeny.”

,Tak vidite, mily fediteli, jak je to lehka véc. Nechate duby
vytdhnout ze zemé a pievezete je na mista, kterd vdm ozna¢im. Na
oznacenych mistech budou vykopany velké jamy, tam duby strcite
a ono to ptijde hravé. Mam velké plany, jak zreformovat své panstvi.
Plany ty musite provaddét systematicky a netinavné, jinak se vse
zdrZzi.

Ovsem, Ze na prvni pohled se nam bude zdat leccos obtiznym,
tézko proveditelnym jako s témi duby, ale mdme zde odbornou
literaturu vsech oborti a k disposici mate nau¢ny slovnik. Zac¢néte
s pfesazovanim toho nejstarstho dubu pfed samym zamkem. Pozor
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hlavné na kotfeny, kazdy kofen musi se opatrné ze zemé vydobyt.
S dubem se musi pocinat jako s fuchsii, prece jste cetl, Ze kofeny
fuchsii nesméji byt poskozeny. A dub nebo fuchsie, to je jedno
a totéz, dub jest také kvétina.”

Byl v proudu feci a feditel mu neodporoval.

,Chci mit vSechny duby za zamkem u rybnika, nebo jesté 1épe
vysu$ime rybnik a misto ryb nasadime tam duby. Kolem rybnika
pak udélame sedatka a tam budu odpocivat po svych starostech.
Apropos, mily fediteli, kdy duby kvetou, to jest velice dilezité,
ponévadz kdyby mély poupata, tak je presazovat nesmime; v té
knize stoji, Ze ani fuchsie se nesmi presazovat, kdyz zacind kvést.
Myslim vsak, Ze ted’ na podzim je moje obava zbyte¢na, a jedna véc
jesté mné dala hodné premysleni. Fuchsie se maji pfesazovat v teplé
mistnosti, a to u dubu neni mozné. Jsou vsak téz citelna chladna,
a proto jsem to rozlustil velice prakticky. Budeme zahtivat ptidu
kolem dubti pti pfesazovani a za tim tcelem se postavi po vysuseni
rybniku malé cihlaiské pece, ve kterych se bude ohtivat prst, ktera
pfijde do jam na kofeny. Pfesazovani dubti budiz provadéno ve
dne, ponévadz ani fuchsie se nedoporucuje pfesazovat v noci, aby
neutrpéla zelen jejich listti. Myslim také, Ze v dobé pfesazovani by
dubtim velice skodil dést, a proto az se bude dub vyndavat ze zem¢,
musi délnici, kdyby prselo, vylézt s destniky na dub, a tam na
vrcholku sedét s roztazenymi destniky tak dlouho, pokud bude
prset a pokud préce nebude skoncena. A jesté o jedné véci s vami
musim promluvit. Misto dubtt nasadime do prédzdnych jam palmy
datlovniku. Bude to velice pékné, az z nich sklidime prvni Grodu,
a v zajmu hospodaiském bude mnohem vyhodnéjsi vitbec snad jen
sézet datle. Pfemyslel jsem mnoho o tom a shledal, jak u nas tfeba
doopravdy hospodéfstvi zreformovat. Pro¢ u nas nikdo nesazi
datlovniky? Proto, ponévadz jsou lini. Datle se budou pak vyvazet
z naseho panstvi do celého svéta. Plida jest zde prece velice dobra.
Véera jsem byl v polich a byl jsem mile pfekvapen. Myslim si, jakou
mam péknou fepu, a Safdf povida: ,Prosim, pane barone, to neni
fepa, to jsou brambory.” Z toho je vidét, kdyz si ¢lovék splete
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brambor s fepou, jak zde musi byt plida dobrad. Ale ty vyhonky
brambort byly velice seslé a polamané. Proto se pfisti rok musi dat
ke kazdému bramborovému kefti dlouhy kolik, na ktery se pak stvol
ptivaze, tak jako jsem to vidél na chmelnici nebo na vinici. Bude to
také vyhodnéjsi, ponévadz brambory se poplazi do vyse
a nezarostou do zemé, takze je nebude tfeba vykopdvat, nybrz jen
Cesat, coz jest rychlejsi a cistsi prace a kazdého to presvédci
o dokonalém raciondlnim hospodéfstvi. Také musime hledét Setfit
s polnostmi. Pro¢pak, ke véem certlim, se na jeden ldn sazi psSenice,
na druhy Zito, na tfeti oves, na ¢tvrty je¢men. Vy to tedy Safafi
zarazite a udélame to tak, Ze se zrna vsech téch druht smichaji
dohromady a zaseji, takZe bude jen jedno pole a na tom bude vzdy
jeden klas p3enice, ovsa, je¢mene, a Zita vedle sebe. Tim uSetfime
mista, kdyZ se to naseje dohromady, a nebude se muset zit jeden
den jen oves, druhy den jen zito, tfeti je¢men, ¢tvrty den pSenice, a
zaroven tim uSetfime casu a v zimé, kdy lidi nemaji co délat na poli,
budou vymlacené zrni piebirat a hazet na ¢tyfi rtzné hromady
podle toho, jaky druh obili to bude. Pozdéji uc¢inime jesté jina
opatfeni, zejména napt. udélame opatteni proti krupobiti, a obili se
bude péstovat pod velkymi kolnami nebo pod plachtami, také
nasejeme kakao a kdvu na strané jizni a budeme péstovat jahly a
krupky. Hospodaistvi jest velice zanedbano, ale doufam, Ze se
nasim spole¢nym usilim brzy podafi je zvelebit. Pokud se tyce
dribeze, musime i tu odvazné ucinit néjakou napravu. Kurata
musime péstovat velikd, a proto musime kiizit husy se slepicemi a
déavat bedlivy pozor, aby kohouti, kdyz slepice vrhne kufata, je
nesezrali. Kanci to délaji se selaty. Vepfi se velice valeji v blaté a jsou
osklivi a tim trpi jejich maso. Proto musite dat vSechna prasata natfit
lakem na Zelezo a téch pér dni je su$it u kamen. Nattend prasata,
ktera se jen proto valeji v blaté, ponévadz se jim nelibi jejich svétla
barva a chtéji byt cernymi, pfestanou se, kdyz se jim vyjde takhle
vstiic, vélet a budou zase veselejsi! Pro kravy musite dat zridit parni
lazné, aby snéasely vic mléka, ponévadz, kdyz budou zdravéjsi, také
mléko bude chutnéjsi. Tak, mily pane fediteli, musime postupovat
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svédomité a nyni se méjte hezky a premyslejte o tom, co jsem vam
fekl.”
Pan feditel se $el hned poté utopit.
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Smutny osud vynalezce

Pan Hafner, organizovany clen spolku vynalezcti, ucinil jiz
nékolik vynalezt, které mu vsak neptinesly kyzenych vysledk.

Objevilo se, Ze mnohé jeho vynédlezy jsou snad tak staré jako
lidstvo samo. Napiiklad pouZzivani syfidla ku vyrobé tvarohu
a trakat. Sytidlo bylo sice v prasku a trakai byl zdokonaleny trakaf
na pérach, s koleckem opattenym draty a gumovou obruéi.

N

Stejné nestastny byl napad pana Héfnera rozsifit rejstfik patent(i
o vynalezeny jim Zebiik, jehoz pficky daly se odSroubovat,
postranni zdéfiny byly sklddaci a cely Zebiik veSel se do ru¢niho
kuffiku, takze by kazdy mohl brat s sebou Zebtik na cesty.

Patentovani jakoz i rozsifovani tohoto vynélezu bylo zakazano
z bezpe¢nostnich dvodt, jakoZto piiru¢ni pomticka pro zlodéje
a lupice.

Po tomto nezdaru vynasel pan Héfner kartd¢ na vlasy ze
sklenénych stétin, kteréz se vynélezci pii prvnim pokusu ucesat se
snim vrazily do hlavy, takZe v nemocnici museli nestastného
vyndlezce, aby mu dostali stétiny z hlavy, skalpovat.

Od té doby ptisobil pobyt v nemocnici na vyndlezce tak, ze se
zacal zajimat o hygienické problémy.

Zdokonaliv vyvratné klesté na zuby, byl Zalovan pro zlocdin
ublizeni na téle, ponévadZz délaje pokusy s klestémi na své
posluchacce, utrhl ji ptil dasné.

Utinek jeho ,procistujicich kolac”, které dal péci u jednoho
pekate a které piedloZil nékolika zndmym, stéZujicim si na Spatné
traveni, byl tak straslivy, Zze méstsky fyzik dal zav¥it vSechny skoly
ve mésté, domnivaje se, dle hlasenych piipaddi, Ze jde o zavlecenou
asijskou choleru. Kromé toho byl ubohy vyndlezce zalovan pro
pokus nedokoncené vrazdy, ale soudnimi lékafi nastésti byl
prohlasen za slabomysIného, coz ho pfivedlo na myslenku vynalézt
biisni pas proti vrozenému kretenismu, zdédénému idiotismu
a nadhlému zblbnuti, pfivodénému nezfizenym zivotem.
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Tentokrate vzal celou véc do ruky s velkou energii a vyborné
promyslil ze stanoviska obchodni reklamy.

Znal se s mladym muzem, ktery psédval reklamni ¢lanky rdznym
firmdm, o margarinu a gumovych podpatcich, o pfistrojich na
holeni, polévkovém koteni aj.

Zadal mu sepsani brozury o ucincich a zazra¢nych vysledcich
svého biisniho pasu proti zblbnuti.

~Zejména upozornuji vés,” fekl mladému muzi, ,ze do brozury
pottebuji nejméné dvé sté podékovacich ptipist a dopisit.”

Mlady muz zaskrdbal se rozpacité za uchem a projevil
pochybnost, zdali diktivzdani, podékovaci dopisy, budou mit
ucinek bez podpist a bez adresy.

Vynalezce se usmal nad takovou naivnosti mladého muze,
pisiciho reklamy. ,To je pfece docela jednoduché, to si vymyslite.
Napisete tfeba Josef Novotny, Vambetice, Karel Masek, Trutnov,
pridate k tomu titul, ten Novotny muze byt tfeba obchodnikem
a Masek tfeba feznikem. Jste pfece mlady c¢lovék, nebude vam to
tedy délat obtize, vymyslit si dvé sté podpist, tituli a adres.”

Mlady muz Sel pracovat, a aby si ulehcil préci, vyhledal seznam
udt Svatojanského dédictvi v Praze. Bral adresu za adresou, a byla
to strasné zajimava spole¢nost, kterd posilala panu Héfnerovi
podékovani za vyléceni zblbnuti pomoci patentovaného bfisniho
kiizového pasu Praga.

Po vytisténi brozury objevily se v dennich listech celostranové
inzeraty pana Hafnera

ZBLBNUTI VYLECITELNO!

YN

Pouzivani naSeho bfisniho kiizového pasu Praga odstranuje
béhem jednoho meésice poruchy mysli, povstalé ze zdédéného
kretenismu, pfivozené nezfizenym Zzivotem, a vylé¢ené stupidnosti
(zblbnuti).

Pro spolky zvlastni vyhody! Piste si o brozuru, obsahujici tisice
a tisice podékovacich ptipisti!
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Jste jednim z téch nestastnych lidi, jenz zblbl? Citite se pfes den
pomatenym? Pak ¢téte brozuru o acincich bfisniho kiizového pasu
Praga.

Brisni kiiZovy pas Praga pomohl tisicim idiott, zde i v ciziné!

Zeptejte se téch vylécenych blbi!

Prectéte si, co ndm pisi o zazracnych ucincich biisniho ktizového
pasu Praga!

Z tisicti podékovacich dopisti uvadime:

Lacina Frantisek, faraf na odpocinku v Mladé Boleslavi, pravi:
,Pred péti lety zblbl jsem z piti, trpél jsem prudkymi bolestmi
v hlavé a nemohl jsem se postavit na nohy. Bfisni pas Praga
odstranil béhem ¢trnacti dnti veskeré nesnéaze.”

Bartonicek Jifi, statkdr ve Slaném, sdéluje: ,Neziizeny Zivot,
ktery jsem vedl na vojné a ve kterém jsem pozdéji pokracoval doma,
zplisobil mi dplnou ztrdtu paméti, takze jsem si ¢asto nemohl
vzpomenout, jak se jmenuji a v kterém stoleti Zijeme. Pouzivani

MiN_ - Mz

vaseho biisniho kiizového péasu Praga zptisobilo navraceni mych
byvalych dusevnich schopnosti.”

Horéc¢ek Vaclav, rolnik ve Slavonové, pise: ,Byl jsem dédi¢né
zatizen a narodil jsem se jako idiot. Do dokonaného svého plnoleti
lezl jsem po ¢&tytech a jedl z jednoho koryta s domacimi zvitaty. Az
po pouzivani Vaseho znamenitého bfisniho kfizového pédsu Praga
vyrazel jsem ze sebe nesouvislé skieky. Pouzivaje po mésic Vas
brisni pas Praga, ktery nazyvdm dobrodinim vseho lidstva, stal jsem
se opét platnym ¢lenem lidské spole¢nosti. Ac¢koliv od té doby, co se
mi navratil dobry rozum, uplynuly toliko dva mésice, naucil jsem se
¢ist a psat a nyni pripravuji se ke zkousce do gymnazia.”

Viktor Fuska, okresni hejtman ve vysluzbé v Topolné, pise: , Pro
svou zvrhlost a zneuziti Gfedni moci, prostopasny Zivot, nemirné
piti kotlaku a absintu, byl jsem dén pfedcasné do vysluzby. Ma
rodina jiz po delsi dobu pozorovala na mné znamky uplné
pomatenosti. Stal jsem se détinskym a hrdval jsem s divkami
o fazole i Gcastnil jsem se jinych détskych her, jako na zajicka v
jamce ap. Mé zblbnuti pokracovalo silné kupfedu, pficemz jsem se
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neustale pokousel véset. Pouzivanim Vaseho znamenitého bfisniho
kiiZového pédsu Praga jako by ze mne vSechno spadlo. Stal jsem se
tplné novym c¢lovékem, laskavym otcem rodiny, a byl jsem pfijat za
pisafe k bernimu afadu.”

Mlady muz, jak vidét, dal si velice zaleZet na sestaveni brozury.

Vynélezce bfisniho pédsu, pana Hafnera, Zalovalo 4618 udt
Dédictvi svatojanského, jejichz adresy si mlady snazivy muz
vypUjc¢il ze seznamu, vydaného ndkladem Dédictvi svatého Jana
Nepomuckého.

Pan Haéafner navstivil mladého muze, omracil ho kladivem
a vyhodil ho oknem z tfettho poschodi na ulici. Potom odebral se na
nejblizsi policejni strdZznici a fekl s podivnym tsmévem pfitomnému
inspektorovi: ,Prosim o povoleni patentu na mdj novy vynélez
Kladivo a okno.”
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Tii muzi se Zralokem

Stravili jsme bouflivé celou noc, o ¢emZ nemtiZe byt pochybnosti,
kdyz cela spolecnost sestdvala z redaktora casopisu Svét zvifat,
krotitele hadt a majitele blesiho cirkusu Mesteka a majitele kolotoce,
amerikanské houpacky a stfelnice Svestky. Vsichni jsme byli lidé
dosti pochybné existence, a kdybychom byli méli navstivenky,
kazdy z nas byl by si musil dati natisknout, nemél-li byt povazovan
za podvodnika, ku svému titulu slavko ,byvaly”. Tedy: byvaly
redaktor Svéta zvifat, byvaly krotitel had®, byvaly majitel kolotoce
atd. Potloukaji-li se po svété exkralové a excisafové, pro¢ by nemohl
nékde existovat exmajitel blestho cirku.

K rédnu, kdyZ jsme surové vyhnali z jedné kavarny skupinu
nevinnych studentikdi, dostavilo se uklidnéni, ¢i spiSe reakce.
Pfestala se ndm libit i harmonika i citera i viesténi opilé damské
kapely i rvacky v lokélech i zakroceni policejnich straznik.

Rekli jsme si, Ze pijdem na prochazku po Praze. KdyZ jsme dogli
do Dlouhé tfidy, pocalo nas zajimat, Ze u jednoho obchodu, kde
tenkrat prodavali moiské ryby, snazi se personal povésit do
vykladni skiiné néjaky piedmét, vypliujici seshora dolét celou
vykladni skififi, néjaké zvife, podobajici se rybé. Krotitel hadd
Mestek domnival se, Ze je to tuleri, majitel kolotoce a amerikdnské
houpacky Svestka fikal, Ze je to motska panna, a ja, byvaly redaktor
Svéta zvitat, Sel jsem se optat opatrné do kramu, co je to za rybu.

,Je to mlady zralok,” byla odpovéd, ,to neni ryba, ono to rodi
7ivd mlad’ata: ,Ale ono to je chciplé, prosim,” poznamenal jsem,
abych néco fekl.

,Co vas to napadd,” urazil se prodava¢ moiskych ryb, ,toto
mladé Zraloka bylo usmrceno harpunou. Nechciplo, rozumite. Je
uméle zmrzlé.”

,Co stoji jeden kilogram?”

~My zraloky na kila neproddvame. To je reklamni exemplaf. Na
noc ptfijde vzdy do ledu. Jestli chcete moiskou rybu k smazeni,
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miizeme vam odporucit motsky jazyk, kambalu, cerstvou tresku
i s ndvodem, jak upravovat moiské ryby.”

Koupil jsem pitl kilogramu kambaly a vratil se k svym
nevyspalym spole¢nikim.

,Sestnactimési¢ni  zralok,” tekl jsem, ,chycen na ostrové
Helgolandu. Usmrcen vystielem z délové lodice, kdyZz potopil
ponorku, kterd ho chtéla vyhodit torpédem do povétfi. Reklamni
exemplaf. Na noc pfijde vzdy do ledu.”

Byvaly krotitel had® a majitel blesiho cirkusu Mestek se zamyslil.

,Pojd’te ku Zlaté lodi,” vyzval nas, ,myslim, Ze s tim Zzralokem se
da néco délat”

U Zlaté lodi nds s mym balickem mot'ské ryby kambaly nechtéli
pustit do vycepu. Rozdélili jsme tedy kambalu poctivé mezi dva
feznické psy, ktefi, ocenichavse kambalu, ani se ji nedotekli a pocali
na nas vztekle dorazet a vrcet.

Mohli jsme vsak jit do vycepu U zlaté lodi, kde jsme si poruéili
konak a c¢ekali, co fekne Mestek.

,Pred léty,” ekl Mestek po dlouhé chvili, ,mél jsem sklenénou
bednu. V té bedné jsem mél uzovku, kterou jsem pfedstavoval jako
mladé krajty tygrovité spafené s hroznySem. Dal jsem udélat
plakaty a vozil jsem ji po celé Moravé a vydélal na ni pét set zlatych.
Jestli koupime skute¢ného Zzraloka, tak jsme za c¢trnact dni
milionafi.”

Sestr¢ili jsme hlavy dohromady a hostinsky se velmi nedtvétivé
na nas dival, kdyz zaslechl aryvkovité, tiché: ,Bedna - vi$§ reklama -
zralok - pékné prednasky to bude zlodéjna.”

Uznali jsme jednohlasné, Ze Mestek to s majitelem Zraloka
dovede nejlépe vyftidit.

Mestek ihned odesel a vratil se asi za hodinu se slovy: , Zralok uz
je nas i s bednou. Za chvili zde bude. Stoji s bednou sedmdesat
zlatych.”

Od toho okamziku zacalo nase putovani se Zralokem, na které

Vv, . vev s

mam jesté po létech nejkrasnéjsi a nejpiijemnéjsi vzpominky.
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Usnesli jsme se jezdit se Zralokem jediné po malych méstech, kde
lidé nejsou otrli navstévami biografti, kde nevidéli nic senza¢niho
a kde pfijmou naseho Zraloka s ¢istym, nezkazenym srdcem. Kde
nas$ zralok bude k nim mluvit hudbou nezndma, hréizy a désu, kde
vzbudi upfimny zajem.

Prvnim tim mistem byly Strakonice. Pfivezli jsme zraloka pfimo
do Besedy. Zatimco jsem $el objednat do tiskarny plakéaty, Mestek
promluvil s majitelem restaurace Besedy. Slibil mu ohromnou
navstévu a vyzval ho, aby se Sel podivat na Zraloka, ktery lezel ve
své dlouhé rakvi na dvore.

KdyZz majitel restaurace Besedy uvidél tu nestvtru, odlozil na
ptisti den projektovanou tane¢ni zdbavu a propuj¢il ndm sal Gplné
bezplatné.

V tu dobu sestavil jsem v tiskarné tento plakat:

POSTRACH SEVERNICH MORI! TRAGEDIE MORSKYCH
HLUBIN!

Cténému obyvatelstvu mésta Strakonic uchystali jsme vzdcnou
podivanou na #raloka, chyceného na ostrové Helgolandu. Zralok
ten po ukrutném zdpase byl usmrcen vystielem z délové lodice, kdyz
potopil ponorku, kterd ho chtéla vyhodit torpédem do povétri.
Rddil po celé dva mésice v severnich motich, jsa postrachem
rybdrskych lodic i vystéhovaleckijch parnikii. V jeho Zaludku
nalezena mrtvola kapitana Trastona, lodivoda Jeho krdlovského
Velicenstva ddanského! Uverejiiujeme seznam poslednich obéti,
pohlcenijch movskou priserou:

Jan a Marie, déti chudého rybare ze Strahlsundu

Wiliam Borus, student teologie ze Slesviku

Vladimir Novotny, cesky vystéhovalec z Berouna

Jim Demlop, vrchni nadmoini kontrolor Velké Britanie, rytif fadu
sv. Julie, poslanec za Londyn

Kapistran Matheus, kanovnik a biskup navarsky a palermsky,
papezsky vikar
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Jediny den zitra 15. kvétna k vidéni v Besedé od 2. hod. do 7. hod.
vecerni.
Vstupné 30 kr. Skolni ditky v pritvodu rodicii plati POLOVIC!

Celkem vzato, my tii doplriovali jsme se navzdjem. Kazdy z nas
byl v tomto vazném okamziku na svém misté. Byvaly majitel
kolotoc¢e, amerikanské houpacky a stfelnice umél takovy plakat
nalepit i na vrata kostela tak milym a pifivétivym zptisobem, Ze
nemohl urazit nikoho z véficich a Ze mu dokonce kostelnik
pomahal. Mestek obratil se mezitim na mistni $kolni radu
a prohlasil, Ze chudym pilnym $koldkdim, nazna¢enym pany uciteli,
vstup na zraloka je zadarmo.

V té dobé jsem byl jiz na radnici osobné pozvat starostu mésta.

Byl to pravy jihofesky typ demokrata. Tiskl mné silné ruku
afikal: ,Zralok? Vyborné! Mam velice rdd zraloky. Nekouge?
Mrtev? Podivejme se na tu potvoru. Pfijdu s celym obecnim
zastupitelstvem.

Horsi to bylo s nahluchlym fardtem. Dlouho to trvalo, nez jsem
mu vysvétlil, Ze nejsme Zadna kocujici spole¢nost, proti kterym byl
zaujat. KdyZ konecné jsem ho piesvédcil, ze se jedna o Zraloka,
pocal mluvit néco o velrybé, ktera spolkla proroka Jonase. Mél
patrné ubyté mozku a drZel se houzevnaté vybavené predstavy,
ponévadz zavolal na kaplana a fekl k nému: ,Mily Frantisku, jdéte
za timhle panem, on vdm ukaZze néjakou velrybu.” Pfitom se mu
préavé tak rozklepala bradicka jako u téch Raisovych dobrakt faraii.

Kaplan se mé drzel jako klisté a trvalo to az na ndmésti, nez jsem
mu vysvétlil, Ze jde tu o Zraloka. Kaplan mluvil néco o zdhadach
ptirody pfi styku s lidmi, z ¢ehoZ vznikd nedavéra v Prozietelnost
bozi, a také se stastné se mnou rozloudil.

Navstivil jsem téz ¢etnickou stanici. Velitel byl pokrokovy ¢lovék,
placal mé pres rameno a fikal: ,Takhle kde co ukrast, vy vozungti,
komedianti, cikani!” KdyZ jsem mu fekl, Ze jde o Zraloka, s pravou
¢etnickou chvéstavosti poznamenal, Ze takovych zralokt vidél uz
nékolik tisic, a jestli to nebude Zralok, Ze nas da vSechny zavfit.
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Néjaky profesor na penzi, travici zbytky Zivota ve Strakonicich,
pozval mne na obéd a po cely obéd rozvinoval teorii, Ze véda
dogmata nepfipousti, ponévadZ jest si védoma relativnosti svého
poznani. Celkem v8ak nelitoval jsem toho, Ze jsem se s tim starym
panem seznamil. Mél nau¢ny slovnik, z kterého jsem si udélal
vypisky, tykajici se Zraloka, k mé pfednasce pred obecenstvem.

Ve dvé hodiny bylo tolik lidi v sale Besedy, ze by jablko
nepropadlo. Na pédiu byla bedna se Zralokem.

Lidi chodili k pédiu tak, jako kdyz se libaji ostatky svatych.
Napied mél jsem poutavou predndsku o moiskych obludach.
Vybirali jsme dobrovolné pfispévky na vycpani nestastného
Zraloka.

Ve tfi hodiny pfisly skolni ditky s celym ucitelskym sborem.
Pamatuji se na malou hol¢icku, ktera se bala, brecela a kterou
nésilim ucitelka ptivlékla ke Zralokovi.

Obecni zastupitelstvo pfislo ve ¢tyry hodiny. Starosta mésta dal
pétikorunu a nechtél vzit nazpatek.

Byly to stastné doby. Penéz jsme méli habadégj. Mestek udélal si
u mrtvoly Zraloka zndmost s néjakou vdovou a ziistal u ni pfes noc.

Ja spal u starosty mésta a Svestka na etnické stanici, ponévadz se
v jedné hospodé popral s néjakym poklasnym ze Skocic, ktery hrubé
urazil naseho Zraloka tvrzenim, Ze to vlibec zadny Zralok neni, Ze
pry je to delfin, a on Ze to musi védét, ponévadz slouzil u mariny.

KdyzZ jsme se rano opét vsichni sesli v Besedé, piivital nas jesté

PR

vlera vecer tak k ndm pfivétivy majitel restaurace velice hrubé.

Nas zralok pry smrdi. Zena nemohla pry celou noc spét, rano pry
musili poslat pro lékate. VSem je Spatné, i podomkovi, ktery od
boZiho rana pije rum. Mame si hned tu potvoru vzit ze salu a vickrat
se s ni v Besedé neukazat, nebo Ze nadm, komediantim, pierazi
vSechny nohy.

Byl aplné v pravu. Se Zralokem se pfes noc stala osudna zména
a rozklad jeho télesnych poztistatk(i pokracoval velice rychle.

Navrhl jsem, abychom Zraloka balzamovali, kteryz navrh byl
prijat. Tak jsme koupili pét lahvi kolinské vody a jesté néjakou
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vonavku, tusim paculi, a vykoupali jsme v tom naseho Zraloka,
i také jsme mu toho mnoho nalili dovnitt.

Potom jsme Zraloka nalozili na viiz a jeli do Vodnan. Ze
sokolovny nds s nim vyhodili, ackoliv sal sokolovny se nam velice
zamlouval svou prostornosti.

Ptijali nds v Narodnim domé, kdyZ na zZraloka praskly ¢tyry nové
lahve kolinské vody.

A potom to $lo velice rychle. Plakaty, agitace, mnoho obecenstva.
Zralok vydaval tak ukrutny zapach, Ze v sale véechno omdlévalo.
My tii jsme také sotva stali na nohou, ponévadz jsme od rana pili
konak, abychom to pteckali a vydrzeli.

Nepamatuji se, kdo nés vlastné zatkl, ale v noci jsem se probudil
ve vodhanské $atlavé. Napravo spal Mestek, nalevo Svestka.

Rano potom nés pokutovali pro néjaky delikt proti ochrané
zdravi nebo pro néco podobného.

Nebyli jsme ani na pohibu naSemu zralokovi. Byl pochovan na
atraty obce Vodnan. Zahrabali na$ postrach severnich moii jako
chciplou ko¢ku. Neznam ani misto, kde lezi. Na jeho hrobé neni ani
prosty kiiz, ackoliv podle naseho plakatu prosel jeho zaludkem
papezsky vikéft, kanovnik a biskup navarsky i palermsky, Kapistran
Matheus.

Spi sladce, mdj zraloku!
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Vynalez pana respicienta v. v.

Humoreska.

Ackoliv se o panu Pavlouskovi, respicientu finan¢ni straze ve
vysluzbé, mluvilo vselijak, pfece mél on zdravy rozum jako
kdokoliv jiny v méstecku, ktery neblaznil. Patfil mezi téch 1260
obyvateld, jichZ rozum byl tak jasny a cisty jako obecni pokladna,
kdyz zavedli do méstecka vodovod.

A prece o ném rozsifovaly se divné zpravy celé ty tfi roky, kdy
dlel zde na penzi. Ty zpravy o jeho zvlastni ¢innosti byly tak
zvlastni, Ze narodit se o nékolik set let dfive, kdy méstecko mélo
jesté pravo hrdelni a skute¢ny ,Sibeni¢ni vrch”, byl by upaélen,
¢tvrcen, konimi roztrhan ¢i jinak libé usmrcen jako ¢arodéjnik spikly
s necistymi silami a la Belzebub a podobné.

V nynéjsi pokrocilé dobé netikalo se o ném, ze by byl ¢arodéjem,
¢ernoknéznikem, mluvilo se o ném jako o vynalezci.

A vyznam toho podstatného jména kryl se Gplné s podstatnym
jménem blazen.

A pfece nebylo Zadnou utopii, na ¢em pracoval respicient v. v.
On nevynalézal ani létaci stroj, ani nepifemyslel, jak 1ze spojit matku
Zemi s cizimi planetami, ani nepracoval na novém chemickém
objevu, nebot pan Pavlousek dévno jiz nevédél z lucby, ze voda ma
znacku H20, z astronomie byl pfesvédcéen jediné o tom, co vidél
a pozoroval od davnych dob, kdy jesté chodil po pivovarech, ze se
totiz Zemé toc¢i, a pokud se tyc¢e létaciho stroje, povazoval to za
utopii, dokladaje, Ze nejlepsim létacim strojem je ¢lovék. Kdyz spi,
zda se mu, ze lita, a jinak v Zivoté muze letét z Gfadu, z hospody
a podobné.

A pfece véc, na které pracoval po celé tfi roky, méla nesmirnou
dtilezitost pro lidstvo vSech zemi, kde péstuje se tabak a kde lidé ten
tabak kouii.
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Pan Pavlousek vynalézal novou dymku... Mél to byt vynélez,
kterym by rdzem bylo odpomoZeno vsem nedostatkiim, které maji
dymky.

Pomyslete si, ze nékdo ¢te noviny a zapali si dymku. Dobie! Cte
zajimavé véci. Kuptikladu, Ze nedostaneme jen druhou universitu,
ale Ze dostaneme najednou tfi, Ze je vydan plukovni rozkaz, aby se
vojintim nespilalo jinak nez v jejich rodném jazyku, - a najednou mu
dymka piestane hotet. Ctenat musi odlozit ty zajimavé zpravy
arozmrzele znovu si zapalit. A nehofi zas, neni nacpano. Musi
nacpat znova, a nez si nacpe a zapali, popel vyklepe, davno jiz
pfejde mu chut ¢ist noviny.

A s tim vyklepavanim popele co je mrzutosti, nejvic ovsem
zkousi Zenati muZové. A co je s nacpavanim starosti! Tabdk se
trousi. Napied nacpat maélo, slabé, pak vic a pfitla¢it. A coZ to
zapalovani?

A to vse odpadne vyndlezem respicienta v. v. Nova dymka bude
se sama nacpavat, zapalovat a sama vyklepavat. Ale tohle nemohl
nikdo v méstecku uvéfit, kdyz kdysi zavedI na to fec.

MMz

,Nevéfite tomu, pane berni?”

»,Nevéfim, pane respiciente!”

»A coz Edison, pane berni?”

»Edison je chlapik, pane respiciente.”

,Nu a vidite, také se mu naptred smali, pane berni.”

V jeho bytu u pekafe Kristofa byla véc, kterd poutala vSeobecnou
pozornost posluhovacky. Byla to skiirika, pokrytd sametem, stojici
na zemi. Mohla to byt zvlastni zidle, mohlo to byt nizké umyvadlo,
mohl to byt turecky kdvovy stolek, persky stolecek na hrani Sachu,
a nebylo to ani jedno, ani druhé, ani tfeti, ani ¢tvrté, byla to dymka
pana Pavlouska.

Ta skfinka obsahovala na pravé strané rtizné knofliky, zasazené
do dfeva. A uvnitt byl tak obdivuhodny mechanismus, Ze nékdy
sdm vynalezce ztracel hlavu, kdyZz otevfel svrchni ¢ast skiinky
apodival se dovnitf na ty rtzné ptihrddky, které obsahovaly:

naddobku porceldnovou, kam padd mechanismem tabdk z druhé
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ptihradky, stlacovany jakousi civkou, pfihradku se sirkami, které se
zapali samoc¢inné mechanismem pérovym a zapali tabak v nddobce
porcelanové, z které vede ven skiinkou tocity troubel zkovovych
Supinek jako u turecké vodni dymky ,nargilé”. Skiinkka byla na
kole¢kéch. Zatizeni velmi déimysIné. Clovék da si troubel tocity do
ast, ptitdhne k pohovce skiinku, stiskne knoflik prvni, dymka se
nacpe, stiskne druhy, dymka se zapéli, a kdyZz chce dymku vyklepat,
stiskne tfeti, dymka se prevrati, pérové zafizeni popel vybere do
dolejsi schranky a mocka odtece do sklenéné nadobky.

Tti roky pracoval na tom pan Pavlousek, jen jesté néco opravit,
malickost -a byl by respicient v.v. pfekvapil cely svét dymkou,
ktera se sama vyklepdvéd, nacpava a zapaluje a pfitom je to thledny
kousek nabytku.

Jednoho dne, kdyz pan Pavlousek odptildne z déalky prohlizel a
dival se na svij vynalez, zaklepano bylo na dvéfe a do pokoje
vstoupil mlady muz, ktery se prudce vrhl respicientovi v. v. do
narucdi.

, To je ptekvapeni, Pepicku,” divil se pan Pavlousek objimaje ho.

,UZ jsem chtél kolikrat tebe navstivit, stry¢ku, az kone¢né stastna
ndhoda mne sem pfivedla. Cestuji nyni o prdzdninach a vracim se
domt na Moravu ze Sumavy. Nemam uZ ani krejcaru, a proto budes
tak laskav, ptij¢is mné pétku. Také mam hlad a zizei. Jsem rad, ze
jsem té nasel.”

, To se rozumi, Pepicku, Ze ti ddm na cestu, pockej jen chvilku, ja
dojdu ke Koruné, aby sem poslali néco k jidlu a néjakou lahev piva.”

Pan respicient vybéhl ven, bruce si: ,A jak ten Pepa vyrostl a jak
si hned vyptjcuje...”

Synovec osamél a prohlizel si byt. Jeho pozornost upoutal
vyndlez stryckdv, ta podivnd skiiftka na koleckdch, pokryta
sametem.

,No, pohodIné se na tom asi nesedi,”

vynalez.

fekl, sedaje si na strycktv
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Sotva se posadil, ozval se strasny praskot a ubohy synovec
propadal se do skiffiky a nakonec lezel mezi troskami diivi,
porceldnt, dréati, plecht a kouski sametu, pravé kdyz pan
respicient otviral dvete volaje: ,Maji tam...”

Co méli jesté k obédu u Koruny, nedozvédél se nestastny
synovec nikdy, zato vSak rychle mésteckem rozletéla se zprava, ze
pan respicient se zblaznil.

Ptisel ke Koruné, objednal vepfovou peceni a dvé ladhve piva,
pravé, ze priSel k nému synovec. Pak za chvili pfibéhl ke Koruné
znovu a fekl, ze ten jeho synovec uz nepotiebuje ani vepfové
pecené, ani téch dvou lahvi piva. A na otdzku pro¢, pravil pry
hroznym, straslivym hlasem: ,PonévadZ jsem ho darebdka okamzité
vyhnal z domu...”

A nestastny synovec vraci se domtt bez penéz, chodi po farach
a ucitelich, prose za nocleh a vykladaje pfi vecefi, Ze ma strycka,
ktery ma takovy divny stolecek, ktery kdyz si ¢lovék nan sedne,
stolecek pod nim praskne a strycek pak toho ¢lovéka hned ale
vyhodi ze dvefi a za nim kti¢i: , Vzdyt jsi se posadil, lotfe, na mou
dymku.”

A tak, kudy jde, $if1 se podivnym zptisobem zprdva o vyndalezu
pana Pavlouska, respicienta ve vysluzb¢, - ktery ma presto zdravy
rozum jako vSech 1260 obyvatelt onoho méstecka.

Vesela Praha - listopad 1906.
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Zvony pana Hejhuly

Snad vas nékdy navstivil pan Hejhula a vy jste mu fekli, Ze
bohuzel nemtzete ho poctit zadnou objedndvkou nasledkem
nedostatku mista, nebot Hejhula prodaval kostelni zvony. Také je
mozné, ze ho nékde odbyli haf, kde se totiz domnivali, Ze je ma pan
Hejhula za blazny. Jinde opét, bylo to v jedné ateistické redakci,
pocali mu vyvracet jeho kostelni zvony, posadili si ho na Zzidli
a dlouho s nim debatovali. Nakonec mu nabidli spoustu raznych
brozur a misto kolportéra.

»,Dékuji vam, panové,” fekl tehdy pan Hejhula, ,byl jsem jiz
v opa¢ném tabofe a nestélo to za mnoho.”

Mluvil pouhou pravdu, nebot nez se vrhl na kostelni zvony, byl
sluhou v jedné Biblické spole¢nosti anglikdnské a rozprodaval jim
pod rukou sklad.

Trpce si tenkrat stéZoval, Ze nikdo v Praze nechce si koupit Novy
zédkon v mongolském jazyku. KdyZz pak hostinsky, kam chodil do
vycepu, nechtél mu dat za katechism anglikanské cirkve
vjaponstiné psany ani pul litru piva, seznal, Ze by se nedostal
daleko ve sluzbéach Biblické spole¢nosti. Marné mu piidaval k tomu
jesté knizku, tisténou podivnymi znackami, o které tvrdil, Ze je to
Mravouka pro Samojedy. Hostinsky se nedal zviklat a pan Hejhula
uz se nevratil do Biblické spolec¢nosti.

Poslali k nému svého kazatele, smutného pana v oSumélém
haveloku, ktery hodinu fe¢nil u jeho postele o spaseni, povinnosti,
mravnosti.

Pan Hejhula na posteli vzlykal, Ze uz je to vSechno marné, ze
zahyne ve hfichu a Ze potfebuje deset korun. Smluvil to kone¢né
s kazatelem spolec¢nosti na 7 K 50 h.

»Tahal jsem se s nim o to pfes ptil hodiny,” vypravoval o tom
pan Hejhula, ,nabidl mné napted za polepSeni dvé koruny. Pak se
dal do place nade mnou a pfidaval mné ¢tyfi koruny. Pak mé chtél
proklit a j& hned vylezl z deseti na patnéact korun. Kone¢né jsme to
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polepseni udélali za 7K 50 h, ale to jsme byli uz tenkrat oba tak
zmoteni, Ze se z nés pot jen lil. Vicekrate jsem ho nevidél.” Kdyz
tedy pan Hejhula zacétoval s Biblickou spole¢nosti, objevil se
z¢istajasna s kostelnimi zvony. Zemtel mu totiz tchan, zvonat, a pan
Hejhula zdédil dva kostelni zvony. Dal je do klilny k pf#iteli uhlifi
achodil je nabizet. A proto byl dopraven na pozorovaci kliniku.
Jednou zlehka zaklepal na dvefe zndmého psychiatra. ,,Dovolim si,
vasnosti, nabidnouti vdm ke koupi kostelni zvon. Jest to krasna
prace. Nachazim se pravé v penézni tisni, takZe cena nebude prilis
vysokd. Kdyby vasnosta racil mne navstiviti, byl bych jisté velmi
povdécen, nebot prohlédl by si jisté zvon a shledal, Ze jest to pekny
kus.

Mohu, vasnostovi, poslouzit dvéma zvony. Jeden jest metr
vysoky a ma tfi ¢tvrté metru v priiméru, druhy jest mensi, asi 60 cm
vysoky a pramér 30 cm. Jest to takzvany umiracek.”

Psychiatr podival se na pana Hejhulu a vlidné ho vybidl, aby si
sedl. Byl to aplné novy piipad. Néco podobného se mu dosud v jeho
praxi nevyskytlo.

Nabidl mu doutnik a ot4zal se: , A kde mate ty vaSe zvony?”

,U jednoho uhlife v Karlingé.”

Kostelni zvony u uhlife, pomyslil si pan profesor, to je opravdu
tézky piipad stthomamu.

~Nu a neslysite je nékdy zvonit?” rozsafné pétral dal. ,To prosim
ne, vasnosti, ono je to totiz tak, Ze lezi na zemi v kiilné na mouru.
Kdyby pfipadné vasnosta sim védél o nékom, kdo by si chtél koupit
néktery z nich, byl bych mu opravdu povdécen.”

Mluvil s tak pfesvédéivym prizvukem, Ze psychiatr si pomyslil:
Typicky piipad paranoika.

,Vite co,” tekl, ,pockejte chvilku, j& zatelefonuji pro jednoho
znamého, ten uz dlouho stiiné na kostelni zvon.”

Za pul hodiny objevili se pfed Hejhulou dva muzi v uniformeé
zemskych ziizencti.
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,Pojd’te, pane,” fekli k panu Hejhulovi, vlidné se ho chopivse
pod pazdji, ,hezky pojedete s nami do jednoho zamku a tam ty vase
zvony odkoupime.”

,Néco mné na tom bylo napadné,” vypravoval pozdéji pan
Hejhula, ,Ze to totiz vypadalo, jako kdyby mne do toho vozu hazeli.
Jinak vsak to vSechno bylo tak rychlé, Ze jsem se nad tim
nepozastavil. Ten jeden muz si sedl ke mné a mluvil mnoho
o kostelnich zvonech a najednou se otdze: ,Prosim vés, pro¢ vy
nefikate: Bim, bam, bim, bam?“

Podival jsem se na ného a on fekl: ,Mne se nemusite bat, prosim
vas, jen si odlevte, to vas upokoji, a fikejte si: Bim, bam, bim, bam.”
Neustal mne prosit, az jsem si pomyslil: Prokristapédna, ten ¢lovék se
zblaznil. ,Neblaznéte,” vykfikl jsem.

,Zadny ramus,” zaival na mne, ,nebo ptjdete do izolace.” Uz je
tomu tak, myslil jsem si, ten ¢lovék se doopravdy zblaznil. To mé
pan doktor doporucil k divnému panstvu.”

S tou izolaci to byla pravda. Nebot kdyZz pan Hejhula seznal, Ze
ho odvezli do blazince a ze ho strkaji na koridor, pocal spilat
aurazlivé se chovat. Kficel, Ze jim dokédZe, Ze ma dva kostelni
zvony, jeden vétsi a jeden umiracek. Lékar, ktery mél sluzbu,
poklepal mu privétivé na zada a fekl: ,My vam véfime, zZe mate
kostelni zvony, ale takhle je od vas nemtizeme koupit, musite se
prevléknout a vykoupat. Svlecete se dobrovolné, nebo vdm maji tito
lidé pomoci?”

Pritom wukazal na nékolik svalnatych opatrovnikd, stojicich
melancholicky u vchodu.

Ponévadz to dobrovolné neslo, vrhli se na ného s takovou
obratnosti, ze za chvili sedél ve vané s teplou vodou a dal se
dobracky myti. Pak ho osusili a oblékli do platének a kazajky. Na
hlavu mu dali ¢epici, jako nosi trestanci, a souc¢asné se ho velmi
vlidné otézal 1ékaf:

»Je vam uz lépe, neslysite zvonit zvony?”

Priblizil se k nému s kapesni elektrickou svitilnou a pustil mu zar

reflektoru do o¢i. Pan Hejhula byl zvykly na leccos, ale tohle ho
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pocalo znovu dopalovat. Vyrazil 1ékafi svitilnu z ruky a pocal kficet,
jestli se mu nechce podivat také do zadnice.

Tak se dostal do izolace. Dali ho do néjaké postele se siti nahote
i po stranédch a vSoupli s ni do prazdné mensi mistnosti a zamkli za
nim dvefe.

Pan Hejhula osamél. Zprvu kficel:

,Vrahové, ja vam ukazu!” Pak huldkal: ,Nedélejte hlouposti
a pustte mne ven!” a usnul z toho vseho.

Rano si rozmyslil, Ze kazd4 prenahlenost skodi, a kdyz pro ného
ptisli, aby ho odvedli k 1ékaftm za tGc¢elem sepsani chorobopisu, byl
klidny a s tismévem déaval opatrovnikéim dobré jitro.

,Je to pouhy omyl,” fikal jim vesele, ,az to budu vypravét
u Cervené sedmy, tak véichni prasknou smichy.”

V chorobopise pana Hejhuly také stoji, Ze byl toho rdna napadné
vesely.

Predstoupil tedy pred celou komisi. Kdyz vyznal se ze svého
naciondle, pocal na vybidnuti starsitho lékafe vyklddat o svych
kostelnich zvonech. V jeho chorobopise stoj:

»~Se znamkou duSevni deprese vyklada oSetfovanec s jistym
nepfirozenym chvatem, Ze by rad prodal dva kostelni zvony, které
ma u jednoho uhlife v Karliné. Jeho zmateni predstav dostupuje
vrcholu, kdyz vyklada, ze kostelni zvony lezi v mouru a Ze je na
nich plachta. Stale se usmiva a mluvi o svém nedostatku a o jejich
laci. Tep zrychleny, na pravé ruce zhmoZzdénina, kdyz zépasil
s dozorci. Zfitelnice zvétsené. Otec a matka nebyli chovéni v tGstavé.
Jedina sestra zemfela na nestovice.”

Pan Hejhula pobyl v astavé tyden. Byl v dobré naladé a prosil
pana doktora, aby mu dali potvrzeni, Ze si sprava tstavu koupi oba
zvony.

,To vite, Ze si koupi,” fikal mu lékaft.

,Tak mné napiste objednavku,” s Gsmévem pronasledoval ho
pan Hejhula. , NapiSeme, jen bud'te kliden.”

Jednou 8el na inspekci feditel blazince a uvidél pana Hejhulu,
sediciho u okna.
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, To je ten s kostelnimi zvony,” poseptal lékat panu fediteli.

Pan Hejhula poposel k nému a vyjadfil svou prosbu, kdyby
sprava blazince od ného ty kostelni zvony odkoupila a dodala mu
objednaci list.

Pan feditel byl tenkrat v dobré naladeé.

,Tak vam jej vyhotovime, pan doktor vam ho pfinese, jen bud'te
klidny”

Druhého dne lékar piinesl panu Hejhulovi objednaci list, kterym
zakupuje sprava blazince od ného oba zvony, vétsi i umiracek, za tfi
tisice korun. Dole bylo razitko tstavu.

Pan Hejhula schoval list do kapsy a vice se o kostelnich zvonech
nezminoval.

Po mésici byl propustén. V chorobopise jeho stoji: ,13. zaii
polepseny propustén.

Jaké bylo vsak prekvapeni spravy blazince, kdyZ jednoho dne
slozil jim speditér na dvore dva zvony. Jeden vétsi a jeden umiracek.

Zvony byly skute¢né na svété a bylo po paranoi pana Hejhuly. Ke
vsemu to byla fadna objednédvka spravy blazince.

KdyZ penize za zvony dlouho nepfichédzely, pan Hejhula cely
obnos zazaloval, maje objednaci list dokladem. Mezitim vsak pfisla
spravni komise, a tak se dostal pan Hejhula do bldzince podruhé,
nebot trpi fixni ideou, Ze musi od ni dostat penize za své zvony.
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FIGURY A FIGURKY Z CIZiCH
KRAJU

Béh zivota

Americkd humoreska.

Sle¢na Mary pravila panu Wilsonovi:

~Mily Wilsone, tfeba byt k sobé upfimnymi, nebot povazme, Ze
zitra budeme jiz manzely. Kazdy z nas ma né&jaké chyby. Nuze,
vypravujme si cely nas zivot.”

,Ja mam zacit, neni-liz pravda?” tdzal se pan Wilson.

»~Zacni,” déla miss Mary, , ale nevynechavej nic.”

»,Dobra,” tekl pan Wilson, pohodlné jsa natazen a zapaluje si
doutnik, ,narodil jsem se v Meries v Kanadé. Mtij otec byl dobry
¢lovék a silny, mila Mary. Prohanél po kraji medvédy. Zkratka
dobrédk. Tak jsme spokojené zili pét let. Ackoliv jsem byl teprve pét
let star, pamatuji se, Ze mého otce tenkrat zavteli na 10 let do vézeni.
Otec nam vydélaval penize, jak mohl. Od Meries az dolt k jezertim
nebylo bohatsiho ¢lovéka, ktery dodnes nevzpomind na bandu
tatitka Wilsona. Pfepaddvanim bohatych farma#t nam vydélal dost
penéz. Pamatuji se, Ze mné jako Cctyfletému hosiku daroval
nejkrasnéjsi darek k jmenindm, vzav mne, abych se podival, jak
pfepadnou kupce u jezera. ,Za rok té zas vezmu s sebou,” sliboval
mné, ale bohuzel, jeho i mé pfani se nesplnilo, nebot dostal 10 let,
jak jsem jiz fekl.

Ale i v té dobé se osvéd¢il chladnokrevny, nebot po prohlaseni
rozsudku fekl:

,Panové, dékuji jménem svych déti. Denné jsem utracel
primérné dva dolary. Rok ma 365 dni, utratil bych tedy za rok
730 dolarti. A za deset let 7.300 dolarti. Dékuji, pdnové, jesté jednou
jménem svych déti za téch 7.300 dolarti. Hura!”
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Hospodarstvi pak vedla ma matka. Usmyslila si, Ze nebudeme Zit
na venkové, ale Ze se prestéhujeme dolt do mésta. Bylo vsak
spojeno s obtizi prodat statek, nebot matka chtéla velkou c¢astku
penéz, mnohem vyssi nezli bylo mozné dostat. Dala tedy jednoduse
statek pojistit. Zasoby jsme tajné prodali. Mné bylo pravé Sest let v té
dobé, kdy mne matka zavolala a pravila mné: ,Mily hochu, tvij
otec, myslim, bude mit z tebe velkou radost, nebot i svém mladi
jevis tolik chytrosti. Vi§ co, chtél bys vidét velky ohen? Vis, takovy
ohen, jako kdyby hotel nas dim a vsechno?”

»Zajisté, ze bych si pral vidét néco podobného,” pravil jsem.

Ma matka pak pokracovala: ,Pfal sis mit krabicku zapalek, zde
mas pét krabicek, a kdyz ti to déla radost, jdi ke kolné, zapal tam
kus slamy, ale fici nesmiS$ nic, sic by té tatinek, az se vrati z vézeni,
zabil, vi§, zasttelil, jako Thoryho, ¢ernocha.”

Zapalil jsem celou farmu. Vydélali jsme tenkrat pres
60.000 dolarti. Za odménu mné matka koupila bibli, skvostné v kiizi
vazanou, jeden c¢tvereéni centimetr kiize stal 1 dolar 25 centti. Byla
to pry kiize z nacelnika kmene Siouxt. Pozdéji v8ak jsme shledali, ze
nacelnik je ziv a ze obchodnik s biblemi nas podvedl. Moje matka
totiZ po nasem prestéhovani do New Yorku nezalozila ruce v klin.
Tato podnikava Zena si uminila, Ze se stane majitelkou velkého
cirku, kde budou vystupovat i pravi Indidni. Dala tudiz do
zapadnich casopisti inzeraty, Ze se piijmou k produkcim rudosi
slusného zevnéjsku a dobrych hlasti. A tak se stalo, ze se jich
pfihlasilo asi tficet. A mezi nimi nécelnik Siouxi jménem
Godadlasko ¢ili Zvonecek, pravé ten, jehoz kGzi nas podvedl
obchodnik s biblemi.

Byla to velka nahoda, a ma matka si toho rudocha zamilovala.
Atak jsem v osmi letech mél nové bratficky, roztomilé
Siouxkanad’any, s pleti trochu bronzovou, dvoj¢atka.

Nemohla je kojit, ponévadz Godadlasko si neptél, aby byli kojeni
mlékem Francouzky, m4 matka byla, jak znamo, z Kanady;
Francouzové totiz postiileli nékolik indidnskych vzboutenct. Dal je

2%

tedy kojit cernoskou. A tu se stalo, Ze otec mych novych bratficki se
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zamiloval do té ¢ernosky, a kdyz mi bylo devét let, ujel s ni na
zapad, zrusiv smlouvu o vystupovani v cirku mé matky. Ta ovSem
pozadala o pravni ochranu. Godadlasko ¢ili Zvonecek byl zatcen
v jistém mésté a pii konfrontaci s mou matickou ji urazil hrubou
nadavkou; ona vytahla revolver a zasttelila ho.

Porota ji osvobodila, a jeji cirkus se stal dostaveni¢ckem nejlepsi
spole¢nosti z New Yorku a z Brooklynu. Za vstupné 50 centti mne
ukazovala, nebot ja, devitilety hosik, jsem to byl, ktery pti porotnim
liceni s mou matkou kficel: ,Pakli ji odsoudite, postfilim vSechny
porotce z tridy IX., X. a XI*.”

,Oh,” pravila sle¢na Mary, ,jak si vas vazim, Wilsone!”

~A pak,” pokracoval pan Wilson, ,v desiti letech jsem utekl
z Brooklynu s devitiletou hol¢i¢kou, vzav si z domova 10.000 dolard.
Sli jsme podél feky Hudsonu nahoru od farmy k farmé bez
zastavky, leda té, Ze jsme si nékde sedli pod strom, objimali se
a fikali si drahousku...”

»Ach, drahy Wilsone,” jasala Mary.

~Nékolik chlapik,” vyklddal dale, ,spatfilo za Oldebay, ze
ménim stodolarovou bankovku, i pfepadli nas, oloupili o vSechny
penize a hodili do feky. Hol¢icka mné uplavala, ponévadz méla
prilis mékkou hlavu, a rdna kladivem od téch chlapiki ji omracila, ja
pak, a¢ jsem mél téz rozbitou hlavu, jsem vyplaval z feky a k veceru
dorazil do néjaké obce, kde jsem tamnéjsimu pastorovi, ktery se mne
ujal, vzal vSechny Gspory, a odjel z nejbliZsi stanice do Chicaga...”

,Podejte mi, prosim, ruku,” zadala miss Mary. ,Tak! Jak jsem
Stastna, Wilsone, Ze vy budete mym chotém!”

~A pak,” vypravoval Wilson, , byl jsem odkdzan tuplné na sebe.
Pokracovalo to takto: V deseti letech cidi¢ bot, o podobnych
pfipadech jste snad jiz slySela, a poznamenavam, v Evropé se vzdy
uziva ve vypravovani o Americe véty: , Byl cidicem bot”. V jedenéacti
letech jesté cidi¢ bot, ve dvanacti taktéz, ve tfindcti jsem stél jiz pred
porotou, ponévadz jsem téZzce postielil svého soka v lasce. Té,
kterou jsem miloval, bylo 12 let, a denné jsem ji cidil boty. Potom,
povazte si, na druhé strané ulice se do ni zamiloval rovnéz lesti¢ bot,
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hoch ¢trnactilety, a aby mne dopalil, sniZil cenu o cent za vylesténi
jednoho paru. Moje zboZiovand byla velmi prakticka. Aby usettila
denné cent, chodila k mému konkurentovi.

Koupil jsem si revolver, ponévadz ten, ktery jsem nosil stale
s sebou od osmi let, nezdal se mi dost zptisobily, aby mohl zasttelit
¢lovéka. Bohuzel vsak, ani novy revolver soka nezastfelil. Jen jsem
ho tézce ranil...”

Pan Wilson povzdechl a fekl: ,Proto vam radim, mild Mary,
nekupujte si nikdy revolver systému Griany. Pfi porotnim liceni
vyslo najevo, jak se vlastné jmenuji, Ze jsem utekl pred tfemi lety
z domova, a stal jsem se hrdinou dne. Casopisy se pfimlouvaly,
budu-li odsouzen, Ze v mimotradnych pfipadech, jako byl ten mij,
miize lid vézné osvobodit a pany porotce ztyrat. Sam jsem mél fec,
kterou jsem se obhajoval a kterou jsem ukon¢il: Ob¢ané! Ve vasich
hlasivkach jiz, moZn4, tkvi tlumené ano, velmi dobfe, jsem tedy
odsouzen. Obc¢ané, ve vasich hlasivkach jiz, mozn4, tkvi tlumené ne,
velmi dobie, jsem tedy osvobozen.

Tento klid zptisobil nejen vseobecny podiv, ale mél za nésledek,
ze jsem byl obzaloby zprostén, a pani porotci nechodili si davat cidit
boty jinam neZ ke mné.

Jeden nakladatel v Chicagu vydal pohlednice s mou fotografii
ajeden zndmy bohac, ktery nevédél, jak utratit k staru penize, chtél
mne pfijmout za vlastniho. Jiz jsem se k nému také stéhoval.

Ponévadz jsem vsak byl pfili§ volné vychovan, nedal jsem se od
ného napominat, ¢imzZ se tou mérou roz¢ilil, Ze ho ranila mrtvice.

Sebral jsem, co jsem mohl, a ujel na zdpad, kde jsem si jako
¢trnactilety hoch v San Francisku obarvil tvafe na Zluto, dal si udélat
dlouhy cop a vstoupil do 8antanu jako Ciiian, ktery, a to snad jediny
Cittan v USA, umi spravné zpivat americké pisné.

Mé inkognito bylo dost brzo prozrazeno skuteénym Cifianem,
ktery po predstaveni spustil na mne pravou ¢instinou. Zmlatil mne
ve svém hnévu tak, Ze jsem leZel pies piil roku v nemocnici. Pak,
miss Mary,” vypravoval nedbale, ,po propusténi z nemocnice jsem
se dal najmout na lod ¢isté obchodni, ktera vsak provadéla
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podloudnictvi. A potom, kdyZ nasi lod vyhodili do povétti, vyletél
jsem prirozené s ni, ale padl jsem tak Stastné, Zze mne vytahli rybaii
z vody, vysadili na pevninu, a ja se octl v pravém slova smyslu na
sousi, i pokud se tyce mé kapsy. To mi bylo patnéct let. Ten dobry
farmat, ktery mne pfijal za pasdka, mél velika stdda. A ponévadz do
mésta bylo jen asi pét hodin, nedélalo mi velkych obtizi, kdyZ jsem
jednoho dne hnal celé stddo do meésta a vSech 120 zvifat prodal
obchodnikovi dobytkem, a pak jsem utekl na vychod.”

,Drahy Wilsone,” obdivovala se Mary, ,takového muze, jako jste
vy, ptéla jsem si vzit...”

,Obchodoval jsem s rucnicemi,” pokracoval, ,mezi Indiany,
prodaval jsem dale kotalku, bible a modlitebni knihy, ve véku 17 let
jsem byl nejmladsim kazatelem jedné sekty, ctén a vaZen mezi
Indidny, a ponévadz jeden mdj konkurent, také kazatel jedné sekty,
délal vétsi obchody nez ja, zejména pokud se tyce kotalky whisky,
dal jsem ho skalpovat...”

»Znamenity Wilsone...!

~A pak jsem stfidal riizna zameéstnani, ve rvackach jsem zabil pét
lidi...”

. Vy jste zabil pét lidi, msj drahy,” jasala Mary, ,jaky jste
roztomily ¢lovek...”

»,Dvé banky obral a nakonec, mild Mary,” fekl jemné Wilson,
~jsem se stal spolumajitelem bankovniho zdvodu Wilson a spol.
a majitelem tak krdsné damy, jako jste vy, miss Mary Oweyov4,
majitelka renty v ¢astce 2,000.000 dolard. Vypravujte nyni vy...”

,Co madm vypravét?” pravila miss Mary, ,jen tolik mohu ¥ici, Ze
jsem byla bohata a jsem bohatd, Ze mtj zivot plynul zcela klidné,
aze jsem si pfala muze takového druhu, jako jste vy, nikoli
vSedniho jako ti ostatni. A vy jste pfiSel. Podejte mi ruce... Mam vés
radda od prvniho setkani.”

Jesté chvili hovotili, a pak, kdyz se lou¢ili, promluvil pan Wilson:

,Dobrd, zitra o 11 hodiné dopoledne kocar, pastor, kostel, a svoji,
Mary, navzdy svoji...”

“
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»,Vyborny ¢lovék,” pravila si slecna Mary, kdyZ opustil palac,
,znamenity ¢lovék, s nim je$té mnoho uziji... A copak zde nechal za
knihu? Vypadla mu asi z kapsy.”

Zvedla s tuctou knihu, lezici na zemi, oteviela a cetla titul:
,Uméni omraciti mladé divky, aby si gentlemany zamilovaly.”

,Hm,” fekla zklamané. Otevfela prvni stranku a vidéla
podtrzenou vétu:

»,Na romantické vypravovani se chyti kazda...”

V devét hodin rano druhého dne dostal pan Wilson tento dlouhy
telegram:

,Podvodniku! Informovala jsem se o vas. Vy jste nic nespachal
pékného, jak jste vypravél, vy jste nikoho nezabil a neokradl, vy jste
zcela obycejny syn Charlesa Wilsona, obycejného, poctivého obc¢ana!
Utvofila jsem si o vas pékny tisudek bidniku! Mezi ndmi je konec.
At vas uz nikdy nespatfim!”
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Cagan-kurenska povidka

Mongol Sakadza z kmene Chalchasti v Cagan-Kurenu mél pét
velbloudt, dvanact koni, osmnact vold a patnact skopct. Pak mél
také svého boha Uison-Tambu. Toho mél pfed stanem na dfevéném
podstavci. Jeho btth mél pijackou tvaf. Po obou stranach sochy boha
staly dvé sosky vyplazujici jazyk na znameni tcty. Jednoho dne
pfisla velka voda od severu a vzala s sebou také boha Uison-Tambu,
dva velbloudy, tfi koné, pét voli a ¢tyti skopce.

SakadZa byl na néjaky ¢as bez boha. NepiekdZelo mu to nijak
amisku prazeného prosa, kterou obétoval kazdodenné Uison-
Tambovi, snédl sdim. Diive ji snédl staticky lama, Zebrajici duchovni
Uison-Tamby, ktery chodil po stanech a pdnaboha okrédal o proso,
téSe se pfitom ucteé.

V té dobé cestoval po Cagan-Kurenu misiona# Piket. Chodil
v Satu mongolskych pastevct se Zlutou kuli¢kou nad ¢epici, hlasal
katolickou viru v udoli feky Paga-golu a trpél hmyzem zvanym
Jtulakei”, totiz cervenymi ve$mi, které ho vyrusSovaly v jeho
misionafském poslani.

Sbiral pfitom nejen sapeky, malé hranaté drobné penize, ale
i unce sttibra ode vsech, kterym hldsal nové uceni, a kromé toho
provozoval i vyménny obchod se sobolinou a ziskal si téz od
velkych obchod® v Pekingu tfad ,yao-¢ang-ti”, to jest ,vymahace
dluha”.

Za vynos modliteb odkupoval dluhy pastevcil v krajiné travy
a bral tam droky z trokd, dle povoleni cisafskych zakont, a vyznal
se v raznych $mejdech, které znal spojovati s pravou virou a se
zdpadnimi modlitbami.

Pakli i nejvétsim Zroutdm Mongold nepodaftilo se vyziskat ze
svych obéti nez 300 %, ziskal ctihodny Piket ptes 500 %, ponévadz
kromé dluznich tpist pfinasel sem i nového boha, na jehoz ucténi
praskly pruty sttibra.
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Jeho vymluvnost byla velikd. Pred léty prepadli ho lupici v zemi
Ortusd. Ctihodny Piket udélal z nich kfestany a obral je do posledni
sapeky, zavésiv kazdému z nich vlastnoru¢né mosazny kiizek na
krk. Od té doby ortussti loupeznici prepadali karavany jménem
nového boha.

KdyzZ v nejnovéjsi dobé dosel misionér Piket do zemé Chalchast,
opustiv tudoli feky Paga-golu, obchody se mu nedatily tak
znamenité. Byl by se vratil na jih, ale rozvodnéna feka odfizla ho od
pozehnanych krajtt a zanechala ho v zemi, kde uz fadila pfed jeho
piichodem knézskéa konkurence. Cinsti knézi a lamové ze Sok-po-mi
vybrakovali zemi dokonale pro tento rok a nebylo snad v zemi
stanu, odkud by byli neodnesli sapeky. Jediné v tidoli Hobilchénu,
skrytém v pahorcich, vyslanci boha Fo a boha Sam¢imicebatu se
neobjevili. A tam zil pravé Sakadza bez boha.

Kdy?z pfrisel ctihodny Piket do tohoto tdoli, pozval ho pohostinny
SakadZza do stanu, pfipravil ¢aj s buchtickami z ovesné mouky
peenymi v popelu. ,Bth bud s tebou,” fekl misionaf, kdyz se
nasytil, ,piebyvej s tebou stésti a pokoj.”

»~Nemam boha,” pravil Sakadza, ,mtj bth Uison-Tambu mné
uplaval v dobé desté. Prodam vsak koné a koupim si v Modrém
mésté nového boha.”

»Muj synu,” pravil Piket, ,Uison-Tamba nebyl pravy bth, a proto
ho vzala voda, ponévadz nejvyssi bith, véény a vSsemohouci, tak
rozkazal. Bez boha nemtizes v8ak byt, a proto dobfe ucinis, kdyz
prodas tfi koné misto jednoho a zaopatiis si tfikrat vznesenéjsiho
boha nad Uison-Tambu, nebot Vé¢ny pteje si téchto obéti.”

A dlouho do noci, aZ no¢ni ptak yuen kiicel u jezirka, rozmlouval
ctihodny Piket se SakadZou o pohrddni marnostmi tohoto svéta.
Kdyz rano vstali z velbloudich pfikryvek a Sakadza poklonil se
Prastarému, to jest Slunci, pocal Piket poznovu rozmluvu: ,Mily
synu, v noci jsi pravil, Ze ti po povodni zbylo devét koni. Co ti téch
devét koni prospéje, nemés-li pokornosti a nenachézis-li zalibeni
v jediném pravém bohu, ktery dal ti znameni a vystrahu tim, Ze ti
vodou odnesl nepravého boha. Kdybys mél i tisic koni, co by ti to
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prospélo, kdyby té bith nemiloval. Mas vsak jen devét koni, prodej
je, maj synu, a unce stfibra mné odevzdej, nebot marnosti je hledat
pomijejiciho bohatstvi. Odvrat své srdce od milovani véci télesnych,
povznes se k vécem neviditelnym a pfiprav se s konimi na cestu.
Pojedu s tebou do Modrého mésta, sdm ti koné zpenézim, abych té
chrénil od hfichu marnosti.”

Kdyz prodali v meésté koné, zastrc¢il Piket penize do opasku
a Sakadza ho zddal po navratu, aby mu tedy dal nového boha na
prazdny sloup. ,,Neptisel jesté ¢as, mily synu,” zvolal ctihodny muz,
,nebot jsi jesté po vili svym télesnym Zzadostem a mas tii
velbloudy. Chystej se nazitfek na cestu, nebot proddme ty
velbloudy, mily synu. Nebyvat nasyceno oko hledénim na
velbloudy, aniz ucho sly$enim jejich krokd naplnéno byva.”

I prodali velbloudy v Modrém mésté a Piket, ukladaje unce
stfibra do opasku, fekl k SakadZovi na jeho otazku, zdali dnes
postavi mu boha na prazdny sloup: , Ustan od pifilisné zvédavosti,
nebot zvédavosti rozhnévas si boha. Véz, mily synu, Ze nepfisel
jesté ¢as, nebot’ chlubil jsi se v hospodé U tiech dokonalosti, ze mas
jesté tfinact volh. I nejkrasnéjsi volové jsou pomijejici slavou.
Opatrujes je ve stepi a ma$ neziizenou zddost, aby tuc¢néli
a prospivali. V tvé dusi dfime tolik nizkych pudd, Ze je tfeba, abys
¢inil pokéni. Toto pokani smifi t€ s bohem. Své nadéje nezakladej
v zddné véci pozemské, prodej, mily synu, ty voly, nebot kdo
pravou lasku v boha mé, nemiluje zddnych zvlastnich radosti.”

I prodali voly a Sakadzovi zbylo jen jedenact skopct. ,Pokitim té,
mily synu,” pravil distojné Piket, ,a odejdu, az snime ty skopce,
abych dal hldsal pravé ndbozenstvi.

Pokftil ho, jedli skopce a rozmlouvali spolu o novém
ndboZenstvi.

»,Svaty muzi,” fekl jednoho dne Sakadza, ukazuje na dfevény
kiiz, ktery po kitu zhotovil Piket a vztycil na prazdném sloupu,
~pravis, Ze to jen znameni, které ty jako zastupce bozi dal jsi na

MY NN

sloup. Jsem velky h#isnik a mné nestaci jen ty dvé zkiiZzené laté. Pteji
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si, abys zustal stdle u mé jako zastupce boZzi, abych mél vétsi kus
tohoto nového nabozenstvi u sebe.”

»~NemozZno, muj synu, jiznéji zemé Hia-ho-po a U-fu-tien
postradaji doposud radosti z pravého nabozenstvi.”

,Svaty otce,” pravil smutné Sakadza, ,nemohu byt bez tebe.
Nemohu mit boha na sloupu, musim mit alesponl tebe vedle sebe
jako jeho zastupce.”

Kdyz ctihodny Piket v noci usnul, uskrtil ho zboZzny Sakadza
a zakopal pfed svij stan pod sloup se znamenim nového
nédboZenstvi, které prodchnulo jeho mongolskou dusi. V jeho opasku
nasel pétkrat tolik unci stfibra, nez dostal ctihodny Piket za
SakadZzovy velbloudy, voly a koné. Kazda ta unce byla poZehnana.

Zbozny SakadZza nakoupil pétkrat tolik velbloudd, koni a skotu,
nez meél pred piichodem ctihodného Piketa, spokojené sedaval
u sloupu, pod kterym zakopal boziho zastupce, aby ho mél po ruce,
a tloustne znamenité pfi nové vife a zabiji své vsi, coz dfive nedélal,
dokud véfil ve stéhovani dusi.

Jen jedno si nedovede vysvétlit. Pro¢ totiz ujizdél ten misionaf,
ktery k nému pfijel rok po uschovani ctihodného Piketa pod onen
sloup, tak rychle na jih, kdyz mu Sakadza pln radosti vysel vsttic
a fekl: ,Svaty muZi, vysly$ mou prosbu a vejdi do mého stanu. Hle,
pod timto sloupem mam jiz jednoho zastupce boziho.”

Svaty muz nerozumél vsak této sbératelské vasni zbozného
Sakadzi, vyplyvajici z ndboZenského presvédceni, a vickrat se
neukazal a SakadZovi nepodaftilo se ho také sesttelit s koné.

A tak ztstal Sakadza jen u jednoho boZziho zastupce.
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Danas jesmo, sutra nismo

Bylo uz dobfe pét hodin odptildne, kdyz Juraj Vruci¢ vypletl se
s velikym namahanim z porostu u feky Drévy, z pichlavého jalovce,
vysoké travy a mladych doubkd, jimiz celd rovina u feky jest
porostla.

Ocitl se na lepsi cesté, piscité, rozjezdéné vozy a rozdupané
kopyty dobytka. Zde mél téZ lepsi rozhled po okoli. Piscita cesta
toc¢ila se mezi nizkymi vrbami, jichz prisekem bylo vidéti obrysy
vesnice, bilé domky, zelenn ovocnych stromt, nacervenalou véz
kostelika, a pfed vsi klatila se ve vétru kukufice na polich.

Juraj Vrucic¢ si oddechl a posadil se na chvili do travy. Hledél na
ves a spokojené se usmél, kdyz za vsi v délce zahlédl se modrat
pohoii. To byly ty ,body”, z jejichZ vinic dnes dopoledne pil ve
Varazdiné ¢ervené vino!

»Ej, to bylo vino! Vypijes litr a citi§, jak se ti vrazi do noh. Pak
vypije$ druhy a citi$, jak té hieje a do hlavy jak z nohou stoupaji
veselé myslenky. Pak vypijes tfeti, a tu zpivas, ba dokonce sam délas
pisni¢ky — kdyz si davas ¢tvrty litr, tu v celém téle kazda zilka se
trese, nejradéji bys skdkal po hlavé. Pak vyjdes ven a chces jit domt
do Sudov¢iny, spletes si smér a jdes silnici k Ormozi do Styrska. Pak
mas$ nahle dobrou myslenku, Ze nejde$ spravné, Ze musi$ jit na
Stefanec, Semovec, Zamxak, Ebanovce a tudy domt na Sudov¢inu.
Obratis se zpét k Varazdinu, jde$ kolem starého hradu, kolem
kaséren a hledas cestu na Stefanec. Ptas se lidi, usmivas se, klatis
sebou, lidé se také sméji a nakonec zajde$ nékam k fece Dravé. Tam
je plno stezek. Nékde pésina vede srazné az do feky. A zatrolené
vino, jako by chtélo v téle skdkat. Klopytnes, a uz mas ruce v jalovici
a popichas se. A sotva vstane$, objimas maly doubek nebo svali$ se
mezi ostruzinu. Ale chvéla bohu, uz konec¢né jsi na dobré cesté
a vidis ves.”

To v8e mluvil pro sebe Juraj Vruci¢, sedé na rozcesti. Zahledél se
jesté jednou na ves a pak pokracoval, divaje se na modrou oblohu:
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»Dnes, pratelé, vraci se pozdé Juraj Vruci¢ z trhu. Rano zapfah jsem
koné a jel do Varazdina. BaZe! Jednu klisnu a jednoho koné. Vedle
Klisny klusalo h#ibé. Pékné hiibé! Povidam celedinovi: ,Jed rychle,
chlapce, at jsme ve Varazdiné a hiibé dobfe proddme.” Jedeme,
prodame htibé za sedesat zlatych. Celedina poslu dom a trochu si
popiju.”

Juraj Vruci¢ ptestal mluvit k obloze a obratil se ke kosaté olsi. ,To
ale bylo hiibé! Ne jako sousedovo. To, chudak, skoc¢ilo na kil
a rozpdralo si bficho. Doktor mu ho seéil, ale co do ného! — Nu,
chvéla svatému patronu, Ze jsem kone¢né zde. — A co hezkych
dévcat vidél jsem v trhu — a trh se vydafil. Vstanu a ptijdu dal.”

Vruci¢ tézkopadné povstal, pokiizoval se a opatrné polozil ruku
na koZenou brasnu.

»Je v ni jesté penéz,
usmivaje se.

V $est hodin byl v Stefanci. Byl by ptisel snad diiv, ale padl do
kukufice divaje se, jak veliké jsou plody. Zdrzel se také tim, Ze leze
v kukufici rozumoval, které dévce by si vzal, kdyby nebyl Zenat,
totiz z téch dévdat, ktera vidél na trhu. Konec¢né vstal, a bruce si ,,Co
pravis, ma draha,” dosel do Stefance.

Kracel pomalu vesnici, az na samém konci zastavil se pred
domem, kde nad vraty véchet kukufi¢né sldmy upoutal jeho
pozornost.

Nebyl to obycejny véchet jako nad jinymi hostinci nebo statky,
kde sedlaci cepuji vino. Tento véchet byl obrovsky. Klatil se
zavéseny na tyci, sumél ve véttiku, a ¢im vice se Juraj Vruci¢ na
tento véchet dival, tim dostaval vétsi a vétsi zizen. Toto staveni zna!
Ano! Zde jest nad dvefmi nadpis , Gostiena k veselomu Antonu”.
Kolikrat se zde jiz zastavil, ale nad nadpisem je jesté cosi napsano.
A toho si dosud nevsiml.

“"

fekl a pomalu kracel po piscité cesté
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Sel n&kolik krokd pozpatku, aby lépe vidél, a &etl:

Danas jesmo, sutra nismo,
tako veli sveto Pismo.

Bog ce pital, gde ste bili,
kad kod Tonceka niste pili.

,Danas jesmo, sutra nismo. Dnes jsme a zitra nejsme,” hovotil
k sobé Vruci¢, ,svata pravda, tako veli sveto Pismo, baze svaté
Pismo tak pravi. Bog ¢e pital — ku podivu, pan bth Ze se ptal, kde
jste byli — ba Ze, tady je to napsano: Bog ce pital, gde ste bili, kad
kod Tonceka niste pili. — Ale ku podivu. Tak se sdm péan bith bude
ptat: ,Pro¢ jste u Tonika nic nepili? Svata pravda. Je to htich jit
kolem hospody U veselého Antona a nedat si ani ptl litru vina,
vzdyt tak dobfe tu stoji: Danas jesmo, sutra nismo, a otec nebesky
by se zlobil.”

Vruci¢ se zamlcel, a pak nedbaje, Ze kolem ného stoji houf
venkovskych déti, rozhodnym hlasem pronesl: ,Juraju Vrucidi,
ptjdes na ptl litru vina!”

Vesel do hospody a netrvalo to od jeho pfichodu ani ¢tvrt hodiny
a pullitrova lahev pfed nim byla prazdna.

~Dnes jsme a zitra nejsme,” pronesl Vruci¢, ,hospodafi, jesteé
jeden pdllitr, at’ nebesky otec se nehnéva. Dobfe mas to nad vraty
napsano.”

~A jak skutecné to dobfe vyloZeno,” premyslel pii druhém
pallitru, ,kazdy pase hrozny htich, kdyz nepije tak dobrého vina.
Nas$ zupnik (farar) sice fika, ze pitim dé ¢loveék dusi d'ablu, ale zde
napsano: ,Bog ce pital, gde ste bili, kad kod Tonceka niste pili.”
Kazdy zhtesi, kdyZz zde nepije. Pro¢ bych ja hiesil, ja, Juraj Vrucic,
kdyz mohu mit penéz dost, hiibé dobie prodéno. Tak si dam ted’
cely litr. Danas jesmo, sutra nismo...”

Bylo jiz osm hodin vecer, kdyz Vruci¢ nastoupil dalsi cestu
k domovu. Podival se jest¢ jednou na ndpis nad dvefmi, coz
provazel pochvalnym mrucenim, a pak vradvoravym krokem zamifil
k Semovcu.
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Byl jiz vecer, stdda $la z pastvy, vSude ozyval se cinkot kravskych
zvonct, buceni dobytka, dupot a praskani bic¢a. Pasaci koni jeli na
konich a poktikovali na Vrucice, ktery stale brucel: ,Danas jesmo,
sutra nismo.”

Sel statné kupiedu, odpocivaje chvilemi bud’ na hromadce $térku,
o kterou klopytl, nebo v ptikopu, kam spadl, vyhybaje se stadu
a konim.

Nakonec si spletl cestu. Se silnice zabo¢il nevédomky na jinou
cestu, na cestu mezi lukami, tdhnouci se mezi kiovim k Dravé
a rozdélujici se na nesc¢islné mnozstvi pésin, objevujici se opét, jako
by pésiny splynuly v jeden bily proud pisku, az konec¢né cesta
zmizela ve tmé vecera v mlze, valici se po lukédch a kfovinach.

Nedbal toho. Sel, stale Sel. Dral se kuptedu, kiovi mu drasalo
Saty.

V tom tichém veceru u feky Dravy ozyvalo se z tust jeho
v nezndmé melodii: ,Danas jesmo, sutra nismo... tako veli sveto
Pismo...”

Blizko ozval se tmou hukot, jako kdyZz feka Sumi a péni se.

Juraj Vruci¢ ocitl se v tom okamziku nevédomky u bfehu feky
Dravy, na jednom z téch vysokych bfeht, které rok od roka se

»~Danas jesmo, sutra nismo,” ozvalo se z jeho tst.

Vruci¢ byl jiz na samém srazu. Zazpival jesté jednou. ,Danas
jesmo,” ozvalo se na bfehu, ,sutra nismo —“ doznélo jiz dole
a vmisilo se v hukot feky...

Juraje Vrucice odnasel divoky proud Dravy, z které ani dobry
plavec by v téch mistech nevyplaval...

Danas jesmo, sutra nismo!

Psano roku 1907.
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Indian a prazska policie

Pfijde-li jihoamericky Indidn do Evropy, Indidn, kterého se
doposud nedotkla kultura a nezkazila ho, tu na kazdém kroku se
divi vSem pozadavkiim tfednim a ve své nezkazenosti s povdékem
vitd krasné zjevy v Zivoté moderniho ¢lovéka, jakymi jsou policaijti,
afady, uniformy. Kazdy Indian, abych tak fekl, ma z policajtii
radost, ale takovou ¢istou radost, jakou mél Indian Ceruis§ z kmene
Comakoko z nasich ufadd, tu radost jisté neprozival tak syté a pIné
zadny z jeho druhd z jihoamerickych pamp. Indian Cerui$ byl
pfivezen ze své domoviny do Prahy zndmym cestovatelem Fricem
vedle jinych pamaétnosti, jako ryb dychajicich plicemi, vzacnych
exemplait had a podobné. Kdyz se dobry rudoch Cerui$ naucil
trochu cesky, fikal sam o sobé: ,Ja jeden dobry exemplatek.” Zatim
vsak, nez se naucil ¢esky, chodil po ulicich, zastavoval lidi a fval:
,,Comakoko, tupurumba, tupurumba.” Podotykdam, Ze pfitel Fri¢
ndm nechtél prelozit to slovo ,,tupurumba”.

Vychova jeho dala mu mnoho prace. Béhem casu odnavykl si
béhat za kazdym automobilem s myslenkou, aby ho predhonil,
a velmi si liboval jezdit elektrikou. Nejlepsi dojem na ného udélaly
klesté na prostipovani listk.

Jednou ptisel domt s takovymi klestémi. ,,Vis,” povida Fricovi,
,mecel jako kojot na stepi, kdyZ jsem mu je bral. Ceruis rychlejsi nez
ta bedna, v které jsem jel! Dobry Cerui§ malinkym bilym muzem
vedle uhodil velkého muze pfes hlavu a letél jako liska po pampé.
Dobré to bude na prostipovani nostt nepfateldm. Dirkami
prostréime provazky a sto jich najednou povedeme.”

Nedal si vymluvit, Ze se dopustil néjakého nésili, a jednoho dne
vratil se vitézoslavné. Nesl pod pazi dfevénou nohu. ,,ét’astny den,”
fekl Fricovi, ,stoji muz u domu a nastavuje ruku. Kouka se Ceruis
a vidi, bily muz ma dievénou nohu. Cerui mu za ni chyti a noha se
utrhla. Dobry Ceruis letél jako liska po pampé, ptijit domd
a Comakoko budou tikat: ,H6, h6” a sméat se.”
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Nyni dalo velkou praci Fri¢ovi, aby vysvétlil Ceruigovi, ze kdyz
nékdo nastavuje ruku, Ze zebra, Ze prosi o dérek.

,Dobfte,” povida Ceruis, ,rudy muz bilému muzi da.”

Posle ho Fri¢ s desetikorunou zlatou koupit doutniky na kraji
Kosit a Cerui$ se ve chvili vraci vitézoslavné: ,Ceruis dobry, Ceruis
dal zluty kdmen bilému muZzi, ktery nastavoval ruku a prosil.”

Desetikoruna byla tedy v pekle a nastala nyni nova préce
vysvétlovat Ceruisovi, aby kdyZ nékdo nastavuje ruku, radé&ji mu
nic nedaval. Tak el Cerui ze Smichova do Prahy, kdyz piedtim
stavél se na hotké vodé, jak fikal pivu.

Na zac¢atku mostu vidi vybéréiho, ktery nastavuje ruku. Ceruis
pln opovrzeni se od ného odvratil, a kdyZz ten néco kticel, nedbal
a Sel dal. Priskocil straznik a vzal ho za kabat.

Cerui§ se otodi a vidi muze s opravdovymi péknymi péry na
hlavé. Usoudil, Ze to bude néjaky pohlavar. Straznik vzal Indiana za
ruku. Ceruig védél dobte, co to znamena tam u nich u Comakoko, ze
jest to vyzva na hrdinny zapas, kdyZ podéava tak rychle nékdo ruku,
a sko¢il po cizim bilém pohlavarovi.

Nezli se straznik nadal, Ceruid uz na ném leZel a pocal chrochtat
jako vept, coz byla pisen vitézna, a kdyz strdznik volal: ,Jménem
zékona, pustte mne,” myslil, ze bily pohlavar prosi o milost. Slezl ze
straznika a el klidn& dél volaje: , Comakoko, tupurumba.”

,Vi§,” povidal o tom Fri¢ovi mékkym, snivym a tichym hlasem,
stakovych pohlavart piislo jeden, dva, tfi, ¢tyfi hned potom
a volali, ze jsem vyhral. A takovy maly vozej¢ek pfivezli a do toho
mne odnesli se v&i sldvou a ja ti jel. Tahli to dva bili muzi a vevnitf
byla takovéd péknd tma a ndramky ti mné dali ze stfibra. A pak tam
byl takovy velky vigvam a oni na mé sami pohlavafi tak pékné
zpivali a vedli mé do takového velkého pokoje a tam byla postel.
Povaz, ve dne mne ulozili, ponévadZ si mne véazili, ale pfiSel jeden
bily muz a vzal mné ty naramky ze stfibra a pak zas jini pfisli a po
slavném jejich zptisobu pohostili, chleba dali i polévku, hm, to ti
byla dobrota, sami §vabi sladci v ni plovali.”
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A Ceruis zamlaskal a snivé zadival se do stropu: ,,Och, hodni bili
pohlavafi s péry, Ceruis zvitézil a oni ho ve v&i slavé odvezli a $li za
nim pésky.”

Nyni je Cerui§ opét u svych Comakoko a jisté jim vypravuje
s nadSenim o polévce na prazském policejnim feditelstvi. Prazska
policie ma v tom Indianovi nejvétsiho obdivovatele.
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Jak se Sel dat pokitit Arnaut Elim Ghivar

Arnaut Elim Ghivar pochédzel ptvodné ze sandZaku Ljuma
z obce Ple¢iny, kteréz misto stalo se povéstnym onim masakrem
srbskych rolnikd, kterému padlo za obét 87 srbskych rodin.

Tenkréat, jako obycejné, Evropa mlcela, naproti tomu stala se véc
v Turecku prekvapujici.

Vali ve Ljumé nafidil vySetfovani a vyhledavani vinikd. Ucinil
tak po konferenci, kterou mél s viidcem onéch loupeznych Arnautt
Elimem Ghivarem a pfi které se trochu nepohodl s nimi.

Chteél totiZ celou pétinu z lupu, zejména toho pékného bilého
htebce, ktery patfil srbskému preddkovi vojvodovi Anastaziovi,
kterého Arnauti pred dzamiji, meSitou, ubicovali po tutoku na
Ple¢inu. Arnauti mu davali jen desetinu, a tu vali se rozzlobil
a pohrozil zcela vaZzné vySetfovanim.

Elim Ghivar byl by se radéji vSak dal obésit, nez aby vydal toho
htebce, a praskl s celym lupem do bot.

Palil se svou tlupou zprvu vesnice daurtd v jakovském okresu
a nejmilejsi jeho zabavou bylo stiilet z revolveru do oken nizkych
chatr¢i ubohych daurd.

Kdyz ruda zare ohné rozlila se nade vsi a do praskotu hoticich
stfech kdyZ zaznivalo bédovani mucenych sedlakd, tu byl spokojen.
Dal jesté narychlo povésit popa a ucitele a pak se opil budamijou. Pit
vino zakdzal Mohamed, ale budamiju ne, ponévadZ ji neznal.
Mozn4, Ze kdyby ji byl znal, Ze by byl nic o ni nepovidal a ni¢eho
nezakazoval, nebot Arnauti o budamiji zpivaji, Ze je sladsi nad
sladky tsmév divky Skipetarti z Epiru a sladsi nez velika, podaiend
loupez.

A Elim Ghivar prochazel témi soutéskami, kde kvete ona rostlina,
ktera poskytuje onu viini napoji budamiji, palil a drancoval vesnice
a pritom si zpival:

Budamija amzir 6lek ¢imiz,
budamija amzir adet kuvjetu.
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Byla to dobré duse.

Od Jakova tahl k jizni Albanii, kdez se potloukal po pét let,
pribéhem kterych stal se z ného zdmozny obcan.

V Janiné zpenézil zluph co se dalo, a odcestoval do malého
arnautského mésta Dzaginy, kam pfibyl zcela skromné.

Kdo ho vidél sedét v Dzaginé pred kafedzii (kavarnou), nikdo by
v ném nehledal, kolik krve prolil tento vlidné se usmivajici muz,
sedici u své nargilé (vodni dymky), v niz voda monotonné bublala
a chrcela.

Uz ho to drancovani pomalu ale jisté¢ unavilo a jeho jedinym
pfanim nyni bylo, aby klidné se rozloucil nakonec s timto svétem
a umiel jako vazny obcan v Dzaginé.

Meéstecko to se mu zamlouvalo. Obyvatelstvo Zilo v pomérném
klidu, ponévadZ uZz nebylo, co by $lo ukrast. Kazdy rod zas pitisel
k svému majetku, obrav souseda, ktery ho okradl pred léty.

Pomeéry staly se zde pfatelskymi. Jediny plektje (nacelnik) rodu
zurského brénil se po léta ve své kule nad méstem, ve staré rodinné
tvrzi na skale. Byl to muz, ktery byl tak opatrny, Ze viibec se v mésté
neobjevil.

Slechetny Elim Ghivar odebral se k zurskému plektjemu,
ponévadz takova pevna tvrzka-kula se mu dobfe libila a nékde se
usadit musil.

Cestu nepodnikl nadarmo. Zurského plekteje od té doby nikdo
nevidél divat se ze své kuly na pestrou Dzaginu jako rozhazenou po
kopcich. Nevidéli jeho typickou dlouhou pusku, namifenou stale
z jednoho okna na neptételskou Dzaginu.

Jen jednou se stalo, Ze jeden obc¢an z Dzaginy Sel ukrast ovci
pastyiiim za potokem, a kdyz se stastné vratil, hlasil starostovi:
,Bulukbaso, v potoce nasel jsem hlavi¢ku zurského plekteje.”

Elim Ghivar citil se v8ak tplné stastnym. — Byl pevné usazen
v nedobytné kule zurského plekteje, a aby spratelil se se vSemi péti
nécelniky roda v DZaginég, uspotddal pro né velké hody, ¢imz si je
aplné naklonil. Takovy kuvent (hody) davno jiz nevidéli, ani tolik
mécht sladké budamije.
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Elim Ghivar nabyl na vaZznosti a stal se velmi roztomilym. Ale
nejen to. Stal se i ndboZznym a vZzdy vecer rozkladal koberec na
travou zarostlém nddvoii smérem vychodnim a volal zbozné: ,L’
alahu, 1" alahu illahu lalahu!” — s tim romantickym pfanim, kdyby
tak byl muezinem a volal to z mesity.

Byl takovy rozumny a rozsafny, Ze ho Dzagina zvolila za svého
starostu. Stal se bulukbasou nas dobry Elim Ghivar.

A léta mu plynula v klidu u méchti sladké budamije, az najednou
pfisla zvést, ze Srbové a jini daurové tahnou na pasalik a s nimi
komiti ze Starého Srbska a Ze leti jako boute od severu, tak to znélo
od kuly ke kule: ,,Akitan mesik asiba.” (Spléacet staré dluhy.)

A viidcem jejich Ze je syn vojvody Anastazia. Toho dne budamija
Elimu Ghivarovi nechutnala. Vzpominal, jak v Ple¢iné pred léty dal
ubicovat srbského vojvodu Anastazia.

Vysel ven na skdlu a odtamtud no¢ni tmou vidél daleko na
severu v horach plat ohné. Bylo to jako tisice svétlusek, a dole, pod
jeho kulou, po horské cesté slysel rzani koni a dupot lidi, zmatené
vykiiky. To wutikali od severu z hor Arnauti, baSibozukové
i pravidelné turecké vojsko a anatolskd jizda, chlouba armady
padisaha.

To se opakovalo i druhou noc. Tu se objevily ohné i na jihu a od
Janiny bylo slySet drsnou sttelbu dél.

V téch tmavych nocich, kdy nizzamové zas zmatené bézeli
k severu od jihu, z Janinu, v noc, z niZ nebylo navratu, vycitoval
Elim Ghivar, kdy ohné netiprosné sestupovaly bliZ a bliZze z hor, Ze
plizi se sem se straslivou jistotou naprosta zkaza.

Utesy skal v Epiru se tasly h¥ménim dél a ohnivé koule které
osvétlovaly noc, to nebyly ohtostroje, vypalované o slavnosti
bejramu, to byly plody staletého tutisku, to bylo to hrozné heslo:
,Akitan mesik asiba.”

Za téch noci pojal Elim Ghivar, roz8afny Arnaut, myslenku, Ze se
stane kiestanem, Ze se da pokitit z praktickych divodda.

Snad se nad nim jako nad kiestanem smiluje syn vojvody
Anastazia.

255



Rano vydal se do srbské vsi Mirkovo za potokem. Vyhnul se
cesté, po které prchaly zastupy zdivocelych tureckych plukd, a po
horskych stezkach dorazil pfed polednem do vsi Mirkovo, ukryté
v udoli. Tam nasel brzy popa v kostele, ktery prave tézky zlaty
kalich odnasel uschovat do hor.

Kdyz uvidél pop Elima Ghivara a jeho arnautsky pés, porucil
dusi Spasiteli.

Velmi byl pfekvapen, kdyz tyz jako beranek se zatvafil a fekl:
,Allah s tebou, musiS mne pokitit, nevéfici pse! Mohamed nas
opousti.”

A Elim Ghivar teprve zpozoroval, Ze pop ukryva cosi pod
plastém. Podstavec kalichu zaleskl se, jak pop v rozpacich plast
rozhrnul.

,Co to skryvas pfede mnou, pope?” zvolal Elim Ghivar a staréd
zbojnickd krev v ném se opét probudila.

»~Aman! (Milost!)” vykiikl pop.

Elim Ghivar cosi zamumlal, vytdhl revolver a stfelil popa do
hlavy. Sebral zlaty kalich se zemé&, kopl do mrtvého popa a s kofisti
zmizel ve vsi. Byl tak spokojen, Ze si vystfelil jesté na dva sedlaky.

Za bukovym lesikem potkal prvni ¢etu komitt...

A pak se sam divil, jak to vSechno 8lo tak rychle. Vidéli mrtvého
popa a kalich u Elima Ghivara. Pak ho odvedli ke stromu. Nezli ho
povésili, pozadal je o ciaretu. —

Tak to dopadlo, kdyz Arnaut Elim Ghivar el se dat pokftit.

Svét spolecensky 2/5, 8. 12. 1912.
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Kontus

Crta z Halice.

Byly to vskutku krasné kontuse. V celém adoli feky Skawy $il tak
pékné kontuse jen krej¢i Jan Kanirski v Lazeci.

Kontu$e z modrého sukna s cervenou podsivkou, ze sukna
modrého jako nejjasnéjsi obloha na jafe a z cervené podsivky, jako
kdyz zapada v zimé rudé slunce.

Tak aspor se o nich vyjadtil lazecky ucitel, ktery z dlouhé chvile
psal basné.

Knofliky na kontusich Jana Kanitiského byly veliké jako sttibrny
rynsky, ze zlutého plechu, ktery se leskl, dle vyjadfeni lazeckého
ucitele, jako hvézdy na obloze. Téch knoflikt bylo na kabaté Sestnéct
a pravé tolik zlatych stél takovy kontus. Sestnact rynskych a Sestnact
kaliskti jasné maticky vodky.

Nebyly to kontusSe bilymi pruhy sukna lemované tam, kde se
kabat zapina, takové kontuse to nebyly. Z jednobarevné latky byly
provedeny, nic neurdzelo oko, pohlédl-li kdo na takovy kontus. Se
zalibou pak dival se na sedldky vykracujici si v téch kontusich, tak
zvlastnich, a pfece tak péknych a lahodnych zraku pozorovatelovu.

At pak sedlaci prepasali kontu$ jakymkoliv pasem, pobitym
ozdobami z mosazného plechu, nebo jen obycejnym kozenym,
kazdy ten pas, ktery jinde na jinych kontusich pfepasany hrél
dtlezitou roli v harmonii celku, na kontu$ich Jana Kaniriského
uplné se ztracel, byt by i byl to pas nejhezdi.

Takové to byly kontuse, a také nejen z nejblizsich vesnic u Lazece
chodili sedlaci ty kontuse kupovat, ale i zdaleka ze Zwary,
Pochlocze, Kdéwa, Raszowa, ba i z hor, deset dobrych hodin cesty,
jako ze Vsi Nové a z Gébowa...

Andrzej Wilk z Gobéwa Sel si také koupit do Lazece kontus. Stalo
se to takto. Chudsi sedlaci nez Andrzej méli jiz ty krasné kontuse a
v nedéli v kostele bylo to, jako kdyby c¢lovék dival se na pole, na
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kterém rostou samé chrpy. Modraly se kontuse, knofliky se leskly,
coz byla také nejvétsi ozdoba chramu a mezi témi krasnymi kontusi
nepékné se vyjimal obycejny kontus Andrzejav. Tento jeho dlouhy
kabat byl uz vybledly, snad byl, kdyZ ho nosil otec Andrzejv, kdysi
zeleny, ale nyni vypadal oskliveé.

Lidé fikali, Ze to rusi celou poboznost, kdyZ se objevil Andrzej
v kostele ve svém starém kontusi.

Jednou dokonce piisel Andrzej do kostela s velkou cernou
zaplatou na pravém rameni svého kontuse. Tenkrat po kostele fekla
Andrzejovi Jadwiga Zorowa, kdyz Andrzej ptistoupil k ni, aby ji
doprovodil pfes vesnici do jejtho domu:

,Pajdu dnes sama, Andrzeji, cela ves se mné sméje. Ze chodim
s tebou, s takovym lakomcem, ktery ne aby si koupil kontus, jako
maji jini, ale stale chodi ve starém.”

Andrzej chopil se Jadwigy za ruku, ale Jadwiga se mu vytrhla:

~M4$ cernou zdplatu na rameni, Andrzeji, htf vyhlizi§ nez
zebrak.”

,Kup si novy kontus,” zaznélo mu jesté do usi, a Jadwiga pridala
se k dévcatlim jdoucim z kostela.

»Ej, Jadwigo,” volal Andrzej.

,Kup si novy kontus,” zaznéla stejna odpoveéd, a Andrzej vratil
se smutné do svého statku.

Tak se stalo, ze Andrzej Wilk vypravil se do Lazece koupit si
krasny modry kontu$ s lesklymi knofliky od krej¢tho Jana
Kanitiského.

Krej¢i Kanifiski vybral mu ze svych zdsob jeden nejkrasnéjsi.
Andrzej Wilk, kdyz z LaZece Sel domt vecer, hodlaje nékde ve
Zware prespat, kracel cestou podél feky Skawy. A kdyz se podival
na lesknouci se hladinu feky, nemohl se poznat.

Novym kontuSsem stal se z ného novy Andrzej Wilk. Modra
barva sukna, tfpytivé knofliky, odrazejici se od hladiny feky jako od
zrcadla, uvadeély ho v nadseni. Pfipadal si jako bozi andél.

,Skoda, 7e uz dnes nemohu byt doma,” vzdychl si, ,to by se
Jadwiga divila, holka vystrojend, ja vystrojeny, to bude z nés parek.
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Ej, Andrzeji, kdybys sam se nedival do vody, ani bys nevéfil, Ze jsi
to ty. Skoda, ze domt mam deset hodin, dobrych deset hodin cesty.”

,Dnes pfespim v krémé ve Zware,” uvazoval, ,a zitra nékdy
odpoledne budu uz doma v Gébéwé. Jadwiga aZz mne uvidi, fekne:
Nu, Andrzeji, ani velkomozZny pan se ti nevyrovna. Jak ti ten kontus,
Andrzeji, slusi!”

Schylil se vecer, kdyz Andrzej ocitl se pied krémou zida Barocha
ve Zware.

Vesel a porucil si ptil¢ik obycejné , mocnéj”.

,O ne, pane,” usmal se kréméf, ,na novy kontus patii
kontusovka.”

»~Nu, dones, zide, tedy kontusovku,” rozkazoval Andrzej, ,coz,
libi se ti ten kontus?”

»Jak velkomoZny péan vypadas, pane,” pochvaloval krémat, ,uz
jsem dlouho nevidél kontus tak pékny a aby tak hezky na télo padl.”

»Jako pan pleban vypadas,” chvalil dale krémat#, kdyZz pfinesl
kontuSovku. ,Jen pij na stastny nakup.”

~Pékny kontus,” prohodil jeden ze zdejsich sedlakd, ktefi sedéli
kolem stolu a popfijeli mocnou. ,Slusi ti dobfe. A takovou véc tieba
dobfte zapit. Ne kazdy stastné koupi. Tu je pfilis veliky, tu zas maly
a na tvou postavu ne a ne najit. VSechny obleces, a Zadny ti
nepadne. Az ten, myslis. Obleces, a rukavy dlouhé! Ale tobé dobre
padne. VSechno v potddku, jako by ho na tobé $il. A proto tieba
takovou véc zapit.”

,KdyZz ma clovék ponejprv kabéat na sobé,”“ ozval se jiny, ,a
v ném pije, tu ho $tésti neopusti. Kup néco stastné a nepopij si -
nejsi chlap!”

,Jsi-li Zenat,” pravil vysoky sedlak, ,Zena radosti nebude védét,
co délat, az té uvidi. A nejsi-li, tu dévce té€ obejme a fekne: Ej, jaky jsi
pén, chlapce!”

,Jesté puléik kontusovky vypijes,” fekl krémat, kdyz Andrzej
rozradostnély vseobecnou chvélou a obdivovadnim dopil, ,tak tfeba
po chlapsku pit. Na sebe pékné dat a dovnitt pékné dat. Kabat

259



navrchu a kontusovka uvnitt hieje. Vzdy si sousedka mé sednout
k sousedovi.”

Kdyz Andrzej zahtél se druhym ptil¢ikem kontusovky a vypil na
radost tfeti, dopil na stastny nakup ctvrty a usmyslil si, Ze bude
nejlépe, kdyz za noci vydd se na cestu domt, rdno pftijde do
Gobowa, zaklepd na okno Jadwigy, Jadwiga otevie a jesté za
ranniho Sera objevi se pfed ni v celé krase nového kontuse.

Vypil tedy paty ptlc¢ik na posilnénou a vydal se do tmavého
vecera na cestu.

Prvni zastavku udélal v tvoze, kam spadl ze strané, kdyz se opét
na stran vyskrabal a otfel si blato z rukou o kontus, vravoral déle,
veden kupfedu myslenkou, aby jesté rdno Jadwiga uvidéla jeho
novy kontus.

Druha zastavka byla na silnici do Pochlocze, kde Andrzej padl na
stérk silnice a zvolal: ,Svaty Andrzeji, nos je pryc!”

Treti zastidvka byla pfed samou vsi Pochloczem, kde vnikl
zvlastnim zptsobem do hustého trni u silnice, a hezky dlouho
trvalo, neZli se z ného vymotal.

Jak se z trni dral, polekaly ho velmi zvuky: rup, rup, rup! ,Né&jaké
zvife je v trni,” lekl se, a vydrav se z houstiny, pokfiZoval se a dal se
do béhu, ktery skoncil tim, Ze Andrzej nahle pocal sjizdét ze strané
do neznamého mokra.

, Blth budiz se mnou,” vzdychl si, kdyz se z mok#iny vydrépal
na silnici, ,uz abych byl doma a Jadwiga uvidéla m@j novy kontus.”

Posilnén tou myslenkou kracel statné, a kdykoliv upadl, znovu
statné se zvedl a spéchal pres Pochlocz do Kdéwa. Tam je cesta
velmi $patnd. Jde z kopce a jest rozjezdénd, plna blata.

Andrzej zrychlil si cestu tim, Ze se kutélel v blaté az ke Kdéwu,
odkud opét statné kracel lesem do Raszowa, kde je cesta lepsi, az na
to trni, jako maliny, ostruziny a jiné, do kterych co chvili zapadal
a lekal se zvuki: rup, rup.

»,Boze jediny,” vzdychal, ,jesté mne néco roztrha a pak Jadwiga
neuvidi ani Andrzeje, ani mtj novy krasny kontus.”
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Zastavek bylo hojné. Andrzej padal, zvedl se, klopytal déle, padal
do trni, blata, na kameni, a za Raszowem vréazel do lesnich stromii
u cesty.

Tam bylo zle. Andrzej $lapl si na kontus, ozvalo se tajemné: rup,
rup, které ho uvedlo opét do strachu pred dravou zvéfi.

Uskodil stranou a narazil na strom. Ozvalo se opét to strasné: rup!
Ulekany Andrzej sebral vSechnu silu, aby se od stromu odtrhl,
nebot nebylo pochyby, Ze ho néco zezadu drzi, a bézel, pokud mohl,
po cesté dold, kterou si zkratil kutalenim se, jako od Pochlocze do
Kdowa.

Pak se dole zvedl a statné bral se dale, jen aby jiz co nejdfiv
Jadwiga uvidéla jeho novy krasny kontus.

~Na przéd! Kuptedu, Andrzeji!” kficel do noci, dodavaje si tak
sily k dalsi ceste.

Byl to hrozny pochod, kde celé okoli proménovalo se na jeho
neptfitele, at to bylo trni, ¢i ptikop, ¢i Stérk, stran, stromy...

Ale vSechno to stastné prekonal s pilnosti mravence, kdyz ho
lezouciho na strom vitr shodi, opét leze bez ustani nahoru.

O paté hodiné ranni octl se Andrzej po hroznych svizelich
v Gobowe pred stavenim Jadwigy.

Ves se jesté neprobudila v rannim Seru. Jen kohouti hlu¢né
kokrhali, kdyz Andrzej stanul pfed oknem, za kterym spala jeho
Jadwiga.

~Az za chvili zaklepdm,” ekl si Andrzej, ,zatim si trochu
odpocinu a naberu dech, aby nebylo znét, Ze jsem vic pil.”

Andrzej posadil se na lavici pod oknem, kde sedaval s Jadwigou,
tnava vecera a celé noci ho pfemohla, Andrzej natahl nohy, sklonil
hlavu a pak ozvalo se do kohoutiho kokrhani jeho chrdpani. Andrzej
spal - -

A kdyz Jadwiga za hodinu vys$la ven pfed staveni, spatfila
v zablescich vychazejictho slunce truchlivy obraz:

Andrzej Wilk chrdpal na laviéce, odén jsa ve zvlastni smés
Spinavé modrych, zablacenych card, jako kdyby mysi pustily se do
pohozeného nékde Satu, a jen u krku veliky zluty knoflik znamenal,
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ze to vlastné byl plvodné kontu$ od krej¢tho Jana Kaninského
z Lazece...

A s ranni rosou objevila se i rosa v oc¢ich Jadwigy a Andrzej pravé
slavnostné pocal piskat nosem.
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LidoZroutska historie

Abychom mluvili védecky, jsme nuceni rozdélit lidoZrouty na tfi
velké skupiny. Na lidoZrouty v Tichém ocedné a kolem Austrélie,
dale na lidoZzrouty v Africe, z nichZz vynikali kdysi Dahomejci
ajejichz dédictvi pieslo na Botokudy, kone¢né zndme velkou
skupinu ostrovant kolem jizni Ohnivé zemé v Americe.

Vsichni tito milovnici lidského masa pochutndvali si vlivem
kifestanstvi na misionafich.

Ovsem zptsob tpravy misionadit byl velice rtzny. Chyba oviem
je, ze vsechny tyto skupiny lidoZzroutd nevydavaji c¢asopisy, ve
kterych by byla zavedena pravidelna rubrika ,Jidelni listek na tyden
pro pofadnou rodinu”.

Z toho dtvodu unika ndm velice mnoho a musime se spolehnout
jediné na nékteré zpravy, které zachovany byly ve zptisobé velice
nejasnych liceni onéch ubohych obéti lidské nenasytnosti. Zpravy ty
jsou velice nedaplné, nebot schazi esprit v téch li¢enich, coz je
pravdépodobné jiz ze stanoviska psychologického. Ma-li byt nékdo
upecen, nemad pohromadé vsechny myslenky. Presto vSak vime
urcité:

Na Nové Guineji upravuji misionafe na rozni, prospikovaného
listim eukalyptovym a kofenim z ostrovii moluckych. Omastek
zadny.

Ve Stfedni Africe: Misionaf se opatrné rozkraji, zbavi kosti a dusi
v kotli s omackou tomatovou. Vlivem kultury predklada se téz na
zpusob sendvica.

Ve tfeti skupiné lidozroutli zfime zplisob nejprimitivnéjsi.
Misionaf jest pecen beze vseho koteni. Jest bez ptichuti.

Zbyva tedy jen otdzka, ktery druh misionaft jest chutnéjsi. Koho
vyvazi tedy Evropa mezi divochy? Jezovity, dominikédny,
benediktyny. Anglie stejné jako Némecko nékteré druhy pastord. Ze
Svédska ptichazeji nékteré druhy baroftir, knéi rdznych sekt.
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Vsechny tyto druhy jsou druhottidni jakosti. Hubeni tou mérou,
Ze uz ani motska nemoc nemtiZe s nimi nic udélat.

Také pohlavéar Papuanti z ostrova Roroto u Nové Guineje zadal
némeckého konzula z Wilipuroro, aby jim nebyli posildni tak hubeni
pastofi.

To jsou tedy stru¢né vzpominky na kuchafské umeéni narodt
nekulturnich, jak v Tichém oceané, tak ve stfedu Afriky a taktéz
i v zemi Ohnivé.

Kfestanstvi déli se hlavné, jak znamo, na tfi velké skupiny:
katolicism, evangelism a pravoslavi. V Moskvé Zil v dobé, kdy
odehrava se dé¢j této smutné historie, Alexej Dimitrij Kurilovi¢, pop
u velkého chramu svaté Jerovicky Hunaté.

Alexej Dimitrij Kurilovi¢, cest jeho pamaétce, byl dobry pop.
Udélal ¢trnact zazraki, a ponévadz pii té piilezitosti ziskal 480 000
rublt, pfisel k nému nacalnik policejni spravy a nic jiného netekl:
+Bj, ty svenla, kdyz zil neboztik svjas¢enik Panurlov, tv{j
predchidce, ddval nam z kazdého zazraku polovicku, z pogromu
tficet procent. A ty svenia, knéze, nedal jsi ndm ani kopéjky. Phjdes
na Sibif.”

Alexej Dimitrij Kurilovi¢ se zarazil a pak pocal smlouvat.
Nacalnik policejni spravy pravil k popovi Kurilovi¢ovi: ,Mnoho,
sviné, nesmlouvej. Vi§ dobfte, Ze jsi zabil vdovu Prakovovu, abys se
zmocnil jejtho jméni.”

,Bohu poruceno,” vzdychl Kurilovi¢, , udélal jsem to, ale dostal j
si prece z toho polovicku, Ivane Ivanovici.”

,Pravda, dostal, ale co jsem z toho mél, tu jsem dal tisic rublg, tu
tisic a nemél jsem nic¢eho.”

»~A kdyz jsi okradl sochu svaté panny Stanislavy o ndhrdelnik,
dal jsi mné, pope Kurilovici, jen tfi perlicky z ného.”

»Ale dal jsi poslat na Sibit zida Averka, kterému jsi ty perlicky
prodal a jméni jsi mu zabavil.”

Nato nasledovala dalsi hadka, pribéhem které vyslo najevo, Ze
Kurilovi¢ przni poutnice. Nechtél vsak dat pop pravoslavny padesat
procent z kazdého zazraku, a tak Sel nac¢alnik k archimandritovi.
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Ubohy Alexeji Dimitriji Kurilovi¢i! Archimandrita rozdélil se
s nacalnikem o jméni dobrého popa a vydal nafizeni, aby Alexej
Dimitrij Kurilovi¢ jel ziskat divochy v Tichém ocedné pro viru
pravoslavnou.

Alexej Dimitrij Kurilovi¢ byl hezky kousek masa. Byl pfijat
samotnym neboztikem Sergejem velkokniZetem do slySeni. Ten mu
také zaopatfil na 4 000 kust ikon, a tak vyvezli tlustého Alexeje
Dimitrije Kurilovie do ciziny, aby divochy pfipravoval na
pravoslavi.

Na cesté se popovi dobie datilo. Vidél nezbyti, bud Sibif, nebo
krtit divochy.

Na lodi zpival ,Hospodi, pomiluj” a Zraloci se té lodi vyhybali.
A dle pldnu vysadili ho i s nakladem svatych obrazkiéi na ostrové
Roramuro.

Vratme se tedy k zacatku vypravovani. Na ostrové Roramuro Ziji
lidoZrouti prvniho druhu, ktefi si upravuji misiondfe na roZni,
pro$pikovaného listim eukalyptovym a kofenim z ostrovil
moluckych.

Pravoslavi bylo vSak u nich novinkou, zejména tak tlusty
misionar jako Alexej Dimitrij Kurilovi¢. Snédli uz jezovitu, upekli si
dominikana, pfipravili si i evangelického pastora, znali uz véechny
viry. Byli katoliky, byli evangeliky a jen pravoslavi jim schazelo.

Dali Alexeje Dimitrije Kurilovi¢e do klece a vykrmovali ho.

Oddal se do vile bozi, poucoval pfed kleci shromazdéné
o pravoslavi a tloustl den ode dne, az praskl. Mél nejchutnéj$i maso,
takZe na ostrové Roramuro jsou tak zufivé pravoslavnymi, ze
dokonce piemluvili nedavno jednoho katolického misionate, nezli
ho narazili na rozen, aby pfijal pravoslavi.
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Prvni den po korunovaci

Krélovska albanska tragedie.

Novy panovnik albinsky, dosazeny velmocemi, se pravé probouzi. Jest jitro
po jeho korunovaci. Md trochu tézkou hlavu po sampariském a hledd
elektricky zvonek, aby zazvonil na komornika. NemiiZe vsak zvonek najit,
jde tedy k oknu a vold na nddvori: ,,Hej, lidé, pojd'te sem!”

Za chvili objevi se dvorni ceremonidr.

NOVY ALBANSKY KRAL: Chtel jsem zazvonit na komornika, ale
nemohl jsem zvonek najit.

CEREMONIAR: Tof trapnd zalezitost, Vase Veli¢enstvo, bohuzel
musim vam fici aplnou pravdu. Zvonek jest ukraden.

ALBANSKY KRAL: A pro¢ misto véas nepiisel potom komornik?

CEREMONIAR: Jest to v jisté souvislosti s tim zvonkem, Vase
Velic¢enstvo. V noci nemohli najit narychlo provaz, proto
pouzili dratu elektrického vedeni z vaseho pokoje, aby na
ném mohli povésit vaseho komornika.

ALBANSKY KRAL: A pro¢, proboha?

CEREMONIAR: Zapachal pry Evropou a potom hlavné kvili tomu,
ze nepozdravil vecer nacelnika lupi¢tt Mezniho beje, kterého
Vase Velicenstvo réacilo u prileZitosti vcerejsi korunovace
hned rano pustit z vézeni na svobodu.

ALBANSKY KRAL: Proboha, co mam délat?

CEREMONIAR: Vage Veli¢enstvo, racte se prozatim obléknout.
Zavolam domorodého komornika. (Po chvuili se vraci.) Vase
Veli¢enstvo, musim vadm sdéliti, Ze domorody komornik
utekl. Pii té piilezitosti podafilo se mu vzit s sebou
korunova¢ni klenoty!
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ALBANSKY KRAL: A coz straz, ktera je hlidala?

CEREMONIAR: Utekla s sebou. — Neplacte, Vase Velicenstvo, na
vSechno to si zvyknete.

ALBANSKY KRAL: Myslite, abych se tedy dal obléknout?

CEREMONIAR: Zkusit to rozhodné miizete, Vase Velicenstvo,
zavolam dvorniho lokaje, aby piinesl saty.

(Dvorni lokaj pfichdzi. Nese jen vestu.)

DVORNI LOKAJ: Allah opatruj po staleti Vage Veli¢enstvo, ale gaty
jsou pry¢, boty jsou pry¢. Mluvi se vSeobecné o tom, Ze
v botech Vaseho Velicenstva chodi jiz od rana Barab pasa,
nacelnik domorodého cetnictva, a Ze byl jiz v mesité, aby
podékoval Allahovi za tu milost, Ze mtize fizenim Proroka
chodit v botdch prvniho albanského panovnika. Jen vestu
jsem nasel, nebot vesta jest vynalez carodéje, fika se
vSeobecné. Vestu vynasli Némci, Vase Velicenstvo.

(Ozyvaji se vystrely venku. Krdl se tiZe, co to znamend, a posild dvorniho
ceremonidre, aby se podival, co se déje.)

DVORNI CEREMONIAR (vritiv se za choili, radostné): Potésujici
zpravy, Vase Veli¢enstvo. Obyvatelstvo usporadalo
slavnostni stfelbu na pocest Vaseho Veli¢enstva. Bohuzel
nedopatfenim vystielili salvu naproti télesné strazi Vaseho
Velicenstva u vchodu palace, takZe jiz v tuto chvili raduje se
celd télesna straz v Mohamedové rdji s nejkrasnéjsimi
huriskami.

ALBANSKY KRAL (temné): Mohl bych mluvit se svou manzelkou?

CEREMONIAR: Prozatim bych to Vagemu Veli¢enstvu
nedoporucoval, nebot ranni vzduch v nasich albanskych
hordch nad Tiranem jest piili§ ostry. Kromé toho
nedoporucoval bych Vasemu Veli¢enstvu mit néjaky spor
s nasim ministrem vojenstvi, ktery nasel ve své kralovné
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takového zalibeni, Ze ji unesl do hor.

(Albansky  kral omdli, a kdyZ se probudi ze madlob, zpozoruje
v bezprostiedni blizkosti velkou ohnivou zdplavu.)

DVORNI CEREMONIAR: Neracte se vyrusovat, Vase Veli¢enstvo,
tot jenom slavnostni osvétleni na vasi pocest za bilého dne.
Praveé vam zapadlili palac nad hlavou.

ALBANSKY KRAL (divd se z okna na zahradu, pfi éemz se mu kolena
tresou): A co je to za strom, ozdobeny prapory s albanskym
orlem?

DVORNI CEREMONIAR: Ten strom je uréen pro vas, Vase
Veli¢enstvo, a bude se jmenovat: ,U prvniho albanského
krale”. (S poklonou nabizi mu ramé.) Racte nastoupit, Vase
Velicenstvo...

(Opona milosrdné padd.)
Svét spolecensky 2/15, 8. 5. 1913.
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Reklamni scéna

Americkd humoreska.

Po jedné z nejzivéjsich tiid amerického mésta, na jehoz jméné
nezélezi, kraceli k veceru, kdy je kol nejvétsi ruch, proti sobé dva
péni prijemného zevnéjsku, s tvafi hladce oholenou.

Kdyz pfisli az k sobé na dosah ruky, fekl pan s Sedivym
cylindrem k panu s mékkym kloboukem na hlavé: ,,Dovolte, nemél
jsem snad tu cest nékdy s vami mluvit?”

»Nikoliv, neznam vés, pane,” odpovédél pan s mékkym
kloboukem.

,Tojest zvlastni,” pravil druhy hlasité, aby to kolemjdouci slyseli,
,Vy tedy tvrdite, Ze jste mne nikdy nevidél.”

»Nikoliv,” udivené fekl prvy.

~Nuze, dovolte otazku,” pravil muz se sedivym cylindrem, ,tazi
se vas, pro¢ jste si mne z dalky tak divné prohlizel?” Za této
rozmluvy pocalo se jiz kolem stavét obecenstvo.

,Tito panové jsou svédky,” fekl druhy, ,Ze jsem se nedival na
vas.”

,Dival jste se, pane,” odpovédél velmi hlasité prvni, ,jste-li
dzentlmen, odpovézte, proc jste se dival.”

,Nezndm vas,” odvétil druhy, ,povazuji za nemistnou vasi
otazkua...”

»~Dopovézte laskavé, co a...,
a myslil?”

,Odpiram odpovédi,” odpovédél klidné druhy, obraceje se
k obecenstvu, které ¢im dél tim vice se zajmem divalo se na tento
zvlastni spor; , panové usoudi, ze jsem nefekl nic zlého.”

»Tedy jste si myslil, neni-liz pravda, pane?” tazal se rozcilené
prvni.

,Odpiram odpovédi i na tuto otazku,” fekl druhy péan, ,nebot...”

,Co nebot,” vskocil mu do fe¢i pan s Sedivym cylindrem, , chtél
jste snad fici, nebot se s vami nehodldm déle $pinit?”

“

tekl prvni pén, ,co jste si tim
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,To jsem netekl,” pravil pan s mékkym kloboukem,
,ponévadz...”

,Co myslite tim ponévadz?”

,Nic, pane.”

»Na slovo pane dal jste divny pfizvuk.”

»,Nemyslim.

»,Nuze, neobtézujte mne svou pfitomnosti,” rozcilené fekl prvni.

,Mohu stat, kde mné libo, a¢koliv...”

,Slovem ackoliv chtél jste mne, pane, urazit,” pravil muz se
Sedivym cylindrem.

Pocet obecenstva zatim vzrastal.

,Vas, a urazit?” klidné odvétil druhy péan, ,to véru nevim.”

,Co jste myslil tou vétou?”

»Nic, nezli...”

,Co jste myslil slovem nezli?”

»Slovem nezli,” odvétil druhy pokojné, ,myslil jsem, Ze jste,
pane, osel.

~Kopnéte ho,” radil nékdo z divaka. , Zastielte ho!”

Péan se Sedivym cylindrem polozil zatim po téch slovech cylindr
na zem a vykasal si rukavy.

»To odpykate, pane,” pravil.

JJen pojdte,” fekl druhy, ,opakuji jesté jednou, Ze jste osel.”
,Dobra!” kficel prvni, ,vite, Zze vam za to vytluku zuby..?”

~Zkuste to,” pravil druhy.

»Také to zkusim,” fekl prvni a udefil pésti pana s mékkym
kloboukem do tst takovou silou, az tento upadl na zem.

Nastala ohromna vtava, vSe chapalo se drzého atoc¢nika, aby jej
nélezité ztrestalo. Ale zatim uz porazeny pan vstal, postavil se pied
soupefe, jejz obecenstvo chtélo lyncovati, a fekl zcela klidné:
,Panové a damy, hled’te na mé zuby, neschazi ani jeden.”

Ukazal pfitom obecenstvu sviij chrup, kde leskly se krasné bilé
zuby: ,Panové, dzentlmeni, vizte a pamatujte! Mé zuby jsou umélé.
Firma Martens & Comp. vyrabi neznicitelné umélé zuby, nejlepsi

2z M

nédhradu za pravé.
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Nato prvni pan vzal druhého pod pazdi a oba vyktikli najednou:
,Doporu¢ujeme  vdm  tovarnu  umélych  zublG  firmy
Martens & Comp.” A oba klidné odchézeli, zapalujice si doutniky.

Az do tohoto dne byli tito dva zfizenci firmy Martens & Comp.
dobrymi pfrateli, ale po tomto vystupu nastalo mezi nimi
nedorozumeéni v penézni otazce.

,Viléme,” fekl druhy, kdyz se po tomto vystupu $li posilnit do
restaurace, ,zde mas tii dolary.”

,Dostanu jesté dva, Johne,” fekl Vilém, ,vis, Ze ndm panové
Martens & Comp. plati pét dolart na den.”

,Dobte,” odpovédél John, ,ale jsi mné dluzen dva dolary
odev¢ira.”

, O ni¢em nevim,” pravil Vilém.

»Viléme,” tekl John nepokojné, ,nepamatujes se, Ze jsi si je
vypujcil, jesté nez jsi byl opily?”

»Janebyl opily,” hdjil se Vilém, ,ty jsi byl opily.”

»,Dobra,” odpovédél John, ,ty jsi byl stfizlivy a nevypuijcil jsi si ty
dva dolary, prosté jsi mi je tedy vzal.”

,Dobréa, vzal jsem si jen své, nebot, Johne, pfedevéirem jsi mné
vzal z kapsy $picku na doutniky v cené dvou dolart.”

»Pane Viléme, vy jste Ihar!”

»Pane Johne, vy jste zlodéj.”

,Opilce!”

,,Cernochu

Mistnosti restaurace ozval se zvlastni zvuk, ktery vysvétlil pan
Vilém slovy: ,,Pane Johne, za ten pohlavek se jesté shledame.”

A ziizenci firmy Martens & Comp. rozesli se ve hnévu.

,Panové,” fekl pan Martens druhého dne, kdyz byvali pratelé se
sesli rano v kanceldti firmy, ,nas spole¢nik pan Watter byl velmi
potéSen, mozno fici nadSen, jak vyborné sehrali jste vcéera vecer
v tfidé ¢islo 4 nasi reklamni scénu. Sehréli jste ji velmi pfirozené,
procez vyslovujeme vam své uznani, jak vam, pane Johne, tak i vdm,
pane Viléme. Dnes sehrajete nasi reklamni scénu o sedmé hodiné
v tfidé Sesté. Sehrajte ji co nejpfirozenéji. Mluvil jsem jiz

'll
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s nacelnikem policie, ktery pravil, Ze vam nebude ¢init zddnych
obtiZi, nebot neshledava v tom nic protizdkonného...”

Pan Vilém odesSel nato, maje na hlavé Sedivy cylindr, se slovy:
,Bud'te ubezpecen, pane Martense, Ze nasi reklamni hadku zahraji
co nejptirozenéji...”

A tak se stalo, ze o sedmé hodiné kraceli po tfidé Sesté naproti
sobé pan Vilém s Sedivym cylindrem a pan John s mékkym
kloboukem na hlavé. Pan Watter, spole¢nik pana Martensa, byl dnes
jesté vic nadSen nez vcera, nebot pan Vilém vlozil do svého hlasu
skvostné napodobené rozcileni. Scéna pokracovala velmi pfirozené.

,Chtél jste snad fici nehodlam se s vami Spinit,” pravil pan Vilém
panu Johnovi, navazuje na jeho nam jiz znamou vétu: ,Odpiram
odpovédi na tuto otazku, nebot...”

,Tojsem nefek,” pravil pan John, ,ponévadz...”

,Co myslite tim ponévadz?”

»Nic, pane.”

~Na slovo pane dal jste divny prizvuk.”

»Nemyslim.”

~Nuze, neobtézujte mne svou pfitomnosti.”

~Mohu stat, kde mné libo, ackoliv...”

»Slovem ackoliv chtél jste mne, pane, urazit.”

,Vas urazit... To véru nevim.”

,Co jste myslil tou vétou?”

,Nic, nezli...”

,Co jste myslil slovem nezli?”

,Skvostné!” huldkal pan Watter, spole¢nik pana Martensa, vzadu
v davu, ktery obklopoval oba hadajici se.

,Slovem nezli,” odvétil pan John, ,chtél jsem fici, Ze jste, pane,
osel.”

»~Nadherné!” huldkal dale pan Watter, nebot pan Vilém s vétsi
vervou nezli véera vyhrnul si rukavy.

,To odpykate, pane,” pravil pan Vilém k Johnovi.

LJen pojdte,” odvétil pan John, ,opakuji jesté jednou, Ze jste
osel.”
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,Dobra!” kfi¢el pan Vilém a vrhl se na pana Johna, kterého
porazil na zem a pohlavkoval i na zemi, pfidavaje k tomu slova: , Tu
mas za ten vcerejsi pohlavek, zlodéji.”

,Pomoc!” kiicel pan Watter do ucha straznikovi, ktery klidné se
dival na celou scénu, , prosim, zakrocte...”

,Jedna se jen o povolenou reklamni scénu,” odpovédél straznik
s tsmévem, , panové hraji velmi pfirozené...”

Druhého dne objevila se v novinach nasledujici vyhlaska:

,Podepsany policejni feditel zakazuje potaddani reklamnich scén,
nebot pfi podobné reklamni scéné byl dle lékatského vysetfeni
povazlivé zranén pan John, zfizenec firmy Martens & Comp.,
panem Vilémem, zfizencem téze firmy, pficemz panu Johnovi byl
docela znicen umély chrup.

Svétozor - 28. 4. 1905.
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Turista Aratas

Z osmnacti cizincti bydlicich v Hotel Gittadi di Monaco objevili
jsme jen dva. Pana Gustava Scholla jako vyte¢ného priivodce po
Benatkach; tim druhym cizincem minim pana Séndora Aratase,
velkostatkate z Debrecina. Nebyla to sice pfilis§ poetickd duse
a zdalo se zprvu, Ze Benatky se svou historickou krasou nenahradi
mu pohled na péprika gulyas, ale pfece zaplatil panu Schollovi osm
lir a s pohledem smutnym, jako kdyby Sel na popravu, kracel s nami
ke stanovisti gondoliéri. Upozornén na paldc Fondaco de Tureli
na$im pravodcem, ekl nepiili§ vlidné: , Az eb adta! Co je mné do
toho!”

,Pochdzi z desatého stoleti,” pravil slavnostné pan Scholl,
,stavba ma raz byzanticko-romansky, roku 1621 Republika benatska
ucinila z Fondaco de Tureli azyl pro turecké obchodniky.”

,To nebyli Turci,” prohlasil pan Aratds, ,to byli Bosmndci.
Vypadaji jako Turci a #ikaji: Da kupi$, brate! Nejsem jejich brat, ale
koupil jsem v Pulji od nich $picku na doutniky. Tak se to ma s témi
Turky.”

»~Napravo je, panové, Pallazzo Pesaro, vystavény od Loghemy
roku 1679 s klasickymi liniemi, je to drahocennd pamatka.”

,Co je na ni krdsného, nevim,” skepticky poznamenal pan Aratas,
,to ptijd’te do Debrecina a uvidite. Mame tam novy postovni tfad se
sto dvaceti okny. Pod kazdym oknem fimsa a u vchodu jsou dva
kulaté sloupy. Vevniti tstfedni topeni, klozety, aZ radosti ¢lovéku
srdce skace v téle. Jak topite zde v téch paldcich? Odkud
objednavate uhli? Nebo topite difvim?”

,Netopi se viibec!”

Az eb adta,” odplivl si pan Aratas, , zde je nevzdélany lid. U nas
v Uhrach topi se v kazdém staveni. Na severu mame velké lesy
aplno dfivi, na jihu topime kravskym trusem, ale tady, darmo
mluvit. Méte zde Pallazzo Pesaro a néjaké to Fondaco, jak se u vSech
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cert ty pitomosti jmenuji, ale kamna nemadte, ani krby, abyste si
zatopili. Pékny narod.”

,Tam je, panové, Ca dOro, je to stavba ze ¢trnactého stoleti,
velmi harmonicka, goticka.”

Pan Aratas ho prerusil: ,V Temesvaru je goticky kostel, ale tohle
nevypada jako gotika. Kde mate tady namalovand okna? Tam je
maloval Kazinczy. Pozdéji ten malit maloval téZ okna v Debreciné
ajeden honvédsky porucik mu utal ucho, ponévadz v kavarné mu
Kazinczy fekl, Ze je osel od Aradu. Snad jste to ¢etli v novinach.”

U stanovisté gondoliért oslovil pan Aratd$ muze, pfidrzujiciho
bidlem gondolu, do které jsme se chystali vstoupit: , Tak se mi zd4,
Ze uz jsem té vidél v Szatmar-Baci.”

KdyZz mu to pfetlumocil pan Scholl, vycenil obéan z Benatek
zuby.

,Zapira se,” brucel pan Aratas, ,vypada docela jako postovni
posel ze Szatmar-Baci. I vousy mé takové.”

Pak zadal pana Scholla, aby gondoliér zpival: ,Kosut Lajos to
nam pise”, a ne ,O Venezia, sempre vedeta, la regina atd,” kterouz
pisent zpival na$ gondoliér hroznym zptisobem, nebot v Bendtkach
jsou také gondoliéti bez hudebniho sluchu a tento byl pravé jednim
z nich.

,Ze neumi,” kf¥icel Aratas, ,feknéte mu, Ze je nevzdélany vepf!
Te vagy szomar (jsi osel),” pravil obraceje se na gondoliéra.

,Si signor, ano, pane,” usmal se gondoliér privétivé a zpival déle
chraplavym hlasem ,O Venerzia, sempre vedeta...”

Pan Aratas nejevil mnoho radosti nad tou krdsou a pfi zmince
o palédci Grimoni tazal se, zdali stavitel oné budovy Sammichele byl
zid. ,Ze byl Benatcan a kiestan, to nevéiim. U nds v Debreciné dali
stavét soud také zidovi a ten dal si promeénit jméno Kohn na
Kohanayi. Rozhodné se tento stavitel jmenoval Samuel.”

Poté se odmlcel aZz na tu dobu, kdy jeli jsme kolem paléce
Contarini delle Figure. ,Kdopak si to jméno vymyslil? Bude lepsi,
kdyZ nés s tim nebudete obtéZovat. Reknéte jen: Tamhle je palac,
tamhle zas a tam dal to je také palac. A ne Palazzo Grimani,
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Figurani, Batani, Carani a Ami. Co je mné do toho. Zaludek jsem si
zde zkazil a ted’ jesté vtloukdte do mne ital$tinu. Potfebuji védét, ze
tamhleten barak je néjaké ,ini” a néjaké ,delle” s figurami a Ze se
opravuje? To si vyfidte se stavitelem. Ja stavbam nerozumim a zde
na vodé bych nestavél za Zzivého boha.”

,Vzdyt ten pan,” pokracoval ukazuje na mne, ,si vas také
nezjednal, abyste mu potfad fikal, tamhle je Calazzo, tamhle zas
Pallazzo a ptil hodiny Zvanil, kdo ho vystavél a ze ma takové
a takové saly a v nich obrazy. To vime, Ze v kazdém mésté se
nachazi néco zvlastniho. V Keckemétu maji zvonici bez zvond,
v Sabar-Munkasi maji zase zvony a nemaji zvonici. VSude maji néco
jiného. U nas v Debreciné médme berni Gfad ve starém domé
s hodinami. Hodiny odbijeji ¢tvrté. Pét muzit musi je natahovat.
Vsude je néco zvlastniho, jen tady nic, neZ ty paléce na vodé. Jednou
vam to vSechno spadne do vody a budete mit po slavé.”

Nenadchl ho ani nejstarsi kamenny most pfed Canal Grande,
Ponti di Rialto.

»Tak se, mily pane,” fekl k panu Schollovi, ,u nas v Uhrach
mosty nestavéji. Vidél jsem mosty v Pesti, ale nikde nestavéli takovy
most. Pro¢ nevystavéli Zelezny! Pfes Tisu u nas jde Zelezny most.
Stavitel je se mnou seSvagten. Jmenuje se Karoly Péczely a méa sestru
mé nebozky Zeny. Vypije az osm litri vina denné a spadly mu jiz
dva mosty. Je to bidny cloveék. Mél téZ pomér s jednou zpévackou,
ale ta si udélala zndmost s jeho trednikem a sebrali pak néjaké
sménky a ujeli do Némecka.”

Toho pouzil pan Scholl a rozpovidal se, kdyZz jsme jeli kolem
Palazzo Manin, o osudech Jacopa Sansovina a jeho nestastné lasce
ku Virginii, dcefi Dandolové, ¢lena rady desiti, coz se stalo pred
nékolika stoletimi.

,Neddvno u nas v Debreciné jeden krej¢i také si zoufal
z nestastné lasky,” pravil pohnuty pan Aratds, ,vypil litr silné
kyseliny a uzdravil se, ponévadz pochézel ze Sikulskych hor. Tam
maji tuhy Zivot. Zato pfed rokem otravila se jista Hazambdlova,
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tanecnice. U mne se také povésil safaf. Prodal mné pod rukou tfi
kravy, a kdyZ jsem mu fekl, aby to do tydne vyrovnal, obésil se.”

Pluli jsme jesté pét minut, ale tu prohlésil pan Aratas, ze uz vidél
toho dost. Vysadili jsme ho pod Fondamento del Bacino Orseola
u staré prokuracie, kde je nékolik krokt do restaurantu Giardino.

Kdyz vystupoval, pravil sarkasticky: ,Musim se sam
poohlédnout po pamétnostech.”

Mohu fici, Ze jsme si oddechli s panem Schollem, ktery pak pil
dne svédomité vysvétloval mné pamatky Benétek.

S panem AratdSem setkal jsem se druhého dne u snidané
v hotelu. Jeho zrak nebyl jiz smutny jako minulého dne, kdy podlehl
lakavému nabidnuti pana Scholla, ze nam ukédZze nejdiilezitéjsi
pamaétnosti Benatek. S neobycejnou vrelosti fekl vitézné: ,Pfece jsem
nasel vcera paprika gulyas. Snédl jsem tfi porce v tom Giardino
Restaurantu.”

Bylo vidéti, Ze cena Benatek stoupd v o¢ich pana Aratase, a kdyz
po snidani odchazel, fekl: , Zdrzim se zde jesté tii dny a pak jedu do
Rima. Rika se, ze Rim je krasné mésto, ale nevim, zdali tam najdu
ten pravy paprika gulyas.”

A jak fekl, tak také ucinil pan Aratas. Jesté tfi dny se zdrZzel
v Benatkach u paprika gulyase v restauraci Giardino, pak odjel do
Rima, slibiv, Ze mné z vé¢ného mésta zasle pohled.

Slovo dodrzel a z Rima poslal pohlednici s textem: ,Na Forum
Roménum dobry péaprika gulyas u Fratelli Bambino. Zdrzim se zde
tyden. Srde¢ny pozdrav Aratéds.”

To byla posledni zprdva od turisty Aratase, ktery nalezl krdsu
Italie v paprika gulyasi, Zije tak v télesném i dusevnim styku se svou
vlasti uprostfed pamatek, které ho zlobily.
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